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Аннотация
<p><b>В ночь Самайна магия обернулась предательством, и Овидия, дочь древнего рода магов, стала главной подозреваемой в убийстве.</b></p><p><b>Спасаясь бегством, ей приходится довериться тому, кто когда-то разбил ей сердце,&#160;– Провидцу Ноаму, чтобы распутать заговор, грозящий гибелью всему тайному обществу.</b></p><p>Овидия жила в окружении магии и была любимой дочерью своих родителей, которые принадлежали к тайному обществу Чувствительных – древних магов, чья сила и способности передаются по наследству с незапамятных времен. В ночь Самайна Лидер Чувствительных был убит, и подозрения в преступлении пали на нее.</p><p>Стремительный побег из родного города, охота на ведьм, заговор, который поставил на карту судьбу всех членов тайного общества, магические ритуалы и заклятия…</p><p>А еще Провидец Ноам, который когда-то разбил ее сердце, но теперь стал главным сообщником. Разгорится ли вновь пепел их первой любви? Овидия пока сама не знает ответ на этот вопрос.</p>
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Пролог

Ноябрь 1838 года.
Винчестер, Англия.

Дом встретил Овидию тишиной. Она была тяжелая, гнетущая и слишком реальная, чтобы ее можно было не заметить. Девушка чувствовала, как служанка помогает ей снять пальто, мокрое насквозь после непрекращающегося осеннего ливня, слышала, как отец расплачивается с кучером, благодаря его за то, что тот вернулся за ними назад. Горничная что-то спросила. Что именно — было не разобрать. Овидия направилась вверх по лестнице, оставив помощницу с дворецким в нижней комнате. Но, преодолев один пролет, вцепилась в перила, запрещая себе смотреть в сторону спальни родителей. Потом все же собралась с силами и, шаркая ногами по ковру, поползла выше. Вот эта дверь. Такая странная теперь, чужая, бесцветная.
Овидия медленно открыла ее, и от скрипучего звука по спине пробежала дрожь. В комнате было почти темно. Только сероватый свет слабой струйкой лился из окна. И пахло…Пахло… Она тяжело сглотнула и почувствовала, как к глазам подступают слезы. Этот запах было не перепутать ни с чем. Запах мамы, которой больше нет. Понимая, что вот-вот потеряет равновесие, она оперлась о комод. Мысли снова и снова возвращались к тому страшному дню.
Овидия рухнула на пол, обхватила себя руками и закричала так горько и отчаянно, что даже слезы, начавшие было стекать по ее лицу, словно оторопев, перестали литься. Так она лежала несколько минут, позволяя себе испытывать все, на что имеет право человек в ее положении. И только ее горячий шепот «мама», «мама» нарушал тишину.
Внезапно странная дрожь пробежала по ее телу, а грудь пробила острая сквозная боль. Пытаясь совладать с собой, Овидия вытянулась на кровати так, чтобы голова упиралась в бортик, закрыла глаза и принялась думать — обо всем и ни о чем одновременно.
В памяти вставал образ матери, ее улыбка, ее голос, слова, которые она произносила совсем недавно, за несколько дней до того рокового случая. «Чувствительный может потерять все, любовь моя. Лишиться дома, друзей, семьи. Но магия его никогда не исчезнет, что бы ни произошло. Зародившись в тебе однажды, магия останется с тобой навсегда».
Девушка ощупала рукой кровать, будто пытаясь обнаружить на ней следы материнского тепла. Но постель была холодной, даже ледяной. От неожиданности Овидия вздрогнула и инстинктивно взглянула на свои пальцы. Холод ощущался даже сквозь перчатки.
Овидия закрыла глаза, позволив себе еще минуту побыть в одиночестве, прежде чем вернуться к отцу и служанке. И в этот момент кто-то схватил ее за руку. Она вскочила и увидела перед собой темную фигуру. Бестелесную, будто сотканную из воздуха. Там, где у человека находятся глаза, сияли две золотистые сферы.
Овидия сделала глубокий вдох, но не пошевелилась. Фигура же, напротив, будто почуяв опасность, бросилась прятаться. Из-за слез Овидия не смогла толком разглядеть, куда именно двинулась странная гостья. Девушка принялась тереть глаза тыльной стороной ладони, царапая кожу кружевом перчаток. Как вдруг что-то похожее на надежду шевельнулось в сердце.
— Мама? — позвала Овидия, втайне надеясь, что эта тень окажется духом ее матери. — Если ты еще здесь, — едва слышно прошептала она, — покажись.
Несколько секунд ничего не происходило. Девушка уже начала думать, не было ли это видение просто иллюзией, вызванной затуманенным от горя сознанием. Но тут из-за зеркала показались острые коготки, а в следующее мгновение два золотых глаза выглянули из темноты и в упор посмотрели на нее. «Кажется, я схожу с ума», — подумала Овидия и удивилась собственному спокойствию. Любая на ее месте, подхватив подол, кубарем полетела бы по лестнице вниз, чтобы предупредить отца и служанку об увиденном. Почему же тогда она стоит, смотрит на это чудовище и ничего не предпринимает?
Тем временем существо еще больше выдвинулось из-за зеркала, и Овидия подумала, что его силуэт похож на силуэт ребенка лет восьми. Только ничего человеческого в этом ребенке не было. Чудовище направилось к девушке, но та бесстрашно и даже с каким-то любопытством продолжала смотреть на него. Когда между ними оставалось всего несколько сантиметров, странное создание, наконец, остановилось, блеснуло золотыми глазами и сказало:
Наконец-то мы с тобой встретились.
Голос у существа был такой странный, что Овидия чуть не подпрыгнула от неожиданности.
–Что ты такое?
Золотые сферы немного опустились, как будто рассматривая грудь девушки, после чего снова направили свой свет в ее лицо.
— Я чувствую твою боль, — сказало существо.
О какой боли оно говорило? Чувствовало ли ее буквально или само переживало что-то подобное?
— Откуда ты появилось? — собравшись с духом, спросила Овидия.
И в этот момент то, что можно было, наверное, назвать рукой, хотя было лишь отдаленно похоже на нее, поднялось и направило все свои четыре когтя на собеседницу.
–Я появилось из тебя.
Овидия посмотрела на когти и схватилась за один из них, крепко сжав его.
Ощущение было странное. Ей казалось, что она прикоснулась к чему-то огромному, холодному, острому и одновременно несуществующему.
–Тоска поглощает тебя, — продолжало существо. И Овидия сжала губы, едва сдерживая слезы. Создание, казалось, заметило это, потому что в тот же момент еще больше приблизилось к ней. Но тут снизу послышался голос отца.
–Овидия! — позвал он.
Тень немного отпрянула, и вот тут Овидии стало страшно. Она вдруг представила, что было бы, если бы отец застал ее… А с кем, собственно, он бы ее застал? Она даже не знала, как назвать то существо, с которым она сейчас говорит. Чудовище? Монстр? Тень? Тень. Пожалуй, это имя подходило существу больше всего.
— Тебе надо идти, — отрывисто проговорила Овидия, прислушиваясь к шагам горничной, которые становились все ближе.
Спасибо, сестра, — сказала тень, дотронувшись своей странной лапой до девичьей груди. И от этого прикосновения по телу девушки пробежала такая сильная дрожь, что ей пришлось схватиться за спинку кровати, чтобы не упасть.
Впрочем, любопытство все-таки взяло верх, и Овидия осмелилась спросить:
— Спасибо за что?
Глаза тени, казалось, засияли ярче, а по лицу (лицу?) скользнуло что-то вроде легкой улыбки.
Спасибо за то, что разбудила меня, — сказала тень. И исчезла.



Часть I
Тени и пыль
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1
23 сентября 1843 года.
Винчестер, Англия.
С той поры тени навсегда обосновались в жизни Овидии. И она на удивление быстро привыкла к ним. В конце концов, они ведь были частью ее существа. И родились, если верить им, от нее самой. В каждой из трех было что-то очень странное и очаровательное. Чтобы не привязываться к теням слишком сильно, Овидия поначалу не хотела давать им имена. Но со временем имена все-таки появились. Первую тень, которая явилась к ней в ту памятную ночь в ноябре 1838 года, она решила назвать Фесте: в честь ее любимого героя из «Двенадцатой ночи». Подобно шекспировскому шуту, та была крайне беспокойна.
Вторая тень пришла к ней около четырех лет назад, весной. Она была ростом почти с нее и являлась всегда очень медленно, будто хвастаясь, смотрите, мол, какая я. Овидия назвала ее Вейн. Третья впервые посетила Овидию в вечер ее девятнадцатилетия.
Самым странным во всех этих явлениях для Овидии было то, что они совсем не пугали ее. И от осознания этого ей становилось не по себе.
Последняя тень была самой большой из трех и приходила редко. Появлялась из темных углов. В ее компании Овидия чувствовала себя особенно спокойной и какой-то… защищенной. Она назвала ее Альбион.
Но сейчас Овидия была одна. Она сидела в своей уютной комнате, в которой каждый предмет был для нее родным и знакомым, и, опираясь подбородком на подоконник, наблюдала за сменой сезонов. Зелень уже вовсю разбавило золотисто-желтым. Но до огненно-рыжих оттенков, которые приносит октябрь, как и до пламенных ноябрьских, было еще далеко. И уж тем более далеко было до той сумрачной поры, когда все краски окончательно смоются и на смену им придет декабрьская темень.
Овидия приоткрыла окно, и свежий сентябрьский ветерок ворвался в комнату, разгоняя по телу мурашки. Типичная погода для осеннего равноденствия. Для таких, как она, двадцать третье сентября было важной отметкой на календаре. С этого момента дни начинали становиться короче, и тьма вступала в свои права.
Овидия любила прохладу. Ей нравилось ощущать, как бегают мурашки по телу. Почему-то особенно приятно было, когда они добирались до корней волос и вздыбливали их, как колючки у ежа. В такие дни она любила сидеть по вечерам в кресле у приоткрытого окна и смотреть, как солнечные лучи ласкают крыши домов Винчестера.
Внезапный порыв ветра ворвался в комнату и мысли Овидии. Свеча, которая уже изрядно оплыла от долгого горения, погасла, задымила, и густое облако заволокло отражение девушки в окне. Когда через пару мгновений дым рассеялся, с улицы послышался стук колес. Овидия посмотрела вниз и увидела два экипажа, которые остановились прямо под окнами. «Время блаженного одиночества закончилось», — торжественным тоном проговорила про себя Овидия. И действительно, едва она успела закрыть окно, как в дверь ее комнаты постучали.
— Спускаюсь! — отозвалась девушка. — Минуту.
Овидия подошла к стоящему рядом с гардеробом зеркалу. Ей очень шло платье, в которое она была одета. Пастельно-желтое, с оранжевыми вкраплениями, оно было похоже на осенний закат.
Рукава чуть выше локтей были окантованы золотистым кружевом. Лиф украшен желтыми цветами чуть более темного оттенка, и такие же цветы, только золотистые и оранжевые, украшали подол юбки. Волосы Овидии были собраны в пучок, обрамленный двумя густыми косами, а у лица красовались два нежных локона. В обычной жизни она предпочитала более свободные прически, но сейчас ей предстояла важная церемония, и нужно было следовать этикету. В дверь постучали еще раз, и, прежде чем Овидия успела ответить, малышка Фесте возникла перед ней, сияя своими удивительными глазами, точно маленькими топазами.
Позволь мне напугать ее. Пожалуйста, сестра.
Овидия покачала головой, и ей показалось, что Фесте закряхтела, совсем как человек. Тут за дверью послышались шаги, и тень исчезла так же быстро, как появилась. Раздосадованная Овидия обернулась к двери, собираясь сделать выговор горничной за то, что так бесцеремонно торопит ее. Но запнулась. Вместо служанки на пороге стояла Шарлотта и, улыбаясь, осматривала ее с ног до головы.
–Ах, Лотти, это ты.
— Невежливо заставлять других ждать.
Овидия раздраженно фыркнула и, переведя взгляд за спину подруги, заметила своих темных сестер. Они столпились в коридоре, все трое, и с любопытством следили за происходящим. Поймав взгляд Овидии, Лотти обернулась. После чего сделала движение навстречу приятельнице — неосознанное, возможно, но Овидия его заметила.
–Ты нервничаешь, — сказала Шарлотта.
— А ты как будто не нервничаешь.
–Разумеется, я тоже, — Лотти повернулась к Овидии и взяла в руки ее обтянутые золотистыми перчатками пальцы. — Но ты же не можешь вечно здесь прятаться.
— А что, если я потеряю контроль над собой? Если причиню кому-то вред? Я в первый раз выхожу в общество с момента появления Альбион.
Подруги обернулись и посмотрели на самую большую из теней, явившуюся на девятнадцатилетие Овидии. Ровно два месяца назад.
— Овидия, — сказала Шарлотта, внимательно глядя в глаза подруги. — Ты не потеряешь контроль и не принесешь никому вреда. Это будет красивое торжество, мы будем танцевать и наслаждаться, потому что заслуживаем этого. К тому же я весь день буду с тобой рядом. Даже не сомневайся.
— Я и не сомневаюсь, — пробормотала Овидия, поморщившись.
— Так чего же ты тогда боишься?
— Я боюсь… себя.
На лице Лотти отразилось страдание. Честно говоря, Овидия уже немного устала причинять подруге боль, сама того не желая.
–Не делай, пожалуйста, такое лицо. Моя неуверенность — это моя проблема, — сказала Овидия.
— Не говори так, — Шарлотта поправила локоны у лица Овидии и быстрым движением вставила несколько белых цветов в вырез ее платья. Так лучше. Готова?
Шарлотта была Ведьмой Земли и выражала себя через цветы и цветочные украшения.
Овидия обернулась к теням и протянула руку в их сторону.
–Вернитесь в меня, — прошептала она.
Тени не заставили себя ждать и поочередно угасли, как звезды на ночном небе. Первой была Альбион, а последней Вейн: перед тем, как исчезнуть, она успела улыбнуться.
Овидия на мгновение прикрыла веки и глубоко вздохнула, чувствуя, как тело ее наполняется.
Когда она открыла глаза, увидела перед собой знакомое лицо с ямочками на щеках. Шарлотта улыбалась.
— Вот теперь я готова, — сказала Овидия.
Привычным движением задув оставшиеся свечи, девушки вышли из комнаты. Внизу разговаривали. По мере того, как подруги спускались по лестнице, Овидия все лучше разбирала голоса. Они принадлежали родителям Шарлотты и ее отцу.
Когда подруги достигли нижней ступеньки, к ним подбежала служанка Овидии.
— Мисс, позвольте взглянуть, все ли в порядке!
Овидия выдержала взгляд Жанетты, бледный, как пасмурный день, стараясь сохранять серьезность, но потом не выдержала и все-таки улыбнулась. Жанетта есть Жанетта. Шустрые руки служанки пробежались по юбкам госпожи, поправляя то, что и так было идеально и на секунду, будто удивившись, задержались у груди, где красовались приколотые Шарлоттой цветы.
Жанетта была немолодой женщиной лет около пятидесяти, чуть старше отца Овидии. Очень работящей, несмотря на возраст. Мужа и детей у нее не было, поэтому, когда в доме Винчестеров освободилась вакансия горничной, она с радостью ухватилась за нее. Шарлотте нравилось заботиться об Овидии. Особенно после того, как четыре года назад не стало ее бедной мамы.
Для тех, кого принято было называть «ведьмами», использование человеческого труда не было чем-то из ряда вон выходящим и не представляло опасности. Ведь как только человек соглашался служить ведьме, на него начинало действовать заклинание, надежно оберегающее любой рот от ненужной болтовни.
–Любезно предоставлено Шарлоттой, — объяснила Овидия, заметив взгляд Жанетты, задержавшийся на цветах.
Служанка отстранилась, отпуская хозяйку, но по-прежнему не отрывая взгляда от платья.
— Мистер и миссис Вудбрес, добрый вечер, — сказала Овидия, приближаясь к родителям подруги, и те улыбнулись ей в ответ.
В отличие от своей дочери, чета Вудбресов ничего не знала о тайных способностях Овидии. Поэтому рядом с ними она особенно старалась выглядеть и вести себя как все.
— Овидия, ты прекрасна! — сказала Марианна, подойдя чуть ближе. — Тебе очень к лицу желтый цвет.
–Полностью согласен с супругой, — кивнул Филипп.
Глядя на него, Овидия всегда поражалась тому, как сильно подруга была похожа на отца. Те же каштановые волосы, те же голубые глаза, те же ямочки…
Теодор, одетый в желтый костюм и белую рубашку, в тон к наряду дочери, обнял Овидию.
–Выглядишь великолепно, — сказал он, и в голосе его послышались горделивые нотки.
Девушка улыбнулась, и вокруг карих глаз ее разбежались лучики.
— Спасибо, папа.
— Нам лучше не задерживаться. Кареты ждут у ворот, — объявил Филипп. — Уже половина шестого, а у закусок есть одна неприятная особенность: они исчезают быстрее, чем деньги, которые я даю своей жене.
–Папа! — с шутливым упреком произнесла Лотти.
Марианна многозначительно посмотрела на мужа. Мистер Вудбрес пожал плечами, и, пробормотав иронично «что, уже и правду нельзя сказать», вместе со всеми направился к выходу.
Жанетта проводила всех до карет. Теодор позволил дочери пройти вперед и помог ей сесть.
–Может ли старик-отец рассчитывать на танец со своей дорогой дочерью? — спросил он, садясь рядом и неловко задевая головой потолок кареты. Экипаж тем временем медленно приходил в движение.
Овидия посмотрела на отца, чувствуя, как начинают расти и беспокойно двигаться внутри нее тени:
–Ты всегда можешь рассчитывать на танец со мной. Всегда.
Красноватый закат, растекавшийся по улицам Винчестера, постепенно угасал, уступая место ночи. А волнение на душе у Овидии с каждой минутой усиливалось. По правде говоря, ей было о чем волноваться. Не так часто Чувствительные собираются вместе.
По тому, как карета сделала резкий поворот, Овидия поняла, что они выехали на дорогу, ведущую ко входу в Академию. В вечерних сумерках горели фонари, и, судя по необычно красивому свету, который они излучали, зажигали их Дневные Ведьмы. Рыжие листья, уже успевшие упасть с вековых деревьев, окружавших здание Академии, купались в этом свете. И у Овидии складывалось ощущение, что уютное оранжевое сияние исходит от самой земли.
Дни равноденствия и солнцестояния в Обществе Чувствительных считались священными. Их празднование было окружено множеством ритуалов, а каждая деталь тщательно продумывалась. Все это было нужно для того, чтобы торжество «Колеса года» — так называли эти праздники — проходило без запинок и на радость всем.
Овидия глубоко вздохнула и почувствовала, как кровь побежала по шее к лицу: верный признак сильного волнения.
Теодор, стоявший слева от дочери, предложил ей руку, и девушка, не раздумывая, схватилась за нее, как утопающий за соломинку.
–Душа моя, что-то не так?
Овидия потопталась, чувствуя себя от этого вопроса еще больше не в своей тарелке.
— Волнуешься? — спросил отец.
— Стараюсь думать, что, по крайней мере, там будет что-то горячительное. Возможно, это немного отвлечет меня от настырных взглядов, — ответила Овидия, не смея поднять глаза на отца.
— Ты не была бы моей девочкой, моей малышкой Овидией, без этой твоей привычки драматизировать, — мягко произнес Теодор, и девушка нашла в себе силы посмотреть на него. Увидев смятение в глазах дочери, лорд Уинтерсон заметно забеспокоился. И он, и Жанетта знали о существовании теней. Знали они и о том, что скрывать их в течение долгого времени было непросто. А тем более непросто в первые месяцы после появления, когда они были особенно нестабильны.
Несмотря на то, что и сама Овидия, и Теодор с упорством профессиональных ученых исследовали поведение теней, они так и не смогли понять, что именно может вызывать их появление. Они полагали, что тени — часть некой неподконтрольной внутренней силы Овидии, и девушка дала себе обещание, что научится контролировать их. В глубине души все трое знали, что эти существа сами по себе не представляют угрозы. Но совсем другое дело, если их сила встретится с силой Овидии. В этом случае она, Овидия, может стать опасной. Девушка хорошо понимала это и со временем научилась контролировать движение странных сил внутри себя. Заставила себя научиться это делать. Однако уверенности в том, что в какой-то момент эта система не даст сбой, у нее не было.
–Все будет хорошо, — сказал Теодор, заметив тяжелое молчание дочери.
Овидия не ответила.
— Спасибо, что пытаешься успокоить меня, папа, — наконец проговорила Овидия. — Но, боюсь, сегодня, когда мне придется контролировать сразу три тени, да еще и перед толпой гостей, даже ты не можешь мне помочь.
— Единственное, что тебе сегодня нужно контролировать — это количество спиртного, детка, — шутливым тоном произнес Теодор. — Попробуй расслабиться, танцуй, веселись и радуйся равноденствию вместе со всеми. Не думай о том, что может случиться. Просто наслаждайся моментом, хорошо?
— А что, если…
— Если ты посчитаешь необходимым уйти, мы сделаем это немедленно, — ласково проговорил мистер Уинтерсон. И в его глазах блеснула та теплота, которая бывает только у очень любящих отцов. — Мы сядем в карету, развернемся и поедем домой к Жанетте, чтобы твои тени могли передвигаться, как им заблагорассудится.
— Мне жаль, что тебе и Жанетте приходится с этим жить, папа, — проговорила Овидия и ощутила в горле ком. Чувство вины перед близкими преследовало ее.
— Не нужно извиняться, маленькая моя. Твои тени — это твоя сила. Пусть мрачная, пусть непредсказуемая. Но сила. А ты — моя дочь. И я всегда буду любить тебя.
Карета остановилась, и кучер сообщил, что они приехали.
Овидия глубоко вздохнула и, прежде чем выйти наружу, сказала:
— Я люблю тебя, папа.
— И я люблю тебя, милая. А теперь давай наслаждаться вечером.
Кучер открыл им дверь. Овидия вышла первой, аккуратно придерживая юбки.
Она не была здесь все лето и теперь, глядя на здание Академии, думала о том, что оно стало каким-то чужим, даже немного страшным. Это был трехэтажный дворец. Два крыла окружали прекрасные сады.
Академия была местом встречи Общества, здесь проводились всевозможные церемонии: от Дней рождений и танцевальных вечеров до свадеб. Гордостью Академии был большой бальный зал, пространство которого выходило в английский сад. Именно здесь проводились все празднества, именно сюда устремлялись маги, чтобы отметить дни солнцестояния, равноденствия и другие важные языческие даты, вроде праздников Имболк и Остара. Осеннее равноденствие выделялось в ряду этих многочисленных дат тем, что именно в этот день было принято назначать Звезду вечера. Она выбиралась из Чувствительных младше двадцати лет. Тот, кого выбрали, должен был произнести речь в Самайн, тридцать первого октября. Благодаря этому ритуалу, в обществе Чувствительных налаживалась связь между поколениями. А старожилы могли взглянуть на своих возможных будущих преемников.
Преемниками никогда не становились случайно. Каждые десять лет в Обществе проводилось голосование, по результатам которого выбирался новый представитель для каждого класса магов: Ночных, Дневных, магов Земли, Серых и Провидцев. И уже потом определялся главный, Лидер. Овидия знала, что в будущем может стать возможным кандидатом, и это тоже добавляло волнения. А что, если ее тени вырвутся наружу? Что, если она не сможет контролировать себя?
Тут к Академии подъехала карета Вудбресов, и Лотти поспешила навстречу подруге.
Ведьма Земли обладала той особой элегантностью, которую Овидия всегда считала природной, естественной. Что бы ни делала Шарлотта, это всегда выглядело очень женственно. Вслед за Лотти из кареты вышла Марианна Вудбрес и в сопровождении мужа двинулась к Теодору, после чего все трое направились к дворцу, о чем-то оживленно разговаривая.
Лотти и Овидия, взявшись за руки, последовали за ними и осторожно поднялись по лестнице.
— Мой последний год здесь, — пробормотала Шарлотта. И в глазах ее отразились огни, украшавшие величественное здание Академии. — Не могу поверить, что время летит так быстро.
— А вот я не могу поверить, что ты собираешься бросить меня вместо того, чтобы еще год провести вместе с лучшей подругой, — Шарлотта была на год старше Овидии. Но на их дружбу эта разница никак не влияла.
–У меня есть планы, и ты это знаешь, — шутливо отбрыкнулась Ведьма Земли и улыбнулась.
О, да. Планы Шарлотты. Тайные планы, о которых не знают даже ее родители. Узнают, наверное, только тогда, когда она с чемоданом в руке выйдет из отчего дома.
Впрочем, сейчас было не время об этом думать.
Несколько слуг подбежали к Вудбресам и Уинтерсонам и жестом пригласили их пройти в одну из последних комнат слева, которая выходила в дворцовый сад — бальный зал Академии.
Овидия покрепче ухватилась за руку Шарлотты, и они обе попытались изобразить на лице непринужденные улыбки.
«Наслаждайся праздником», — приказала себе Овидия.
Родители, а вслед за ними и девушки, направились к саду. Там они встретили несколько знакомых, которые раскланялись с ними. Овидия хорошо знала эти лица. На церемонии Общества Чувствительных она ходила каждый год, с самого раннего детства. За это время она хорошо научилась распознавать эмоции. Вот и сейчас сожаление, смешанное с легким страхом, проступало на лицах всех, мимо кого она проходила, шурша своими легкими юбками.
Овидия была не единственной Серой Ведьмой в Обществе. С годами Серых становилось все больше, и, как правило, они наследовали дар своих родителей, который проявлялся, как и у остальных магов, в возрасте восьми-девяти лет.
Однако в глазах Общества Овидия все еще оставалась ребенком без проявленной магии, если, конечно, не считать бытовой, которая и магией-то особо не считалась. Речь шла о таких трюках, как зажечь свечу силой взгляда или заставить предметы левитировать.
Овидия попыталась взять себя в руки и сосредоточиться на любовании садом. Он был очень красив. Повсюду стояли канделябры, свечи в которых горели разными цветами. А у граничащей с садом стены, — длинный стол с угощениями и напитками. Между гостей сновали официанты с бокалами искрящегося шампанского на подносах. В натертом до блеска полу отражались гости и огоньки развешанных по стенам гирлянд, украшенных листьями так, что создавалось впечатление, будто находишься в осеннем лесу.
Овидия и Шарлотта последовали за родителями в другой конец зала, где под звуки небольшого оркестра, расположившегося у выхода в сад, уже танцевали первые гости.
Не все из присутствующих были на похоронах — в Обществе не очень чтили обряды, традиционные для Нечувствительных. Но Овидия старалась каждый месяц приносить цветы к могиле своей матери. Не потому, что считала это чем-то священным. Просто ей хотелось не забывать о маме, потому она и выбрала такой человеческий способ. В эти дни она вставала пораньше, покупала цветы в ближайшей лавке и шла на кладбище. Уходила не сразу. Ей важно было постоять у могилы, мысленно поговорить с мамой, рассказать ей, как идут дела у них с отцом.
Время не спасало Теодора от тоски по супруге. И не было другой женщины, которая могла бы занять место в его сердце. Но Овидия верила, что рано или поздно это произойдет: ведь отец был еще молод и мог бы иметь еще детей. Как именно это произойдет и откуда возьмется эта новая женщина, девушка не думала. Да и, в конце концов, это было не ее дело.
— Я слышала, — прошептала Шарлотта, подойдя вплотную к Овидии и выдергивая ее из размышлений о семье, — что старшую из Томпсонов видели недавно на прогулке с Нечувствительным.
Овидия обернулась к подруге.
— Откуда ты знаешь?
— Да это старая новость, — усмехнулась Лотти. — Просто ты не очень внимательна. Тебе стоит зорче смотреть по сторонам. Мне, например, достаточно бросить взгляд на девушку, чтобы понять, что она перестала быть ребенком и превратилась в женщину. С тобой, например, было именно так.
Овидия посмотрела на одетую в розовое платье юную Роду, стоящую у столика с закусками. По жестам Роды, по тому, как она двигалась, Овидия поняла, что имеет в виду ее подруга. Перемены. Она заметила их. Волосы Дневной Ведьмы, платиновые от природы, засияли ярче. А длинная, тонкая шея как будто вытянулась еще немного.
Овидию не шокировало, что Рода разделила с кем-то постель. И она прекрасно знала, что этот кто-то скорее всего был сейчас среди присутствующих.
Одной из немногих вещей, за которые Овидия ценила Общество, было спокойное отношение к целомудрию. Серая Ведьма была благодарна родителям за то, что те предоставили ей свободу самой принимать решение по поводу своей девственности, которую она потеряла около года назад. Овидия вздохнула, припоминая обстоятельства той памятной ночи. Тобиас, так звали того Нечувствительного, был немного старше нее, лет двадцати пяти, ласковый, осторожный. Перед тем, как все должно было случиться, Овидия приняла зелье. Это позволило ей избежать страха. В итоге все прошло хорошо.
Потом Нечувствительный на несколько дней уехал в город, чтобы повидать родственников. И после этого они больше не виделись. Конец истории.
Овидия вздохнула и сделала хороший глоток из бокала.
— Не терпится посмотреть выступление Преемника, — проговорила Шарлотта, и взгляд ее зацепился за что-то или кого-то в центре зала. — Но больше всего меня интересует, кто…
— …будет выступать, — закончила фразу Овидия, ставя бокал на поднос проходящего мимо официанта.
— Только не говори мне… — внезапно Лотти запнулась и вытаращила глаза.
Музыка резко прекратилась, гости перестали танцевать. Все взгляды направились в сторону входа.
— Кто-то приехал! — пронеслось в толпе.
— Преемники? — проговорила Овидия, быстро повернувшись к Лотти. Она стояла чуть дальше, и ей плохо было видно, что происходит.
— Тихо-тихо, — проговорила Лотти, не отрывая глаз от толпы.
Овидия почувствовала дыхание отца, который встал за ее спиной. А по непринужденной болтовне четы Вудбретов, всеми силами старавшихся изображать спокойствие, девушка почувствовала, что волнение и беспокойство охватило всех ее близких.
Время в ту минуту как будто остановилось для всех. Одетый в роскошный костюм, в сопровождении отца, знакомой походкой в зал вошел он. Девушка оцепенела. Прежняя боль, казалось, давно уже забытая, сдавила сердце. В груди защемило, к глазам подступили слезы. А через мгновение тот самый медовый взгляд поглотил ее целиком. Взгляд Ноама Клирхарта.




Воспоминание I

15 мая 1839 года.
Винчестер, Англия.
Тем прохладным весенним утром Овидии Уинтерсон предстояло познакомиться с чувством, которое изменит ее жизнь и останется с ней на долгие годы.
Этим чувством были не гнев, не злость и не ярость. Эмоции яркие, но быстро проходящие. Совсем другое дело — разочарование. Оно липнет к тебе, окутывает сердце, и живет с тобой до тех пор, пока сама тональность, ритм и способ восприятия вещей окончательно не изменятся.
В тот день слова мальчика, в которого была влюблена Овидия, дольше и сильнее, чем он готов был это признать, стали причиной изменений в ее душе. Внутри нее ожила тьма. Так бывает, когда переживаешь самую сильную боль из всех возможных болей на свете. Боль сердца, которое разбили.
— Что касается нас… Я не могу, прости. Мы должны оставить эту затею.
Простые, но очень страшные слова. Особенно, когда не ожидаешь их услышать.
— А как же наше обещание? — задыхаясь, спросила она. — А моя репутация?
— Это сложно объяснить. Мне жаль.
Когда он ушел, Овидия почти вслепую нащупала стену дома позади себя и прислонилась к ней, чтобы не упасть. Корсет душил ее, нижняя губа дрожала, а радость, которая сопровождала ее с того момента, как она вышла из дома, растворились, точно дым от задутой свечи. Собрав последние силы, девушка оттолкнулась от стены и, опустив голову, направилась к дому.
Когда она добралась, солнце уже садилось. Дома, к счастью, никого не было. С трудом осознавая, что происходит, она дошла до своей комнаты и медленно закрыла за собой дверь.
Так далеко у нее еще не заходило ни с кем. Да никто до этого и не предлагал ей ничего подобного. В какой-то момент она хотела было начать винить себя. Но вся вина была на нем, на этом мальчишке, который просто использовал ее. Поиграл и выбросил, точно сломанную игрушку.
Внезапно что-то привлекло внимание девушки. Белая перчатка. Одинокая белая перчатка. Видимо, она оставила ее, когда собиралась выходить. Овидии стало дурно. Ей даже пришлось опереться руками на кровать и отвести взгляд в сторону, чтобы не потерять сознание. В груди все сжалось, а через мгновение горькие рыдания вырвались наружу. Она еще не успела привыкнуть к боли и чувствовала, что каждым всхлипом разрушает каркас вокруг сердца — невидимый и из-за неопытности такой непрочный.
Сейчас больше, чем когда-либо, ей хотелось, чтобы мама была рядом.
«Все пройдет, моя девочка, — сказала бы она. — Не тебе первой разбили сердце».
Но увы. Мамы рядом не было. И Овидии оставались лишь воспоминания. Шесть месяцев прошло со дня смерти мамы. Шесть долгих месяцев. Мама не хотела бы, чтобы она страдала. И в память о ней Овидия приняла решение — сделать все возможное, чтобы вернуться к нормальной жизни.
Она решила попробовать этос ним, потому что знала: мать была бы рада такому ее выбору. И в глубине души сама Овидия тоже хотела именно его. А теперь… Теперь все умерло. И вместе с этой историей как будто умерла она сама.
Внезапно острые коготки Фесте коснулись заплаканного лица девушки.
Овидия.
Девушка отпрянула к стене, не глядя, схватила ближайший предмет и швырнула в темноту. Сердце бешено стучало. Фесте отпрянула и удивленно зашипела. Между тем с Овидией происходило что-то странное. Кроме боли, печали и ярости она чувствовала еще что-то, совершенно новое и незнакомое. Это новое шевелилось где-то в самой глубине ее существа. И в отличие от привычных человеческих чувств не исчезало со временем, а росло и вибрировало. Овидия попыталась осмотреть комнату, но та погрузилась в сплошную темноту. Такую темноту, как когда сидишь, сжавшись в комочек, и прячешь голову между коленей.
Она хотела было ответить Фесте, упрекнуть ее в том, что та, как обычно, появилась невовремя. Но потом увидела нечто, заставившее ее тело дрожать с новой силой. Неподалеку от нее, у стены напротив кровати, появилась еще одна тень.
«Это происходит снова», — успела подумать девушка.
— Фесте… Что это?
И услышала ее голос в своем сознании.
Ты знаешь, что это такое, сестра.
Тень начала обретать форму, пока не стала почти человеческой. Она выглядела, как подросток лет пятнадцати-шестнадцати и была очень похожа на Фесте. Те же нечеткие очертания, те же ярко-желтые сферы вместо глаз. Но все-таки она была другой.
Овидия посмотрела ей в лицо.
Приятно познакомиться, сестра.
Овидия округлила глаза, но с места не сдвинулась. Дрожь, которая продолжала бегать по ее телу, будто соответствовала похожему на эхо голосу тени.
Я могу положить конец этой боли, сестра.
Это правда, — подтвердила Фесте, и золотые глаза ее засияли точно также, как глаза новой тени.
Мы можем сделать все, что ты попросишь.
Овидия села, опустив руки на колени и глядя на новую тень испуганными глазами.
Я — это ты, сестра. Я вышла из тебя.
Овидия услышала, как подъехала карета отца, и взглянула на часы, висящие на стене. Было уже почти время ужина, а это означало, что ее скоро позовут.
— Откуда ты? — прошептала Овидия, вставая. И тень немедленно повторила ее движение. — Почему пришла именно сейчас?
Твоя боль разбудила меня. Ты позвала меня. И вот я здесь.
Послышались голоса отца и Жанетты. Овидия достала носовой платок, вытерла лицо. Посмотрела на Фесте, которая, путаясь в юбках, крутилась у ее ног.
Новая же тень не шевелилась.
Ты предпочитаешь одиночество нашему обществу, сестра?
Не бойся ее, сестра Овидия. Она как я. Она не причинит тебе вреда, — вмешалась Фесте.
— Я не боюсь, — уверенно проговорила Чувствительная, делая шаг вперед. — Но должна заметить, сейчас не лучшее время для таких разговоров. И тем более мне не хочется вести их с теми, кого я вижу в первый раз в жизни.
Я уже говорила тебе, сестра. Я — это ты, я произошла от тебя. Или ты не доверяешь себе?
— Овидия! — позвал снизу отец. — Ты дома?
В тебе живет тоска, сестра Овидия, — проговорила новая тень.
Она уже слышала эти слова. Именно их произнесла Фесте, когда впервые появилась в ее жизни.
Когда ты будешь готова использовать силу своей тоски, просто позови. Я буду здесь.
–Уходите. Немедленно. Обе, — приказала Овидия тоном, который удивил ее саму.
Тени переглянулись и, блеснув золотистыми глазами, исчезли.
В ту ночь Овидия дала себе клятву. Не открывать своего сердца мальчикам с медовыми глазами. И одна только ночь была ей свидетельницей.
2
23 сентября 1843 года.
Винчестер, Англия.
Они смотрели друг на друга, как загипнотизированные. Пауза становилась неловкой. Положение спас Фрэнсис Клирхарт. Легонько толкнув мальчика в плечо, он вернул его к реальности.
Овидия, затаив дыхание, следила за движениями Ноама. Тот тем временем терпеливо здоровался с Чувствительными, которых тянуло к нему как магнитом. Семья Ноама была одной из самых состоятельных и уважаемых. Когда несколько лет назад мать Ноама вышла из Общества, это произвело огромный скандал. Многие задавались вопросом, почему бы Фрэнсису не взять в жены другую женщину. Его внимания искали. Впрочем, не только его. Пока Фрэнсис здоровался с гостями, многие из них кидали взгляды в сторону Ноама. А тот прилежно отвечал на них с добродушной улыбкой.
Музыка заиграла вновь, и Овидия очнулась, поняв, что теперь все присутствующие смотрят на нее. Воздух. Ей нужно было срочно на воздух.
–Бедный, ему придется нести такое тяжелое бремя, — воскликнула Марианна, глядя на Клинхарта младшего. — Такой молодой, и такая ответственность.
— Мама, прекрати, — смущенно произнесла Шарлотта.
Теодор бросил взгляд на свою дочь: та будто окаменела.
— Что происходит? — спросил он, приподняв одну бровь.
— Фрэнсис Клирхарт собирается на континент. Через несколько дней, — пояснила Марианна тихим голосом. — Кажется, дела их семьи идут очень хорошо. Правда, Ноама придется оставить одного на целый год. Оставить и подготовить к роли Преемника.
Овидия, которая все это время будто вовсе не дышала, вдруг вспомнила, что ей надо подышать.
— Извините, — сдавленно проговорила она, подхватывая полы юбки и делая шаг по направлению к выходу. — Кажется, мне надо на воздух.
— Хочешь, я пойду с тобой?
— Нет, Лотти, — быстро ответила Овидия, — мне нужна буквально одна минута.
С трудом пробираясь сквозь толпу, Серая Ведьма добралась до двери, ведущей на балкон. Там было намного лучше. Свежий ветерок заиграл ее локонами, стало легче дышать. Овидия обхватила себя руками и постояла так несколько мгновений, пытаясь прийти в себя.
При виде нее несколько Чувствительных, которые в этот момент находились рядом, отошли в сторонку. Что руководило ими: страх, смятение или презрение, — Овидию совершенно не интересовало. Все, что ей нужно было в эту минуту — это просто побыть одной. В какой-то момент у Овидии начала кружиться голова. Чтобы не упасть, она нащупала какую-то балку и прислонилась к ней. Нужно было срочно отвлечь на что-то свое внимание. Зацепиться за что-то взглядом. Этот способ никогда еще ее не подводил.
Сад Академии украшали такие же фонари, как вдоль центральной дороги, ведущей ко входу. Вокруг мест для костров, где все было подготовлено к разведению огня, танцевали Чувствительные, радуясь приближению Равноденствия.
Оживление и красота вокруг напомнили Овидии, зачем она здесь. Зачем пришла в Академию в этот вечер. Не для того, чтобы страдать. Не для того, чтобы волноваться. Она была здесь, чтобы наслаждаться праздником. И никакому мальчишке, будь он даже хоть сам Ноам, не удастся помешать ей.
Овидия сделала глубокий вдох. Порыв ветерка растрепал ее волосы, по коже побежали мурашки. Девушка поднесла ладони к лицу и, сдерживая дрожь в пальцах, обеими руками убрала пряди с лица.
Потом она сложила руки на груди, правую поверх левой, и начала тихонько подпевать в такт музыке, которая доносилась изнутри. Так она стояла несколько минут, покачиваясь, бормоча под нос знакомую мелодию и пытаясь контролировать поведение теней внутри себя.
Она чувствовала, что они хотели вырваться наружу. Стоило ей встретиться глазами с медовым взглядом Ноама, как в ней зашевелились, завибрировали темные силы. Но сейчас, когда ей стало спокойнее, она, кажется, верила, что сможет удержать их внутри в ближайшие несколько часов.
«Ты пойдешь со мной на свидание?».
Овидия слишком хорошо помнила эту фразу. Ее охватила тревога. Действуя почти инстинктивно, она сняла перчатку с левой руки и посмотрела на свои пальцы. По спине побежали мурашки. Они ощущались как прикосновение, будто кто-то погладил между лопатками. Овидия даже обернулась. Но сзади никого не было.
— Больше никакого шампанского, — сказала она и, придерживая краешек юбки, направилась обратно в бальный зал. По сравнению с улицей воздух в зале был таким теплым, почти обнимающим. Овидия нашла Шарлотту. Та смотрела на подругу с явным беспокойством.
— Ты как? — спросила Шарлотта, нежно беря лицо подруги в свои руки.
–Лучше. Немного лучше, — проговорила Овидия.
–До чего же он любит привлекать к себе внимание! — злобно воскликнула Ведьма Земли.
–Лотти…
–Ну, это же правда, — чуть более спокойным тоном проговорила Шарлотта, взяв руки подруги в свои. — Его всегда радовало внимание окружающих. Тщеславный и самолюбивый. Нарцисс. На месте его родителей я бы так его и назвала, — с чувством проговорила Шарлотта, следя за взглядом подруги, которая растерянно оглядывала бальный зал, пытаясь найти Ноама. — А к тому же еще и трус. Ты видела, как быстро он испарился, как только….
— Думаю, мне стоит поискать отца, — со вздохом прервала подругу Овидия. Ей нравилась забота Шарлоты, но сейчас хотелось сменить тему. — Я обещала ему танец.
Шарлотта с недоумением взглянула на Овидию и, слегка поморщившись, кивнула. Появление Ноама расстроило ее не на шутку.
— Давай не будем волноваться, — предложила Овидия. — По крайней мере, пока не прибудут Представители.
И взявшись за руки, девушки направились в сторону своих родителей, которые в это время оживленно разговаривали с улыбчивым и харизматичным Фрэнсисом Клирхартом. Шарлотта остановилась, будто обдумывая что-то.
–Лотти! — громким шепотом позвала подругу Овидия.
–Что?
–Не стой просто так. Это привлекает внимание. Пойдем.
И сделав как можно более расслабленные лица, девушки уверенно направились в сторону беседующих.
Отец Овидии что-то негромко говорил Фрэнсису, тот кивал в ответ. Овидия нахмурила брови. О чем могли говорить ее отец и мистер Клинхарт, еще и по секрету? Ведьма перевела взгляд на Вудбресов, которые стояли рядом. И заметила, что родители Шарлотты тоже кивают, участвуя в разговоре. Лица у всех были очень серьезные.
После этого все четверо улыбнулись, дружно подняли бокалы и чокнулись. Что, черт возьми, здесь происходило?
–Я вернулась, — сказала Овидия, подойдя к взрослым. — Прошу прощения.
Мне нужно было на воздух.
— Мисс Уинтерсон, — мистер Клинхарт сделал легкий кивок головой, приветствуя Овидию, и внимательно посмотрел ей в глаза. — Наконец-то мы с вами познакомились.
Овидия поклонилась.
— Очень приятно, сэр.
Фрэнсис Клирхарт был полной противоположностью своего сына. Темные волосы, побеленные сединой, кристально-голубые глаза. Похоже, что Ноам, исчезновению которого Овидия в глубине души была очень рада, не унаследовал от своего отца ничего, кроме фамилии.
— Мой сын много рассказывал мне о вас. Так много, что со временем мне стало казаться, что я знаю вас лично. И вот, наконец, я имею честь познакомиться с вами. Рад. Очень рад.
— Я тоже очень рада, — смущенно пролепетала Овидия, — если вы позволите, я бы хотела сказать несколько слов своему отцу…
— Леди и джентльмены, — прервал ее один из слуг. — Извольте пройти в сад. Представители вот-вот прибудут.
Овидия выдохнула. Необходимость продолжать общение с Клинхартом тяготила ее.
–Прошу прощения, мне нужно присоединиться к моему сыну, — сказал Фрэнсис Клинхарт, будто прочитав ее мысли. — Мы увидимся с вами на танцах.
И, не сказав больше ни слова, исчез в толпе.
Овидия с недоверием посмотрела на отца. Она хотела сказать что-то, но тот опередил ее:
— Помни, что я всегда говорил тебе, дорогая. Вежливость — прежде всего. Надеюсь, что эта встреча не ранила тебя.
— Нет, скорее я удивилась, — ответила Овидия. — Не знала, что ты так близко общаешься с мистером Клинхартом.
Теодор пожал плечами, будто отмахиваясь от замечания дочери. Подал руку, приглашая присоединиться к остальным. Они спускались по лестнице, ведущей из бального зала в сад, когда отец решил вернуться к теме.
— Наша семья и семья Вудбресов знакомы еще со времен Академии, — проговорил он спокойным голосом. — Эта беседа была простым жестом вежливости, солнышко. Иногда важно уметь говорить то, что от тебя ждут. И не наживать себе врагов.
Оливия вздохнула, чувствуя шаги мистера и миссис Вудбрес, которые не спеша спускались по лестнице следом за ними.
— Я понимаю, — сказала Овидия. — Просто это застало меня врасплох. Прости, папа.
Теодор мягко улыбнулся.
— Все хорошо, моя девочка. И это я должен просить у тебя прощения, не ты у меня. Я должен был догадаться, что подобная сцена может смутить тебя.
Сад еще не был заполнен людьми, Овидия нашла глазами тихий уголок и мягко направила туда отца. Остановилась, выдохнула.
— Скорее бы уже объявили Избранника. Я хочу просто танцевать вокруг костра и ни о чем не думать.
Теодор обнял дочь за плечи и нежно поцеловал в лоб.
Через мгновение к ним присоединились Вудбресы. Шарлотта подбежала к Овидии и встала справа от нее.
Зазвучали трубы, и взгляды Чувствительных обратились на балкон, где несколько минут назад Овидия приходила в себя после встречи с Клинхартом-младшим.
Музыка усилилась, к трубам присоединились скрипки. Наконец, двери балкона распахнулись, и пять Представителей, с Лидером во главе, предстали перед взорами толпы. Послышались дружные аплодисменты.
В Обществе Чувствительных было пять классов магов. Во-первых, Маги Земли, лидером которых был Галус, брат Филиппа, отца Шарлотты. Ее дядя. Низенький, немного полноватый, он стоял на балконе крайним справа. Глядя на Галуса, Овидия заметила, что годы начали брать над ним верх. На голове дяди обозначилась лысина, а вокруг голубых глаз появились лучики морщин. Главным стремлением всей жизни Галуса было стать Лидером. Но добиться этого ему так и не удалось.
С противоположной стороны, крайней слева, стояла Алазне Шарпелт, главная среди Провидцев. Эти маги умели проникать в разум людей, изменять их воспоминания или даже стирать их. Больше они, по сути, не умели ничего. Но и этого было достаточно, чтобы спасти жизнь не одной ведьме. Ведь уничтожая воспоминания о них из сознания обычных, Нечувствительных, людей, Провидцы заботились о собственной безопасности и безопасности своих коллег.
Длинные седые волосы и серые глаза Алазне гармонировали с платьем мышиного оттенка. Лиф на платье красиво подчеркивал грудь и точеную фигуру. Несмотря на то, что в лице ведьмы было что-то резкое (скорее всего, такое впечатление складывалось из-за заостренного носа), Овидия все равно считала ее милой.
Провидцы были могущественны, но малочисленны. Рассредоточиваясь по странам, где было хоть какое-то ощутимое количество Чувствительных, таких, как, например, Англия, они отвечали за безопасность магов.
В среднем в каждой из таких стран постоянно находилось около пяти разных Представителей. Но это количество менялось время от времени.
Что в Обществе не менялось уже очень давно, так это отношение к Серым, полукровкам, один только факт существования которых внушал обычным Чувствительным тревогу и страх. Ну и еще, конечно, к Дезертирам, которых не устраивала филолософия Общества. Подписав пакт о неразглашении, они выходили из него, отправляясь в свободное плавание, к Нечувствительным. Сами Дезертиры говорили о своей жизни после выхода как о вольной и самодостаточной. Единственный минус состоял в том, что, единожды выйдя из Общества, вернуться обратно они уже не имели возможности. Как и поддерживать контакты с близкими.
В последнее время Дезертиров становилось все больше. И были специальные контролеры, которые тщательно следили за поведением каждого из них. Если Дезертир нарушал пакт о неразглашении, контролер должен был действовать строго по протоколу. А именно: допросить разболтавшего секрет Чувствительного и срочно отправиться на поиски Нечувствительного, который вольно или невольно узнал то, что ему нельзя было знать. Что потом происходило с этим Нечувствительным? Все очень просто: его уничтожали.
Другого выхода не было: маги не могли позволить себе рисковать. Овидия верила, что все Чувствительные могут жить в гармонии друг с другом, но Общество, похоже, придерживалось другого мнения.
Девушка оторвалась от своих размышлений и снова принялась рассматривать Представителей. Рядом с Алазне стояла Элеонора Данкворт, самая младшая и самая видная из всех Дневных ведьм. У нее были длинные волосы красновато-каштанового цвета, карие глаза и длинная хрупкая шея. Она была стройнее и чуть ниже ростом, чем Алазне. Ходили слухи, что Элеонора отклонила как минимум три предложения о браке, чтобы добиться того места и статуса, которые она занимала сейчас.
За Галусом стоял высокий человек с каштановыми волосами и светлыми глазами, он привествовал собравшихся с сердечной улыбкой на лице. Это был Бенджамин Калпеппер, представитель от Серых. Магов, к которым относилась и сама Овидия.
Бенджамин Калпеппер был одет в простой черный костюм. Волосы его были гладко зачесаны назад. Мать Бенджамина была Чувствительной, отец — нет. Когда мама Калпеппера забеременела, отец оставил ее. Члены Общества активно помогали ей в вопросах воспитания ребенка. Когда матери не стало, Бенджамин, в планах которого не было создания семьи, остался один. Это обеспечивало ему относительное спокойствие и оберегало от внимания контролеров — ведь родственников у полукровки не было.
Наконец, центральное место среди собравшихся на балконе занимал Представитель Ночных магов, и лидер всех магов, Элия Мурхилл. Светлые глаза его приветливо осматривали собравшихся, а на лице сияла добрая улыбка. Он вообще был очень улыбчивым. Семья Мурхилла стояла в толпе вместе со всеми, занимая передние ряды. Супруга, дочка и сын. Девочка и мальчик горячо приветствовали отца.
Овидия улыбнулась. Привязанность детей к отцу тронула ее.
— Друзья! — начал он. — Прошел еще один год, и мы снова собрались, чтобы отметить один из важнейших праздников нашего Общества. Начинается самый значимый для нас, магов, период. Дни становятся короче, ночи длиннее. Мы прощаемся с Солнцем и готовимся проводить больше времени в компании другого нашего союзника — Луны.
В этот день мы благодарим лето за то, что оно подарило нам за эти месяцы. Вспоминаем тепло солнечных лучей, долгие прогулки на закате, пироги с яблоками (и с персиками, ммм), прохладу воды. Знаю-знаю, многие из присутствующих радовали себя купанием в живописных реках и озерах вокруг нашего любимого города. Не отрицайте этого.
По толпе прокатилась волна смеха, и Овидия тоже не смогла сдержать улыбки.
Природная харизма и теплота, с которой Элия умел строить свои речи, была одной из причин, почему восемь лет назад именно его выбрали Лидером.
— Сегодня вечером мы потанцуем у костра, попрощаемся с летом и встретим осень, — продолжал Элия. — После этого мы, Представители, поблагодарим вас за то доверие, которое вы нам оказывете. Без вас наш труд не имел бы смысла. А прежде, чем начнутся торжества, мы объявим избранника этого года, который произнесет речь в день Самайна. День, с которого начинается наш с вами год.
Четкое следование календарю, Колесу года, как его назвали среди магов, было для Общества важной традицией. Тридцать первого октября для Чувствительных заканчивался год. Этот день в Обществе назывался Самайн. Первого ноября начинался год следующий.
Это был самый эмоциональный момент вечера. Овидия посмотрела вокруг. По лицам присутствующих и по тому, с каким напряжением взрослые держали за руки своих детей и как нетерпеливо те перетаптывались на месте, было заметно, что взволнованы все. Не удивительно: этого момента ждали не один год. Элия показал рукой направо, и все посмотрели на Провидицу Алазне. Помимо способности проникать в сознание людей, Провидцы обладали еще одним важным умением: они могли создавать зрительные иллюзии, настолько правдоподобные, что их невозможно было отличить от реальных явлений, предметов и людей. Овидия чувствовала, как пространство вокруг нее буквально вибрирует от эмоций. Ощущала и разницу в состояниях людей, разницу их эмоций. Были в толпе те, кто дрожал от нетерпения. И те, кто более спокойно относился к происходящему. Последние точно знали, что их и их близких не выберут, и поэтому просто ждали, когда церемония закончится, и начнется, наконец, то, ради чего они сюда пришли — танцы у костра.
Алазне сделала изящное движение рукой, воздух перед ней вдруг зашевелился и стал принимать форму. Начиналось самое интересное.
–Мы решили… — сказал Бенджамин.
— …что речь на празднике этого года… — подхватила Элеонора.
— …будет произносить… — продолжил Галус.
Алазне сделала еще один жест, и пространство под балконом, как раз там, где собрались ожидающие решения Чувствительные, погрузилось в туман. А через мгновение из тумана показалась фигура, больше похожая на привидение, чем на реального человека. Кто это был? Овидия изо всех сил всматривалась в облако пара, но очертания образа будущего избранника (или избранницы) были слишком размытыми, чтобы она могла что-то понять. Серая Ведьма была так увлечена этим процессом, что не заметила, как десятки голов повернулись в ее сторону. Тем временем фигура оформилась окончательно.
Нет!!! — зазвучали голоса Фесте и Вейн в ее голове.
Теплый взгляд Элии коснулся ее лица. Лидер смотрел на Овидию и широко улыбался.
— …будет произносить Овидия Уинтерсон!
Овидия бросила быстрый взгляд на Шарлотту. Глаза подруги от удивления стали круглыми, как тарелки.
Теодор, который стоял слева от Овидии, тихонько позвал дочь по имени. Но та даже не обернулась в его сторону. Все внимание девушки было сосредоточено на туманном образе — видении, создаваемом Алазне.
Тем временем публика начала отходить от шока. Послышались первые возгласы: одни реагировали гневно и с возмущением, другие — с радостным удивлением. Ясно было одно: равнодушными эта новость не оставила никого. Овидия стояла на месте, окаменев, и не могла пошевелиться. И только после того, как Шарлотта легонько толкнула ее в бок, Серая Ведьма заметила, что толпа Чувствительных перед ней расступилась, освободив ей проход к зданию Академии.
Ей предстояло выйти на балкон и присоединиться к другим Представителям.
«Дыши. Дыши. Дыши».
— Серая? — удивленно переговаривались в толпе.
–Единственная, не имеющая силы. Кем надо было быть, чтобы избрать ее!
–Смотрите, смотрите, она сама не верит.
— Ужасно завидую Серой! Лучше бы они выбрали меня, чем такую дурочку.
Овидия поднялась по ступенькам, придерживая юбки дрожащими руками. Повернула направо и, войдя в бальный зал, направилась к балкону. Заметив Овидию, Элия протянул ей руку.
— Поздравляю вас, мисс Уинтерсон.
Овидия кивнула и попыталась улыбнуться. Но от волнения у нее получилась лишь гримаса.
Наконец, они вышли на балкон, и толпа разразилась аплодисментами. Правда, они были уже не столь шумными, как когда Представители в первый раз этим вечером предстали перед публикой. Овидия смотрела на вытянутые лица и пыталась отыскать в толпе отца и Вудбретов. Тут взгляд ее невольно упал на группу, стоящую чуть дальше. Клинхарты. Ноам. Он аплодировал вместе со всеми, всматриваясь в лицо Овидии. Почему он так внимательно смотрел на нее? Потому что наслаждался ее неловкостью вместе со всеми? Или потому, что был по-прежнему влюблен в нее?
Отбросив в сторону несвоевременные мысли, Овидия сделала шаг вперед и, вцепившись в перила балкона, посмотрела на туманную фигуру, ее собственную фигуру, которая все еще висела в воздухе. Робко подняла руку, приветствуя собравшихся. И тогда Элия, который стоял рядом с ней, властным голосом провозгласил:
–И да начнется праздник осеннего равноденствия!
И в это мгновение по всему саду, окружавшему Академию, зажглись десятки костров. В толпе послышались возгласы восхищения. Люди оборачивались, направляя лица к огням. Овидия же продолжала крепко держаться за перила, безуспешно цепляясь взглядом за темноту. Она ощущала, как пульсирует в ее венах и просится наружу что-то горячее и мощное. То ли обида на гнев толпы, недовольной ее избранием. То ли гнев на себя саму.
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— Мы больше не можем быть подругами. Извини, но между нами все кончено.
Овидия вздохнула. Уже в который раз за этот день.
— Лотти, не драматизируй. Я же не виновата, что выбрали меня!
— Я не драматизирую. Я лишь надеюсь, что это послужит тебе уроком. Передай мне молотый розмарин.
Овидия послушно кивнула и протянула Шарлотте стеклянный сосуд с розмарином. Они сидели у дома Лотти, на крыльце, выходящем в сад. Ведьма Земли готовила эликсир — их домашнее задание в Академии.
— Я думаю, тебе следует сосредоточиться на приготовлении эликсира, а не… — начала было говорить Овидия, пытаясь сменить тему. Но подруга перебила ее.
–Мне не нужно сосредотачиваться! Я делала это больше раз, чем ты можешь себе представить, дорогая! И не пытайся заговаривать мне зубы. Я в своем доме и могу говорить, о чем захочу! Они выбрали тебя! Выбрали! Тебя! О чем они вообще думали?!
Со дня праздника Шарлотта не могла прийти в себя. Эмоции переполняли ее, и каждый раз, когда речь заходила о случившемся, в ее глазах вспыхивали огни, а вокруг нее начинали распускаться цветы. И это несмотря на то, что стояла глубокая осень, и природа, в точности как сама Овидия сейчас (по крайней мере, так она себя ощущала), медленно умирала.
— Ты вообще понимаешь, что это значит? — спросила Шарлотта, энергично встряхивая сосуд с розмарином. — То, что они выбрали тебя? Понимаешь или нет?
— Пожалуйста, не начинай опять, — взмолилась Овидия, раскрывая учебник и пытаясь углубиться в чтение.
— Не игнорируйте меня, мисс Уинтерсон, я на год старше, и вы должны уважать мое желание поговорить на эту тему.
— Я прекрасно понимаю, что это значит. И за последние дни я не раз говорила тебе об этом в ситуациях, о которых мне не хочется вспоминать.
— Готовься стать Представительницей Серых!
— Но я не хочу ею становиться! — ответила Овидия, подняв, наконец, голову, и посмотрела испуганными глазами на подругу. — Бенджамин был прекрасным лидером, да он и сейчас им остается. Как я могу его заменить?
— Это будет через много лет. К тому же, ты ничего не теряешь. Попробуй.
Зелье, которое готовила Лотти, зашипело, забулькало, послышался негромкий хлопок. Ведьма удовлетворенно улыбнулась и прикрыла сосуд пробкой.
–Готово. Дай-ка мне теперь лавандовое масло.
Овидия вяло потянулась за маслом, думая, что ответить подруге на ее предыдущую реплику. И тут Фесте внезапно выросла перед Шарлоттой. Это произошло так внезапно, что колдунья вскрикнула от неожиданности.
Не смей давить на мою сестру, Ведьма Земли!
— Фесте! НЕ ЗДЕСЬ! — вскрикнула Овидия, бросаясь к тени.
Та, хихикая, исчезла.
–Извини, Лотти.
Отдышавшись, Шарлотта покачала головой.
–К моему большому сожалению, я уже привыкла видеть твоих приятельниц, — Ведьма Земли закончила работу над зельем. И подойдя к подруге, крепко взяла ее за руки.
–Послушай моего совета. Не думай о статусе Представительницы. Пока. Тогда твое поведение изменится. И отношение людей к тебе тоже. Они другими глазами на тебя посмотрят. Смягчатся. Но я понимаю, что ты едва ли сделаешь это. И переживания твои понимаю тоже. Хотя вижу, что в таких вопросах, как этот, мы с тобой кардинально расходимся.
–Ты всегда была мне опорой, настоящей, правда, — еле слышно произнесла Овидия.
–Я могу остаться ею. Но решать — тебе. Только тебе.
Серая Ведьма поморщилась и, не смея взглянуть на подругу, пробормотала:
— Просто… Я не могу в это поверить. Ты же знаешь, что я не люблю обращать на себя внимание.
Шарлотта глубоко вздохнула.
— Когда же ты поймешь, Овидия Уинтерсон, любишь ты это или нет, ты уже обращаешь на себя внимание, да еще как!
Колокола Винчестерского собора пробили пять. Овидия вздохнула и, поправляя платье, встала.
— Спасибо за гостеприимство, Лотти, мне пора домой.
— Я провожу тебя. Возьми мою карету, сейчас стемнеет. Не забывай, что до Самайна остался месяц — у тебя еще есть время как следует подготовиться.
Лотти отправила слугу готовить карету и, взяв подругу под локоть, не спеша направилась с ней к выходу.
Дом Лотти располагался неподалеку от Уинчестерского собора. Этот дом знали главным образом благодаря саду — большому, пышному, предмету зависти всех соседей. На деревьях, украшавших дорожку, ведущую от главного входа к калитке, оставалось все меньше листьев — все они уже лежали на земле.
— Как тебе новая книжка?
— Нравится. Сейчас я на том месте, где герои признаются в любви.
Лотти тихонько хихикнула.
— Какая ты все-таки романтичная!
Подъехала карета и подруги крепко обнялись.
–Увидимся завтра. Расскажи потом, что там дальше будет, после признания.
Кучер закрыл дверцу кареты и приготовился трогать.
Овидия опустилась в кресло и принялась следить за мельканием огней и темнотой, в которую погружался город.
Была почти полночь, когда Овидия закончила роман, который читала последние два дня. Перелистнув последнюю страницу, она положила книжку на грудь и выдохнула, ошеломленная тем состоянием, которое переживает каждый читатель, расставаясь с увлекательной историей — состоянием перехода от вымысла к реальности. Разбросанные по комнате тени наблюдали за ней: она привыкла, что на нее смотрят, когда она читает, и привыкла жить с этим.
Значит, ты дочитала, сестричка, — прошептала Вейн в голове у Овидии.
Овидия кивнула, отошла от подоконника и со вздохом направилась к комоду.
— По крайней мере, мне удалось немного отвлечься от реальности, — проговорила она. — Мне это было нужно.
В этот момент Фесте подпорхнула к Овидии и, выхватив книгу у нее из рук, принялась с любопытством рассматривать ее. Пользуясь моментом, пока за ней не следят, Овидия решила причесаться. Темно-каштановые локоны ее доходили почти до бедер. И если утром ее волосами занималась Жанетта, с ловкостью и быстротой, которая была присуща только ей, то по вечерам Овидии приходилось справляться самой.
Серая Ведьма взглянула на Фесте, но в этот момент та вдруг исчезла, вместе с книгой, которую держала в руках, а в следующее мгновение материализовалась на кровати. Она лежала на боку и с сосредоточенным видом переворачивала страницы.
Тем временем Альбион неподвижно стояла в углу у двери. Овидия не видела ее, но вибрацию, которая от нее исходила, трудно было перепутать с чем-то еще. Через какое-то время она переместились, Альбион подплыла к Вейн и резко дернула ее за волосы. Точнее, за то место, где у людей были бы волосы.
Думаешь, я забыла о том, что случилось сегодня днем? Явиться перед всеми, при полном свете, без предупреждения.
— Это все Фесте, сестра. Это она виновата, — попыталась защищаться Вейн, почти шипя.
— Сестры, я очень прошу вас чуть больше считаться со мной, по крайней мере, когда мы не дома, — смеясь, проговорила Овидия и тут же прикрыла рот рукой, стараясь не производить шума: в доме все давно спали. Разборки теней, хоть и были опасными, все-таки ужасно веселили ее. — Не затем я столько времени училась защищать вас и себя, чтобы вы выскакивали наружу, когда вам вздумается. Запомните раз и навсегда: это опасно. Даже если вы в доме Шарлотты.
Прости, сестра, — послышался с кровати голос Фесте. — Ведьма Земли плохо обращалась с тобой. Я чувствовала, как волнуется твое сердце, как тебе тяжело и неприятно.
— Я ценю вашу заботу, — Овидия повернулась к своим теням, которые теперь втроем неподвижно смотрели на нее. — Спасибо. Но ваши попытки защитить меня опасны — не только для меня, но и для моих близких. Шарлотта — почти родная мне. Я доверяю ей, и вы доверяйте тоже.
С этими словами Овидия встала, подняла с кровати книгу, которую там, не долистав, оставила Фесте, и поставила ее на полку.
— Вы забыли, чему вас учили на занятиях с Представителями? Вас месяцами готовили к тому, чтобы вы умели не обнаруживать себя. А теперь вы в одночасье хотите перечеркнуть все эти усилия?
Мощная вибрация была ей ответом. И решив, что разговор на этом может быть закончен, Овидия вернулась к своим локонам, которые нужно было теперь заплести в косы.
Она права, — Фесте подплыла слева и зависла над комодом. — Просто мы хотим защитить ее.
— Прямо сейчас я должна защищать вас от внешнего мира. Я вас. А не вы меня.
Может, лучше будем защищать друг друга, — предложила Вейн, слегка поворачивая голову. — Мы команда. Мы сестры.
Овидия закончила заплетать волосы, закрепила косу белой ленточкой, и кончики ее скользнули по спине.
— Сестры доверяют друг другу. Вы должны доверять мне, — твердо сказала она.
Мы согласны, — хором проговорили Вейн и Фесте.
Овидия повернулась и бросила взгляд на Альбион. Ты хмыкнула и слегка качнула головой.
— Раз так, тогда начните это доказывать. Сейчас, когда вас трое. С двумя я еще справлялась, но сейчас мне сложнее. Ничего личного, Альбион, — добавила она. — Уж кому-кому, а великой тени здесь более чем рады.
Альбион тихонько фыркнула, словно преуменьшая свою важность.
С этими словами Овидия встала, показывая, что разговор окончен, и с шумным выдохом задула свечи. А потом легла на кровать и накрылась одеялом.
Фесте и Вейн переглянулись и бросили взгляд на Альбион, чьи глаза засияли ярче.
Не переживай, сестра. Мы все сделаем, — легкий шепоток пролетел над головой девушки, и тени исчезли. И в этот момент место внутри нее — то самое, которое открывалось всем ветрам, когда сестры покидали ее тело, заполнилось.
— Надеюсь на это, — успела проговорить Овидия и тут же провалилась в сон.



Воспоминание II

22 июля 1843 года.
Винчестер, Англия.

Из всех дней недели больше всего Овидия любила субботы. В этот день они с отцом и Жанеттой отправлялись куда-нибудь загород, чтобы провести время на свежем воздухе. Та суббота тоже была такой. Небольшой парк в Винчестере полон людей: погода как на заказ.
Овидии нравилось это оживление. Приятно было болтать с папой и Жанеттой, а параллельно здороваться со знакомыми: Чувствительными и Нечувствительными друзьями ее отца. Несмотря на то, что они уделяли больше внимания ему, чем ей, Овидия чувствовала себя особенной. А в эту субботу тем более. Ведь ей исполнялось девятнадцать — важная веха, означавшая в Обществе начало взрослой жизни и последних двух лет обучения. Так что на этот раз субботний пикник был праздничным. Там были торт и подарки: отец подарил Овидии простой серебряный браслет и пару книг. Хороший длинный день. К моменту, когда они вернулись домой, на Винчестер уже опустилась темнота, а через приокрытые окна в комнаты залетал свежий ветерок.
Овидия была у себя и уже собиралась задуть прикроватную свечу, чтобы лечь спать, когда послышался тихий стук в окно. Девушка в изумлении обернулась, чувствуя, как Фесте и Вейн, выпорхнув из нее, бросились к окну.
Ведьма Земли, сестра.
«Шарлотта».
Овидия выглянула наружу и увидела подругу, которая сидела в саду, накрывшись плащом.
— Как, черт возьми, ты выбралась из дома? Уже почти полночь!
— Все вопросы потом! И потише, я тебя умоляю. Хватай плащ и спускайся, поехали!
Будто ища подсказки, Овидия взглянула на свои тени. Они улыбались.
Схватив плащ в одну руку и свечу в другую, Овидия побежала вниз по лестнице, чувствуя, как тени весело летят следом.
Привычным движением руки, не прикасаясь к двери, Серая Ведьма приказала ей открыться. И холод осенней ночи, а вместе с ним и Шарлотта, обняли ее.
— Что ты здесь делаешь?
— С днем рождения! — прошептала Шарлотта. — Как насчет ночного ритуала?
Овидия улыбнулась. Но Фесте было совсе не улыбок. Дрожа от страха, она вцепилась в ногу хозяйки. Лететь куда-то в ночь ей, кажется, не хотелось совсем.
— Вернитесь на место, — проговорила Овидия, улыбаясь. — Прямо сейчас. Ну-ка!
Хорошо, сестра, — шепнули тени.
Ведьма Земли взяла Овидию за руку, и девушки направились к пригородным полям, в сторону от Академии. Лунный свет и Шарлотта, чья связь с природой делала подобные вылазки безопасными, были хорошими проводниками. Так что поляну, где совершались их традиционные ночные ритуалы, они нашли быстро и без труда.
На месте для костра в центре поляны спали остывшие угольки. Обменявшись улыбками, Шарлотта и Овидия встали друг напротив друга с противоположных сторон от кострища. А потом подняли руки и принялись бормотать:
— Игнис, вени ад нос. Игнис, вени ад нос.
Из девичьих ладошек пошел слабый оранжевый свет. И в тот же момент мертвые угольки загорелись ярким пламенем. Оно было таким жарким, что Овидии пришлось снять плащ и остаться в одной сорочке, ощущая прохладу косички спиной. Шарлотта тоже скинула верхнюю одежду и распустила длинные черные волосы.
Девушки обменялись взглядами и кивнули друг другу.
— О, мать Земля, о, сила мира, что горит между нами, мы благодарим тебя за то, что ты помогаешь нам чувствовать себя живыми! Одари нас еще раз своим благословением! И мы будем вечно поклоняться тебе!
Овидия встряхнула плечами, выпуская тени, и в следующее мгновение те повисли за ее плечами в позах защитниц, внимательно наблюдая за Шарлоттой. По мере того, как сила Ведьмы Земли прибывала, поляна заполнялась яркими белыми цветами.
Девушки принялись двигаться по кругу, танцуя и напевая. Ночь все плотнее окутывала их, а горячие языки пламени осыпали их тела теплыми воздушными поцелуями.
Эти ритуалы успокаивали Овидию. В такие минуты она могла отпустить себя и забыть обо всех заботах. Прыгать, кричать, танцевать, и снова кричать, — до тех пор, пока в сладкой истоме не упадешь без сил и без голоса, чистая и обновленная.
Необычно было танцевать на глазах у теней: вопреки обыкновению, Вейн и Фесте были рядом на протяжении всего ритуала. Но неудобства это не вызывало. В ту ночь Овидия как никогда раньше чувствовала себя с ними в ладу и безопасности. И даже Шарлотта призналась, что испытывает то же самое.
Закончив действо, девушки уселись плечо к плечу, тяжело дыша и вытирая капли пота с разгоряченных лбов.
— Знаешь, — начала Овидия, ощупывая руками виски, к которым прилипли влажные от пота волосы. — Мне всегда было интересно, что за сила таится в огне.
Шарлотта нахмурилась, хмыкнула.
— Что ты имеешь в виду?
Овидия провела руками по голове. От косички после ритуальных танцев не осталось и следа. Спутанные каштановые локоны рассыпались по плечам.
— Понимаешь, когда я сижу с кем-то у костра или камина, я могу говорить о чем угодно, не боясь, что меня осудят, — сказала она меланхолично. — Такого больше никогда не бывает.
Шарлотта обняла подругу, и та уткнулась лбом ей в плечо.
— Я понимаю, о чем ты говоришь. Но почему ты сейчас об том спросила? Есть повод?
Овидия помолчала, собираясь с мыслями.
— С тех пор как появились они, — обе девушки обернулись в сторону теней, шушукающихся в сторонке о чем-то своем на языке, который не могла понять даже Овидия. — С тех пор я много думаю о том, как устроена моя сила, в чем ее природа. Иногда я думаю, что они пришли из какого-то другого мира, другого измерения. Я никогда не слышала, чтобы у кого-то были бы похожие «друзья». Что ты скажешь?
Шарлотта отстранилась от подруги, усевшись так, чтобы было удобнее смотреть ей в лицо.
— Скажу, что раз ты задаешь такой вопрос, значит, на самом деле веришь в это, просто ищешь подтверждения, — заявила Ведьма Земли, и глаза ее засияли еще ярче.
— Ты помнишь, что сказала, когда я впервые показала их тебе?
Шарлотта кивнула.
— Я сказала, что они очень темные. Иногда настолько, что растворяются в темноте.
— Именно, — заявила Овидия, приблизив свое лицо к лицу подруги. — Но темные это ведь не значит плохие. С другой стороны, я чувствую, что… — Овидия сделала паузу, глубоко вздохнула и продолжила, — А что если они являются доказательством того, что моя сила сломана?
Шарлотта растерянно взглянула на подругу.
— Не понимаю тебя, Овидия. То есть как сломана?
— Вдруг они существуют только для того, чтобы защищать меня, потому что моя собственная сила не сила вовсе, а слабость. Изъян. Потому что моей собственной силы — нет.
Шарлотта расширила глаза, и огонь стал мощнее.
— Что ж, думаю это неплохая теория. Едва ли правда. Но даже если так: что плохого в том, что тебя защищают?
Овидия отвела взгляд, и блеск от ее темных глаз смешался с сиянием пламени.
— Я хочу большего. Я жажду большего.
— А ты не пробовала поизучать свою силу более внимательно? Когда никого рядом нет. Так чтоб ни семьи, ни Представителей, только ты и твои тени.
Овидия покачала головой. И Шарлотта, почувствовав, что ее слова попали в самую точку, наклонила голову.
— Вот видишь. Так что, возможно, дело не в том, что твоя сила какая-то не такая. Может, ты просто не раскрыла ее как следует.
— А если это опасно? — проговорила Овидия, не веря тому, что говорит это вслух.
В тот же момент Фесте подплыла к ней и молча улеглась ей на колени.
Шарлотта взглянула на подругу, на Фесте. Глубоко вздохнула.
— Я не думаю, что они опасны. Ты же сама всегда говоришь, что они — из тебя. Ну, а то, что раньше их тут не было… Ты правильно сказала, это вовсе не означает, что они — что-то плохое. Другое это не обязательно плохо, милая. Хотя от этой крупненькой, которая глаз с нас не сводит, у меня мурашки по коже, честно говоря.
— Фесте иногда перебарщивает, это да.
Овидия заметила растерянность на лице Шарлотты и взглянула на свои тени.
— Я не про Фесте, — медленно проговорила Ведьма Земли.
Овидия попыталась повернуть голову туда, куда смотрела подруга, но он не смогла. Ее охватило тяжелое, пульсирующее, наполняющее все тело знакомое ощущение. Дважды в жизни она испытывала его, и не перепутала бы ни с чем. Девушка закрыла глаза и тяжело прерывисто задышала.
— Ови?
Овидия подняла руку, прося подругу не вмешиваться. Мокрая от пота, она чувствовала, как по телу пробегает жар, а вслед за ним сразу холод. Воздуха не хватало. Она глубоко вдохнула и открыла глаза.
Вибрации воздуха были такими сильными, что Овидии казалось, она может прикоснуться к ним. А когда все успокоилось, она увидела ее — ту самую тень, о которой Шарлотта говорила минуту назад. Тень была огромная. В два человеческих роста, а может, и больше. Фесте и Вейн переводили взгляд с той, которая должна была теперь, по-видимому, стать их новой сестрой, на саму Овидию, которая, поднявшись с земли, бесстрашно смотрела в золотые глаза-сферы, в упор направленные на нее.
— Останься здесь, — сказала она Шарлотте, которая с беспокойством смотрела на нее.
— Уверена?
— Да. Это мои дела.
Лотти кивнула, и Серая Ведьма обошла костер, чтобы поближе подойти к своим теням.
Ко всем трем.
Сестра, — услышала она в голове голос Вейн. — Хочешь, мы…
— Не двигайтесь, — прошептала она, и тени остались на своих местах. Вейн по правую руку от Овидии, Фесте — по левую. Обе, не отрывая глаз-сфер, смотрели на огромную, загораживающую горизонт, фигуру перед ними.
— Ты пришла оттуда же, откуда и они? — спросила Овидия, чуть приподняв голову.
Огромная тень промолчала, но по ее легкому движению было заметно, что она оценила смелость девушки.
Наконец она кивнула и улыбнулась, обнажив ряды острых зубов.
Овидия продолжала храбро проводить допрос.
— Почему ты здесь?
Тень подсобралась, став немного меньше, из-за чего Овидии показалось, будто она присела. И вытянула вперед огромную лапу с длинными когтями, которые сияли при свете пламени.
Овидия зачарованно смотрела на то, как пламя отражается от этих, будто полированных, блестящих когтей.
Я родом из тебя, сестра. Как и мои спутницы.
Голос, который раздался в голове Овидии, неожиданно глубокий, намного глубже, чем у Вейн или Фесте, эхом отозвался в груди. Пытаясь совладать с собой, Овидия сделала глубокий вдох.
— Мне надо задать вам вопрос. Всем троим, — проговорила она, оглядывая свои тени и направляясь к вновь прибывшей. — Кроме вас, есть еще кто-то? Стоит ли мне ждать, что появится новая тень и также застанет меня врасплох?
Нет, сестра. Больше нет, – прошептала Фесте и, точно кошка, прильнула к ноге своей хозяйки.
Только мы, — прервала ее гигантская фигура. — Там, откуда мы пришли, больше никого не осталось.
Овидия обернулась к Шарлотте, которая в оцепенении наблюдала за происходящим с другой стороны костра.
— Все в порядке, Лотти. Эта тень такая же, как и остальные, и не принесет нам вреда.
Ведьма Земли кивнула. И немного замявшись, проговорила:
— Похоже на подарок к твоему Дню рождения. Тебе не кажется?
Овидия пожала плечами.
Пройдут годы. Но Шарлотта еще долго будет помнить эту ночь. Белая рубашка и расплетенная коса ее лучшей подруги, три грозные ночные фигуры, потрескивание огня. И отсветы пламени, которые отражались в расширенных зрачках Серой Ведьмы, заставляя их гореть так ярко, как никогда.
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Прошло несколько недель. Осень в Винчестере окончательно вступила в свои права.
В Академии полным ходом шел новый курс. Каждый день Овидии был заполнен магическими практиками, занятиями. А еще взглядами. Взгляды подстерегали ее повсюду. И не все они были любопытными. Нельзя было сказать, что абсолютно все Чувствительные презирали Овидию. Но такие же Серые, как она, явно были задеты. Овидия была единственной, кто отказался демонстрировать свою силу перед всеми, что не могло оставить ее соплеменниц равнодушными.
Лучшим решением, которое нашла для себя Овидия в этой ситуации, было просто игнорировать повышенный интерес к себе. Просто не замечать его.
К тому же ее грели слова Марианны Вудбрес, произнесенные на празднике Равноденствия. Она сказала тогда, что Ноам Клинхарт отложил последний год обучения на более позднее время, чтобы отправится с отцом на континент и помогать ему в семейном деле.
Отсутствие Ноама радовало Овидию. Рана на ее сердце была свежа и плохо рубцевалась со временем.
С первого дня возвращения в Академию Овидия сосредоточилась на рутине: позаниматься утром, вернуться домой с Шарлоттой, дождаться, когда отец вернется из типографии, которой управлял. Попить вместе чаю, а потом, до ужина — уроки на завтра. В последнюю неделю к этому расписанию прибавилась еще и подготовка речи.
Дело шло медленно. Овидия внимательно подбирала фразы, набрасывала идеи, через несколько дней меняла их на другие, но все равно оставалась недовольна. Трудно найти нужные слова, когда знаешь, что спрос с тебя будет выше, чем с других Чувствительных. Понимая, что не справляется сама, Овидия попросила о встрече Лидера Общества, мистера Мурхилла, который выдвинул ее и, возможно, мог бы помочь ей определиться с темой.
В тот октябрьский день все печи в доме Уинтерсонов были растоплены. На кухне пахло тыквой и специями — они с Жанеттой трудились над пирогом, который должны были отвезти Мурхиллам в качестве благодарности. Возясь с кремом и украшениями, Овидия постоянно возвращалась мыслями к разговору с отцом.

Четырьмя днями ранее
— Это твой шанс, — говорил отец, — шанс доказать, что Серые Ведьмы — больше, чем просто полукровки.
Они сидели в гостиной у камина. Жанетта уже отдыхала у себя. А отец и дочь который день подряд засиживались у камина допоздна и разговаривали, разговаривали, разговаривали. Они слушали треск древесины, ощущали, как тепло от огня бежит по жилам, пробираясь до самых костей.
— Честно говоря, я не очень этому рада, — отвечала Овидия, делая глоток из чашки с теплым молоком. — Не понимаю, почему я должна это доказывать. Я, а не кто-то другой.
— Если они выбрали тебя, значит, у них есть на то веская причина, — возражал отец.
Овидия взглянула на него. Он спокойно сидел с полузакрытыми глазами в кресле.
— Пап, скажи честно: ты имел к этому какое-то отношение? — спросила Овидия и выдохнула с облегчением от того, что смогла, наконец, задать этот неудобный, так много времени мучавший ее вопрос.
Теодор Уинтерсон открыл глаза, внимательно посмотрел на дочь, после чего громко рассмеялся.
Овидия с выжидающим видом приподняла бровь.
— Если бы это было так, я бы сразу тебе сказал. Честно. Но нет, я не имею к этому никакого отношения. Хотя, не скрою, видеть гнев на некоторых лицах мне было очень приятно.
— Теперь понятно, в кого я такая… не такая, — хмыкнула Овидия, делая еще один глоток молока.
Теодор улыбнулся и с гордостью посмотрел на дочь. Этот взгляд всегда заставлял девушку нервничать.
— Боюсь, теперь напряжение усилится еще больше.
— Какое напряжение?
Несколько минут Теодор молчал, явно сомневаясь, стоит ли отвечать на этот вопрос. С другой стороны, было глупо скрывать такое от уже взрослого двадцатилетнего человека.
— Понимаешь, милая, Общество… Оно сильно изменилось за последнее время. Ужесточилось отношение не только к Дезертирам, даже к Серым. Все, кто не соответствует идеалам тех, кем управляют только их собственные страхи и переживания, глубоко осуждаются. Но я чувствую, что Элия — это тот лидер, которого мы искали долгое время. И то, что он выбрал тебя, успокаивает мое старое сердце. Для меня это обнадеживающий выбор. Может быть, как раз благодаря тебе Общество станет наконец таким, каким оно должно быть.
Речь отца тронула Овидию. Она взяла его за руку и крепко сжав, принялась в упор смотреть на огонь в камине, который, будто от одного ее взгляда, разгорался сильнее.

Настоящее время
Было четыре пополудни, когда Овидия вышла из дома и направилась в дом Мурхиллов. Она шла по улицам Винчестера к югу, наблюдая за солнцем, которое медленно садилось на горизонте, и думала о том, что довольно сильно нервничает перед походом в дом Лидера. Но мысль о том, что она была избранной, а значит, заслуживала особого отношения (по крайней мере, она пыталась убедить себя в этом) немного успокаивала ее.
Тени тем временем и не думали успокаиваться. И чем ближе она подходила к дому Мурхиллов, тем сильнее ощущала копошение темных сестер внутри себя.
Сестра. Сестра, послушай нас.
Прежде чем ответить, Овидия огляделась. Нужно было убедиться, что рядом никого нет.
К счастью, улицы были почти пустыми, а те люди, которых она видела, находились слишком далеко, чтобы услышать ее.
— Я прошу вас, пожалуйста, успокойтесь. Сейчас не время устраивать спектакли.
Но Фесте не унималась.
Сестра, сестра, — настойчиво шептала она.
Овидия продолжала идти вперед, изо всех сил пытаясь сохранить самообладание.
Разреши нам исследовать жилище Мурхиллов, когда мы прибудем на место, сестра.
— Ни за что! — Овидия резко остановилась, отчего пара локонов выбились из ее безупречной прически и упали на лицо. — Я приказываю вам, слышите? Следующие несколько часов, пока мы не вернемся домой, вы должны оставаться на месте. Никаких выходок. Никаких игр. Это понятно?
Да, да, да, да, — услышала она шепот Фесте и Вейн. И ворчание Альбион, откуда-то из самой глубины себя.
— Ну вот и оставайтесь на месте. Эта встреча очень важна для меня.
Едва произнеся эти слова, Овидия почувствовала, как тени скользнули в укромный уголочек внутри нее, где проводили время, когда не были заняты своим основным делом — попытками везде и всюду защищать ее.
Дойдя до конца улицы, Овидия повернула налево. Здесь начинался другой квартал, сильно отличавшийся от того, откуда она пришла. Дома тут были сказочно красивыми, палисадники — изящными, а улицы — чистыми и ухоженными.
Дом Мурхиллов располагался в самом конце квартала и был самым большим, с самым пышным садом. Элия считался одним из тех Нечувствительных, про которых говорят: «отличный делец». Он владел одной из самых крупных в мире фабрик, и состояние его, которое он хранил заграницей, увеличивалось с каждым годом.
Овидия была уже в нескольких метрах от главного входа, когда заметила, как оттуда кто-то вышел. Серая Ведьма замедлила ход, чтобы получше рассмотреть гостя и резко остановилась, так, что подкосился каблук.
Привычным движением надевая шляпу, которая делала его тонкие черты еще более аристократичными, из дома Мурхиллов выходил Ноам Клинхарт.
Овидия не знала, что делать: прятаться было некогда и некуда. Так она и стояла, растерянная, наблюдая, как Ноам и Элия пожимают друг другу руки и как Ноам спускается по ступенькам вниз. Стояла и ничего не делала. Пока не встретилась с Клинхартом лицом к лицу.
Овидия вежливо кивнула.
— Добрый день, — сказала она.
— Добрый день, мисс Уинтерсон, — без всякого выражения ответил Ноам и многозначительно взглянул ей в лицо.
Овидия глубоко вздохнула, чувствуя, как ощутимо зашевелились тени.
Она смотрела на Ноама, и ей казалось, это длилось бы вечно, если бы не Элия.
— Овидия Уинтерсон! — воскликнул он, и невидимая нить, соединявшая взгляды Ноама и Овидии оборвалась. — Пунктуальны, как всегда. Большое спасибо, что пришли.
— Спасибо, что пригласили, мистер Мурхилл, — ответила Серая Ведьма и с почтением склонила голову.
— Мистер Клинхарт был проездом в наших краях. Спасибо, что зашли поздороваться, Ноам.
— Рад встрече. А теперь, с вашего позволения, я покину вас: меня ждут дела. Мисс Уинтерсон, приятно было увидеться с вами.
Овидия кивнула. Посмотрела на Ноама чуть более долгим взглядом, чем это полагалось по этикету и, следуя за Элией, прошла в дом. Ноам же направился по улице прочь от дома Мурхиллов. Овидия поднималась по лестнице, придерживая свои длинные юбки, и не оглядывалась назад. Но если бы она оглянулась, она бы заметила, что Ноам остановился и посмотрел ей вслед.
Дом Мурхиллов оказался гораздо скромнее, чем она себе его представляла. Зная, какой богатой была эта семья, девушка ожидала увидеть большие залы, полные картин, статуй и слуг, бегающих взад-вперед, выполняя поручения. Но ничего подобного она не увидела. У Мурхиллов было тепло и уютно. Из комнаты в конце коридора слышались голоса. Пока Серая Ведьма осматривалась, из боковой двери вышла горничная. Приняв пальто и перчатки, она взглянула на корзину, которую Овидия принесла с собой. Взгляд служанки, ожидавшей распоряжений, заставил и Элию заметить груз, который принесла с собой юная гостья.
— А вы, я смотрю, не с пустыми руками к нам, — сказал он, улыбаясь одними глазами, и теплый голубой свет от них пронзил Овидию насквозь.
— Мы с моей помощницей Жанеттой испекли тыквенный пирог, чтобы поблагодарить вас за доверие, которое вы оказали мне. Честно говоря, я давно не занималась выпечкой. Надеюсь, что получилось съедобно.
— Вам не стоило так беспокоиться, милая! — послышался женский голос за спиной Элии, и Овидия заметила Натали, его супругу. Миссис Мурхилл была одета в зеленое — под цвет глаз — платье. Овидия улыбнулась хозяйке дома, и та сама взяла из ее рук корзину.
— Милости просим. Пока дети делают уроки, проходите, пожалуйста, в гостиную.
Элия широко улыбнулся жене и жестом показал гостье, куда идти. Овидия, слегка кивнув, направилась в конец коридора, где располагалась гостиная.
Это была самая большая комната в доме. На потолке красовались две большие люстры с десятком свечей в каждой. Кроме них, еще несколько светильников и светильничков располагались в разных уголках гостиной, отбрасывая приятный свет.
Еще там было два больших окна, которые выходили в сад, и деревянная дверь — скорее всего, тоже с выходом на улицу. Фортепьяно в правом углу комнаты: на нем покоились виолончель и две скрипки. И три дивана перед камином в левом углу: перед диванами стоял столик, накрытый к чаю. Кроме чайных приборов, на нем лежали несколько тетрадей, чернильница и перо. Натали предложила Овидии место на левом диванчике, рядом с мистером Мурхиллом, который сел посередине, и вышла из гостиной — отдавать слугам какие-то распоряжения.
— Благодарю вас за визит, мисс Уинтерсон, — начал Элиа.
— О, пожалуйста, называйте меня просто Овидией. Так я буду чувствовать себя гораздо комфортнее, — попросила Серая Ведьма.
— Договорились, дорогая, — улыбнулся мистер Мурхилл. — Вы нервничаете?
— Отрицать это означало бы солгать, а ложь — это то, чего в нашей семье всеми силами стараются избегать.
— Мудрые слова, — Элия наклонился, взял чашку с чаем и сделал большой глоток.
Служанка, помогавшая Серой Ведьме у входа, подошла к столику, поставила на него блюдо с уже разрезанным пирогом Овидии и подлила в чашку девушки чаю.
— Немного молока, мисс?
— Чуточку, спасибо. И, если можно, капельку меда, — служанка кивнула, и Овидия подумала, как сильно она отличается от ее Жанетты: местная была куда более отстраненной.
— Буду говорить с тобой откровенно, Овидия. У нас были и другие кандидаты в этом году. Но я был уверен, и госпожа Алазне поддержала меня в этом, что ты подходишь нам больше всех.
— Лидер Алазне тоже была за меня? — удивилась Овидия. Уж от кого, а от представительницы Провидцев она совсем не ожидала поддержки. Тем более от самой Алазне, о могучем характере которой была наслышана.
— За тебя были только мы двое. Но в конце концов Галус, Элеонора и Бенджамин приняли нашу позицию.
— Я удивлена, что Бенджамин был против того, чтобы я произносила речь. Он ведь из Серых, как и я, — чувствуя, как прибавляется в ней уверенности, проговорила Овидия и сделала глоток чая.
— Здесь ничего личного, — быстро ответил Элия. — Просто ему хотелось, чтобы с речью выступил кто-то из его старшекурсников. Кто-то с большим опытом. Но я сказал, что именно ты сможешь произнести такую речь, которая запомнится надолго, несмотря на то, что до окончания твоей учебы и до того, как ты начнешь трудиться вместе с Нечувствительными или выйдешь замуж, остается еще два года. В обществе Нечувствительных загородный дом, в котором обучались Чувствительные, считался просто престижной Академией для высшего класса. Тем более что выходили из нее с навыками и знаниями вполне прикладными, не только магическими. Это давало возможность Чувствительным найти себе работу среди обычных людей. И если учесть, что учителя (которые были Чувствительными), обучали всему на практике, это было вполне реально. Академия взращивала профессионалов во всем.
Да, большинство девушек сразу после обучения выходили замуж. Но были и исключения. И Овидии очень хотелось попасть в число таких особенных выпускниц, чья активная жизнь не заканчивается в двадцать один год и не ограничивается только семьей и домом.
По крайней мере, сейчас, в свои девятнадцать, она не представляла себя замужней и уж тем более не видела себя в роли матери.
— Какой характер вы бы рекомендовали придать моей речи, мистер Мурхилл? — спросила Овидия.
— Обычно мы предоставляем избранному Чувствительному определенную свободу. Но этот год будет особенным. В этом году мы отмечаем триста лет со дня создания Общества. Три столетия прошло с тех пор, как Августа Уинтерборн отдала свой исторический приказ. Поэтому я бы советовал делать упор на наше происхождение, наши корни, на природу разных представителей, включая тех, которых уже нет с нами, и на то, что нас объединяет.
Овидия кивнула и подумала о Дезертирах.
— …несмотря на внутренние сложности, нас по-прежнему очень многое объединяет. Прежде всего это общий уникальный дар. Ты согласна со мной?
— Разумеется.
— Мы приготовили бумагу и письменные принадлежности, если вдруг тебе захочется зафиксировать какую-то мысль или идею, — сказал Элиа и протянул Овидии большую книгу, — а это, чтобы было удобнее писать. Можешь положить на нее бумагу во время письма.
— Не беспокойтесь, сэр…
— Элия. Просто Элия.
— Хорошо, Элия. Я запишу тезисы, чтобы не забыть, — сказала Овидия, обмакивая перо в чернильницу.
Сосредоточиться на происхождении и корнях.
Поговорить о том, что нас объединяет.
Начать речь с…
— Стоит ли упоминать Дезертиров или лучше не говорить об этом? — спросила она, поднимая взгляд.
— Мое личное мнение — стоит, — ответил Элиа, отхлебнув чай и поставив чашку на место. — Я всегда считал Дезертиров носителями особого зрения, отличного от зрения остальных членов Общества. И если они и представляют какую-то опасность, то вовсе не по этой причине.
Изначально Августа разрешала Чувствительным, не желающим быть частью Общества, поддерживать связи с близкими. Но потом контакты между двумя мирами стали запрещены.
Овидия прекрасно знала, о чем говорит Элиа. Это было правило номер пять, самое последнее.
Из всех.
«Если кто-то пожелает покинуть Общество по собственной воле, он сможет это сделать лишь при условии полного прекращения контактов с семьей и друзьями, которые все еще являются его частью. Добровольный выход из Общества считается дезертирством», — гласило правило.
— Я никогда не встречалась с Дезертирами вживую, — сказала Овидия, ставя перо в подставку. — Но я уверена, что многие из тех, кто вышел из игры, хотели бы поддерживать связь с близкими.
— Я рад, что ты это понимаешь. Это еще раз убеждает меня в том, что я принял правильное решение, когда выдвинул твою кандидатуру.
С этими словами Элия придвинулся к Серой Ведьме чуть поближе, и девушка почувствовала себя вдруг невероятно спокойно. И хотя они продолжали сидеть на разных диванах, они будто вступали на одну территорию. Территорию взаимопонимания и полноценного обмена мнениями.
— И если говорить начистоту, то для будущих поколений я хотел бы… — снова начал говорить Элиа, но Овидия прервала его.
— Хотели бы изменить правило номер пять?
Лидер промолчал несколько мгновений, но, заметив выражение лица Овидии, которая, казалось, сама испугалась своей дерзости, ответил:
— Да.
— Я целиком и полностью поддерживаю вас в вашем смелом решении, — сказала Овидия, — но все-таки до конца не понимаю, почему именно я?
— Возможно, то, что я скажу, тебя не удивит. Возможно, заставит волноваться, но… правда на то и правда. Она иногда ранит просто потому, что это то, что мы не можем изменить.
Овидия глубоко вздохнула и наклонила голову. Именно таких слов она и ожидала от Лидера Обещества.
— Ты другая, Овидия. Это не плохо и не хорошо. Это факт. Силы Бенджамина наследуют силам его Чувствителной матери, хотя и представляют собой интересную вариацию. Так или иначе, они проявились в достаточно раннем возрасте. С тобой же ситуация совсем иная. Именно поэтому несколько лет назад мы начали проводить с тобой практические занятия, чтобы понять, пробудились ли твои силы и какими они будут.
Тени внутри Овидии зашевелились, но Серой Ведьме удалось усилием воли приструнить их.
— Понимаю. Да, эти практики подтвердили, что я не такая, как мой отец, — проговорила Овидия как можно более спокойным тоном, как будто речь шла не о ней, а о ком-то постороннем. — Во мне нет силы Солнца. Но кто знает, вдруг через несколько месяцев выяснится, что я Ведьма Земли или Ведьма Ночи.
При упоминании своей касты Элия улыбнулся.
— Конечно, все может быть. Но даже в этом случае ты все равно останешься Серой.
— Я осознаю, что я полукровка. И что силы таких магов проявляются иногда весьма неожиданным способом.
— Мне нравится твоя трезвость по отношению к себе. Трезвость и готовность к неожиданностям, — Элиа откусил кусок пирога и застонал от удовольствия. — Это очень вкусно, Овидия. Передай благодарность своей помощнице.
— Обязательно.
— Значит, ты до сих пор ничего толком не знаешь о своих силах?
Овидия покачала головой.
— Я понимаю. Мой совет: не мучай себя. Не думай об этом слишком много. Твои силы проявятся тогда, когда ты меньше всего этого будешь ждать.
«Уж мне ли не знать», — подумала Овидия, вспоминая день, когда перед ней явилась Фесте.
— А как насчет ваших детей? — спросила Серая Ведьма, переводя тему. — Они пошли в маму или папу?
Элиа рассмеялся. Это был тот особый смех, которым смеются родители, когда речь заходит об их детях.
— Старший, Генри, пошел в маму, Ведьму Земли, — сказал Элиа, и Овидия, воспользовавшись паузой, сделала глоток чая. — А вот младшая Доротея… Она нас удивила.
Овидия приподняла левую бровь, изображая любопытство.
— В каком смысле?
— Она Ведьма-провидица. Первая в семье.
Теперь на лице Овидии отразилось искреннее удивление. Она никогда не слышала, чтобы дети Чувствительных обладали силой, отличной от силы родителей. И то, что Доротея не унаследовала ни силу своей матери Натали, Ведьмы Земли, ни силу отца, представителя Ночных, было действительно из ряда вон выходящим.
— Это уникальный дар, — проговорила Овидия. Элия кивнул. — Уникальный и необычный. Как давно вы узнали об этом?
— Несколько недель назад, в день, когда ей исполнилось двенадцать. Мы очень рады, что она такая. Хотя и понимаем, что в дальнейшем может быть непросто. Мы уже назначили встречу с Алазне, которая будет учить ее контролировать свои мысли, и обязательно позовем юного Клинхарта, чтобы ассистировать нам. Он ведь тоже Провидец.
Известие о том, какая миссия ожидает Ноама, поразило Овидию еще больше, чем новость о необычном даре младшей дочери Лидера.
— И поэтому он приходил к вам сегодня?
— Вовсе нет, — ответил Элиа со спокойной улыбкой. — Ноам действительно оказался здесь случайно. Но я успел воспользоваться возможностью, чтобы сообщить ему о неожиданном даре нашей Доротеи, и он с радостью согласился помочь. Он хороший парень.
Овидия заставила себя улыбнуться, пытаясь не обращать внимания на осиновый кол, который пронзил ее грудь насквозь.
— Я хотел бы сказать одну вещь. Но боюсь ранить тебя, — проговорил Элиа, сцепляя руки в замок у себя на коленях.
Овидия наклонилась вперед и аккуратно положила бумагу с записями рядом со своей чашкой.
— Я вся внимание.
— Я хотел сказать, что мы с женой абсолютно уверены, что Минерва была необыкновенной женщиной.
Овидия замерла. Сердце бешено колотилось, тени внутри настороженно шевелились. Самой беспокойной была Альбион. Она всегда давала о себе знать, когда мысли Овидии обращались к маме.
— Спасибо, Элиа. Она действительно была такой.
— Могу ли я сделать для тебя что-то еще? Возможно, твоим родным нужна какая-то помощь?
— У меня не осталось почти никого. Мама была сиротой, — ответила Овидия, складывая на коленях дрожащие руки. — Бабушка и дедушка погибли в результате несчастного случая: ей тогда едва исполнилось десять. — Ей вдруг захотелось рассказать о маме что-нибудь еще, и она добавила, — Когда мама стала совершеннолетней, то начала работать продавцом одежды в одном из самых известных магазинов в Оксфорде. Там она встретила моего отца. Остальное вы знаете.
Овидия смотрела на огонь в камине, слушая, как потрескивают поленья. И только бой часов в гостиной напомнил ей, что уже семь, и надо бы возвращаться домой.
— Не хочу показаться невежливой, Элиа. Но мне пора идти. Отец ждет меня к ужину.
— Конечно. Я дам тебе конверт, чтобы тебе удобнее было нести свои записи.
Овидия благодарно улыбнулась и встала, разглаживая подол платья. Элиа вызвал горничную. Это была уже другая помощница, не та, что встречала Овидию и обслуживала их во время чаепития. Взяв из рук Серой Ведьмы бумаги, она вложила их в конверт и проводила гостью к выходу.
— Если у тебя возникнут какие-либо сомнения или вопросы по поводу выступления, смело заходи ко мне после занятий. Я буду рад помочь. В районе четырех часов дня я всегда на месте.
— Спасибо, Элиа. Ваша помощь и доверие очень много значат для меня, — проговорила Овидия и посмотрела в глаза Лидеру. Во взгляде мистера Мурхилла читалось самое искреннее расположение.
Тут слева от них послышался грохот и крики. Овидия повернула голову. Генри и Доротеа. Дети Мурхиллов бежали вниз по лестнице. Вслед за ними спешила Натали.
— Вернитесь, — звала она. — Ваш отец…
— Папа! — закричала Доротея, не обращая внимания на слова матери, и бросилась обнимать отца. Генри, точная копия мистера Мурхилла, остановился на предпоследней ступеньке, облокотившись о перила.
— Насчет Минервы… — проговорил Элиа, бросив взгляд на Натали, которая тут же с понимающе кивнула. — Мы можем что-нибудь сделать …для нее?
Овидия знала, о чем говорит Лидер. Похороны матери проходили тихо, без лишних присутствующих. Но Элиа и его семья были рядом на протяжении всей церемонии.
— Каждый месяц, в день маминой смерти, я приношу цветы на ее могилу, и продолжу это делать. Это помогает мне исцелиться.
Натали сделала шаг в сторону лестницы и, обняв Генри за талию, нежно потянула его за собой. Юноша преодолел последнюю ступеньку и теперь все четверо стояли перед Овидией и смотрели на нее с лаской и состраданием.
— Если вы с Теодором будете не против, мы бы тоже сходили навестить Минерву, — проговорила Натали мягким голосом.
Овидия была тронута. В глазах защипало, и девушка поджала губы.
— Ты приносишь какие-то конкретные цветы? — спросил Элиа.
В этот момент подошла горничная. Она держала в руках конверт с записями Овидии и ее пальто.
— Ей нравились все цветы. Поэтому каждый месяц я приношу ей что-нибудь новое, — ответила Серая Ведьма, просовывая руку в рукав пальто и принимая из рук служанки конверт.
— Мы учтем это, — мягко произнесла Натали. И уже строже, обращаясь к детям, добавила, — А теперь, молодые люди, марш за мной! Нам надо успеть прочитать Устав Общества перед ужином.
— Скукотища! — уныло протянул Генри, направляясь по коридору в сторону гостиной, где несколько минут назад находились Овидия и Элиа.
Овидия взглянула на Доротею, ожидая, что та пойдет вслед за братом. Но девочка стояла на месте и в упор смотрела на Серую Ведьму. Голубые глаза ее поблескивали от любопытства. Натали раскрыла объятия, приглашая Доротею подойти. Изящные кудряшки на голове юной леди зашевелились от движения, и она прильнула к матери. Интерес дочери к гостье заметил и Элиа.
— Что случилось, Дори?
Воцарилась гробовая тишина. Все ждали ответа Мурхилл-младшей.
— Ей нельзя уходить, — усталым шепотом проговорила девочка, не спуская глаз сОвидии. — Она нам нужна.
Овидия нахмурилась. Слова маленькой провидицы удивили и испугали ее. Серая Ведьма почувствовала, как тени внутри нее зашевелились.
Но нет. Девочка не могла видеть ее сестер. Это было невозможно.
— Доротея, что ты имеешь в виду?
— Хочу есть! — весело произнесла Дори, отведя взгляд от Овидии и делая вид, что ее здесь нет. И с этими словами направилась по коридору вслед за братом.
Супруги Мурхилл переглянулись. Покашляли, чтобы замять неловкость.
— Трудный возраст, — извиняющимся тоном проговорила Натали. — Ты можешь приходить, когда захочешь, Овидия. Тебе здесь всегда рады.
— Спасибо, миссис Мурхилл.
Хозяйка дома кивнула и, попрощавшись с Овидией, тоже пошла в гостиную.
— Извини ее, — быстро сказал Элия. — Характер. Предлагаю взять тебе одну из моих карет, чтобы вернуться домой, уже поздно.
— В этом нет необходимости, правда.
— Так ты быстрее доберешься. Я настаиваю.
Овидия кивнула, и Элиа отдал распоряжение готовить экипаж.
Через несколько минут карета уже ждала Овидию у крыльца дома Мурхиллов.
Элиа помог своей гостье забраться внутрь. Овидия села у окна и приоткрыла шторку.
— Огромное вам спасибо за доверие, Элиа. Благодарю вас от всего сердца.
— Мне не терпится услышать твою речь. Торжество начнется в восемь вечера. Если ты не против, мы могли бы встретиться за полчаса и отрепетировать. Я хотел бы первым услышать твое послание.
— Разумеется. Буду за полчаса. Спасибо!
Мурхилл кивнул, подал знак кучеру, и карета пришла в движение. Овидия задернула шторку и откинулась на мягком сидении. Карета мерно покачивалась, преодолевая одну за другой узенькие улочки Винчестера, а Овидия теребила уголок конверта, который лежал у нее на коленях, и снова и снова возвращалась мыслями к Доротее. К ее упрямым внимательным глазам и фразе, которую она никак не могла ни забыть, ни понять до конца: «Она нужна нам».
Что имела в виду эта странная девочка? Серую Ведьму одолевали сомнения. В одном, впрочем, она была уверена. Сегодня вечером ей нужна была горячая ванна и хороший любовный роман. В этом у Овидии не было абсолютно никаких сомнений.



Воспоминание III

3 апреля 1839 г.,
Винчестер, Англия.

— Он весь урок сверлил тебя глазами.
Овидия улыбнулась. В последнее время она так много улыбалась, что чувствовала, еще чуть-чуть, и у нее начнут болеть щеки.
— Я заметила.
Несколько дней прошло с того момента, когда Ноам Клинхарт впервые посмотрел на нее. С тех пор Овидия уже привыкла замечать на себе его заинтересованные взгляды и даже научилась отвечать на них, заранее готовясь к этим безмолвным диалогам. Внимательно продумывая, во что будет одета, как причесана. Сегодня, например, она надела одно из своих лучших платьев.
Ноам был новичком в Академии. Прошлым летом он вернулся из годичного путешествия по Европе. Вернулся взрослым, пятнадцатилетним: более высоким, более крепким, более образованным. Словом, не чета тому мятежному мальчику, каким он был, покидая дом год назад.
Овидия подошла к ручью, окружающему здание Академии, села на берегу и посмотрела на свое отражение. Улыбнулась, лениво прислушиваясь к щебету Шарлотты, которая продолжала рассказывать про Ноама и его взгляды так, как будто это была волшебная сказка про принцев и принцесс. Из тех сказок, что рассказывают маленьким девочкам на ночь.
Овидия вдруг подумала, как странно: они с Ноамом стали частью одной истории. Пусть сказочной и нелепо рассказанной болтливой Шарлоттой. Истории, героям которой не дали слов, но зато наделили огромным интересом друг к другу.
Уйдя в свои мысли, Овидия не сразу поняла, что подруга замолчала. Как давно это случилось? Серая Ведьма посмотрела на подругу и, заметив, с каким восторгом и удивлением она смотрит куда-то за спину Овидии, обернулась.
Сердце девушки бешено заколотилось. Ноам. Молча стоял и в упор смотрел на Овидию, слегка приоткрыв рот. Будто хотел что-то сказать, но не решался. «Какой же он красивый», — промелькнуло у Овидии.
В этот момент Шарлотта легонько толкнула подругу в бок, и обе девушки встали, оправляя юбки.
Чувствуя растерянность подруги, Ведьма Земли взяла ее под руку и подвела к Ноаму.
— Клинхарт! — с улыбкой поприветствовала юношу Лотти. — Какими судьбами?
Шарлотта и Ноам учились на одном курсе и запросто общались между собой. Овидия не умела так с мальчиками. Для Серой Ведьмы этикет всегда был на первом месте.
— Я хотел бы поговорить с мисс Уинтерсон наедине, если это возможно, — ответил Ноам.
— Юноша не должен просить девушку о таких вещах, — проговорила Овидия, не смея смотреть в глаза Клинхарту. — Иначе девушка может подумать о скрытых мотивах…
Ноам улыбнулся и, выпятив в грудь вперед, заявил:
— Так я и пришел со скрытыми мотивами. Неужели мое поведение может свидетельствовать об обратном?
Овидия потеряла дар речи. Но все-таки нашла в себе силы посмотреть в лицо Ноаму. Медовые глаза явно сообщали ей что-то, но что именно она никак не могла понять. Клинхарт был для нее сплошной загадкой. Что она знала о нем? Очень красивый. Прекрасное лицо с твердым подбородком. Высокий, худой. Возможно, не такой сильный, как другие Чувствительные, но с характером.
Серая Ведьма повернулась к подруге и слегка опустила голову, разрешая Шарлотте уйти, и та, не сопротивляясь, направилась в сторону садов Академии. Не слишком, впрочем, далеко, чтобы иметь возможность наблюдать за ходом встречи.
— Если что, сразу зови меня, — крикнула она Овидии, удаляясь.
Серая Ведьма закатила глаза и махнула рукой вслед подруге. Тем временем Ноам сделал несколько шагов и встал совсем близко, меньше чем в двух метрах от своей собеседницы.
Так он стоял некоторое время. А потом, будто спохватившись, полез во внутренний карман своего коричневого пиджака, достал оттуда записку и уверенным движением протянул Овидии. Тонкие руки в кружевных перчатках, приняли аккуратно сложенный, идеальной квадратной формы, листок.
— Хочу пригласить вас на прогулку по Винчестеру. Если вы не против, конечно. А потом мы могли бы попить чаю.
«Это происходит на самом деле».
Овидия глубоко вздохнула. Нормально ли это — девочке в ее возрасте обзаводиться поклонниками? Или нет. Ей же только месяц назад исполнилось шестнадцать…
Овидия вдруг подумала о мужчинах, которые терпеливо ждали, когда приглянувшиеся им девочки достигнут возраста зрелости, чтобы… Ох, даже думать об этом было неприятно. Но Ноам же не был таким. Он сам был всего на год старше.
— Эта записка — приглашение?
— Нет, — быстро ответил Ноам. — Это стихотворение. Вы можете читать его или не читать — воля ваша. Но мне показалось, что я нашел подходящую форму для того, чтобы выразить свое восхищение вашей красотой. Устно мне было бы гораздо сложнее это сделать.
Овидию охватила нежность. Стихотворение. Язык любви. Даже в самых ярких романтических мечтах она не смела рисовать себе подобные картины. Ведь она была всего лишь Серой Ведьмой, которую все презирали.
— Я от души благодарю вас. Но подумайте о том, что скажут другие, когда увидят нас вместе. Дружба со мной уже повлияла на репутацию Шарлотты. И мне бы меньше всего хотелось, чтобы из-за меня опять пострадал кто-то… пострадали вы, — добавила Овидия тихонько. Кажется, она сама испугалась своей откровенности.
— Меня не страшат слухи и пересуды, — ответил Клинхарт-младший. — Есть лишь одно мнение, к которому я готов прислушиваться, один голос, которому счастлив повиноваться. Это ваш голос, мисс Уинтерсон. И пусть меня ненавидит весь мир, — Ноам судорожно сглотнул, — пусть вокруг будут судачить и сплетничать. Ваше дыхание рядом наполнит меня силами и не позволит сдаться.
«Говори, говори, не останавливайся», — думала Овидия. Ей хотелось кричать от переполнявших ее чувств. Но вместо этого она со спокойной улыбкой ответила:
— Вы можете называть меня просто Овидия. И давайте… давай на «ты».
Ноам кивнул и, посмотрев Овидии в глаза, сделал еще один шаг вперед.
— Овидия, — сказал он, и ее имя, произнесенное его голосом, прозвучало как что-то запретное. — Ты пойдешь со мной на свидание?
Она улыбнулась и шепотом, едва слышно, но уверенно ответила:
— Да.
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Весь день Жанетта готовила свою хозяйку к празднеству. Сначала она помогла Овидии принять роскошную долгую ванну, потом они одевались. Девушка выбрала светло-зеленое платье, подаренное ей отцом специально к этому дню. Платье было по-настоящему изысканным: с золотой вышивкой и пышной юбкой. Вырез на груди также был отделан вышитыми цветами, — все вместе придавало Овидии особое очарование.
Что касается волос, то хотя мода не приветствовала длину ниже плеч, Овидии все же удалось уговорить Жанетту позволить ей, в честь праздника Общества Чувствительных, отрастить их почти до середины спины. Тем более что локоны Серой Ведьмы были по-настоящему красивыми. Надев на хозяйку серебряное колье, Жанетта занялась макияжем. Она нанесла немного пудры чуть светлее тона кожи на лицо, шею и область декольте. Подчеркнула глаза коричневыми тенями, добавила капельку румян на щеки и немного розовой помады на губы. Последним штрихом была шаль, которую девушки игриво повязали вокруг талии. И туфли, которые нужно было принести из гардеробной.
— Вы прекрасны, мисс Овидия, — прошептала Жанетта, глядя в зеркало на свою хозяйку. Она была явно довольна результатом своей работы.
— Жаль только, что от танцев прическа растреплется и юбка помнется, — вздохнула Овидия. — Но получилось правда очень красиво. Спасибо, дорогая Жанетта.
— Не хочу вас волновать, мисс Овидия, но у нас осталось совсем мало времени, — меняя тему, сказала служанка. И оставив хозяйку, побежала за туфлями.
Через минуту Серая Ведьма была полностью одета, и горничная протянула ей сумочку — тоже зеленую с золотым, как и платье. В нее Овидия положила листок с речью. Она составляла речь несколько дней подряд, и вот, наконец, вчера вечером закончила без посторонней помощи. Отец несколько раз предлагал помощь, но Серая Ведьма отказывалась. Внутренний голос подсказывал ей, что это дело она должна довести до конца сама.
Они спустились в гостиную. Теодор, который сидел в одном из кресел и читал, отложил книгу и подошел к дочери.
— Я знал, что тебе пойдет это платье. Ты великолепна, дочь моя.
Почувствовав трогательные нотки в голосе отца, Овидия крепко обняла его, и Теодор, не заставив себя ждать, обнял ее в ответ. Жанетта тем временем продолжала крутиться вокруг юбок, исправляя невидимые недочеты. Взглянув на нее, Теодор по-доброму рассмеялся.
— Я принесу пальто и перчатки, — сказала горничная, закончив, наконец, возню с платьем, и вышла из комнаты.
— Ты отлично справишься, — сказал Теодор, когда они остались одни. — Горжусь тобой, дочь, — добавил он. И от нахлынувших эмоций его глаза засияли.
— Как бы мне хотелось, чтобы мама меня увидела, — проговорила Овидия, чувствуя, как в горле скапливается комок.
Говорить о маме, упоминать ее имя было для Овидии также трудно и больно, как в первые дни после ее смерти. Она не могла смириться с отсутствием матери. И поэтому говорить о ней было для Серой Ведьмы чем-то вроде подвига, не меньше.
Теодор обхватил руками лицо дочери и внимательно посмотрел ей в глаза.
— Она бы очень гордилась тобой, дочка. Поверь. Я знаю, о чем говорю.
Овидия хотела было что-то ответить, но Жанетта уже успела вернуться. Просовывая руки в рукава пальто, которое придерживала горничная, Овидия взглянула на большие напольные часы и заметила, что они вот-вот пробьют половину седьмого.
Уже поздно, сестра.
Вейн. Овидия закатила глаза. Извини, подружка, сейчас не до тебя.
— В перчатках вам будет тепло, — говорила Жанетта, сердитыми движениями оправляя пальто хозяйки. — Не замерзнете. Но я все равно не могу взять в толк, зачем идти пешком, когда можно доехать на карете? Мисс, Овидия, сжальтесь. Возьмите, пожалуйста, карету.
— Материнская кровь. Упрямство, с которым даже я не могу совладать, — смеялся Теодор.
— С ней все что угодно может случиться по дороге, — бормотала Жанетта скорее себе, чем кому бы то ни было еще, заканчивая проводит ревизию своей работы.
Потом были уговоры отца, который убеждал дочь быть умницей и послушать его совета хотя бы в такой день. Права, мол, Жанетта: опасно девушке идти в такое время суток, по темноте, одной по улицам Винчестера. Закончилось тем, что тени покинули тело Овидии и все трое повисли за спиной хозяйки в воинственных позах. Трудно было найти более яркое доказательство того, что ей не нужна была защита. Она и так везде ходила с тремя охранницами.
— Немедленно внутрь, — прикрикнула на сестер Овидия.
Фесте хихикнула, и все трое исчезли.
Овидия обернулась к отцу и Жанетте.
— Держи их под контролем, дорогая. Не хотелось бы, чтобы сегодня вечером у кого-нибудь случился сердечный приступ.
— Люблю твои шутки, папа, — сказала Овидия, подходя к отцу с раскрытыми объятиями. — Не волнуйся, все будет хорошо.
Она попрощалась с Жанеттой, пожелала отцу скорейшей встречи и вышла из дома. Стояла глубокая осень, и даже плотная ткань, из которой было сшито пальто, не спасала Серую Ведьму от холода. Оставалось только одно — идти самой короткой дорогой, чтобы добраться до места как можно быстрее. Она шла по улицам Винчестера, и луна, которая в тот вечер светила особенно ярко, казалось, двигалась вместе с ней. Девушка знала, что в такой час ее за каждым углом могут поджидать неведомые странные силы. Куда более странные, чем ее собственные тени. Но она чувствовала себя спокойно. Ведь в руках у нее была сумочка, специально купленная отцом по такому особому случаю. А в сумочке — аккуратно сложенный листок с речью, которую она продумала до самых мелочей. Это придавало ей уверенности. К тому же она как будто и не замечала темноты вокруг. Едва выйдя из дома, она принималась представлять интерьеры места, где совсем скоро начнется долгожданный праздник. И в ее воображении они были залиты теплом и светом. Так она шла, не боясь ничего и ощущала, как с каждым шагом становится все спокойней и увереннее и как голова ее освобождается от ненужных мыслей.
Ну вот и он, дом Мурхиллов. Овидия поднялась по ступенькам крыльца и несмело постучала в дверь. Ответа не последовало. Серая Ведьма подождала примерно с минуту и постучала снова.
— Мистер Мурхилл?
Нет ответа. Набравшись смелости, девушка потянула ручку на себя, и дверь распахнулась. Внутри все было именно так, как она себе представляла. Свет, много света: сотни свечей и канделябров повсюду. И при этом гулкая неживая пустота. Овидия закрыла за собой дверь и направилась в сторону комнаты для приемов. Прежде чем войти внутрь, остановилась, набрав в легкие побольше воздуха. Арочный вход в комнату был задернут расшитой языческими символами занавеской.
Здесь что-то не так, сестра, –беспокоилась Вейн у нее внутри.
— Да знаю я, знаю, — отвечала Овидия, чувствуя, как спокойствие, которое наполнило ее во время пешей прогулки сюда, исчезает без следа.
Наконец, собравшись с силами и приведя все свои чувства в боевую готовность, Серая Ведьма отодвинула занавеску и зашла внутрь.
В зале было еще больше свечей. Еще там были кресла для зрителей и сцена, на которой Овидии предстояло произносить свою речь. Все последние дни она воображала, как будет выглядеть сцена и сама Овидия на ней, и сознание ее рисовало разные картинки, но то, что сейчас открылось ее глазам, не пришло бы в голову Овидии даже в самом страшном сне. Доски сцены были залиты кровью. В самом центре лежал мистер Мурхилл, корчась от боли.
Овидия закричала. Громким, отчаянным, душераздирающим криком. Это было не просто страшно. Это было чудовищно. Повсюду была кровь, лужи крови. Кровь пахла, и от запаха ее у Овидии кружилась голова.
Она подбежала к Элии. К счастью, он все еще был жив. И Серая Ведьма помогла ему немного приподняться.
— О боги, боги, — бормотала Овидия, не зная, что делать, — мистер Мурхилл, посмотрите на меня, откройте глаза, пожа….
В этот момент сверху что-то загрохотало, и девушка увидела темную тень от плаща и кого-то, кто пытался покинуть дом через большое окно сверху. Прежде чем выпрыгнуть наружу, разбойник обернулся к Овидии и посмотрел на нее, но из-за глубокого капюшона, полностью скрывавшего его лицо, девушка не смогла рассмотреть ни единой черты.
Овидия тонула в гневе и отчаянии. Тени внутри нее бушевали, и от вибраций, которые сотрясали ее тело, особенно от тех, что исходили от Альбион, у девушки шумело в ушах. Она дрожала. Кровь в венах неистово пульсировала. А нежные локоны ее, заботливо уложенные Жанеттой к празднику, в прямом смысле слова встали дыбом.
Серая Ведьма беспомощно переводила взгляд с Элии на раскрытое окно и обратно и не знала, что делать.
Сестра, за ним! — прорычала Вейн.
Мы отомстим, мы убьем его! — летающая вокруг Элии Фесте выглядела настроенной крайе решительно.
Никогда еще Серая Ведьма не чувствовала такой связи со своими тенями. Даже на Элию они произвели впечатление. Несмотря на боль, он ошеломленно рассматривал этих странных существ, вьющихся вокруг него подобно сказочным птицам.
Сестра, мы можем прикончить того человека прямо сейчас. Только прикажи.
— Я сказала нет! — крикнула Овидия, с трудом преодолевая дрожь в нижней губе. — Вернитесь прямо сейчас! Это приказ.
И тени исчезли. А Овидия, забывая, как дышать, принялась лихорадочно осматриваться по сторонам в поисках помощи.
— НА ПОМОЩЬ! — закричала она что есть мочи.
Бесполезно. Было еще слишком рано, гости пока не начали съезжаться. Но кто-то же должен был быть в доме?!
— ПОЖАЛУЙСТА, КТО-НИБУДЬ! — снова закричала Овидия.
— Значит, это правда… — подал голос Элия. Голос был слабый, как ниточка. С каждым словом изо рта с бульканьем вырывалась кровь.
— Не говорите, пожалуйста, вам нельзя говорить, — бормотала Овидия, облизывая соленые от слез губы. — Мы справимся. Вы слышите, мистер Мурхилл? Мы справимся! Потерпите минуту, миленький, пожалуйста. Мне надо сбегать за помощью.
И Овидия аккуратно отпустила голову Элии, которая все это время покоилась у нее на коленях.
— Не у… не убегай! — наконец выговорил Элиа и легонько дотронулся до ее руки — на большее сил уже не хватало.
Но в следующее мгновение рука беспомощно упала на окровавленную сцену.
— Позаботься о них… О моей семье… Прошу тебя… — голос Элии стал совсем тихим.
— Мистер Мурхилл, послушайте меня, не надо… — Овидия бросилась к Лидеру, но, взглянув ему в глаза, поняла, что уже поздно.
Победу в этом поединке одержала смерть.
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Овидия не знала, сколько времени она держала мертвого Элию на коленях. Наверное, долго, — судя по тому, как затекли руки. Да и не только руки, ее всю как будто парализовало, и единственное, что она могла делать в этот момент — это повторять имя Лидера. Она твердила его, как молитву, которая от долгого повторения должна произвести чудо. Но почему-то не производила.
— Мистер Мурхилл, не умирайте, мистер Мурхилл, не умирайте, мистер Мурхилл, не умирайте…
Церковный колокол вдали пробил восемь, но Овидия этого не услышала. И даже когда Представители и толпа Чувствительных вошли в зал, она не обернулась, не заметила их. Чувствительные сгрудились вокруг нее толпой, а она все твердила одно и то же:
— Мистер Мурхилл, не умирайте, мистер Мурхилл, не умирайте, мистер Мурхилл, не умирайте…
И слезы ручьями стекали по ее лицу.
Тут раздался крик, потом другой, третий, Овидия вздрогнула, чьи-то руки подхватили ее и оттащили от бездыханного тела. Она видела испуганные лица Чувствительных и Представителей, кто-то плакал, кого-то тошнило. Смазанное лицо Шарлотты мелькнуло в толпе, следом за ним Овидия увидела лицо Ноама. И наконец, своего отца, который, усиленно работая локтями, двигался к сцене, выкрикивал имя дочери.
— Овидия!
— Папа! — закричала девушка. — Спасите его! Они еще могут его спасти!
В этот момент к Элии подошла его супруга, Натали. Она взяла лицо мужа дрожащими руками и прошептала:
— Любовь моя… посмотри на меня, пожалуйста, посмотри на меня…
Толпа еще плотнее окружила мертвого Элию, его жену и Овидию.
Овидия опустила глаза и увидела пятна крови на своем платье. Если бы смерть носила одежду, она бы выглядела именно так. Серая Ведьма попыталась пошевелиться, но тут почувствовала, что что-то держит ее руки. Она даже не заметила, как ее связали. Тут кто-то пнул Овидию в спину, и она упала лицом в пол.
— Хватит! — раздался голос отца совсем рядом. Он поднялся на сцену.
— Уинтерсон, уходи, — пригрозила Элеонора.
— Она моя дочь! Дайте мне пройти!
— Твоя дочь только что убила нашего Лидера! — громко произнесла Элеонора, делая акцент на каждом слове.
— Я ничего не делала! — захлебывалась слезами Овидия, чувствуя, как сознание вот-вот покинет ее, и в глубине души надеясь, что все происходящее вокруг — сон. Жуткий кошмар. Бред.
За спиной Овидии Бенджамин шепнул что-то на ухо Натали. И в следующий момент Галус и Алазне опустились перед ней на корточки.
— Овидия, — очень спокойно проговорила Алазне, и серые глаза ее внимательно посмотрели на девушку. Нам нужно знать, что произошло.
— Допроси ее, — рявкнул Галус, еще крепче стягивая ремни, которыми была связана Серая Ведьма.
— Ты не можешь этого сделать! — Теодор попытался загородить дочь, но Ноам и Шарлотта поднялись на сцену, чтобы остановить его.
Оставьте ее в покое! И тут Овидия закричала. От боли, ярости, обиды. Она кричала, что есть мочи. И казалось, само небо слышало ее крик.
И тут произошло что-то странное. Овидия почувствовала внутри себя какую-то силу, которую она была не в силах контролировать. Сила рвалась изнутри, но это не было похоже на явление теней. Ремни, связывавшие руки Овидии, не выдержали напряжения и лопнули, и толпа вокруг нее в ужасе расступилась. Серая Ведьма попыталась встать, и у нее даже получилось. Но когда она попробовала пошевелить рукой или ногой, то поняла, что не может. Она была как парализованная. Моргать и дышать — все, что ей оставалось, пока Алазне творила над ней свое гипнотизирующее ясновидение. И пока она творила его, Овидия была в ее власти. Она себе не принадлежала.
Галус объявил:
— Овидия Уинтерсон, ты подозреваешься в убийстве Лидера Элии Мурхилла. Завтра на рассвете ты будешь допрошена Провидцами. Если ты невиновна, ты должна будешь доказать это, и тебя отпустят. Если виновна. Что ж, в этом случае мы решим, что с тобой делать.
Он стоял справа от Овидии и крепко держал ее за руку. С другой стороны — Бенджамин. Элеонора и Алазне стояли сзади и спереди. В таком сопровождении Овидию вывели из зала. И все взгляд были направлены на нее. Последним, что увидела Овидия, были глаза Генри и Доротеи Мурхилл. Они остались снаружи вместе с родителями Шарлотты и еще не знали, что произошло. Не знали, что с сегодняшнего дня они, как и Овидия, на половину сироты. И что виновной в этой страшной беде считают ее. Теперь они навсегда запомнят ее как убийцу. А их нежные невинные лица будут являться ей в самых страшных кошмарах.
В ту ночь смерть обрушилась на Общество Чувствительных. И то, что случилось это в праздник Самайна, символизирующий смерть лета, придавало трагедии страшный символический смысл.
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Даже находясь в полубессознательном состоянии, болтаясь между реальностью и сном, Овидия понимала, куда ее ведут. Перед глазами был Элия и его мертвый остановившийся взгляд. Больше всего на свете ей сейчас хотелось умыться от крови, которой были перепачканы ее одежда и руки. А еще — вырваться, закричать, что она не виновата, что не убивала, что не хотела выступать с этой проклятой речью! Но у нее не было сил даже на то, чтобы произнести одно-единственное слово. Магия Алазне держала ее. Ярость рвалась наружу и не находила выхода. А вместе с ней на свободу рвались тени.
Выпустите нас! ВЫПУСТИТЕ НАС!!!
Овидия прекрасно знала, что они хотят защитить ее, но понимала, что нельзя, не время, опасно. Вреда от них сейчас будет больше, чем пользы. А у Представителей только появится больше оснований считать ее убийцей.
Замок, куда привезли Овидию, триста лет назад был убежищем для первых Чувствительных. Сейчас его называли «островом справедливости». Современные Чувствительные вершили свою справедливость подальше от любопытных глаз, и замок, который находился намного дальше от Винчестера, чем Академия, был в этом смысле как нельзя более подходящим местом.
Лунный свет и сорняки, которые буквально врастали в стены строения, придавали ему зловещий вид. Впрочем, именно так, наверное, и должна выглядеть тюрьма. Потому что это была именно она.
Овидию провели внутрь, и она услышала топот каких-то животных. Судя по всему, замок был очень большой и пустой, потому что каждое произнесенное Представителями слово отзывалось в нем величайшим эхом. Пройдя по коридору, пол которого был весь в каких-то дырах, они дошли до полуразрушенной деревянной двери, и Элеонора ногой открыла ее. Затем она сделала жест рукой, и из ее ладони полился свет. За дверью была скользкая винтовая лестница, по которой они спустились. За лестницей находился коридор, сквозь трещины в его стенах просачивался неяркий свет. Камера, в которой предстояло сидеть Овидии, находилась в конце. Элеонора произнесла заклинание, и железная дверь камеры со скрипом отворилась. Галус и Бенджамин втолкнули девушку внутрь, закрыли за ней решетку, а сами вышли наружу. Только тогда Алазне прекратила вершить свою магию. И Овидия, как мешок, упала на холодный пол, сильно ударившись всем телом.
— Овидия Уинтерсон, — начал говорить Галус, и Серая Ведьма обернулась. Все, кроме Алазне, внимательно смотрели на нее. — Ты арестована по подозрению в убийстве Элии Мурхилла. Эту ночь ты проведешь в тюрьме. А на рассвете будешь подвергнута допросу Провидцев. Если ты докажешь свою невиновность, мы отпустим тебя на свободу.
— Я не убивала его! — крикнула Овидия, и слезы снова потекли из ее глаз. — Клянусь! Когда я пришла, Лидер уже был ранен. Кто-то…
— Ты кого-нибудь видела, Овидия? — спросила Элеонора, делая шаг по направлению к клетке, и глаза ее засветились голубым.
— Я видела, как кто-то сбежал через одно из верхних окон. Я хотела догнать его, но побоялась бросить Элию, думала, что смогу помочь…
— И почему мы должны тебе верить? — холодно спросил Галус.
— Галус, прекрати, — пробормотал Бенджамин, направляя свои внимательные серые глаза на Мага Земли.
— Теперь ты собираешься защищать ее, потому что она полукровка? Ты знал, что ее сила нестабильна, что она может дать неожиданные эффекты. Знал, что живешь бок-о-бок с опасным существом и ничего не предпринимал! Что ж, поздравляю! Теперь ты наслаждаешься результатом!
— Если то, что говорит Овидия, правда, — прервала его Алазне, — вполне возможно, что настоящий убийца бродит на свободе. Но чтобы убедится в этом, нам придется перебрать воспоминания Овидии. Другого выхода нет.
— Ты проведешь здесь ночь, — голос Бенджамина был мягким, но ощущение опасности не покидало Овидию. В эти минуты она могла думать только о побеге. Даже не из тюрьмы, а из Общества, навсегда. — Утром тебя будут допрашивать. Если ты окажешься невиновна, ты вернешься домой. Но для этого тебе придется постараться и позволить просмотреть все твои воспоминания.
Овидия смотрела перед собой и лихорадочно думала, и для Представителей, конечно, не было загадкой, о чем именно.
— Тебе будет запрещено прибегать к магии до тех пор, пока твоя невиновность не будет доказана. Внутри камеры твои силы не действуют.
— Вы делаете все это только потому, что я Серая! Ни с кем другим вы не стали бы обращаться так! — в отчаянии выкрикнула Овидия.
— Мы делаем это, потому что это наш долг, Уинтерсон, — спокойно проговорила Элеонора. — Не пытайся бежать. Замок охраняют стражники из клана Земных. А ты знаешь, какие они стражники.
Овидия вдруг подумала, что совсем не слышала прихода стражников, ей казалось, что замок пуст. Но может быть, на время гипноза Алазне отключила ее от некоторых звуков?
— А теперь, с твоего позволения, разреши откланяться, — брезгливо проговорил Галус.
Дружбы между своей племянницей Шарлоттой и Овидией Галус не одобрял никогда. Но именно сейчас Серая Ведьма увидела, насколько она отвратительна дяде лучшей подруги.
Был и еще один момент, на который Овидия не могла не обратить внимания. Если внутри камеры ее магия не действовала, почему они разговаривали ней через решетку?
«Страх. Они боятся тебя, Овидия», — думала девушка. И от этой мысли ей становилось и жутко, и приятно одновременно.
Серая Ведьма дождалась, когда шаги Представителей затихнут, и попыталась вызвать тени. В этот момент из коридора послышались голоса. Разговаривали стражники.
«Значит, за мной действительно наблюдают», — подумала Овидия.
Охранники ходили взад-вперед по коридору и в полголоса разговаривали.
— Бедные Серые, — вздыхал один. — Им всегда приходится хуже всех.
— Они непредсказуемы. Лучше держать их в узде, — отвечал второй, глупо похохатывая.
Через какое-то время голоса стражников стихли, и Овидия попыталась снова обратиться к теням, но камера глушила даже слабые вибрации. И ей не оставалось ничего другого, кроме как прижаться спиной к холодной стене и ждать.
Посидев так немного, Серая Ведьма предприняла еще одну попытку:
— Вы слышите меня? — шепнула она, обращаясь своим теням.
Да, — вибрация была едва заметной, но Овидия поняла, что говорила Вейн. — Что будем делать, сестра?
— Ничего, — ответила Овидия. — Надо продержаться до утра. А завтра пойти на допрос.
Ты сдаешься? — упрямый голосок Фесте заставил Серую Ведьму слабо улыбнуться. — Но ты не убийца!
— Конечно, нет, и это мы докажем им завтра. Сейчас мне нужно, чтобы вы дали мне отдохнуть. Вы не можете выбраться, но я знаю, что вы там. Альбион?
На этот раз вибрация оказалась довольно сильной, и Овидия поняла, что Альбион тоже слышит ее.
— Оставайтесь там. Я буду в порядке, — как можно более уверенно проговорила Серая Ведьма, хоть сама и не верила своим словам и знала, что тени тоже ей не верят.
Но выхода не оставалось. Поэтому она забилась в самый темный угол камеры, обхватила себя руками и закрыла глаза. Слезы текли из-под крепко сомкнутых ресниц, тело Элии стояло перед глазами, а она все плакала и плакала, обнимая себя перепачканными в засохшей крови руками. И ждала. Ждала.
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С тех пор, как Овидия зашла в камеру, свет от луны, льющийся сквозь крохотное окошко под потолком, значительно сместился. Это означало, что прошло уже довольно много времени. Но сколько именно, она не могла бы сказать. В камере было холодно. Чтобы согреться, Серая Ведьма легла на бок, свернулась в комок и, обхватив себя руками, принялась думать о том, что она сделает, как только этот ад закончится и она вернется домой. Первым делом она подойдет к отцу и Жанетте, обнимет их и скажет, как сильно их любит. Потом побежит к Шарлотте и вместе они придумают план побега из Винчестера. После этого она найдет Ноама и … От мысли о Клинхарте сердце девушки заколотилось. Она резко села.
Стоп! «Не смей даже думать об этом, мисс!» — строго приказала Овидия самой себе.
Тут позади послышались шаги. Кто-то шел по коридору. Овидия оглянулась, но ничего не увидела. Только расслышала приглушенные голоса, потом удар, а в следующий момент — грохот падающего тела.
Овидия резко встала и бросилась к самому темному углу камеры, пригибаясь к полу и стараясь оставаться незамеченной. Оперлась руками о холодную каменную стену и, прислушиваясь к шагам, которые становились все ближе, поползла вдоль стены к двери. Посмотрела свозь решетки наружу и увидела силуэт высокого мужчины в плаще и шляпе, закрывающей лицо.
— Овидия? Это ты?
Сердце у нее упало. Этот голос она узнала бы из тысячи. Неужели он пришел спасти ее? Ее, которую все без исключения будут теперь считать убийцей?
Ей не удалось как следует обдумать в голове эту мысль, потому что в тот же момент что-то вспыхнуло. Воспользовавшись своей магией, нежданный гость вызвал огонь, и лицо самого ненавистного и самого любимого парня Общества озарилось светом. Медовые глаза смотрели на Овидию, сияя огнем, и оторвать от них взгляд не было никакой возможности.
— Ноам, — прошептала Овидия, не до конца понимая, спит она или бредит наяву.
Клинхарт лукаво улыбнулся.
— Приятно, когда девушка так реагирует на появление. Особенно, когда эта девушка — ты, мисс Уинтерсон.
Овидия прислонилась лбом к решетке. Теперь ее лицо было в нескольких сантиметрах от лица Клинхарта.
— Зачем ты пришел? Решил посмеяться надо мной?
С лица Ноама мгновенно слетела улыбка.
— Отойди от двери, — очень серьезно попросил он.
Что-то в его тоне заставило Овидию повиноваться. Тени внутри нее сопротивлялись и явно хотели что-то сказать, но Овидия не слушала их, сосредоточив все свое внимание на Ноаме.
Послышался лязг металла. И в следующее мгновение Овидия увидела руку, достающую из внутреннего кармана связку ключей, красиво поблескивающих при лунном свете. Открыв дверь и войдя внутрь, Клинхарт сделал несколько шагов по направлению к Овидии. Она дрожала от страха и медленно пятилась назад. Что ему было нужно от нее? На что еще способен этот человек?
Ноам положил ключи в карман и, подойдя к Овидии, осторожно взял в руки ее лицо и посмотрел в глаза. В эти несколько секунд, которые показались девушке вечностью, она боялась даже дышать.
Несмотря на растерянность и страх, Овидии было очень интересно, что Ноам здесь делает.
— Ты пришел, чтобы отвести меня на допрос?
Ноам встрепенулся, и его привычная маска иронии и самоуверенности сменилась на что-то более искреннее. Удивление. Вот что это было.
— Я не собираюсь вести тебя на допрос… С чего ты взяла?
— Я этого не делала, — резко произнесла Овидия.
Ноам снова молча посмотрел на нее.
— Не делала чего, Ови?
Услышав это ласковое домашнее прозвище, Овидия чуть не расплакалась. Но быстро взяла себя в руки. Нужно было, чтобы ее выслушали. Непременно.
— Я не убивала Элию. Когда я приехала, было уже поздно… — губы девушки дрожали, взгляд был рассеян. — Я пыталась что-то делать, пыталась помочь, но у меня не получилось, — закончила она свой короткий и довольно невнятный рассказ. Потом ее снова заколотило.
— Овидия, посмотри на меня.
Тон, с которым Клинхарт произнес эту фразу, заставил Овидию резко перестать дрожать. Она взглянула на Ноама.
— Я знаю, что это была не ты. Но… нам пора идти. Они очень быстро заметят твое отсутствие.
— Тебе не стоит помогать мне, Ноам. За это тебя могут счесть предателем.
Ноам бросил быстрый взгляд на Овидию, после чего резко отвернулся и сказал, обращаясь то ли к ней, то ли к себе самому.
— Я знаю. Но я также знаю, что это была не ты. И что ты невиновна.
— Но откуда? Откуда ты можешь это знать?
— Мы можем отложить дурацкие разговоры и выйти отсюда прямо сейчас?
Овидия кивнула и в следующее мгновение почувствовала на своей талии теплую руку Ноама. Она попыталась вырваться, но Клинхарт крепко прижал ее к себе.
— Что ты задумал?
Ноам спокойно посмотрел на Овидию и с улыбкой ответил:
— Я собираюсь вытащить тебя отсюда. Но для этого мне нужно, чтобы ты перестала выкручиваться и доверилась мне.
С этими словами он взял ее за руку и повел за собой, по коридору. Они шли, стараясь не спотыкаться о лежащих на полу охранников, преодолели винтовую лестницу, прошли еще одним коридором. Стражники были везде. То ли мертвые, то ли потерявшие сознание, — точнее Овидия не могла сказать, а темп, с которым заставлял ее шагать Ноам, не оставлял возможности заглянуть в лица. Интересно, зачем они подослали к ней столько стражников? Неужели думали, что у нее есть шанс спастись?
Наконец, они выбрались наружу, и Овидия в последний раз взглянула на освещенный факелами фасад тюрьмы. Факельный дым смешивался с паром от их дыхания. В сыром и холодном воздухе пахло зимой.
А потом они побежали. Побежали что есть сил, оставляя это темное и холодное место позади. Недалеко от реки, окружавшей Винчестер, Ноам резко повернул в сторону и бросился к коню, одиноко стоявшему у дерева.
— Скорей, садись, — крикнул он, развязывая ремни, которыми животное было привязано к стволу.
Овидия запрыгнула на спину коня, Ноам сел позади нее и, дернув за уздцы, рысью погнал в ночь.
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Овидия знала, что в Самайн иногда случаются странные вещи. Но меньше всего на свете она ожидала увидеть себя в этот день совершающей побег из тюрьмы. Верхом. В компании с Ноамом Клинхартом. Ноам дышал ей в шею и от исходящего от него жара у Овидии кружилась голова. Конь гнал окраинами Винчестера, направляясь к северной части города, и совсем скоро сельская местность сменилась каменными домами. Всадники сбавили темп, и теперь украдкой пробирались между строениями. В конце одной из узких улиц навстречу спутникам вышла женщина в капюшоне. Клинхарт остановил лошадь, быстро спешился и подал руку Овидии. Она спустилась, внимательно глядя на фигуру в капюшоне. Та же продолжала стоять, не шевелясь. Тени внутри Овидии напряженно молчали, и девушка чувствовала, как их напряжение напрямую проникает ей в кровь.
— Тебя никто не видел? — спросил Ноам, обращаясь к незнакомке.
Женщина опустила капюшон, и Овидия ахнула.
— Конечно, нет, — ответила Шарлотта и, улыбаясь одними глазами, взглянула на Овидию. — Ты в порядке?
Вместо ответа Серая Ведьма бросилась к подруге и крепко обняла ее, безуспешно стараясь сдерживать слезы, которые в одно мгновение промочили плащ Шарлотты насквозь.
— Я не убивала его, Лотти. Клянусь! Это была не я!!
— Знаю, знаю. Я бы никогда не усомнилась в тебе, — заверила подругу Шарлотта. И, мягко выбравшись из объятий, взяла лицо Овидии в свои руки, чтобы убедиться, что с ней, насколько это было вообще возможно в таких обстоятельствах, действительно было все нормально.
— У нас не больше пяти минут, — сказала она, удовлетворившись увиденным. — Пока все чисто. Но это пока. Скоро везде будут патрули, и лучшее, что вы можете сейчас сделать — это как можно быстрее покинуть город.
— Ты все приготовила? — спросил Ноам, снимая свой плащ.
Шарлотта кивнула, подошла к сумке, которая стояла у стены ближайшего дома, раскрыла ее. Внутри была чистая одежда. Пока Ноам переодевался, девушки отошли на несколько шагов и отвернулись, чтобы тот не смущался.
— Сегодня ночью вы уезжаете, — объявила Шарлотта Овидии.
— Что значит мы? А ты? Разве ты не поедешь с нами?
— То, что вы двое исчезнете в ночь убийства, и так достаточно подозрительно. Мне лучше остаться, чтобы предупредить возможные последствия.
— Что они сделали с Элией?
От этого вопроса лицо Шарлотты исказилось от боли, при этом взгляд будто стал теплее.
— Тело отвезли к нему домой. Его жена и дети позаботятся о нем.
Овидия кивнула, все еще не в силах осознать, что Лидер убит и убит по-настоящему.
— Если бы я пришла раньше… — прошептала она, чувствуя, как плечи сгибаются под тяжестью вины.
— Ты бы ничего не смогла сделать, — возразил Ноам, и в голосе его послышалась жесткость.
Он был одет в костюм темно-зеленого цвета, черное пальто и широкополую шляпу, которая закрывала часть лица. — Вдобавок ты сама могла погибнуть.
— Ты прав, — вздохнула Шарлотта и подошла к сумке. Настало время одевать Овидию. Для подруги Лотти приготовила простое, но красивое платье в голубых тонах.
— Клинхарт, проверь, все ли спокойно на улице, а я пока помогу Овидии одеться.
Ноам кивнул, и Шарлотта с Овидией взялись за дело. Сначала они сняли грязную одежду. Потом Шарлотта помогла Овидии с корсетом, который она туго затянула на спине. Затем были чулки, которые она закрепила для надежности прямо под коленями, нижняя юбка, и наконец само платье: с завышенной талией и пышными рукавами, как этого требовала мода. Туфли Шарлотта выбрала удобные, на невысоком каблуке. Финальным штрихом было пальто, под широкими полами и капюшоном которого можно было легко скрыться.
— Мы готовы! — объявила Шарлотта, с довольным видом осматривая подругу. — Ноам, подойди, пожалуйста, на секунду, мне надо объяснить тебе пару вещей.
С этими словами Шарлотта открыла свою поясную сумочку из коричневой кожи и стала доставать оттуда баночки с сухими и свежими травами. Ноам послушно принял все, бережно уложив в прикрепленную к седлу дорожную сумку.
— Я приготовила вам кое-какие лекарства. Они помогут при головной боли, менструации, боли в спине. Еще я положила вам лаванду, мяту, ромашку и белладонну, которая, надеюсь, вам не понадобится. И масла для приготовления мазей. В них не будет моей магии, но вы сможете наделить их своей. Вот в этой тетрадочке я оставила вам кое-какие записи на всякий случай. Впрочем, думаю, вы внимательно слушали лекции и знаете все не хуже меня. Еще я положила вам противозачаточную мазь, сомневаюсь, что она вам понадобится, но от менструальных болей ее тоже можно будет использовать… Я не знаю, как долго вас не будет, в любом случае, лучше взять все самое необходимое.
— Это слишком, Шарлотта, — с трудом проговорил Ноам, который, казалось, терял дар речи от смущения.
— …далее, вы найдете там розмарин, крапиву и корицу, — продолжала Ведьма Земли, не обращая на реплику Клинхарта никакого внимания, — я все расписала в тетрадочке. И бутылка чистого спирта для очищения ран. Хотя спирт вам, наверное, будет несложно найти и в самом Лондоне.
«Лондон».
— …марля, ножницы, нитки и иголка…
Отдав все перечисленное Ноаму, Шарлотта подбежала к сумке с одеждой и достала оттуда еще один сверток.
— А это, Овидия, для тебя лично. Полотенца, расческа, кое-что для макияжа. Твой отец и Жанетта помогли мне собрать.
При упоминании о семье Овидия подошла к подруге и, посмотрев ей в глаза, спросила:
— Они знают, что я уезжаю?
— Конечно. По соображениям безопасности они не стали провожать тебя. Да и мне самой не так-то просто было сбежать из дома. Если бы не щит-невидимка, который создал для меня Ноам, меня здесь не было бы. Спасибо тебе, Клинхарт.
Ноам слегка наклонил голову и улыбнулся одними глазами, давая понять, что его заслуги несколько преувеличены.
— Твои близкие верят в твою невиновность, — продолжала Шарлотта. — Ты убедишься в этом, когда прочитаешь письмо от своего отца. Я вложила его в тетрадку с заметками. Оно коротенькое: на длинное послание у него, увы, не было времени. Мы готовились в дикой спешке.
Овидия обняла Шарлотту, и та ответила ей такими же крепкими горячими объятиями. Серая Ведьма чувствовала дыхание подруги, дрожь ее тела и старалась длить и длить этот момент, чтобы запомнить и увезти с собой как можно больше тепла.
В этот момент за спиной Овидии послышались шаги.
— Извините, что прерываю, милые леди. Но у нас, к сожалению, нет больше ни минуты. Поезд ждать не будет.
Овидия оторвалась от подруги и, не в силах больше сдерживать вопрос, который не давал ей покоя все это время, спросила:
— Почему ты помогаешь мне? Зачем?
— Терпеть не могу несправедливость. А сегодня вечером с тобой случилась именно она, Овидия, — Клинхарт произнес ее имя мягко, как будто это было название редкого сокровища. — Так вот. Если мы хотим придумать надежный план, а не попасть на допрос к Провидцу, нам нужно убежать как можно дальше. И Лондон в этом смысле кажется мне надежным укрытием.
— Я бы смогла выдержать допрос. Они бы поняли, что я невиновна…
— Ты не смогла бы, — прервал ее Ноам. И в голосе его прозвучали очень взрослые серьезные нотки.
Глаза его, обычно медовые, от темноты казались почти черными, и Овидия чувствовала, как внимательно они смотрят на нее, как будто… как будто…
— Уж не пытаешься ли ты проникнуть в мои мысли? — вдруг спросила она.
— Овидия, за кого ты меня принимаешь?
Ноам приблизил к ней свое лицо, и девушку охватила исходящая от него волна чего-то неведомого, взрослого, серьезного.
Серая Ведьма сглотнула и слегка приподняла голову, чтобы взглянуть на него.
— За кого ты меня принимаешь, Ови?
Овидия не ответила. Ноама, впрочем, такая молчаливая реакция, по-видимому, вполне устроила. Он кивнул и, меняя тему, сказал:
— Я знаю кое-кого, кто мог помочь бы нам в Лондоне. Сейчас главное туда попасть. Ночной поезд отправляется совсем скоро.
— Помочь? — переспросила Овидия с недоверием в голосе. — Ты всерьез рассчитываешь, что мы сможем выжить в Лондоне? У нас же нет ни копейки.
— Говоря так, ты убиваешь свое доверие ко мне. Поверь, это то, что ты будешь потом ненавидеть всю свою жизнь. Потому что, разучившись доверять, ты пойдешь против своей природы, против своих самых главных принципов. Ты уверена, что хочешь этого, Овидия?
Гулкий топот лошадиных копыт по мостовой, в нескольких улицах от них, заставил Овидию в тревоге обернуться и импульсивно прильнуть к Ноаму. Страх, отчаяние, ночь. Все это вместе было для Овидии уже чересчур, и Ноам Клинхарт казался в этот момент единственной опорой.
— Я доверяю тебе, Ноам, — сказала она, чуть приподнимая голову. — Доверяю.
— Ну а раз доверяешь, тогда вперед.
И они погнали в сторону железнодорожной станции, почти пустой в это время суток. Там были только охранник, который как-то странно посмотрел на нее, и продавщица билетов. Единственный поезд, казалось, ждал только их.
Они подошли к кассе, Ноам достал из внутреннего кармана несколько купюр и взял два билета до Лондона. Поблагодарив кассиршу, спутники направились к платформе. Там было еще несколько человек, которые ждали открытия дверей поезда. Овидия посмотрела налево. Из-за высокого роста Ноама видны были только сорняки, окружавшие станцию, и чуть вдали — дома, мимо которых они промчались несколько минут назад. Овидия подумала, что их окна напоминают глаза. Бдительные глаза чудовищ, которые все это время неустанно наблюдали за ними. Но ей не удалось как следует обдумать эту мысль, потому что вскоре к молодым людям подошел кондуктор и проводил их к нужному вагону. Поднявшись по крутым ступенькам, они вошли внутрь.
По правилам этикета Ноам шел впереди, но, когда они дошли до третьего купе, юноша открыл дверь и пропустил спутницу вперед. Небольшое помещение, которое должно было стать их убежищем на ближайшие несколько часов, состояло из двух прислоненных к стенам диванов, небольшого столика, расположенного у окна между ними, и двух верхних полок для багажа. Неяркая свеча в лампе на столе освещала купе тусклым светом. Поезд тронулся, и Овидия, вынырнув из своих мыслей, взглянула на Ноама, который в это время уверенным движением закрывал дверь.
— Садись, Овидия. Сейчас наша главная задача — как следует отдохнуть. Завтра будет тяжелый де…
Не успев договорить фразу, Клинхарт резко обернулся. Вид у него был ошарашенный. Овидия не сразу поняла, в чем дело. Ну тут из-за спины Ноама выплыл знакомый темный силуэт, и Овидия устало выдохнула.
— Это еще что такое? — растерянно спросил молодой человек.
На твоем месте я бы закрыла шторки, Клинхарт.
— Фесте, спрячься немедленно!
Я не доверяю ему, сестра.
Овидия посмотрела на Ноама. Первый шок, кажется, прошел. И сейчас он, к удивлению своей спутницы, послушно выполнял приказание Фесте: задергивал шторки на двери купе, которые вели в общий коридор.
— И давно… давно ты живешь с этим? — тихим голосом спросил Ноам. Он только что сделал шаг по направлению к Фесте, но увидев, как сверкают глаза странного существа, остановился на безопасном расстоянии.
— Не очень. Это появилось несколько лет назад. Я думаю, так выражается моя сила, сила Серой, — сказала Овидия. И спохватившись, чуть ли не со страхом, быстро добавила, — Но это не я, не мы. Я и мои тени, — мы не убивали Элию.
— Тени? — Ноам моргнул, пытаясь понять смысл только что услышанного. — Ты хочешь сказать, что кроме этой тени, есть еще?
Овидия кивнула.
Ноам сел на свой диванчик и принялся рассматривать Фесте, которая все время находилась рядом с Овидией, как верный страж.
— Я уже говорил тебе, что верю в твою невиновность, давай отдохнем, нам правда это нужно, — нейтральный тон, с которым Клинхарт произнес эти слова, будто никаких сомнений в причастности Серой Ведьмы к случившемуся и не было, озадачил Овидию.
Она рассеянно кивнула и села рядом с Ноамом, справа от него. Винчестер постепенно оставался позади, но разрушающее нутро ощущение беспомощности никуда не делось, и теперь тряслось вместе с ней в купе ночного поезда, который держал путь в Лондон.
Сама Овидия не имела ни малейшего представления о том, с чего можно было бы начать, чтобы доказать свою невиновность.
Ноам дал ей понять, что останься она в Винчестере, ее принялись бы пытать и истязать с целью выведать всю возможную информацию. В Обществе такое случалось нечасто. Но в некоторых случаях Чувствительные позволяли себе пойти и на такие меры.
Одна мысль наполняла покоем сердце девушки. У Ноама явно был план. Хотя, конечно, бежать от обвинения в том, чего она не совершала, было трудно, нелепо, противоестественно. А уж тем более бежать в компании человека, который четыре года назад разбил ей сердце. Но зато он был одним из немногих, кто по-настоящему верил в ее чистоту.
Овидия прислонилась щекой к окну, и Фесте, спрыгнув с плеч хозяйки, принялась летать по купе между ней и Ноамом, подозрительно посматривая на последнего. Тут огни домов и полустанков за окном, а вместе с ними и свет от луны, резко погасли, и Овидия поняла, что они въехали в тоннель.
Ноам достал откуда-то одеяло, протянул ей, сам отвернулся к двери, позволяя переодеться. Возясь с пуговицами на платье и развязывая ленточки на чулках, которые, не жалея усердия, плотно завязала Шарлотта, Овидия думала о том, а что, если уверенность Ноама показная? Что если он сам не знает, что делает, и вместо того, чтобы убежать от смерти, прямо в эту минуту они вместе с ним едут по направлению к ней?
«Нет, — отвечал Овидии внутренний голос, — Шарлотта доверяла ему. И папа с Жанеттой тоже. Все ему доверяли».
От мысли о семье по телу девушки пробежали мурашки, а сердце сжалось. Папа, Жанетта, мама, цветы на могиле которой теперь засохнут, не дождавшись ее, Овидии, прихода… Как же это все было тяжело. Пытаясь совладать с чувствами, Овидия уткнулась лицом в спинку сидения, обшитую каким-то темным материалом. И в этот момент ей в очередной раз показалось, что Ноам наблюдает за ней. Читает ее мысли. Возможно, так оно и было на самом деле, потому что в следующее мгновение она услышала шепот:
— Мы прибудем через несколько часов. Спи. А я пока послежу за обстановкой.
И в этот самой момент, как по зову, рядом с Овидией появилась Вейн, заставив Ноама в очередной раз за эту ночь вздрогнуть от неожиданности.
Думаю, что за обстановкой лучше послежу я.
— Что?.. — Ноам хотел что-то спросить, но окончательно растерялся.
Овидия в панике переводила взгляд с юноши на свою тень. Похоже, она совершенно теряла контроль над своими сестрами.
— Вейн! Возвращайся назад прямо сейчас!
Но Вейн, видимо, совершенно не собиралась слушаться. Вместо этого она очень строго посмотрела на Ноама и прошептала:
Имей в виду, Клинхарт. Одно слово моей сестры — и ты мертв.
Никогда еще Овидия не слышала, чтобы тени вели себя настолько жестко. Она готова была сквозь землю провалиться, лишь бы не слышать возмущенной речи Клинхарта, который сейчас уж точно отчитает ее за это безобразие. Однако Ноам, казалось, и не собирался этого делать. Наклонившись немного вперед, он осматривал вновь прибывшую тень с нескрываемым любопытством. Тем временем Овидия в панике думала о том, как вернуть контроль над сестрами. Не успев прийти в себя после выходки Вейн, она почувствовала, как Фесте запрыгивает ей на колени. Овидия попыталась схватить ее, но та, злобно смеясь, отпрыгнула в угол купе.
— Вернитесь немедленно! — прокричала Серая Ведьма.
— Чудесные! Откуда вы такие взялись? — Ноам окончательно вернул себе самообладание и с интересом наблюдал за происходящим.
Любопытство кошку сгубило, — шикнула на него Вейн, скаля зубы.
Ноам сделал шаг назад и поднял руки в примиряющем жесте.
— Я не собираюсь причинять вред Овидии.
Тем лучше для тебя, юный Провидец.
История с угрозами подкосила Овидию. Она с тоской думала, ждать ли ей теперь появления Альбион. Может, хотя бы она сжалится над ней и не будет усиливать хаос своим появлением. Самая большая тень тем временем не торопилась выходить, но ощутимо шевелилась где-то под сердцем, так что никаких сомнений в том, что она в любой момент готова будет выпрыгнуть наружу, у Овидии не было.
— Фесте. Вейн. Назад. Это приказ.
Обе тени взглянули на Овидию, блеснув золотом зрачков, и поклонились. Места, которые язык не поворачивался назвать лицами, озарили жуткие улыбки.
Да, сестра.
Они исчезли практически мгновенно, хотя Вейн, которая продолжала не отрываясь смотреть на Ноама, понадобилось на это чуть больше времени. Овидия же, почувствовав, что тени вновь наполнили ее тело, вместо того чтобы испытать облегчение, вдруг согнулась и, положив руку на грудь, разрыдалась.
— Овидия…
— Не спрашивай ни о чем, — пробормотала она, подняв большой палец.
Клинхарт кивнул.
— Забудь обо всем, что произошло. Ты ничего не видел.
Еще один понимающий кивок.
И Овидия погрузилась в собственную боль. Она была такой сильной и всепоглощающей, что даже рыдания выходили беззвучными. Всю энергию девушки забрала незаживающая внутренняя рана. Никогда, никогда не добиться ей справедливости. Эта туча будет висеть над ней до конца дней, и если и прольется когда-нибудь, то не дождем, а миллиардом острых кинжалов, которые убьют ее. Уничтожат.
Так они и ехали. Овидия, сотрясаемая беззвучными рыданиями. И Ноам, которому оставалось только сочувственно смотреть на нее, сжав губы. И поглядывать сквозь щель в занавесках на обстановку в коридоре поезда, которая в любой момент могла измениться не в лучшую для них сторону.
Поезд уже мчал в сторону Лондона, когда в городе началась жестокая охота на ведьм.
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Овидия проснулась от громкого шума. Быстро поморгала, пытаясь сориентироваться, где она. В купе ничего не изменилось. Ноам, как и ночью, сидел на том же месте у дверей. Неужели он не спал всю ночь?
Овидия провела рукой по лицу, и вдруг поняла, что весь ее подбородок залит слюной. Быстрым движением привела себя в порядок. Выглянула в окно и увидела крупную надпись: Ватерлоо. Лондонская станция Ватерлоо. Значит, им удалось выполнить первую часть плана Ноама и оставить Винчестер позади.
Овидия хотела сделать глубокий вдох, но тяжесть в груди затрудняла дыхание. Девушка перевела взгляд на соседний диван и только сейчас заметила, что Ноама там уже нет, он стоит рядом с ее постелью и с любопытством разглядывает Овидию.
— Что? — с беспокойством в голосе спросила Серая Ведьма.
Клинхарт помолчал несколько секунд, после чего с улыбкой заметил:
— А ты знаешь, что храпишь во сне?
— Думаешь, именно так следует разговаривать с дамой?
— Мы приехали, — объявил Ноам, меняя тему и не обращая на реплику своей спутницы никакого внимания. — Сейчас объявят, что можно выходить, но прежде, чем это произойдет, я хочу, чтобы ты внимательно меня послушала.
От этих слов внутри у Овидии, которая за время сна успела немного успокоиться и подзабыть о том, зачем они здесь, все сжалось. Воспоминания о пережитом за последние дни навалились на нее, как огромная волна, которой не ждешь. Как на море во время шторма, когда кажется, что он уже затихает, но на самом все начинается заново.
Но Овидия сумела совладать с собой, уже не в первый раз за последние сутки, и начала внимательно слушать указания Ноама.
— Они будут нас искать. Пока еще, думаю, слухи не успели дойти далеко, но совсем скоро большинство Чувствительных будут знать о том, что произошло. И скорее всего, Нечувствительные тоже будут знать об этом.
Ноам помолчал, глядя на дверь купе. И Овидии вдруг ужасно захотелось, чтобы он посмотрел на нее, а не на дверь. — Я знаю кое-кого, кто мог бы оказаться нам полезен. Но сначала мне нужно объявить о своем визите.
— Так. А сейчас что мы будем делать?
Проводник объявил о прибытии поезда и попросил пассажиров покинуть вагоны. Овидия пристально посмотрела на Ноама.
— Что мы будем делать сейчас? Мы спокойно выйдем из поезда и направимся в Камден Таун.
Овидия слышала об этом месте. Насколько она знала, среди местных жителей оно считалось довольно модным, хотя и не являлось центром. Скорее даже окраиной.
— Ты знаешь, как туда добраться? — спросила Овидия с беспокойством в голосе.
— Конечно, — ответил он, глядя ей в глаза. И Овидии показалось, что он немного обиделся. — Я езжу в Лондон каждый месяц.
Мы приедем примерно через полчаса, так что веди себя как обычно. Все будет хорошо.
Девушка кивнула, и они оба встали как раз в тот момент, когда проводник постучал в дверь их купе. Ноам открыл, и Овидия прошептала ему «спасибо».
— Конечная остановка, дамы и господа. Надеюсь, вам понравилось путешествие.
Овидия кивнула и, подождав, пока Ноам возьмет свои вещи, направилась вместе с ним по узкому коридору к выходу. На станции было шумно и дымно, сотни лондонцев сновали туда-сюда, покупая билеты, разыскивая свои поезда и вагоны, прощаясь, встречаясь. От такой суеты у Овидии закружилась голова. Она ведь росла вдалеке от столицы и не привыкла к большим толпам и шуму вокруг.
К тому же ей не давала покоя мысль о том, что в этот самый момент ее разыскивали за убийство. И это совсем не придавало уверенности.
Хорошо, что Ноам был рядом. Овидия ощущала тепло своего спутника, чувствовала его руку, которую он предложил ей почти автоматически, будто делал это по сто раз на дню с разными девушками. А она инстинктивно вцепилась в нее так, что Ноам не смог сдержать легкой улыбки.
В любой другой ситуации Овидия, может быть, даже обиделась на такую улыбку, но из-за дрожи, которая сотрясала ее тело, не обращала на это никакого внимания. Сейчас она только и могла, что оглядываться по сторонам и ждать, что ее вот-вот узнают, поймают и снова запрут. На этот раз — вместе с Ноамом, который явно был соучастником ее побега.
Так они и шли. Овидия, вся в панике от происходящего, и Ноам, который старался изображать абсолютное спокойствие и уверенность. Но, увы, перед настоящей паникой у напускного спокойствия не было никаких шансов.
Они уже практически покинули здание вокзала, как их окликнул один из полицейских.
— Извините! Дама в голубом платье!
Овидия остановилась парализованная. Ноам взглянул на нее, глазами моля сохранять выдержку. И они оба направились к полноватому стражу порядка, одетому в униформу. Полицейская шапочка выглядела карикатурно маленькой на его большой голове.
— Мистер, мисс. Извините, что беспокою, но вам придется пройти досмотр.
Молодые люди растерянно переглянулась, делая вид, что не понимают, в чем дело.
— Что вы говорите? — спросил Ноам — Досмотр? Что-то случилось?
Полицейский кивнул в сторону длинной очереди, которая вела к столику и сидящему за ним коллеге, который проверял документы. А затем, понизив голос, сказал:
— Вчера вечером в районе Ноттинг-Хилл произошло покушение на убийство. Преступника видели на этой станции.
При слове «убийство» Овидию бросило в дрожь, и она с силой сжала руку Ноама.
— Кого он пытался убить? — с любопытством в голосе спросил Клинхарт.
— Судя по всему, собственную жену, — охранник покачал головой. — Ужас. Если найдут, его ждет виселица. А потом он отправится прямиком в ад, к чертям на сковородку. А вы, пожалуйста, пройдите в очередь. Это не займет много времени.
Овидия слышала, как Ноам спросил мужчину еще о чем-то, но от волнения не могла расслышать слов. Взгляд и разум ее были в той очереди. А еще она думала о том, что сейчас, по этой самой станции бродит самый настоящий убийца.
Когда волнение чуть отступило, и девушка смогла, наконец, разобрать слова, а не только отдельные звуки, она заметила, как охранник посмотрел на нее, а затем, обращаясь к Ноаму, произнес:
— Должен сказать вам, сэр, что вам несказанно повезло. Ваша супруга обворожительна.
Овидия почувствовала на себе взгляд Ноама, но не смогла заставить себя ответить на него. Им ничего не оставалось, как направиться к очереди и встать в ее конец, в то время как полицейский продолжил останавливать других пассажиров.
Некоторое время они стояли молча. Наконец, Ноам откашлялся и произнес:
— Успокойся, — сказал он. — Скоро мы отсюда выйдем. Хотя, если учесть, что где-то здесь бродит убийца, нам придется быть еще более осторожными.
Овидия кивнула. Ни на какие другие слова и жесты у нее просто не было сил.
Убийство.
Убийца.
Эти два слова как заведенные крутились у нее в голове, и переключить свои мысли на что-то другое у нее совершенно не получалось. Впрочем, была еще одна фраза, которая не имела к первым двум словам никакого отношения, но при этом кружилась вместе с ними, заливая мозг чем-то не имеющим отношения к страху, чем-то очень приятным.
«Ваша супруга обворожительна».
Наконец, подошла их очередь, и серьезный полицейский, представившись сотрудником Скотланд-Ярда, попросил молодых людей предъявить документы.
— Мне нужны ваши проездные билеты, имена и фамилии, возраст и место рождения.
Овидия тяжело сглотнула. Почему? Почему это дурацкое убийство должно было случиться именно в этот день?!
— Конечно.
Заметив сомнение в голосе Ноама, полицейский внимательно посмотрел на него, и перелистнув страничку в блокноте, приготовился записывать.
Ноам тем временем как мог старался тянуть время и не спеша ощупывал свои карманы, делая вид, что не знает, где билеты. Овидия молча наблюдала за происходящим, чувствуя, как ее желудок сжимается, а в горле скапливается комок.
— Вот, пожалуйста.
Полицейский осмотрел билеты, быстро записывая что-то в блокноте.
— Прибыли из Винчестера, — проговорил он, продолжая осматривать документы. — Имена и причина вашего визита?
Ноам и Овидия переглянулись. Действовать нужно было быстро. Сейчас.
— Ной и Оливия, — быстро ответила Овидия. — Это мой муж. Мы приехали в Лондон на медовый месяц. Хотим отпраздновать начало совместной жизни, осматривая ваш прекрасный город.
Ноам вздрогнул. Но вовремя совладал с замешательством и, приподняв одну бровь, промолчал. Серая Ведьма тем временем продолжала смотреть на полицейского.
— Фамилии? — потребовал тот, не обращая особого внимания на разъяснения Овидии.
Тут пришло время реагировать Ноаму:
— Роджерс. Ной и Оливия Роджерс. Мы оба из Винчестера. Моей жене девятнадцать лет, а мне двадцать.
Полицейский улыбнулся: создавалось впечатление, что данные, предоставленные мужчиной, убеждают его больше.
«Идиот», — подумала Овидия, глядя на него.
— Ясно. Вы можете быть свободны. Вот вам портрет предполагаемого убийцы, — с этими словами он протянул им рисунок, на котором был изображен худощавый тип с бородой и в шляпе.
Овидия подумала, как человек, столь слабый на вид, мог попытаться совершить убийство. На секунду ей пришло в голову, а не он ли убил Элию. Но нет. Это было невозможно. Преступления совершились с разницей в несколько часов. А одна только поездка из Винчестера в Лондон занимает ночь.
Овидия почувствовала, что Ноам тянет ее от стола с полицейским к выходу, и двинулась за ним. Лишь отойдя на безопасное расстояние, девушка смогла вздохнуть с облегчением.
— Твой муж? — выпалил Ноам.
«О, нет. Не сейчас».
Она не готова была сейчас обсуждать это с Ноамом.
— Я подумала, что сказать так будет лучше всего. Тебе не кажется?
Ноам странно посмотрел на нее. Пытаясь скрыть смущение, Овидия продолжила:
— Это звучало не так уж безумно. К тому же предыдущий полицейский сам подумал, что я твоя жена. Будет безопаснее, если лондонцы станут считать нас супружеской парой. К сожалению, среди Нечувствительных у мужей больше превосходства и власти над женщинами, зато они защищают их. Впрочем, все это нас не касается. Мы же не всерьез.
— Значит, будем представлять, что мы семейная пара.
— По крайней мере, пока все это не закончится — да.
— Ной и Оливия? — в тоне Ноама слышалась насмешка.
На этот раз Овидия посмотрела на него, немного покраснев.
— Нужно было отвечать быстро. А ты стоял и молчал.
— Спасибо, Уинтерсон, — неожиданно искренне проговорил Ноам. И Овидии пришлось отвести глаза, чтобы скрыть смущение.
— Нам следует договориться о том, как мы встретились и как поженились на случай, если такой вопрос возникнет, — добавила она.
Они остановились, и Овидия почувствовала холод: противный сыроватый ветерок пронимал до костей. Но жаловаться на погоду ей сейчас хотелось меньше всего. Ноам смотрел по сторонам, делая вид, что разглядывает местных жителей, а сам думал о словах Овидии.
— Это хорошая идея, Овидия. Даже великолепная. Но мы все равно должны будем проявлять осторожность. И боюсь, что, к несчастью для нас обоих, нам придется на публике демонстрировать нашу привязанность друг другу. Чтобы у людей не оставалось никаких сомнений.
— Если это поможет доказать мою невинность, я согласна.
На этих словах Ноам как-то странно встрепенулся, после чего подошел к Овидии очень близко и шепотом спросил:
— Невинность? О какой невинности ты говоришь сейчас?
Овидия широко открыла глаза. Краска залила ее щеки. Нет, она спокойно могла говорить на подобные темы. Но не в таком месте, где все сказанное могло в любой момент стать достоянием ушей Нечувствительных, для которых интимные отношения были куда более табуированной темой, чем для Чувствительных. Да их повергнет в шок одно только упоминание о близости мужа и жены.
«О какой чепухе я сейчас переживаю», — промелькнуло в голове у Серой Ведьмы.
— Знаешь, Ноам, меня немного беспокоит, что, когда я говорю серьезные вещи, ты все в шутку переводишь.
— Мы докажем, что ты невиновна, — очень серьезно ответил Ноам. — Даже не сомневайся.
Овидия смотрела в его полное решимости в лицо и в очередной раз спрашивала себя: зачем он ей помогает. Не лучше ли было остаться в Винчестере, купаться в роскоши и неспеша выбирать себе девушку из десятков желающих?
— Раз уж мы сейчас притворяемся мужем и женой, — сказал Ноам, подавая Овидии руку, — предлагаю тебе воспользоваться привилегиями, которые дает этот статус. — И для начала скупим весь имеющийся в Лондоне крепкий алкоголь.
— Хоть в чем-то мы с тобой согласны, — улыбнулась Овидия, внутренне благодаря Ноама за то, что в очередной раз смог снять напряжение дурацкой шуткой.
И не теряя больше ни минуты, они покинули станцию. Но ощущение, что все жители Лондона были тайными шпионами, которые высматривали ее, не покидало Овидию. Ноам, чувствуя, как крепко сжимает руку его спутница, чувствовал это, но не подавал виду. И совсем скоро они утонули в лондонской толпе, в дурнопахнущем воздухе и серости этого города.
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Начало дня в шумном Лондоне было совсем не похоже на тихие сельские утра в родном Винчестере.
Сотни людей разных классов и происхождения сновали туда-сюда, не обращая друг на друга никакого внимания. Овидия пыталась как можно внимательнее рассматривать их, чтобы не пропустить появления кого-нибудь из членов Общества или Дезертиров. Впрочем, будь кто-то из них рядом, сердце подало бы ей знак, даже если бы она завязала глаза. Но нет. На всем пути в Камден Таун им не встретилось никого похожего.
Ноам объяснил, что некто, на чью помощь он рассчитывал, находился в этом районе города. И что прежде, чем прийти к этому таинственному «некто», им нужно сообщить о своем визите — иначе их не примут, таковы правила.
— Ты его боишься? — спросила Овидия, глядя на твердый подбородок своего спутника и думая о том, может ли Ноам вообще чего-нибудь бояться.
— Тех, от кого мы с тобой бежим, я опасаюсь больше, — ответил Ноам.
Овидия промолчала.
Дома тем временем становились все ниже, и уже были больше похожи на те, что она привыкла видеть в Винчестере. А люди, одетые в одежду представителей высшего класса, почти перестали встречаться.
На углу улицы Ноам остановился, и Овидия проследила за его взглядом. Клинхарт смотрел на здание, над входом которого красовалось слово: Пансион.
— Мы останемся здесь на ночь. Сейчас мы зайдем внутрь, я буду говорить, а ты постарайся выглядеть как можно спокойнее.
— Конечно. Тебя же не подозревают в… — и Овидия осеклась, опасаясь, что кто-то может услышать страшное слово.
— Меня не подозревают, а тебя да. И поэтому я тут. Чтобы защищать тебя.
С этими словами он потащил ее к лестнице, которая вела ко входу в пансион. И по движениям Клинхарта Овидия поняла, что он сердится на нее. Ничего, она извинится перед ним. Чуть позже.
Внутри пансиона было мрачновато: холл освещали только несколько свечей. В полумраке угадывались очертания темной мебели. Справа у входа за стойкой сидел пожилой мужчина и что-то читал. Слева располагалась гостиная, сквозь открытую дверь которой Овидия увидела несколько мужчин с газетами, горничную, убиравшую столы для завтрака и камин, который полыхал на полную мощность, что для этого времени суток оказалось Овидии странным.
«Для пансиона здесь очень много шума и суеты», — подумала Серая Ведьма.
— Доброе утро, сэр, — поприветствовал Ноам мужчину за стойкой и слегка поклонился. — Мы с женой хотели бы остановиться у вас на одну ночь. У вас есть свободная комната?
Мужчина с явной неохотой поднял голову от газеты, устало посмотрел на Ноама, потом пренебрежительно — на Овидию. Назвал цены на разные номера. Ноам быстро выбрал один из них. Овидия, которая все это время стояла плечом к плечу со своим спутником, не могла удержаться от того, чтобы не поразглядывать все вокруг. Помещение было очень скромным. Серая Ведьма перевела взгляд на метродотеля. Интересно, кто он? Наемный работник или владелец отеля? А если владелец, то как стал им? Досталось ли ему это здание в наследство или…
— Дорогая?
Услышав голос Ноама, Овидия вздрогнула. Он что, действительно назвал ее только что «дорогая»?
— Ты неисправима.
Девушка нахмурилась.
— Что ты имеешь в виду?
Вместо ответа Ноам повернулся к метрдотелю и, принимая из его рук ключи, сказал:
— Вечно витает в облаках.
Мужчины рассмеялись.
Овидия, которой было неприятно слушать, как ее обсуждают с посторонним человеком, да еще и в ее же присутствии, хотела было возмутиться. Но вовремя вспомнила, что в мире Нечувствительных женщинам было положено помалкивать. Даже в таких ситуациях.
Ну, ничего, вот сейчас они поднимутся в номер, и она растолкует этому дерзкому мальчишке что к чему.
— Второй этаж, третья дверь направо. Приятного времяпрепровождения, мистер и миссис Роджерс.
— Спасибо, сэр.
Ноам жестом предложил Овидии пройти вперед, а сам кивком попрощался с администратором. Пока шли по лестнице, молчали. Войдя в комнату, Ноам быстро задернул шторы и поспешил убедиться, что маленькое окно, выходящее в переулок, хорошо закрыто.
Овидия обратила внимание на стену из голого кирпича и встроенный в нее камин, потухший, но с запасом дров, достаточным, чтобы они могли согреться ночью.
Напротив камина, у противоположной стены располагалась большая двуспальная кровать.
— Не беспокойся об этом, — быстро сказал Ноам, заметив замешательство девушки. — Этими привилегиями мужа и жены мы не будем пользоваться.
Овидия кивнула. Тем временем Клинхарт взгромоздил сумку с вещами на кровать, а сам снял пальто, оставшись в одном зеленом костюме.
— Я разожгу огонь и пойду принесу что-нибудь поесть. А сегодня днем свяжусь со своим контактом.
— А если он откажется нас принимать? — спросила Овидия, наблюдая за тем, как Ноам раскладывает дрова в камине. — Что тогда будем делать?
Ноам остановился и, обернувшись к Овидии, резко проговорил:
— Будем продолжать искать доказательства твоей невиновности и виновного.
Сказав это, Клинхарт встал, щелкнул пальцами, и дрова в камине загорелись.
Овидия посмотрела на Ноама. Лицо его выглядело уставшим.
— Сейчас наша главная задача — поесть чего-нибудь, отдохнуть и, по-возможности, сохранить цивилизованные отношения друг с другом.
— Ты очень многого просишь, Клинхарт, — ответила Овидия, приподняв одну бровь.
— Я знаю, Уинтерсон, — Ноам взял пальто и, засовывая руку в рукав, добавил. — Мне нужно пойти сделать пару дел. Это займет не больше часа. А ты никуда, пожалуйста, не уходи.
— Куда мне идти, я же здесь ничего не знаю, — ответила Овидия.
Ноам кивнул и направился к выходу. Овидия смотрела, как он подходит к двери, как берется за ручку, как делает паузу, по-видимому, выдыхая, и ей показалось, что она чувствует, как мышцы его спины напряглись. Он обернулся, и Овидия отметила, что лицо его стало мягче, теплее. Будто огонек от камина осветил его изнутри.
— Я знаю, что я не идеальная компания для тебя, — произнес Ноам мягким усталым голосом. — Знаю… что ты меня ненавидишь. Я не дурак, Уинтерсон.
От этих слов в глазах Овидии защипало, и она отвернулась. Слишком много воспоминаний было за ними, слишком много боли.
— Но я хочу прояснить одну вещь, — сказал Ноам.
Серая Ведьма собрала все оставшиеся у нее силы и снова взглянула на Ноама.
От напряжения, которое читалось в его глазах, сердце заныло.
— Я собираюсь помочь тебе всем, чем смогу, — медленно проговорил он, прислоняясь спиной к двери. — Я буду рядом, пока это тебе нужно. Если ты захочешь оскорбить меня, ты в праве это сделать. Не захочешь разговаривать — я пойму и не буду навязываться. Но я собираюсь отомстить. И я сделаю это. Клянусь.
С этими словами Клинхарт резко отвернулся и пошел прочь, оставив Овидию одну в этой холодной и темной комнате.
Впрочем, одиночество Серой Ведьмы длилось недолго. Потому что уже в следующее мгновение тени разом выскочили из нее и принялись беспорядочно летать по комнате. Серая Ведьма внутренне приготовилась к ставшей уже привычной борьбе с непослушными сестрам. Но к ее удивлению, стоило ей только один раз попросить их оставаться на месте и не лазать по углам, и уж тем более не вылетать из комнаты, как они моментально подчинились и аккуратно сели в углу.
Тем временем Овидия подошла к сумке с вещами, которую принес с собой Ноам, и принялась вытаскивать оттуда один за другим свертки, оставленные Шарлоттой. Наконец, спустя некоторое время, она нашла то, что искала. Письмо ее отца. Серая Ведьма поднесла его к лицу и чуть не расплакалась: от конверта пахло домом… Тщетно борясь с подступающими слезами, которые сам собой лились из-под ресниц, Овидия села на пол у камина и вскрыла конверт. Внутри лежало кольцо.
Сердце девушки екнуло. Она узнала бы это кольцо из тысячи. Изящное, с маленьким прозрачным рубином, оно когда-то принадлежало ее матери. Овидия взяла его в руки, аккуратно положила на пол рядом с собой и принялась читать.

«Овидия!
У меня мало времени. Пишу, пока Шарлотта и Жанетта готовят все необходимое для твоего побега. Не буду тебя обманывать: мое сердце разбито. В том, что произошло сегодня вечером, много непонятного, но я верю в твою невиновность. Как только мне стало извесно, что тебя собираются допрашивать, я сразу стал думать, что предпринять во избежание этого. Но к моему удивлению, Ноам Клинхарт и Шарлотта сориентировались быстрее и пришли ко мне с уже готовым планом.
Я знаю, где и с кем ты. И это немного успокаивает мое старое сердце. Я не знаю, когда мы снова увидимся, но хочу, чтобы ты знала: мы сделаем все возможное, чтобы доказать твою невиновность. Во время твоего отсутствия Шарлотта, ее родители и я будем вести свое расследование. Я знаю, что за мной установлена слежка, но, к счастью, мне очень помогают папа и мама Лотти, которые тоже верят в твою невиновность. А вот Галус думает, что ты убийца, но стоило ли ожидать другого от человека, который всегда испытывал неприязнь к тебе. Ты можешь отсутствовать столько, сколько будет нужно. Я уже говорил тебе о своих переживаниях по поводу того, что происходит в Обществе. И то, что случилось с тобой (а в том, что эта история была заранее спланирована и разыграна как по нотам, у меня нет никаких сомнений), подтвердило мои худшие опасения.
Я думаю о тебе, моя девочка. И рад, что с тобой твои тени, которые, я знаю, защищают тебя. И верю в твою силу.
По поводу кольца: оно, как ты знаешь, принадлежало твоей матери. Теперь оно твое. Носи его, и пусть это крохотное напоминание о семье и доме поддержит тебя в темные времена.
Я люблю тебя, малышка.

Обнимаю крепко-крепко,
твой отец»

Дочитав письмо, Овидия отложила его, сырое от слез, в сторону. Подняла кольцо и осторожно поднесла его к глазам, любуясь рубином, который красиво отражал свет от огня.
Овидия надела кольцо на безымянный палец левой руки, заметив, как темно-красный оттенок камня контрастирует с ее белой кожей. В этот момент тени, присутствие которых она ощущала все это время, окружили ее и с любопытством наблюдали за происходящим. Даже Альбион, самая большая и малоподвижная из всех, сдвинулась со своего места и подлетела к хозяйке.
Как оно сияет, — восхищенно шептала Фесте, устроившись на коленях рядом с Овидией и разглядывая кольцо.
Непосредственная поза тени, так похожая на позу обычной девочки, рассматривающей украшения, навела Овидию на мысль о том, как все-таки странно были устроены ее сестры. Она чувствовала присутствие каждой, ощущала их вибрации, общалась с ними как со старыми знакомыми. Знакомыми, у которых не было веса. И тела.
Тебе очень идет, — послышался голос Вейн слева. — Как будто для тебя сделано.
— Оно принадлежало моей матери, — объяснила Овидия. — Отец передал мне его вместе с письмом. Он знает, что я в безопасности.
Конечно, в безопасности, — почти сердито воскликнула Вейн. — Мы же тебя защищаем.
Вернулся, — разочарованно проговорила Фесте.
В этот момент ключ повернулся в двери и в комнату вошел Ноам. В обеих руках его были сумки. Девушка встала, чтобы помочь. Ноам отдал ей сумки и закрыл дверь.
Тени внимательно следили за Ноамом, поблескивая золотом глаз из угла комнаты. Точнее, там были только Вейн и Фесте. Альбион, которая привыкла большую часть времени проводить внутри своей хозяйки, успела вернуться на место.
— Ты что-то купил? Что там? — спросила Овидия, с любопытством осматривая сумки.
— Самое необходимое. Мыло, пару полотенец… еще хлеб, сыр, пару банок варенья и шоколад на ужин и завтрак. Да, и чай от Fortnum & Mason, это самый лучший чай во всем Лондоне. И свежее молоко.
Кровать быстро оказалась завалена едой. Уютный тон, с которым Ноам перечислял все купленное, успокаивал Овидию. Но одна мысль все-таки продолжала крутиться у нее в голове. Откуда у него деньги?
— Но как тебе удалось? Ведь все это очень дорого, Ноам.
— Не понимаю, чему ты удивляешься, Уинтерсон. Ты же знаешь, что я из богатой семьи.
— Я знаю, что положение твоей семьи выше, чем моей. Но все это, — девушка сделала широкий жест, — это же все равно очень дорого.
— Не настолько, чтобы выходило за грани моих возможностей.
— Скромничаешь?
Ноам посмотрел на Овидию. В глазах его читалось удивление.
— Тебе хочется знать, каково состояние моей семьи? Это тебя интересует?
— Просто скажи мне, сколько ты сейчас привез с собой, — ответила Овидия, не сводя глаз с Клинхарта. — Чтобы я точно могла знать, сколько я тебе должна.
Ноам сухо рассмеялся.
— Никакого долга нет, Уинтерсон, — ответил он мягко. И Овидия почувствовала, что напряжение в его теле спало.
— Конечно, но…
— Овидия, неужели ты думаешь, что я мог бы покинуть Винчестер, не взяв с собой ни копейки денег? Это не мои деньги, они — наши. И пойдут на наши нужды. Я взял с собой достаточно, чтобы мы могли прожить спокойно несколько месяцев.
Овидия подпрыгнула от удивления, и пара локонов из ее прически упали на лицо.
— Месяцев?
— Я молю небо, чтобы история не затянулась так надолго, — сказал Ноам, снимая пальто и бросая его на кресло рядом с кроватью. — Я, как и ты, хочу вернуться домой.
— Еще один момент, в котором мы совпадаем.
Ноам не ответил. Вместо этого он полез в одну из сумок и достал оттуда что-то объемное. Подержал в руках, будто взвешивая. А потом обернулся и, подойдя к кровати, протянул Овидии книгу.
— Это тебе, — сказал он.
Сердце Овидии остановилось.
— Что это?!
— Может быть, ты не знаешь, что это за предмет, но он поможет тебе немного развлечься. Тебе следует прочитать информацию, содержащуюся в ней, чтобы…
— Я знаю, что такое книга, Ноам.
— Ну это я так, на всякий случай, — улыбнулся Клинхарт, и взгляд его, скользнув по кольцу Овидии, вернулся к лицу.
Серая Ведьма выглядела ошарашенной. Она смотрела на название и не могла поверить своим глазам. Это была ее любимая книга. Роман, который она читала, наверное, тысячу раз.
— Отвлекись немного. Ты говорила, что любишь ее…
Овидия вспомнила их разговор у реки четыре года назад, когда она рассказывала ему о себе и любимых вещах. Но резко оборвала себя на полумысли. Сейчас было не время предаваться воспоминаниям.
Она осторожно открыла книгу и прочитала вслух первую фразу из знаменитого романа Джейн Остин, которую знала наизусть.
«Эмма Вудхаус, красавица, счастливейшая обладательница незаурядного ума и наследница порядочного состояния и уютного дома, казалось, объединяет в себе все лучшие дары земного существования. Почти двадцать один год прожила она на свете, не ведая ни тревог, ни серьезных огорчений».
— Спорный текст, — сказал Ноам, складывая еду обратно в сумки, и Овидия, которая продолжала держать книгу в руках, любуясь ею, не смогла скрыть улыбки. Ее вдруг накрыло невероятным умиротворением от осознания своего счастья, от того, что Ноам был с ней, а любимая книга лежала на коленях.
А еще она подумала, что то признание у реки, когда она рассказала Ноаму, что любит «Эмму», на самом деле противоречило главному принципу ее жизни: не открывать сердце никому, кроме самых близких. Что ж, похоже, в тот день, нарушив свой принцип, она совершила не такую уж страшную ошибку.
Девушка снова посмотрела на Ноама. Но тот был занят перечитыванием списка снадобий, которые положила им с собой Шарлотта. И Овидия вернулась к книге.
Впрочем, долго наслаждаться любимым занятием у нее не получилось. Уже через пару минут девушка вдруг вспомнила о том, зачем они приехали в Лондон. И тяжесть от прошлых бед и грядущих испытаний, от осознания того, что надежда на спасение была так мала, мраморной плитой легла ей на плечи. Пытаясь успокоиться, она посмотрела на мамино колечко, но стало только хуже. В какой-то момент Овидии показалось, что она забыла, как дышать, и слезы бурными потоками потекли из ее глаз.




Воспоминание IV

10 апреля 1839 года.
Винчестер, Англия.

Никогда еще луга по берегам реки не выглядели столь ослепительно. Винчестер тонул в зелени и цветах и был похож на огромный букет. Овидия и Ноам шли вдоль реки и оживленно разговаривали. Небо было голубым. А нежаркое солнце приятно ласкало кожу. Они гуляли уже довольно долгое время, когда Клинхарт вдруг остановился и предложил Овидии немного сменить маршрут и направиться в обход дороги к холму, на котором рос большой дуб. Там, под деревом двое слуг готовили для них что-то вроде пикника.
Овидия с удивлением посмотрела на Ноама. Тот улыбнулся и с едва заметным смущением в голосе произнес:
— Я подумал, что нам было бы полезно отдохнуть и немного перекусить.
— Но… я… я не готовилась… — растерянно проговорила Овидия.
Ноам подошел к ней и, подав руку, сказал:
— Ничего страшного. Зато я успел подготовиться. И поверь, я готовился тщательно. Потому что ты, мисс Уинтерсон, заслуживаешь только самого лучшего.
Произнося эту пылкую речь, Клинхарт смотрел на Овидию в упор. И девушка физически ощутила, что означает фраза «Он не мог отвести глаз». Судя по всему, смятение на ее лице было достаточно заметным, потому что в следующее мгновение Ноам улыбнулся и посмотрел на нее уже более мягко и радостно. Но надежда все еще теплилась в нем.
Наконец они поднялись на холм. Там, под деревом, уже было расстелено одеяло, на котором громоздились горы самой разной еды. Там были и сладкие булочки, и пудинги, и чай, и фрукты. В то утро слуги без устали подавали им угощения, пока они наслаждались беседой и обществом друг друга.
Разумеется, то, что происходило между Овидией и Ноамом, не могло остаться незамеченным в Обществе. В те времена к флирту и ухаживаниям принято было относиться серьезно, хоть законы Чувствительных были и не такими жесткими, как у обычных людей.
Овидия пила чай, опасаясь разбрызгать содержимое чашки: анекдоты и байки из жизни, которые рассказывал Ноам, были очень забавными.
— Целую неделю?! — закатывалась она, реагируя на очередную шутку.
— Мой отец сказал, что не может допустить, чтобы я день и ночь сидел за фортепьяно, потому что это отвлекает меня от моих обязанностей как наследника. И к тому же мешает ему спать. Я всегда вел ночной образ жизни.
— А что ты делал в те дни, когда он запрещал тебе играть? — спрашивала Овидия, складывая руки на коленях.
— Играл еще больше. Я пообещал ему, что буду хорошим наследником, несмотря ни на что. И не подвел его. Но позлил тогда я его, конечно, знатно.
— Иногда полезно побунтовать, — проговорила Овидия, и щеки ее — от свежего воздуха, чая и интересной беседы — раскраснелись.
— А какое у тебя хобби? Скрипка? Флейта?
Овидия покачала головой, смеясь.
Музыка — это не мое, — пожимая плечами, ответила она. — Дома у нас обычно тихо. Мы любим читать. Чтение очень помогло мне в эти трудные месяцы.
По выражению лица Ноама, которое мгновенно стало серьезным, Овидия поняла, что ему не нужно объяснять, что она имеет в виду.
— Я не расспрашиваю тебя о случившемся, — сказал он. — Хотя от людей мне приходилось слышать разные версии. Слухи… Но слухам нельзя доверять.
Несмотря на заверения Ноама, Овидия боялась, что прямой вопрос все-таки может возникнуть. И решила предупредить его.
— Очень жаль, что так вышло. Глупо, нелепо. Тот кучер просто не заметил ее, — со вздохом произнесла она. — А дальше… Дальше было уже поздно. Мы ничего не могли поделать. Мне же не оставалось ничего другого кроме как уйти от реальности. И книги в этом смысле очень мне помогли.
Ноам слушал, не перебивая. И ощущая поддержку с его стороны, Овидия продолжала:
— Я начала с классики, но, честно говоря, греки не очень увлекли меня. Тогда я стала пробовать читать современных авторов. Сначала наткнулась на Мэри Уолстонкрафт и ее дочь Мэри Шелли, затем прочитала сборник Джейн Остин. Сейчас я увлечена Эдгаром Алланом По. Он имеет большой успех в Соединенных Штатах, хотя его истории немного мрачные.
— А кто твой любимый автор? — с любопытством спросил Ноам. — Из тех книг, что ты упомянула, какая у тебя самая любимая?
— Разреши дать тебе совет, мистер Клинхарт, — с улыбкой проговорила Овидия. — Никогда не спрашивай даму, какой у нее любимый роман. Она просто не будет знать, что тебе ответить.
— Благодарю. И прости мне мое любопытство, мисс Уинтерсон, — шутливым тоном произнес Ноам, одной рукой опираясь на локоть, а второй держа за ручку фарфоровую чашечку с чаем.
— Хотя, если мне придется выбирать одну-единственную книгу… — медленно проговорила Овидия, — возможно, это будет Эмма Джейн Остин. Это комедия, но проблемы, которые она поднимает, очень серьезные. Что касается самой героини, то она местами сводила меня с ума, местами заставляла плакать от хохота. Как раз то, что мне было нужно в тот момент.
Легкий ветерок зашевелил листья деревьев и забрался в прическу Овидии, играя ее идеальными, почти кукольными локонами. Она задумчиво посмотрела на свои руки в белых кружевных перчатках и вздохнула.
Заметив перемену в настроении своей спутницы и не зная, о чем еще спросить ее, Клинхарт выпалил:
— Расскажи подобнее!
Овидия подняла на него свои темные глаза.
— Про Эмму, девушку из твоего любимого романа, — уточнил Ноам.
Овидия кивнула.
Клинхарт подлил в опустевшие чашки еще немного чаю и приготовился слушать историю Эммы Вудхаус и Джорджа Найтли.
12
1 ноября 1843 года.
Лондон, Англия.

В Лондоне наступила ночь. Несколько часов назад Ноам отправил письмо своему контакту в городе. Пока он ходил на почту, Овидия успела сменить одежду. Сняв корсет, который убивал ее все это время и, облачившись в ночную рубашку, она почувствовала себя намного свободнее. Они сидели перед камином и ужинали хлебом с сыром и вяленым мясом. Ноам тоже переоделся в спальное, но, в отличие от Овидии, остался в обуви. Серой Ведьме же наоборот нравилось быть босой — так она ощущала себя более расслабленно.
Она попыталась почитать немного перед сном, но ничего не получилось. Сквозь печатные страницы порывались мысли о том роковом вечере, и тело окровавленного Элии так и стояло перед глазами.
И последние его слова «Не убегай!» постоянно вертелись в голове. Забавно, что именно этим она сейчас и занималась — убегала.
— Ноам, — обратилась она к Клинхарту, отпивая из чашки с горячим чаем, — когда ты выводил меня из замка, ты намекнул, что знаешь, что они собирались со мной сделать. Это правда?
Ноам тоже сделал глоток. Во время похода по магазинам он догадался купить две простых чашки: гостям в пансионе не принято было выдавать посуду.
— Что тебе известно, Ноам?
Клинхарт внимательно посмотрел на свою собеседницу. Он уже знал, что за каждым таким вопросом мог скрываться дополнительный смысл. Но на этот раз на лице Овидии не читалось ничего, кроме жгучего желания узнать правду.
— Мне известно многое, мисс Уинтерсон. Какая часть моих знаний тебя интересует, и ты хочешь, чтобы я ею с тобой поделился?
Овидия почувствовала, как внутри нее закипает ярость. Ну почему каждый раз, когда она задавала серьезный вопрос, он начинал вести себя так?
Она набрала в грудь побольше воздуха и сформулировала вопрос иначе:
— Я хочу знать, с чем мне придется столкнуться. С чем я могу столкнуться. Хочу быть готовой ко всему. И к тому же, тебе не кажется, что я заслуживаю знать правду?
— Я никогда и не скрывал ничего, — пожал плечми Ноам, ставя свою чашку рядом с тарелочкой.
— Итак? — Серая Ведьма выжидающе посмотрела на Клинхарта.
Ноам перевел вгляд на пылающий в камине огонь, помолчал пару мгновений, а потом сказал:
— Я знаю, что они собирались с тобой сделать, потому что когда-то то же самое сделал мой отец с одним из Нечувствительных, — тон его голоса, холодный и монотонный, не предвещал ничего приятного. Овидия крепко сжала свою чашку, будто тепло от нее могло хоть как-то ее поддержать. — Ты знаешь, что он такой же Провидец, как и я. И он сделал то, что Провидцы иногда делают при определенных обстоятельствах.
Отец Ноама, Фрэнсис Клирхарт, уже давно находился в Европе, где вел дела по расширению своей торговой империи. Овидия всегда думала, что Ноама не беспокоит отсутствие отца, таким самостоятельным и взрослым он казался. Его мать добровольно ушла в Дезертиры, вызвав этим поступком огромный скандал в семье, и с тех пор о ней никто не слышал. Овидия думала, что и судьба матери мало его волнует.
Она такдумала. Ей так казалось.
— Однажды мой отец узнал, что один из его работников, тоже Чувствительный, поделился некоей информацией с Нечувствительным. А тот отказался принести присягу Обществу. В то время я был маленьким и любопытным. Чтобы не вдаваться в подробности, скажу лишь, что с тех пор я навсегда изменил свое отношение к Обществу.
Овидия поставила чашку на пол и, внимательно посмотрев на Ноама, произнесла:
— Нет уж, давай с подробностями, пожалуйста.
— Я пробрался в один из секретных коридоров в старой части дома. Это место я обнаружил за несколько месяцев до этих событий и использовал его, чтобы шпионить за отцом. То, что я увидел, привело меня в ужас. Отец усыпил провинившегося Чувствительного, а с Нечувствительным он проделал следующее. Проник в его мозг и стер все его воспоминания. Думаю, это была ужаснейшая из экзекуций: я до сих пор слышу крики этого человека по ночам. Когда отец закончил, от Нечувствительного ничего не осталось. Мозг его был полностью разрушен. Осталась только оболочка, тело. Считай, что живой мертвец.
Ноам поднял глаза, и в зрачках его блеснуло пламя от камина. Овидия опустила взгляд чуть ниже и вдруг заметила следы щетины на его подбородке. Интересно, когда у него успела начать расти борода?
— Возможно, с тобой они не зашли бы так далеко, Овидия. Но рисковать тобой и проверять, так это или не так, мне не хотелось.
Овидия глубоко вздохнула, пытаясь избавиться от образа, который только что нарисовал для нее Ноам. Фрэнсис Клинхарт разрушил разум Нечувствительного, превратив его в овощ, живого мертвеца. Это было хуже, чем просто убить. Вот, значит, почему Провидцев боялись. Вот значит, в чем заключалась их страшная сила. Хотя, справедливости ради надо заметить, таких как она, Серых, боялись не меньше. Интересно, почему?
Овидия хотела было задать этот вопрос Ноаму, но тот опередил ее.
— Ты когда-нибудь пробовала создавать что-то другое? — спросил он, резко меняя тему. Очевидно, что воспоминания о деяниях отца его совсем не радовали.
Овидия несколько раз моргнула и растерянно посмотрела на Клинхарта.
— Ты о чем? — спросила она.
— О твоих тенях. Это единственное, что ты умеешь?
«Ах, тени».
Овидии понадобилось время, чтобы найти ответ на вопрос, который она сама себе задавала. И не раз.
— Ну, я пробовала создать еще одну тень, — начала она, складывая руки на коленях, — но у меня ничего не получилось. Потом я поняла, что тени появляются не когда я этого хочу, а в моменты отчаяния — сами.
И это было правдой. Знакомство с каждой из теней совпадало с самыми сложными моментами ее жизни. Фесте появилась в день похорон матери. В тот самый день, когда Ноам Клинхарт, парень, который сидел сейчас перед ней, тогда совсем еще юноша, разбил ее сердце на тысячу мелких осколков.
— А что, если попробовать сейчас? — шепотом проговорил Клинхарт. — Ну, может, не совсем тень. А что-то другое?
Ноам улыбнулся. И Овидия поняла, к чему он клонит. Милый Клинхарт, он просто хотел отвлечь ее от страшных мыслей. Что ж, трюк давно знакомый, но спасибо и на этом.
— Хорошая тактика, Ноам. Тебе удалось меня позабавить. Поздравляю.
— И что, если это правда так работает? Я серьезно, Овидия, — Ноам подошел к ней очень близко и тихим, но серьезным голосом проговорил, — это твоя сила. Ты должна научиться управлять ею.
В этом Ноам был прав. Серьезный взгляд Клинхарта и его учащенное дыхание что-то сделали с Овидией. Она обернулась и посмотрела на свои тени, которые все это время прятались в углу комнаты. Интересно, что было бы, если б Вейн, Фесте и Альбион слушались ее, а не вели себя как попало. Возможно, если бы она начала осознанно пользоваться своей силой, все стало бы иначе?
Овидия встала, чувствуя волнение и азарт одновременно. Что если бы теней действительно стало больше? И что, если бы она научилась управлять ими? Она не знала, что она собиралась делать, но ей хотелось действовать. Немедленно.
Овидия взглянула на свои тени, рассредоточенные по комнате. Фесте сидела на краю кровати и с любопытством смотрела на нее. Вейн пряталась за Ноамом и буравила его своими золотистыми глазами. Что касается Альбион, то Овидии не нужно было оборачиваться, чтобы понять, что та внимательно наблюдает за ней из своего угла.
— Вы всегда появлялись в моменты, когда что-то ломало меня изнутри, — начала Овидия, обращаясь к своим теням. И три пары золотых глаз одновременно посмотрели на нее.
Ноам, чувствуя всю серьезность происходящего, поднялся, оставив чашки и закуски беспорядочно лежать на полу у камина, который в этот момент затрещал громче.
— Каждый раз, когда я спрашивала, откуда вы взялись, вы отвечали мне всегда одно и то же: мы произошли из тебя, — продолжала говорить Овидия. — Что ж, настал момент мне самой отправиться в себя, чтобы изучить глубины своего я. И будь что будет.
Тени рассеянно зашипели.
Овидия закрыла глаза, нахмурилась и глубоко вздохнула. Ее вдруг охватило какое-то ужасное раздражение, и, борясь с ним, она плотно сжала губы.
— Погрузись в себя, — приказала она самой себе. — Ты всегда избегала этого. Но наберись уже наконец смелости и сделай это, тряпка!
Самогипноз произвел удивительное действие на Овидию. Постепенно ее дыхание стало ровным, тело расслабленным. Продолжая держать глаза закрытыми, она погружалась в самые глубины своего я, на территорию, которая находилась за пределами ее души. Туда, где было темно, страшно, но куда ей нужно было попасть во что бы то ни стало, если она хотела что-то изменить.
Так она стояла несколько минут, пока по ее телу не пробежала вибрация. Вибрация была совсем легкой, но достаточной для того, чтобы Овидия заметила ее. Тени снова зашипели что-то невнятное. Серая Ведьма, сознание которой частично пребывало в реальном мире, услышала, что Ноам попытался успокоить ее сестер. Они, естественно, не послушались.
Собрав все свои силы и стараясь не позволять себе целиком выныривать, Овидия приказала:
— Не шевелитесь!
Серую Ведьму не очень волновало, будут ее слушаться или нет. Все, что ее интересовало сейчас — это рождение новой силы, связь с которой была пока еще слабой и малозаметной для нее самой, но она явно была. Правда, совсем не та энергия, которую она ощущала в моменты прихода теней — моменты слома или трагедии. Это было что-то гораздо более мощное, хорошее, соответствующее ей самой.
Вибрации. Опять. На этот раз более крупные. Овидия чувствовала, как содрогается ее тело и приказывала себе дышать.
«Дыши, дыши, Овидия, — говорила она, и голос ее звучал странно, потусторонне. — Ты должна контролировать то, что происходит».
Она стояла посреди комнаты, с расставленными ногами, руками вдоль тела, головой, поднятой вверх, и не чувствовала ничего, кроме мощных вибраций, которые проходили сквозь нее.
Нет, кое-что она все-таки чувствовала. Щекотную прохладу локонов, которые растрепались, и сейчас касались ее разгоряченных щек.
Овидия была близка к тому, чтобы отпустить контроль и полностью отдаться новому ощущению, как вдруг услышала голос Ноама:
— Овидия, посмотри на меня, пожалуйста, — позвал он откуда-то издалека.
И неожиданно для себя самой открыла глаза. Комната навалилась на нее тяжелым грузом. Здесь все было по-прежнему. Ноам стоял на том же месте, Вейн все также пряталась у него за спиной. Овидия ждала, что Клинхарт скажет что-то еще, но посмотрев ему в глаза, поняла, что больше слов не будет. Целый мир, спокойный, принимающий, поддерживающий ее мир, отразился в этих глазах.
«Я с тобой. Я никуда не уйду. Я не боюсь тебя», — читалось в этих глазах.
Овидия глубоко вздохнула и, прикрыв веки, продолжила свой сеанс.
Сила, которую она ощущала, была похожа на ту, что наполняла ее при рождении теней. Но при этом она была в разы более мощной. И как будто более управляемой. Серая Ведьма сделала глубокий вдох, расправила плечи, развернула руки ладоням вверх, и небольшая часть той энергии, которую она только что почувствовала внутри себя, вырвалась наружу, скользя по ее рукам, шее, плечам. Это ощущалось как прикосновения.
Наконец она решилась открыть глаза. Вокруг толпились тени. Много теней. Не похожих на Вейн, Фесте и Альбион. Во-первых, они не разговаривали. Во-вторых, они подчинялись ее воле. Ведь она только что вызвала их, сама, и теперь они змейками скользили вокруг ее тела, ожидая дальнейших распоряжений.
Овидия улыбнулась. Кажется, то, о чем она столько времени мечтала, только что свершилось! От этой мысли у Серой Ведьмы закружилась голова, и она взглянула на Ноама.
Подняла правую руку, и произнесла про себя:
«Подойдите к нему, но не прикасайтесь!»
И тени, которые только что вились вокруг нее, поплыли к Ноаму.
Увидев растерянность на его лице, Овидия поспешила успокоить:
— Не бойся. Они не сделают тебе ничего плохого, — произнесла она шепотом.
— А я и не боюсь, — ответил Ноам и радостно улыбнулся.
Тени медленно приблизились к нему и с любопытством окружили, не прикасаясь, как и приказала Овидия. Серая Ведьма выдохнула и махнула рукой назад. Змейки дернулись и всей толпой полетели обратно. Закружили в ожидании дальнейших распоряжений.
К ним присоединилась Фесте. Направив на Овидию лучи своих золотистых глаз, она прошептала:
Это ты, сестра. Наконец-то ты начинаешь быть собой.
— Как ты себя чувствуешь? — спросил Ноам.
В глазах Овидии сверкнула искра.
— Живой. Я чувствую себя живой.
Но в ту же секунду в голове Серой Ведьмы промелькнула мысль, которая тут же потушила всю радость. Она вспомнила, что произошло прошлой ночью: труп Элии, ужас, который она испытала, свою беспомощность. Ах, если бы сила, которая родилась в ней сегодня, проявилась у нее немного раньше! Может быть, тогда она смогла бы все изменить? Смогла бы спасти Лидера?
Овидия закрыла глаза, задержала дыхание и отдала себе внутренний приказ. Тени тут же исчезли.
— Эта сила была нужна мне раньше, раньше, — проговорила она, беспомощно глядя на свои руки и чувствуя, как к глазам подбираются слезы. — Тогда я бы могла спасти Элию, — и, глядя на Ноама, который шагнул к ней, добавила, покачав головой. — Мне не нужна твоя жалость, Клинхарт. Не сейчас. Прости. Я знаю, что ты чувствуешь по отношению ко мне. Но не надо.
Она не могла. Не могла позволить себе снова, как четыре года назад, ощутить эту связь. Не могла позволить себе бередить старые раны.
Ноам же продолжал смотреть на нее. Такой внимательный, заботливый, готовый каждую минуту прийти на помощь, заслуживал ли он такого обращения?
Она не смотрела на него, но по звуку шагов поняла, что он подошел к камину и сел на пол. Несколько минут в комнате царила тишина, после чего Ноам заговорил:
— То, что ты сейчас сделала, потрясающе. Я никогда не видел ничего подобного и не слышал, что такое вообще может происходить, — он сидел вполоборота к Овидии, но она по-прежнему не могла, да и не решалась, посмотреть в его лицо. — Ты славно поработала. Не думай о том, что ты могла бы сделать. Думай о том, что ты сделала.
Серая Ведьма промолчала. Конечно, Ноам был прав. Но чувство вины все равно пожирало ее изнутри. Она единственная была с Элией в те страшные минуты. И кому, как не ей стоило сделать хоть что-то, чтобы помочь ему. Но теперь было уже поздно. Элия мертв. Ее разыскивают за убийство, которого она не совершала. А преступник гуляет на свободе.
— Я думаю, тебе стоит отдохнуть, — сказал Клинхарт. — Ложись на кровать и спи спокойно. А я, с твоего позволения, возьму у тебя одну подушку.
Услышав эти слова, Овидия подняла голову и посмотрела на Ноама. Вид у него был спокойный и уверенный. На плече, как обезьянка, сидела Фесте. Клинхарт взял подушку и бросил ее перед камином.
— Завтра я отвезу тебя в одно место, которое, уверен, тебе понравится.
— Это небезопа… — начала было Овидия, но Ноам не дал ей закончить.
— Помнишь, что я сказал тебе сегодня утром, когда мы заходили в пансион?
Овидия кивнула. Она хорошо помнила.
— Я сказал, что ты должна доверять мне. Если хочешь, чтобы у нас что-то получилось, ты должна мне доверять.
— Не вижу никакой связи, Клинхарт, — возразила Овидия. — Какое отношение имеет мое доверие к нашему делу.
Ноам молча отвернулся, не готовый больше доказывать обратное. Овидия посмотрела на его спину. От глубокого дыхания его плечи поднимались, а очертания мышц красиво просматривались в свете огня. Девушка быстро отвела взгляд и забралась под одеяло. Оно было ледяным, и по ее телу пробежала дрожь. Овидия посмотрела на свои руки и, прежде чем спрятать их под одеяло, вызвала свои вновь обретенные тени, чтобы напоследок полюбоваться ими. А все-таки эти змейки были очень странными. Плоть от плоти ее, покорные и при этом независимые. И еще, она точно знала, это какие-то очень древние, очень мощные силы, о существовании которых до ее рождения никто в Обществе не знал и не слышал.
Стоило ли ей бояться их? У нее не было ответа на этот вопрос.
Одно она знала точно: эти тени — лишь малая часть того, что на самом деле было в ней скрыто. Вершина огромного айсберга. И эта мысль одновременно восхищала и ужасала ее.
Отбросив прочь все мысли, Овидия сделала глубокий вдох, закрыла глаза и змейки, сжимаясь, мгновенно попрятались в ней, заполняя ее, как кусочки паззла. Что ж, по крайней мере они были куда послушнее ее хулиганской троицы. А это означало, что контролировать их и скрывать ото всех будет проще. Змейки… Подходящее имя. Пожалуй, она так и будет их называть.
Когда Овидия открыла глаза, новых теней вокруг уже не было. Только Фесте и Вейн по-прежнему парили над ее кроватью.
Сестра, ты хочешь, чтобы мы вернулись к тебе? — прошептала Вейн.
Овидия кивнула и почувствовала, как еще три тени, заполняя оставшиеся фрагменты паззла, отправились на свои места.
Теперь в комнате остались только она и Ноам. Он лежал у камина лицом к огню и кажется, еще не спал.
— Я доверяю тебе, и ты это знаешь, — проговорила Овидия, натягивая одеяло до самого подбородка. — Проблема в том, чтобы ты начал доверять мне.
Серая Ведьма не знала, услышал ее Ноам или нет. Впрочем, это ее уже мало волновало. Единственное, чего ей сейчас хотелось — это спать. Девушка прикрыла глаза и под колыбельную, которую пел уютно потрескивающий дровами камин, уснула.
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Кабинет Академии Чувствительных. В центре стоит Овидия. Перед ней — представитель Серых. У стены за столом — другие представители, включая ее отца.
— Мы не знаем масштабов твоей силы. Но это нормально. Поверь, я сам не знал масштабов своей, пока не выяснил это опытным путем, — говорил Бенджамин, обращаясь к Овидии.
— А другие Чувствительные проходят это испытание? — спросила Овидия.
— Только Серые, — ответил Бенджамин. — Я Серый, и я через это проходил.
— Понимаю. Тем не менее, я не могу не чувствовать себя изгоем, простите.
Бенджамин кивнул, плотно сжав губы. Овидия повернулась к отцу. Тот внимательно смотрел на нее, и в этом взгляде, казалось, была сосредоточена вся нежность мира. У них и раньше были хорошие отношения, но с тех пор, как умерла мама, ей казалось, что он взялся любить ее за двоих. Проблема в том, что это не могло продолжаться вечно. Скоро она повзрослеет, покинет дом, и отец останется совсем один, если не считать Жанетту. Потому что никакую другую женщину он так полюбить уже никогда не сможет. Это Овидия знала наверняка.
Повернувшись к Бенджамину, Овидия кивнула, дав понять Представителю, что она готова начинать.
— С помощью этих упражнений мы попытаемся понять, какую природу имеет твоя сила. Имеет ли она сходство с силами других Серых или является абсолютно самобытной.
Тени внутри Овидии зашевелились.
Ему нельзя нас видеть, сестра.
Овидия старалась сохранять спокойствие. К этому моменту она уже успела понять, что ее тени представляют собой что-то необычное. И уже несколько месяцев самостоятельно исследовала их, пытаясь разобраться, откуда они берутся, чем питаются и исчезнут ли они однажды также резко, как появились.
Всякий раз, когда Овидия спрашивала Вейн, Фесте и Альбион, откуда они, тени отвечали всегда одинаково. Точнее, из всех троих отвечала всегда Вейн. Они говорила:
Мы пришли из тебя.
Овидия постаралась отогнать посторонние мысли и сосредоточиться на указаниях Бенджамина.
— Покажи нам свою обычную магию.
Обычная магия — это то, чем любая ведьма могла пользоваться в быту. Овидия владела ею с десяти лет — поздновато, если сравнивать с другими ведьмами. Но, так или иначе, сейчас эти трюки не представляли для нее никакой сложности. И Овидия показала, что она умеет: пара примеров с левитацией, зажечь и погасить свечу, открыть и закрыть дверь поворотом кисти руки. Пока девушка выполняла задания, представители за столом тихонько перешёптывались между собой. И только отец смотрел на нее, не отрываясь, с молчаливой подбадривающей улыбкой.
— Хорошо. А сейчас можешь, пожалуйста, поменять освещение в комнате. Сделать его поярче.
Овидия удивленно посмотрела на Бенджамина. Сила солнца была силой ее отца.
— Я не знаю, смогу ли я это сделать, Бенджамин, — призналась Овидия.
Бенджамин криво улыбнулся и, отвернувшись, пробормотал:
— Попробуй. Ну, давай же.
Овидии хотелось крикнуть им, что это бесполезно. И со временем выяснилось, что она была права. Представители проводили сеансы еженедельно, каждое воскресенье. И каждый раз на просьбу воспользоваться силой солнца Овидия отвечала молчанием и темнотой. Свет не подчинялся ей. Это было понятно каждому. Но Представители снова и снова упрямо заставляли Серую включать свет, чтобы в конце остаться абсолютно разочарованными в ее магических способностях.
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Овидия — на вершине башни, но не в красивой комнате, как у принцесс, которых селят в башни сказочники, а на самой ее верхушке, снаружи. К тому же башня эта полуразрушена. А вокруг — непроницаемая тьма. Овидия кричит, но никто не отзывается на ее крик. Она пытается вызвать сестер, — бесполезно. Вместо этого вокруг, поднимая вихрь, начинают кружиться какие-то совершенно иные, чужие тени. Ветер забирается ей под ночную рубашку, треплет волосы, и красивые каштановые пряди ее начинают лезть в лицо, так что ей становится не видно практически ничего. Овидия знала, что это был сон. Если бы это было правдой, Вейн уже давно прилетела бы ей на помощь. Да и Альбион не стала бы отсиживаться в углу. Но здесь не было ни Вейн, ни Альбион. Здесь не было вообще ничего. Кроме вечной всепоглощающей пустоты.
Внезапно маленький красный свет загорается вдалеке. Бесформенный, он обретает силу по мере того, как водоворот теней вокруг Овидии продолжает расти и бурлить. Постепенно свет становится ослепительно ярким, и башня, на вершине которой стоит Овидия, начинает разрушаться. Камни сыплются и падают в пустоту, темнота и бездонность которой могла бы напугать самых храбрых из смертных. Но Овидия знает, что с ней ничего не случится, что в любой момент она может проснуться. Она смотрит на красное сияние и пытается приблизиться к нему, но не может, потому что кто-то держит ее за ногу. Овидия оборачивается, и сердце ее принимается бешено колотиться от страха. Элия, но не живой, а мертвый Элия карабкается по ее ноге. Его глаза пусты, а мертвые губы, будто управляемые какой-то чужеродной силой, повторяют:
— Овидия. Овидия. Овидия.
Тело Овидии парализовано от смертельного ужаса. Она пытается найти глазами свет. Но никакого света уже нет. Вокруг кромешная темнота, и только по движениям и трупному шепоту Элии, она понимает, что он все еще здесь:
— Овидия…
Тут чьи-то руки крепко хватают ее и… она просыпается.

Сквозь раскрытые шторы в комнату лился слабый утренний свет. Огонь в камине погас. Овидия лежала в постели, вся мокрая от пота, а Ноам Клинхарт крепко обнимал ее и ласково гладил по голове. Овидия вцепилась в рубашку Клинхарта, насквозь промокшую от ее слез.

Тени-змейки, которые за время сна успели выбраться наружу, окутали ее и Ноама своими прозрачными телами, будто одеялом.
Прошло несколько минут, прежде чем Овидия смогла поднять голову и вернуть себе возможность говорить.
— Ноам… — слабо проговорила она.
Клинхарт мягко отстранил ее от себя и внимательно посмотрев в глаза, спросил:
— Что тебе приснилось?
— Там было темно, — начала бормотать Овидия, не зная, с чего начать. Тени-змейки, которые укрывали тело Ноама, теперь все переползли к ней. — Темно и страшно. Еще там был красный свет, и мертвый Элиа, который полз по мне, и башня, которая разрушилась, и…
— Достаточно. Хватит, — Овидию затрясло, и Ноам снова крепко обнял ее. — Это был просто кошмар. Это было не по-настоящему.
— Фесте, Альбион, Вейн, — с беспокойством продолжала Овидия. — Их там не было. Моих теней там не было. Где они сейчас?
Волнение, с которым говорила Овидия, даже Ноама заставило беспокоиться.
— Вот же они, — показал он на дальний угол комнаты, где, внимательно наблюдая за происходящим, сидела верная троица.
— Я знал, что-то идет не так, когда они ночью оставили тебя. Они хотели предупредить меня, что что-то происходит, но я плохо понимаю язык теней, — сказал Ноам и внимательно посмотрел на Овидию уставшими глазами, под которыми проступала синева. — Предлагаю немного пройтись. Это пойдет на пользу нам обоим.
Овидия хотела было возразить, что это опасно. Но сил на возражения не было совсем.
В этот момент к Овидии подплыла Фесте и с любопытством взглянула на нее.
Я все видела, — прошептала тень.
Овидия странно посмотрела на сестру.
— Что ты видела? — спросила она с некоторой неохотой.
Ноам, который все еще продолжал держать Овидию в объятиях, прислушался, внимательно глядя на девушку и ее тень.
Тьму, — просто ответила Фесте.
— Я сделаю тебе успокаивающий настой, — сказал Ноам, поднимаясь с кровати. — А ты, Овидия Уинтерсон, пока лежи. И не думай подниматься, пока я не скажу.
Серая Ведьма послушно кивнула, расправляя одеяла и одергивая сорочку, которая все это время, оказывается, была задранной до колен. К счастью, Ноам, полностью сосредоточенный на приготовлении успокоительного, кажется, не заметил этого.
Сестра, — послышался голос Вейн. — Все будет хорошо.
— Позволь мне усомниться в этом, Вейн, — ответила Овидия. — Тебя там не было.
Ты не знаешь, — прошептала тень.
И в тот же момент исчезла вместе с остальными двумя, не оставив Овидии возможности сказать что-то еще.
Впрочем, она была слишком измотана, чтобы просить объяснений. Она потребует их, когда отдохнет.
Утренний ветерок ворвался в комнату, и одновременно с ним послышалось бульканье воды. Это Ноам согрел воду.
— Я приготовил тебе кувшин теплой воды, чтобы умыться. И если хочешь, я видел тут ширму.
Ширма, сложенная за дверью, была простой, но достаточно большой, чтобы создать интимное пространство для умывания. Овидия кивнула и встала с кровати, чувствуя, как плохо слушаются ее ноги. Взяла сумку с туалетными принадлежностями, которую приготовила для нее Шарлотта, и маленькое полотенце. Когда девушка вернулась к кровати, ширма уже была разложена. Ноам помог ей войти внутрь, закрыл створки и вернулся к камину.
Вода в кувшине была прозрачная, как из родника. Овидии захотелось спросить, откуда она взялась, такая чистая и свежая, но, зная, с какой неохотой Ноам отвечает на подобные вопросы, девушка сдержалась. Вымыла лицо, шею, руки и подмышки. Вытерлась полотенцем, быстро расчесалась и заплела косичку — достаточно плотную для того, чтобы потом, когда она распустит волосы, образовались красивые волны. С той стороны ширмы слышалось, как Ноам разливает по чашкам чай. Овидия посмотрела, не осталось ли чего-нибудь еще в сумке с принадлежностями, и достала стеклянную склянку с этикеткой, на которой мелким почерком было написано: «Это мой эксперимент. Крем для подмышек. Ты же знаешь мою одержимость запахами». Овидия представила подругу. Как она быстро-быстро строчит на этикетке эту надпись, сверяясь со справочником и проверяя, не забыла ли чего, как непослушные темно-каштановые локоны падают ей на лицо, и как она злится, поправляя их тыльной стороной ладони, и улыбнулась. Осторожно открыла баночку. Смесь была светло-фиолетового цвета и пахла лавандой и льном. Овидия нанесла немного средства на подмышки, и почувствовала свежесть. Закрыла склянку, положила ее обратно в сумку и мысленно поздравила подругу с удачным экспериментом. После чего вышла из-за ширмы. На полу у камина стояли две чашки с чаем, рядом с которыми сидел Ноам. Овидия бросила полотенце и сумку с принадлежностями на кровать и села рядом, еще раз поблагодарив Клинхарта за то, что втянулся из-за нее в такие трудности и неприятности.
— Я знаю, что ты не одобришь эту идею, но я не передумаю, — объявил Ноам, воспользовавшись моментом, пока Овидия делала глоток чая.
Серая Ведьма закрыла глаза, чувствуя, как тепло напитка разливается по всему телу.
— Вчера вечером ты сказал, что хочешь отвезти меня куда-то. Ты об этом?
— Да. Но сначала я с твоего позволения отойду за ширму и переоденусь. Не хочу тебя смущать видом молодого красивого тела.
— Не преувеличивай, Клинхарт, — смущенно хохотнула Овидия и отвернулась.
— Тебе нужно выйти, — настаивал Ноам. — Да, это небезопасно, но ты сама не понимаешь, насколько полезной для тебя может оказаться прогулка. Два. Максимум три часа, и еще до обеда мы освободимся.
— Честно говоря, я думала, что мы приехали расследовать убийство Элии, а не прогуливаться по Лондону, как заправская…
Овидия вовремя остановилась. А может быть, и не совсем вовремя. Потому что в следующую секунду Ноам поднял бровь и, наклонившись к ней, прошептал, заканчивая фразу:
— …как заправская супружеская пара?
Овидия помнила, что в глазах лондонцев они и должны были выглядеть как пара. И была не против играть в эту игру. Только кто же знал, что это окажется так непросто.
Ноам отстранился от Овидии, и девушка облегченно вздохнула, чувствуя, как легкое головокружение от дыхания Ноама, которое было так близко, и от тепла его тела, постепенно отступает.
— А потом, — сказал Ноам, заходя за ширму, — потом сразу займемся расследованием.
Сброшенная Клинхартом пижама повисла на ширме, и Овидия, немного смутившись, отвернулась, сосредоточив свое внимание на чашке с чаем.
— Очень на это надеюсь, — сказала она, глядя на дрова в камине, которых осталось совсем мало. — Возможно, прогулка действительно могла бы помочь мне прояснить свои мысли.
— Наконец-то мы поняли друг друга, миссис Роджерс, — крикнул из-за ширмы Ноам, и Овидия не смогла сдержать смеха.
— А кстати, почему Роджерс? Откуда ты взял эту фамилию? — полюбопытствовала она.
— А я не помню. То ли вычитал, то ли услышал где-то недавно. Всплыло.
Овидия закатила глаза.
— Я принимаю ваше предложение, мистер Роджерс. Только условие. Мы вернемся до обеда, и никаких возражений.
С этими словами Овидия встала, чтобы взять одежду. В этот момент Ноам вышел к ней из-за ширмы…
Девушка обернулась и на мгновение замерла. На Ноаме был тот же костюм, что и вчера, но что-то в его облике явно изменилось. Создавалось впечатление, что он специально сделал что-то с собой, чтобы подчеркнуть и свою красоту, которая, чего уж скрывать, и без того была достаточно очевидной.
— Есть, мэм, — воскликнул Ноам, делая вид, что не замечает ошарашенного взгляда Овидии. — Мне нужно пятнадцать минут, чтобы сбегать по одному делу, и я буду полностью в вашем распоряжении.
Серая Ведьма кивнула, и Ноам выскочил за дверь. А Овидия принялась готовиться к выходу на улицу. Она надевала корсет и думала о том, что от мальчика, которым она знала его раньше, ничего не осталось. Ноам Клинхарт превратился в настоящего мужчину. Сильного, доброго и харизматичного. Единственного во всей Англии, кто готов был пожертвовать для нее всем, что имел. Вплоть до самой жизни.
Зная, что у нее в распоряжении только пятнадцать минут (Ноам был пунктуален), Овидия постаралась собраться так быстро, как только могла. Завязывать корсет самостоятельно оказалось не самой простой задачей. Но она справилась (не без помощи бытовой магии, конечно) и даже сумела соорудить перед зеркалом более-менее приличную прическу, собрав расплетенные из косичек волнистые волосы в высокий пучок и оставив пару локонов около лица. Овидия как раз заканчивала возиться с укладкой, когда из открытого окна послышался голос Ноама. Серая Ведьма выглянула наружу и увидела Клинхарта, который подходил к зданию пансиона. До того, как тот поднялся наверх, она успела полностью закончить все приготовления.
Ноам постучал в дверь, и Овидия пригласила его войти.
— Теперь мы можем идти, — сказал он ей, заходя внутрь.
Овидия бросила беглый взгляд на комнату и потянулась за дорожной сумкой.
— Оставь, — остановил ее Ноам. — Мы останемся здесь еще на ночь.
Овидия кивнула, пригладила юбку и, выйдя из комнаты, остановилась в коридоре, дожидаясь, пока Ноам закроет за ними дверь. За стойкой сидел тот же человек, что и накануне. Пара обменялась с ним вежливыми приветствиями, и молодые люди нырнули в лондонскую суету.
Дождь, который лил всю ночь, уже прекратился, и воздух, в первые минуты показавшийся Овидии таким мутным и серым, стал почти прозрачным. По улице сновали кареты, лошади, люди. Уличные торговцы соблазняли зазевавшихся прохожих яркими безделушками. Несколько детей раздавали утренние газеты. Овидия была так увлечена наблюдениями, что не заметила, как перед ними остановилась карета. Карета была большая, черная и блестящая, с двумя коричневыми лошадьми и важным кучером.
Девушка в изумлении повернулась к Ноаму.
— Кажется, мой долг сейчас сильно увеличится, — проговорила она.
Ноам подошел к Серой Ведьме близко-близко и, глядя ей прямо в глаза, сказал:
— Я уже говорил тебе, что никакого долга нет. Я просто делаю то, что считаю нужным.
— Все в порядке, мистер Роджерс, — ответила Овидия, и от того, с какой уверенностью она произнесла выдуманную фамилию, Клинхарт улыбнулся.
Кучер спустился с козел и с поклоном отворил дверь кареты:
— Пожалуйста, миссис Роджерс.
Овидия бросила быстрый взгляд на Ноама, который изо всех сил пытался держать себя в руках, чтобы не рассмеяться. И осторожно поднялась в карету.
Сидения внутри были обиты красным бархатом. На окнах висели пурпурные шторы. Ноам поднялся в карету вслед за Овидией и, усевшись рядом, стукнул ладонью в потолок, объявляя кучеру, что можно трогать. Карета двинулась в путь.
— Кажется, ты уже выглядишь посвежее, — сказал он, посмотрев на Овидию.
— Итак, куда же мы едем, мистер Роджерс? — спросила Овидия, игнорируя последнее замечание и не забывая играть пьесу про счастливых молодоженов.
— В одно из моих любимых мест в Лондоне, — объявил Ноам, откидываясь назад. — В Реджетс-парк.
Овидия слышала об этом месте. Кажется, оно находилось на холме, и оттуда можно было видеть весь Лондон как на ладони.
— Мы собираемся на пикник? Нас разыскивают как подозреваемых в убийстве, ну ладно, не нас, меня, и вместо того, чтобы искать укрытие и доказывать свою невиновность, мы идем на пикник?
— Иногда приходится рисковать, Уинтерсон.
— Но не до такой же степени! — воскликнула Овидия. — Я думала, что ты нашел для нас более уединенное место.
— Какого еще уединения ты ищешь, Овидия? — на губах Ноама заиграла улыбка. — Мы и так делим с тобой одну комнату: куда уж уединеннее!
— Я серьезно, Ноам, — грустно проговорила Серая Ведьма, и улыбка исчезла с лица Клинхарта. — Правда. То место, куда ты везешь меня, очень людное. Меня могут убить.
— Пусть попробуют пальцем тебя тронуть! Тут же с жизнью распрощаются, — ответил Ноам и показал кулак. Игривое настроение, похоже, не собиралось его покидать. Или? Овидия взглянула ему в лицо и вдруг поняла, что он не шутит.
— Если хочешь, можешь меня испытать, — проговорил Ноам с волнующей решимостью в голосе.
Овидия, которая не знала, как реагировать на такое, не нашла ничего лучшего, как отодвинуть шторку и смотреть в окно.
Оставшаяся часть дороги прошла в молчании. Овидия смотрела в окошко кареты и думала о небывало ясной погоде, которой встретил их этот день. Да, ноябрь давал о себе знать, и было уже очень холодно. Но небо выглядело почти по-летнему. Еще она думала о том, как сильно изменилась жизнь Нечувствительных за последнее время. Дым от печных труб смешивался с дымом от труб заводских, и казалось, что это сама жизнь варится, парится и клокочет. Другая деталь, на которую Серая Ведьма обратила внимание, была связана с памятниками. Чем ближе они приближались к Реджент-парку, тем больше их попадалось на пути. Наконец, они достигли цели своего путешествия, и глазам Овидии открылся огромный парк. Он оказался не так далеко от пансиона, в котором они остановились, и Овидия внутренне поблагодарила Ноама за то, что он хотя бы не предложил проделать это расстояние пешком, ставя под угрозу их и без того зыбкое положение. Но лучше бы он выбрал другое место, потому что тащить ее в такой шумный парк, как Реджентс, было сущим безумием.
Но она не стала произносить все это вслух, чтобы не усиливать напряжение, которое и так повисло между ними после того, как они покинули гостиницу.
Карета остановилась, и Ноам посмотрел на Овидию.
— Я собираюсь использовать заклинание, чтобы спрятать нас.
Серая Ведьма резко повернула голову и с удивлением посмотрела на него. Пара локонов упала ей на лицо, но Ноам, кажется, не заметил этого.
— Это возможно? — спросила она.
Ноам кивнул и заговорил быстрым шепотом:
— Я создам вокруг нас невидимый щит. Как только мы войдем в парк, я произнесу заклинание, и мы станем невидимыми. Так мы сможем гулять безопасно.
— Это не обессилит тебя, Ноам? — Овидия хорошо знала, какую цену приходится платить за использование даже такой бытовой магии.
— Возможно, я устану немного больше, чем обычно, но оно того стоит. Когда еще удастся прогуляться по одному из лучших парков Лондона, да еще и невидимкой?
Овидия хотела сказать что-то, но в этот момент кучер открыл дверь кареты, и они вышли наружу.
Овидия глубоко вздохнула и внутренне помолилась тому, кто был на небесах, если там кто-то вообще был, чтобы все прошло хорошо. Пробормотала тихое «спасибо» кучеру, который подал ей руку и, подняв глаза, увидела главный вход в Реджент-парк.
— Мы вернемся через пару часов. Заберите нас в этом же месте, пожалуйста, — попросил Ноам кучера, расплачиваясь.
Тот кивнул, и Ноам подошел к Овидии, которая все еще оторопело глядела на роскошное место, куда ее привез Клинхарт. Она никогда в жизни не видела таких парков. Чтобы зелень всюду, куда ни кинешь взгляд. И не просто вход, а железные ворота с изящной резьбой, больше напоминавшие ворота дворца.
— Я не думала, что в Лондоне можно найти столько зелени, — пробормотала Овидия и, взяв своего спутника под локоть, направилась вместе с ним вглубь парка. Некоторое время они просто ходили, смешиваясь с другими посетителями. Народу в парке было достаточно много, но Ноам объяснил, что это ничто по сравнению с тем, сколько их будет ближе к полудню. Овидия хотела уточнить, сколько времени сейчас, но как раз в этот момент заметила парковые часы, стрелки которых указывали на десять. Наконец им на глаза попалась небольшая рощица, в которой как будто не было никого. И они направились туда.
— Ну хорошо, — сказал Ноам, заводя Овидию за одно из деревьев, — это будет быстро. Тебе нужно только взять меня за руки и смотреть мне в глаза.
Девушка повиновалась и посмотрела в медовые глаза Клинхарта. Сквозь перчатки, довольно тонкие для этого времени года, почувствовала тепло рук, которые уже так много делали для нее и несомненно сделают еще.
Что-то похожее на электрический ток, пробежало между ними. От странных слов, которые начал произносить Ноам, тени внутри Овидии зашевелились.
— Окулум инвоко скутум. Вени ад ме, — глаза Ноама засияли гипнотическим сероватым блеском. Он повторил эти слова еще несколько раз, потом закрыл глаза и пробормотал, — Фактум ест.
Его руки расслабились. Потом он снова открыл глаза, и Овидия опять увидела сероватый блеск. Серая Ведьма поняла, что он только что сказал. В Академии их учили латыни с самых ранних лет, и все самые сложные магические заклинания Чувствительных произносились именно на этом языке.
«Я призываю глаз для моей защиты. Иди ко мне. Да будет так».
Клинхарт вывел свою спутницу из-за дерева, дождался, когда на тропинке будет чуть больше гуляющих, и принялся прыгать и делать странные движения руками. Никто не обращал на него внимания.
— Неужели сработало? — ошеломленно пробормотала Овидия, обернувшись и глядя на людей, которые проходили мимо них с абсолютно равнодушным видом.
— Ну я же говорил, что сработает. А теперь пойдем гулять!
Они бродили по парку все утро. Ноам показывал Овидии пышные сады, среди которых девушке особенно запомнился Сад королевы Марии. Провел по мосту через реку, которая втекала в живописное озеро. Так, незамеченные никем, они пересекли весь парк, пока не оказались у большого холма. Деревьев там не было, зато было много людей, которые любовались роскошным видом. Несмотря на ясную погоду, пикников никто уже не устраивал: ноябрь в Лондоне слишком холодный месяц для таких дел.
Овидия обернулась, ожидая распоряжений Ноама. Тот смотрел на нее и улыбался.
— Вперед, — сказал он. — Мы должны подняться на этот холм.
И Овидия, чувствуя, что с каждым шагом набирается сил, двинулась вслед за ним.
— Ты повеселела. Я рад, что смог отвлечь тебя, — сказал Ноам.
Овидия вздохнула. До конца отвлечься у нее, конечно, не получалось. Тени продолжали шевелиться внутри, и меньше всего ей бы сейчас хотелось, чтобы старая троица, да и новая армия змеек, которыми она вроде умела управлять, вырвались наружу и устроили представление.
— Я знаю, каким страшным был твой кошмар. Я ведь тоже многое видел, — продолжал говорить Клинхарт, глядя ей в глаза. — Если бы твои тени не предупредили меня…
— Но они это сделали. И это главное, — проговорила Овидия, пытаясь оборвать разговор на неприятную тему. Вспоминать сейчас о красном огоньке и мертвом Элии, который карабкался по ней, совсем не хотелось.
Дыхание Серой Ведьмы снова стало затрудненным, и Ноам с тревогой взглянул на нее.
— Овидия. Овидия, посмотри на меня. Посмотри на меня.
И, как и прежде, медовые глаза Клинхарта сделали свое дело. Сердце стало биться чуть спокойнее, а волнение постепенно отступило.
— Я хотела бы подойти к озеру. Кажется, я видела там руины какого-то храма, — быстро проговорила Овидия.
Провидец кивнул и, подав руку своей спутнице, сбежал вместе ней к подножию холма, чтобы направиться к озеру.
Через несколько минут храм нашелся. Бывший храм. Знаменитый моноптер Реджентс-парка. Спутники поднялись по древним каменным ступенькам и ахнули. Отсюда открывался великолепный вид на лагуну. Впрочем, долго наслаждаться красотой и не думать Овидия не смогла. Ей надо было поговорить с Ноамом. И она знала, что лучшего момента для этого может не быть.
— Спасибо, что привел меня сюда. Я правда очень тебе благодарна, — произнесла она, не глядя на Ноама. Если сейчас она посмотрит на него, все слова тут же потеряются. — Скажи мне, зачем кому-то могло понадобиться убить Элию, Ноам?
Клинхарт повернулся к Овидии и внимательно посмотрел на нее. Она стояла в профиль, и Ноам подумал, что так ее лицо выглядит еще красивее. Пышные ресницы, пухлые щеки, веснушки, неяркие, но очень задорные, нежные губы…
Голос девушки вернул его к реальности.
— Если убийца приехал раньше, значит, ему было известно о празднике, — продолжала Серая Ведьма. — А раз так, мог бы это быть кто-то из своих?
Ноам встряхнул головой, будто отбрасывая все отвлекающие мысли, и с минуту взвешивал в голове версию Овидии.
— Это место могло быть известно только кому-то из Общества, — кивнул он. — Хорошая версия, Овидия. Боюсь, что это может оказаться правдой.
— А если так, то получается, этот кто-то сознательно хотел подставить меня?
От ужасной догадки у Овидии потемнело в глазах, и она инстинктивно сделала шаг в сторону, чтобы не упасть.
— Не кто-то, а настоящий убийца, — проговорил Ноам и посмотрел на Овидию.
Вид у нее был такой несчастный, что больше всего на свете ему сейчас хотелось подойти и обнять ее. Но решив, что сейчас это было бы неуместно, он сдержался.
В этот момент тени внутри Овидии резко зашевелились.
Сестра. Сестра. Осторожно, — услышала она шепот Вейн и принялась оглядываться по сторонам.
— Что с тобой? — спросил Ноам, заметив беспокойство подруги.
— Что-то не так. Вейн предупредила меня.
Ноам обернулся и внимательно посмотрел по сторонам. Затем на Овидию. В его глазах читалась уверенность, что ничего подозрительного он не нашел. И тут они оба увидели его.
Высокий мужчина со светлыми волосами и зелеными глазами решительно направлялся в их сторону. Его наряд был элегантен, а походка казалась небывало легкой, почти невесомой. Ноам загородил Овидию, в то время как та отчаянно боролась с тенями, которые всей толпой норовили вырваться наружу.
В нескольких метрах от пары незнакомец остановился и мягко улыбнулся.
— Как он может нас видеть? — шепнула Овидия, пытаясь встать рядом с Ноамом, который продолжал загораживать ее своей спиной.
— Он нас не видит, — ответил он. — Но он чувствует меня. Это еще один Провидец.
— Чувствительный? Тот самый, с которым ты хотел встретиться?
— Не тот же самый, но знакомый того самого.
Зеленоглазый Провидец тем временем сделал еще несколько шагов, остановившись на мгновение перед невидимой сферой, которую для них с Овидией соорудил Ноам, и с болезненным выражением на лице пересек ее границу.
Поморгал несколько раз и, глядя в глаза Ноаму, поклонился.
— Хорошее заклинание. Мои поздравления, мистер Клинхарт.
С этими словами незнакомец полез в карман и достал оттуда конверт, заклеенный красивой печатью нежно-фиолетового цвета.
— Я принес ответ на ваш запрос, сэр. Вам ответили положительно. Ждем вас завтра с наступлением темноты. Постарайтесь не опаздывать.
Овидия не сводила глаз с мужчины. На вид он казался совсем молодым, чуть старше их. «Впрочем, ему могло быть и тридцать», — размышляла Овидия, рассматривая элегантный макияж на лице Провидца, который очевидно делал его моложе. Странно. Среди Чувствительных мужской макияж совсем не был принят.
Незнакомец еще раз внимательно посмотрел на Ноама и Овидию своими зелеными глазами и со словами: «мистер, мисс», немедленно откланялся и исчез.
А Серая Ведьма и юный Провидец остались в беседке, рассматривая письмо, которое только что получили.
— Как стоит относиться ко всему этому? — спросила Овидия. — Это хорошие новости, да?
— Да. Это хорошие новости и важный для нас шаг. Я полностью доверяю своему контакту. В противном случае я не стал бы сообщать ему о нашей ситуации.
При слове «наша» Овидия вздрогнула. Ей было приятно, что Ноам настолько включился в ее проблемы, что не отделяет свою жизнь от ее. Но даже это не давало ей основания забыть о том, что произошло четыре года назад. Она слишком хорошо знала, что может скрываться за этим медовым взглядом, улыбкой и очарованием.
— Ты рассказал своему контакту о «нашей» ситуации, и теперь он нам поможет, — язвительно проговорила Овидия.
Ноам промолчал. Он чувствовал раздражение девушки и понимал, что спорить с ней сейчас бесполезно.
— Итак, миссис Роджерс, — проговорил он шутливым тоном после небольшой паузы. — Свободны ли вы завтра с наступлением темноты? Кажется, я приготовил для вас роскошный план.
Овидия глубоко вздохнула. На сердце ее было тяжело, и шутить совсем не хотелось. Потом она еще раз посмотрела на закрытое письмо и подумала, что там внутри — ее будущее. И хочет она этого или нет, но с этим будущим ей придется познакомиться в ближайшее время.
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Получив письмо в Риджентс-парке, Овидия и Ноам сразу отправились обратно в отель. И быстро перекусив, принялись записывать вопросы, которые хотели бы задать контакту Ноама. На это дело у них ушла вся оставшаяся половина дня. Спать легли также, как и в предыдущую ночь: Овидия на кровати, Ноам на полу у камина.
К счастью, в этот раз кошмаров не было, и Серая Ведьма смогла нормально отдохнуть.
На следующий день Ноам собрал все вещи в дорожную сумку, поблагодарил метрдотеля за гостеприимство и попрощался с ним. Спрашивать о том, где они будут ночевать сегодня, Овидия не стала — узнает, когда придет время.
Когда они вышли на улицу, было уже около четырех часов дня. День клонился к закату и, не теряя времени, они направились в Камден Таун, где должна была состояться встреча.
Когда они добрались до знаменитого района в окрестностях Лондона, уже стемнело. Люди из высшего сословия, которых так много было на улицах днем, исчезли. Город становился другим и как будто готовился открыть спутникам свою оборотную сущность, свою темную, ночную сторону.
Ноам был напряжен и сосредоточен. Внимательно глядя по сторонам, он крепко держал Овидию за руку, а Серая Ведьма в очередной раз размышляла о том, зачем он это делает. Зачем помогает ей, зачем опекает. Нет, за этим явно стояло что-то еще, не только желание доказать невиновность одного из членов по Обществу. И чем больше Овидия думала об этом, тем больше тонула в океане догадок и сомнений.
Повернув за угол, спутники вышли на большую улицу, которая, несмотря на поздний час, была достаточно оживленной. Но они едва успели сделать первый шаг, как Овидия остановилась и приложила руки к груди.
— Не сейчас, — пробормотала она.
Клинхарт внимательно посмотрел на нее и серьезно спросил:
— Тени?
Здесь кто-то есть, сестра.
— Они разговаривают со мной, как вчера в Риджентс-парке, перед появлением Провидца. Говорят, что где-то тут бродят маги, — обеспокоенно проговорила Овидия и посмотрела на Ноама.
Она ждала, что тот встревожится или как минимум удивится. Но вместо этого Клинхарт рассмеялся.
— Правильно говорят твои тени. Значит, верной дорогой идем.
И заметив замешательство в глазах Овидии, добавил:
— Значит тот, кого мы ищем, рядом.
— Погоди, — Овидия собралась было снова остановиться, но, вспомнив, что это привлечет внимание, лишь покрепче схватилась за руку Клинхарта, — мы ведь идем к Дезертиру, да? Вчерашний Провидец был как раз из них.
Из-за сумерек Ноам не мог видеть лица девушки, но он почти наверняка знал, что сейчас она поднимает правую бровь. Она делала так всегда, когда была чем-то обеспокоена или удивлена.
— Ты очень проницательна, Уинтерсон. Не волнуйся и положись на меня. Мы почти пришли.
Овидия взглянула на Ноама. Свет от фонарей отражался в его медовых глазах, и это выглядело чертовски красиво.
Тени же внутри Овидии не унимались и продолжали тревожно шевелиться. Серая Ведьма чувствовала их беспокойство, но ничем не могла помочь: она сама была охвачена тревогой с ног до головы.
Когда через некоторое время они свернули налево, в городе окончательно стемнело. Примыкавшая к проспекту улица, по которой они теперь шли, была не такой многолюдной, но народ здесь все равно встречался. Они дошли до середины, и Ноам посмотрел направо. Овидия проследила за его взглядом и в узеньком переулке увидела толпящихся женщин. Проституток.
— Извини, но нам придется пойти туда, — сказал Ноам, и Овидия решительно кивнула.
Женщины легкого поведения не смущали ее. Те, кого она опасалась, были скорее среди их клиентов.
Впрочем, хуже всего на этой улице были запахи. От смеси перегара, мочи и немытого тела Овидию несколько раз чуть не стошнило. Звуки тоже были хороши: грубый женский смех, ворчание пьяных клиентов, крики.
Но Серая Ведьма терпела и, крепко держа Ноама за руку, смело продолжала идти вперед. Они прошли еще несколько метров, пока не остановились у одного из домов. У крыльца стоял крупный лысый стражник и внимательно осматривал прохожих, мысленно отделяя тех, кому можно было находиться в подобном месте от тех, кто напрасно ищет неприятностей на свою голову.
Молодые люди подошли к стражнику, и Ноам протянул ему письмо, полученное накануне в Риджентс-парке.
— Нам назначено, — сказал он.
Здоровяк осторожно развернул письмо и быстро прочитал его. Затем оглядел пришедших с ног до голов и, открыв дверь, позволил им пройти.
Овидия подобрала полы юбки и поднялась по лесенке. На предпоследней ступеньке она остановилась и еще раз посмотрела на снующих по переулку женщин. Вздохнула.
Заметив взгляд девушки, охранник пояснил, так, будто это было что-то хорошее:
— Эти не с нами. У них свои клиенты.
К горлу Овидии подступила тошнота. Чувствуя растерянность своей спутницы, Ноам обнял ее за талию и легонько подтолкнул вперед.
— К вам сейчас подойдут, — сказал стражник. — А пока пройдите, пожалуйста, в гостиную.
Серая Ведьма и юный Провидец одновременно кивнули и прошли по узкому коридору в направлении комнаты, на которую указал здоровяк. Там было пусто, но очень красиво. На полу лежал мягкий ковер, а с потолка свисали три люстры. Кроме них и горящего камина в гостиной не было больше никаких источников света.
Стены были совершенно чистые, без картин, зато в каждом углу комнаты стояли мраморные статуи, изображавшие полуобнаженных мужчин и женщин в изящных позах. Заднюю стену прикрывала красная штора.
— Я не знаю, кто он, твой знакомый, — заметила Овидия, заглядывая за штору, отделявшую еще одну комнату, чуть более освещенную. — Но он явно отличается экстравагантностью.
Ноам улыбнулся. Ему нравилось наблюдать за тем, с каким любопытством Овидия исследует все новое. Тем временем девушка, придерживая штору, прошла в соседнюю комнату, и Клинхарт последовал за ней. Здесь было не так просторно, но светлее. Свет был странный, голубоватый: никогда прежде Овидия не видела такого. На деревянном паркете красовались изображения различных фаз луны. Клинхарт присвистнул.
— Ты когда-нибудь видел такое освещение? — спросила Овидия, осматривая комнату. — Довольно…
— …романтично, — закончил Ноам.
Серая Ведьма усмехнулась.
— Можно и так сказать.
Внезапно послышался смех, и соседняя комната наполнилась звуками шагов. Овидия быстро подбежала к шторе и осторожно выглянула наружу. Но она почти ничего не увидела, потому что комнату заполнил фиолетовый дым. Ноам, который стоял рядом, внимательно вглядывался в происходящее.
— Ты видишь того, кто тебе нужен? — спросила Овидия.
— Нет, — пробормотал Ноам.
Овидия глубоко вздохнула и поняла, что фиолетовый дым шел от благовоний. В это время последняя вошедшая в зал женщина закрыла за собой дверь и присоединилась к остальным. И только тут Овидия поняла, что было самым странным. Вошедшие в гостиную люди смеялись, но совсем не разговаривали друг с другом.
Там было около десяти мужчин и примерно столько же женщин и, насколько Овидия могла судить об этом сквозь дым, который успел заполнить и комнату, где находились они с Ноамом, все были одеты довольно дорого. От сильного запаха у Серой Ведьмы начали слезиться глаза. Он был странный: смесь лаванды, жасмина и чего-то еще, что девушка, как ни старалась, не могла распознать.
— Я думаю, мы ошиблись комнатой, — прошептала Овидия, не отрываясь от наблюдения за странными людьми.
— Похоже, ты пра… — начал Ноам, но не смог закончить предложения.
То, что начало происходить в соседней комнате, парализовало их обоих. Мужчины и женщины вдруг начали ласкать друг друга и целоваться. Причем делали это так, будто рядом не было вообще никого. Ни намека на стеснение, ни грамма стыда. Они целовались страстно, даже яростно, будто хотели поглотить, сожрать друг друга. И Овидия тоже, как загипнотизированная, пожирала глазами эту сцену. Ее рот был приоткрыт, а зрачки расширены. В какой-то момент особенно резкий запах лаванды ударил ей в нос. Очнувшись, она повернулась к Ноаму, надеясь увидеть в его глазах такой же, как и у нее, шок. Но Ноам вовсе не смотрел на людей за шторой. Он смотрел на нее. Дыхание его было учащенным, медовые глаза блестели как никогда, а верхние пуговицы рубашки были расстегнуты.
Когда он успел?
— Овидия, — проговорил он хрипловато. И в голосе его послышалась мольба.
Серая Ведьма отпустила краешек занавески, и они оказались в голубой комнате наедине. Между тем соседи продолжали стонать сквозь поцелуи, сначала тихо, потом громче, после чего послышались и другие звуки. Шлепки, вскрики, мычание. Плоть против плоти. Мясо против мяса. Театр мяса — вот что это было.
Овидии стало страшно. И хотя Ноам был совсем рядом, впервые за последнее время ей хотелось не спрятаться в его объятиях, а наоборот. Ей хотелось спрятаться от него самого.
И эти опасения оказались небезосновательными, потому что в следующую секунду Клинхарт схватил ее одной рукой за талию, крепко прижав к себе, а другой провел по ее губам.
— Ноам…
— Ты не представляешь, как долго я мечтал об этом. Как давно хотел попробовать их на вкус.
И тогда Овидия, мгновенно сбросив с себя тревогу и страх, встала на цыпочки и, прикрыв глаза, подставила Ноаму губы для поцелуя.
— Так попробуй, — сказала она, сама не веря в то, что сейчас говорит. — Я тоже этого хочу.
Ноам сделал вид, что смеется. Но на самом деле ему было не до смеха: он волновался. Нежно взяв в руки лицо Овидии, он прижался губами к ее губам, прохладным и влажным, и застонал от удовольствия. Земля ушла у Овидии из-под ног. Тепло побежало по телу, и единственное, чего ей сейчас хотелось — чтобы этот поцелуй не закачивался никогда.
Ноам шумно вздохнул, Овидия чуть отстранилась, а потом поцеловала его сама. Она делала это медленно, изучая каждый миллиметр его губ. Сильные руки крепко сжали ее и повели к стене, и Овидия мгновенно забыла о том, что происходило в соседней комнате. Поцелуй тем временем все длился и длился, они прижались друг к другу губами и не могли оторваться. Овидия чувствовала, как пространство вокруг нее сжимается: стена за ее спиной, корсет на талии, — все вокруг давило и мешало дышать. Но она все равно продолжала целоваться так, будто от этого поцелуя зависела вся ее жизнь.
Любопытный язычок Овидии забрался в рот Ноама и принялся играть с его языком, и Клинхарт, приняв правила игры, отвечал ей тем же.
В венах Серой Ведьмы пульсировало, а тени рвались наружу, пытаясь сообщить ей о чем-то. Но она их не слушала. Вместо этого она схватила Ноама за рубашку и с силой притянула себе. В этот момент в соседней комнате послышался громкий звук, молодые люди на мгновение отпрянули друг от друга, а Овидия, которая все это время стояла на носочках, опустилась на пятки. Теперь лоб ее был на уровне носа Ноама. Клинхарт опустил голову и, оперевшись ладонями о стену, внимательно посмотрел на девушку. Выражение, которое она прочитала в его медовых глазах, можно было растолковать только одним образом. Голод. Это было выражение чистейшего голода. Подчиняясь какому-то внутреннему импульсу, Овидия провела большим пальцем по губам Ноама, дотронулось до его зубов, и Клинхарт легонько прикусил ее ноготок, прикрыв глаза.
Потом лизнул. Потом… А потом реальность обрушилась на Овидию. Она вдруг осознала, что только что впервые в жизни поцеловала Ноама Клинхарта. И что ей хочется продолжать это делать. Она посмотрела на свой палец, влажный после губ Ноама, и подумала, как неприлично, наверное, они будут выглядеть, если кто-то зайдет к ним и увидит, что здесь происходит. Впрочем, это ее совершенно не волновало. Овидии не было стыдно. Ей хотелось целоваться. И, прикрыв глаза, она снова отдалась вольной игре языка, губ и рук. Волосы на макушке у Ноама были восхитительно мягкие, и пока ее губы были заняты своим делом, руки ласкали локоны Клинхарта и испытывали от этого свое особое удовольствие. Ноам тем временем осторожно спустился вниз и теперь целовал щеки, шею и грудь девушки.
Овидия на секунду открыла глаза и с тревогой посмотрела на него.
— Хочешь, чтобы я остановился? — спросил Ноам.
— Нет, — ответила Овидия, еле дыша. И Ноам продолжил изучать ее кожу, оставляя на каждом ее фрагменте невидимый отпечаток своих губ.
Руки Ноама оторвались наконец от стены и начали ласкать талию Овидии, постепенно пробираясь туда, где в тугом корсете томилась ее грудь.
«Выше, еще выше, пожалуйста, — думала Овидия. — Я хочу, чтобы ты прикоснулся к ней».
Но Клинхарта нельзя было назвать предсказуемым. И пока руки его дразнили девичью грудь, не торопясь дотрагиваться до нее, губы вдруг внезапно оказались за ушком и мягко прикусили мочку, заставив ее обладательницу застонать от удовольствия.
Овидия задыхалась. Ей хотелось что-то сделать для Ноама, поделиться чем-то. И не придумав ничего лучше, она взяла двумя рукам его лицо и крепко, как только могла, поцеловала его в губы.
— Клинхарт! — внезапно послышалось позади.
Молодые люди оторвались друг от друга и обернулись.
Перед ними стояли стражник, который встречал их у входа, и какая-то женщина. Рассмотреть ее как следует из-за лавандового тумана было сложно.
— Хватит заниматься ерундой, — сказала женщина. — Пойдемте за мной.
Овидия взглянула на Ноама и ей на мгновение показалось, что в его расширенных зрачках она как в зеркале видит себя: растрепанную, раскрасневшуюся с припухшими от поцелуев влажным губами.
— Овидия… — шепнул Ноам, не в силах прийти в себя.
У Серой Ведьмы это получилось лучше и, поправив на себе, насколько это было возможно, платье и прическу, она скомандовала:
— Пойдем.
Они шли сквозь закутанную в пахучий туман толпу и чувствовали, как со всех сторон на них оседают любопытные взгляды. И, странное дело, Овидия не испытывала по этому поводу никаких неприятных эмоций. Наоборот, ей даже нравилось ловить улыбки мужчин и заглядывать в лица смеющихся женщин. Она чувствовала себя соучастницей чего-то запретного, но очень приятного. И совершенно не стыдилась этого.

Выйдя в коридор, они остановились. Некоторое время женщина молча переводила взгляд с Ноама на Овидию, а потом грубо расхохоталась. Овидии стало не по себе. Но в этот момент она почувствовала руку Клинхарта на своей талии, и ей стало спокойнее. Захотелось целиком зарыться в его объятия, чтобы он спрятал ее, защитил своим теплом. Странная женщина тем временем перестала смеяться, и Овидия смогла повнимательнее рассмотреть ее. Это была даже не женщина, а девушка, немногим старше их. У девушки были черные, отдающие в синий волосы, огромные серые глаза и губы, окрашенные в темно-фиолетовый цвет в тон ее платью. Платье было перетянуто узким поясом, который красиво подчеркивал изгибы ее фигуры.
Мадам.
— Здравствуй, Эндора, — сказал Ноам и слегка наклонил голову.
Хозяйка молча улыбнулась, показав идеально белые зубы.
Овидия узнала это имя. Эндора была самой известной Дезертиршей Лондона.
Так вот кого имели в виду тени, когда говорили, что здесь кто-то есть…
— Я чувствовала тебя, — заявила Овидия, сама пугаясь своей откровенности.
Осмотрев Овидию с головы до пят, Эндора сказала:
— Вау, вау. Маленькая Серая Ведьма. Какая зайка.
Рука в баклажанового цвета перчатке потянулась к лицу Овидии и погладила ее по подбородку. Уголки губ растянулись в игривой улыбке.
— Значит, вы уже успели познакомиться с одной из моих любимых комнат. Осторожно, зайчатки, такие вещи вызывают привыкание.
Овидия и Ноам молчали.
— Ладно, — скомандовала Эндора, — предлагаю пойти в мой кабинет. Там нам будет спокойнее.
— И пахнет не так сильно, — съязвил Ноам. — Не то чтобы мне не нравилось, но…
— Надумаешь, продам тебе несколько коробок, котик, — улыбнулась Эндора.
И с этими словами мадам, как птица, влетела вверх по лестнице. Овидия с Ноамом последовали за ней, скрываясь в лавандовом тумане от любопытных глаз посетителей этого странного места.
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Кабинет Эндоры был красиво и со вкусом обставлен. Это был именно кабинет, потому что кровати там не было. Зато там было четыре черных кота: один лежал на столе, двое других на фортепьяно слева от двери и еще один — на камине, справа от входа. Свет в комнате был приглушен. Идеальное обиталище для Ведьмы Ночи.
— Я ждала вас. Извините за сцену, которую вам пришлось наблюдать в секретной комнате, но кажется, вы неплохо воспользовались ситуацией, не так ли?
Эндора улыбнулась и захлопнула за собой дверь. Обошла стол и села в большое кресло, рядом с которым стоял кальян, и жестом пригласила Ноама и Овидию занять места в гостевых. Фиолетовый бархат, которыми были обшиты кресла, очаровал Овидию. Она никогда в жизни не видела такой мягкой и прекрасной мебели.
— Прежде всего, поздравляю со свадьбой. Отличный возраст. Вижу, у вас все хорошо. Медовый месяц уже был? Деток планируете?
— Нет, — хором ответили Овидия и Ноам, не глядя друг на друга.
Эндора улыбнулась. Ей нравилось испытывать терпение молодых людей, наслаждаться их смущением. Заметив следы на шее Овидии, мадам игриво улыбнулась.
— Можно задать тебе вопрос, детка? — спросила она. — Хотя я в любом случае я его задам.
Овидия кивнула и слегка наклонилась вперед, приготовившись внимательно слушать.
— Ты с ним стонешь? — Эндора кивнула в сторону Ноама и, затянувшись кальяном, выпустила облако дыма.
Услышав этот вопрос, Ноам поперхнулся собственной слюной и закашлялся. Овидия, не моргая, смотрела на мадам.
— Прошу прощения? — переспросила она, чувствуя, что корсет вдруг стал тугим до невозможности.
— Стонешь? Во время секса, конечно же, — мадам внимательно посмотрела на Овидию и добавила. — Да не смущайся ты, расскажи, ты можешь мне доверять.
Эндора сделала паузу, еще раз затянулась и продолжила:
— Мы, Чувствительные, более открыты к подобным темам. Да и Нечувствительные на самом деле тоже не прочь поболтать о таких вещах, только никогда в этом не признаются. Мне кажется, мои дорогие зайчатки, вам стоит послушать разговоры некоторых моих клиентов. Так сказать, в образовательных целях.
Овидия краем глаза взглянула на Ноама и заметила, как медовые глаза его вдруг стали темными, как лесные озера. В животе у Серой Ведьмы закололо — верный признак сильного волнения. Девушка чувствовала, как тени пляшут у нее внутри, похоже, что им не меньше, чем самой Эндоре, не терпелось узнать ответ на вопрос, который задала мадам.
И тогда Овидия собрала все свои силы и спокойно и уверенно ответила:
— Это не твое дело.
— Дорогая моя, о каком браке тогда может идти речь. Если ты не стонешь с мужчиной, это, милая моя, не брак, а ерунда.
Овидии хотелось ответить, что с Ноамом она стонет так, что сама пугается своего желания, но ей не хотелось делиться этим с чужим человеком.
Эндора внимательно посмотрела на Овидию и, будто заметив что-то в ее глазах, заговорщически улыбнулась.
— Если ты передумаешь и захочешь поговорить со мной об этом, мои двери всегда открыты для тебя, солнышко, — игриво предложила Эндора.
— Она не солнышко, — резко ответил Ноам и, положив свою руку на руку Овидии, добавил, — и прошу впредь относиться к моей жене с уважением, мадам.
— Тебе не стоит так нервничать, Клинхарт. Я отношусь к твоей жене с большим уважением. Я всего лишь дала понять, что она может говорить со мной на любые темы. И ее дело, принимать мое предложение или нет.
— Спасибо, но нет, — решительно ответила Овидия, с силой сжимая пальцы Ноама.
Эндора равнодушно пожала плечами и сделала еще одну длинную затяжку.
— Зачем ты искал меня, да еще и так срочно? — спросила мадам, и Овидия внутренне поблагодарила ее за смену темы.
Ее пальцы и пальцы Ноама все еще были соединены, и это придавало ей спокойствия и уверенности.
— Ты, наверное, слышала новости, — начал Ноам, слегка поклонившись.
— Естественно. У меня хорошие осведомители. Серую Ведьму разыскивают за убийство Элии Мурхилла, Лидера английского Общества Чувствительных. Неплохой заголовок для газеты, а? Или даже романа? Готика. Модная тема.
— Как далеко распространилась эта новость? — медленно спросила Овидия.
Ноам с беспокойством взглянул на нее.
— Два дня назад об этом узнали мы, — прикидывая в уме и гладя черную кошку, проговорила Ночная Ведьма, — через неделю новость доберется до Шотландии и Ирландии. Ну, а через пару недель о тебе, солнышко, будут знать уже и на континенте.
— Я не убивала его, — пробормотала Овидия с болью в голосе, которую невозможно было скрыть.
— Я верю тебе, радость моя. Верю. Но то, во что я верю, не имеет никакого значения. Я же Дезертир, помнишь?
— Если Ноам пришел к тебе за помощью, значит, твое мнение важно. Эндора, миленькая, разве я похожа на убийцу? — отчаянно закричала Овидия. — Разве похожа?
Эндора собралась было что-то ответить, но Ноам опередил ее.
— Расскажи ей.
В комнате повисло молчание. Только кот на столе у Эндоры продолжать мурчать как паровоз, не обращая на происходящее никакого внимания. Овидия переводила взгляд с Эндоры на Ноама, силясь понять, что именно сейчас происходит между ними.
— Рассказать что? — глаза Эндоры свернули фиолетовым оттенком — удивительный цвет, который встречается только у Ведьм Ночи.
— Объясните мне, что сейчас происходит! — вдруг выпалила Овидия, и Эндора с одобрением посмотрела на нее.
— Характер, — промурлыкала мадам. — Ты мне нравишься, крошка.
— Эндора, прекрати, — взревел Ноам, теряя терпение.
Глаза мадам засияли еще ярче. Вот только насмешливой нотки в них больше не читалось. А что если, перестав шутить, Ведьма Ночи поссорится сейчас с Ноамом? Что тогда? Нет, этого нельзя было допустить. От мадам слишком многое зависело.
— Если ты, Ноам, называешь ее по имени и на «ты», — начала исправлять положение Овидия. — Значит, знаешь ее довольно давно.
По тому, как мадам и Ноам обменялись взглядами, Овидия почувствовала, что не ошиблась. Но дело было не только во взглядах. Даже тон, с которым Эндора произносила фамилию ее «супруга» был игривым: люди, которых связывают только деловые отношения не говорят так друг с другом.
— Ты права, малышка, — ответила Эндора. — Мы действительно знаем друг друга уже довольно давно, и, обращаясь к Ноаму, добавила, — мне сказать или ты сам? Я могу, но я не очень деликатна в словах, ты знаешь.
В голову Овидии полезли всякие мысли. Она вспомнила о ежемесячных поездках в Лондон, которые Ноам упоминал в начале их путешествия. Вспомнила о том, каким опытным он оказался, когда они целовались за шторой секретной комнаты. Даже со стражником, который встречал их на пороге дома, он, кажется, говорил как со знакомым… Неужели он был местным клиентом?
«Не думай об этом. Это тебе совершенно ничего не даст», — приказала Овидия самой себе.
Серая Ведьма повернулась к Ноаму, подняла бровь и внутренне поругала себя за дурацкую привычку. А Ноам все молчал и молчал, усиливая состояние неопределенности и заставляя волноваться и саму Овидию, и ее теней.
— Это будет нелегко объяснить, Овидия. Надеюсь, что ты не станешь меня ненавидеть, — наконец произнес Клинхарт.
— Ненависть в браке — это нормально, — задумчиво проговорила Эндора.
— Говори уже! — выкрикнула Овидия, чувствуя, что теряет контроль.
Ноам глубоко вздохнул и, скрестив руки на коленях, начал рассказывать.
— Мой отец и Элия в молодости были близкими друзьями, — сказал он, внимательно глядя на Овидию, и от этого взгляда сердце Серой Ведьмы в очередной раз затрепетало. — Однажды я подслушал их разговор о Дезертирах. Они обсуждали, как плохо обращаются с ними за пределами0 Общества, как лишают возможности получать какую-либо помощь от других Чувствительных.
Общество относилось к ним как к изгоям.
— Относится, — поправила Эндора очень серьезно, и Овидия заметила, что фиолетовый блеск в ее глазах стал ярче.
— Мой отец и Элия хотели наладить отношения между Обществом и Дезертирами, хотя бы в пределах Англии, — продолжал Ноам. — В какой-то момент их даже начали приглашать к нам домой. Не всех подряд, а тех, кто жил неподалеку. Не очень хорошо помню, как это было устроено: я был тогда совсем еще ребенком. Помню только, что у нас появилось вот такое импровизированное убежище для Дезертиров, во главе которого были Элия и мой отец. В общем, я рос с этими идеалами, идеями справедливости. И с каждым годом мне все противнее было наблюдать, как ущемляются права тех, кто, по сути, мало чем отличался от нас. В общем, когда я достиг того возраста, когда к моему мнению — не мальчика, а уже мужчины — могли прислушиваться, я решил, что тоже хочу сделать что-то для укрепления отношений с Дезертирами. А потом, потом я пригласил тебе на свидание, Овидия, — упавшим голос произнес Ноам. — И мы помним, чем закончилась эта история.
Овидия, которая совсем не ожидала такого поворота событий, быстро заморгала, а ее пальцы инстинктивно сжали подол платья так, что они побелели от напряжения.
Эндора гладила своего огромного черного кота и с любопытством наблюдала за происходящим.
— Тихо! Сйчас не время для этого! — громким шепотом скомандовала Овидия, и Ноам с Эндорой удивленно посмотрели на нее.
— Простите, это не вам, — объяснила Серая Ведьма, чувствуя, что боль в груди становится нестерпимой, — тени…
Вейн внутри нее немного успокоилась. Овидия сделала глубокий вдох, невольно заглатывая сладковатый кальянный дым, который висел в воздухе, и сказала:
— Мы оба помним, чем закончилась эта история. Но я думаю, что бередить прошлое нет никакого смысла.
— Думаю, что в данном случае смысл как раз есть, — прервала Эндора. Голос у нее был глухой, сдавленный.
— Так вот почему я встретила тебя у дома Элии в тот день, когда пришла за помощью в подготовке речи, — пробормотала Овидия, складывая в голове кусочки пазла. Ноам кивнул. — А речь мне поручили почему, ты знаешь?
— Элия выбрал тебя, потому что я тебя порекомендовал, — признался Клинхарт, наклонив голову. — Мне казалось, что такая, как ты, не Дезертир, но полукровка, лучше всего сможет донести до остальных наши идеи. Сможет доказать, что мы не остановимся, не отступим.
И я думаю, так бы оно и было, если бы…
— …если бы Лидера не убили, — закончила за него Овидия. — Ты думаешь, кто-то из Общества мог знать о ваших собраниях и донести?
— Возможно. Мы старались быть осторожными, но иногда наши враги оказываются ближе, чем нам кажется, — вздохнул Ноам. И после паузы продолжил, — Знаешь, я видел, как плохо с тобой обращались, и мне было больно от этого. Когда у тебя появилась Шарлотта, единственная, но настоящая подруга, я очень обрадовался… Я чувствовал ее искреннее расположение к тебе.
Клинхарт говорил и не мог остановиться. Видно было, что он носил в себе эти слова долгое время и сейчас они, не сдерживаемые ничем, бурным потоком текли наружу.
— Что касается меня самого, то я давно мечтал предложить тебе свою дружбу, — говорил Ноам. — Но мне не хватало смелости. А потом я собрался с силами и пригласил тебя на ту прогулку. Ты мне нравилась, очень! Мне нравилось в тебе все. То, как ты спокойно относишься к слухам вокруг себя, и как находишь доброе слово для каждого. Меня завораживала твоя простота. Никакой гордыни: удивительное качество для единственной Серой в своем поколении. Когда я узнал о смерти твоей матери…
— И вот так месяцами, — вставила Эндора. — Месяцами он изводил меня разговорами о тебе. Все пытался понять, как найти к тебе ключик. Советовался со мной.
Эти слова окончательно сбили Овидию столку. Они сидела, крепко сжимая подлокотники своего кресла, и ничего не понимала.
— Что? Но почему? Почему с тобой?
Ночная Ведьма привстала и слегка поклонилась, делая вид, что снимает невидимую шляпу:
— Эндора Клинхарт, дорогая. Пожалуй, пришло время познакомиться.
— Она моя кузина, — пояснил Ноам, не отрывая глаз от Овидии. — Покинула Общество почти пять лет назад.
— Так вот почему вы так запросто общаетесь, — прошептала Овидия.
Ноам улыбнулся.
— Почему же ты не сказал мне этого раньше? — воскликнула Серая Ведьма, и Ноам услышал в ее голосе обиду.
— Устав Общества не позволяет нам общаться с Дезертирами. Ты знаешь. Когда Эндора сбежала, я начал приезжать сюда тайком. О таких вещах не принято рассказывать.
Овидии вдруг стало стыдно. Как могла она еще несколько минут назад подозревать Ноама в том, что он является клиентом дома Эндоры. Не для удовольствия приезжал он сюда каждый месяц, а для того, чтобы навестить сестру-изгоя. Приезжал тайком, рискуя быть изгнанным из Общества. А сейчас он делает то же самое для нее. Спасает ее от мучительного допроса Провидцев. И точно также идет на риск, не жалея ни сил, ни здоровья, ни репутации.
— Когда я увидел твои тени, я понял, что Элия был прав в своих догадках
Последние слова Ноама заставили Овидию встрепенуться. Внутри нее зашевелилась Фесте.
— В каких догадках?
В этот момент Эндора сделала затяжку и выдохнула огромное облако пахучего дыма.
Что-то было не так.
— Пойми, я ни в чем не уверен, Овидия. И уж тем более не мне судить о твоих силах. Наверняка я могу сказать одно: силы твои древние, они старше, чем ты сама, в сотни, а может тысячи раз.
— В тысячи раз… — повторила Овидия равнодушным голосом. Разговор принимал настолько странный оборот, что она уже отчаялась разобраться хоть в чем-то.
Ей было тяжело. Дышать, слушать эти речи, находиться здесь.
— Твоя магия — темная, — произнесла Эндора осторожным тоном. У Эндоры, похоже, было два варианта интонации. Одна — игривая. И вторая — осторожная, будто приманиваешь кота. — Темнота, откуда берут происхождение твои силы — такая, какой раньше не видел никто и никогда. Эта вовсе не та тьма, откуда родом Ночные Ведьмы. И уж тем более она не имеет никакого отношения к области Серых. Если бы ты была обычной Серой, ты унаследовала бы силу своего отца и стала бы Ведьмой Солнца.
Эта беседа нравилась Овидии все меньше. Что-то из произносимого сейчас Эндорой она знала и сама. Точнее, догадывалась об этом. Не зря же она четыре года подряд так внимательно изучала поведение своих теней. Что ж, если это было правдой, если она действительно настолькодругая, это как минимум означало то, что убежать от себя у нее никогда не получится.
— Что ты имеешь в виду? — прошептала она, чувствуя, что силы покидают ее.
— Мы считаем, что твоя мать была Чувствительной, Овидия, — наконец проговорил Ноам. — Но по какой-то причине ей пришлось скрыть свою истинную природу.
При упоминании о матери Альбион внутри Овидии сердито зарычала.
Нет. Не говорите о ней.
Овидия встала и повернулась к камину. Она стояла, обнимая себя руками, спиной к своим собеседникам и смотрела на огонь. Ноам сделал движение по направлению к ней, но мадам отрицательно покачала головой, заставляя его сесть на место. Фиолетовое пламя в камине, сотворенное руками Ночной Ведьмы, отражалось в зрачках Овидии, слезы подступали к глазам, но она продолжала упрямо смотреть на огонь, будто только он один и удерживал ее от того, чтобы разрыдаться. Разрыдаться бурно и отчаянно, как может рыдать только тот, на чью долю выпало самое настоящее горе и самые настоящие испытания.
— Если бы моя мать была Чувствительной, то я не стала бы Серой Ведьмой, — проговорила Овидия, не поворачивая головы и изо всех сил стараясь сдерживать распирающее грудь напряжение. — И силы мои проявились бы в более раннем возрасте… Это нельзя было бы не заметить.
— Возможно, ты не Серая, — мягко прервала ее Эндора. — Ты могла унаследовать природу своей матери.
— Но что это за природа?
— Природа праведьмы. Думаю, мне не нужно рассказывать тебе, что это значит.
Овидия начала лихорадочно припоминать историю Общества. Первые Чувствительные произошли от двух сестер-близнецов. Они первыми начали практиковать магию, до этого забытую на столетия. Старшая сестра Августа практиковала белую магию, и от нее пошли все известные сегодня расы Чувствительных. О младшей, Анжелике, ходили лишь слухи: она была Черной Ведьмой и сеяла такой страшный хаос, что, по легендам, собственная сестра была вынуждена казнить ее. После чего род Анжелики оборвался. Или… Нет? Этого не могло быть!
«Если ты отказываешься верить во что-то, то не значит, что этого нет», — возникло в голове у Овидии.
— Но ведь природа праведьмы, если я правильно поняла, о ком вы говорите, ее природа умерла вместе с ней! Анжелику сожгли на костре!
— В те времена среди Дезертиров поговаривали, что род Анжелики не оборвался и что у нее были потомки.
В этот момент Овидия почувствовала: внутри нее собирается шторм такой силы, пытаться контролировать который просто бессмысленно. И она решила отдаться этой буре, позволить ей унести себя. И как только она это решила, внезапное спокойствие наполнило сердце. И тени ее вышли на свет. Овидия даже не обернулась, чтобы взглянуть на них. Она продолжала спокойно стоять и смотреть на огонь и поменяла позу лишь спустя мгновение, когда Эндора удивленно вскрикнула, а Ноам, скрипнув креслом, встал, чтобы получше рассмотреть темных сестер своей подруги.
Первой к Эндоре подплыла Вейн. Она внимательно посмотрела на нее и улыбнулась своей жуткой улыбкой.
— Так значит, это правда? — ошеломленно проговорила мадам. И, не дождавшись ответа, резко отпрянула назад, заняв положение рядом с Ноамом: в это время Альбион в углу комнаты издала зловещий рык.
— Овидия… — проговорила Эндора. Она явно такого не ожидала.
Серая Ведьма, которая, впрочем, сама себя уже не могла считать серой в полной мере, посмотрела на Эндору, и глаза ее, обычно теплые, карие, вдруг стали золотыми и засияли, — в точности, как у ее теней. Если верить легендам, именно на такое золотое сияние слетаются самые голодные из драконов. Самая маленькая тень запрыгнула на плечо Овидии, а средняя встала рядом. Зрелище, которое они представляли собой, было весьма впечатляющим.
— Ты умеешь только вызывать их или?.. — спросила Эндора.
Ноам понимал, к чему клонит его кузина, и это ему не очень нравилось. Провидцу казалось, что лучшим решением сейчас было бы успокоить Овидию, а не одолевать ее расспросами. Хотя, в том, что повелительница теней больше не потеряет над собой и над ними контроля, он не сомневался. Ну, или очень хотел не сомневаться в этом.
— Не только вызывать, — ответила Овидия и, протянув вперед левую руку, приманила к себе самую большую тень. — Но мне понадобилось время, чтобы научиться контролировать их. Раньше для того, чтобы держать их на расстоянии, мне иногда приходилось запирать их в своей комнате. Но потом я научилась управлять ими.
Ведьма сделала шаг вперед, и глаза ее засияли.
— Я могу приказать им сделать что-то для меня. Они называют меня «сестра».
— Эти тени, — Эндора подошла к Овидии чуть ближе, оставив Ноама стоять сзади и неподвижно смотреть на подругу, — они твои?
Ведьма наклонила голову, не понимая, о чем ее спрашивают.
— Я не понимаю твоих слов, Эндора.
Что-то поменялось в Овидии. Теперь, когда тени были с ней, но не тяготили ее, давали ей свободу, она будто стала самой собой.
— Я хотела спросить, принадлежат ли эти тени лично тебе или они происходят из рода Анжелики? — уточнила Эндора.
Тьму создала Анжелика, — пробормотала Вейн.
Овидия обернулась и с удивлением посмотрела на нее.
–Тьма? Что это? Говори. Мы внимательно тебя слушаем.
Вейн посмотрела на Овидию, а потом, с тревогой, на двух других Чувствительных. Наконец, проговорила, тоном холодным, идущим откуда-то из самой глубины.
Анжелика создала Тьму. Мы обитали там, пока твоя сила не призвала нас. Ты видела это место во сне.
— Так значит… это был не просто кошмар. Почему же вы не рассказали мне об этом раньше?
Мы не могли, сестра. Мы обещали никому не рассказывать о Тьме. К тому же, ты никогда не задавала правильного вопроса.
— Кому вы обещали, Вейн?
Вейн промолчала. Вместо нее заговорила Альбион. И от того, что она сказала, Овидия чуть не упала в обморок. Это было всего лишь одно слово.
Анжелике.
Наступила гробовая тишина. В комнате было слышно только дыхание Овидии. И несмотря на то, что камин продолжал ярко, хоть и неспокойно, полыхать, стало вдруг холодно.
Ноам и Эндора переглянулись. Посмотрели на Овидию. Глаза Ведьмы сияли, но на лице ее отражалось смятение.
— Так значит, моя сила исходит от Анжелики? Первой и единственной Черной Ведьмы во всей истории Чувствительных?
Не единственной, сестра. Теперь ты последняя Черная Ведьма. Но об этом никто не должен знать.
И мир Овидии обрушился.
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Громко тикали часы. Овидия не знала, откуда именно идет этот звук, но он был, и за него хотелось цепляться как за доказательство того, что жизнь не останавливается и идет вперед. Жизнь вообще. Но не ее, Овидии, жизнь. Ее жизнь, казалось, навсегда остановилась.
Черная Ведьма.
Страшные слова. С другой стороны, именно они объясняли все. Были ключом ко всему. Теодор Уинтерсон был Магом Солнца. Как его отец и мать, как его дедушка. Солнечная сила преобладала в их роду, и поэтому, когда она родилась, все ждали, что и у нее, проявятся эти способности. Возможно, в какой-то иной форме или другом объеме, она ведь все же была полукровкой, но проявятся. Однако годы шли, ее сила не просыпалась. Пока четыре года назад она не встретилась с тенями. И вот теперь она, наконец, знакомится с ними по-настоящему. И все детали ее запутанной истории сходятся. Но что теперь делать с этим знанием? Как реагировать?
Должна ли она была злиться? Расстраиваться? Чувствовать себя преданной? Очевидно было, что Ноам и Эндора давно догадывались о том, что представляет собой ее истинная природа.
Овидия вспомнила ночь в поезде вместе с Ноамом. Вспомнила, как тот спокойно отреагировал на появление Вейн: ни страха, ни особенного удивления… Как будто знал, что что-то подобное должно было случиться. Знал и ждал этого.
Овидия подумала о маме. Бедняжка, как тяжело ей, наверное, пришлось: жить, скрывая свою истинную природу от всего мира. Но почему? Зачем она это делала? Что заставляло ее идти на это?
Тихие голоса Ноама и Эндоры оторвали Овидию от размышлений. Ведьма слышала беспокойство и любопытство в их интонациях, но взгляд ее продолжал быть прикованным к фиолетовому пламени в камине. Наконец, ей стало жарко, она сделала шаг назад и окончательно вернулась к реальности.
— Вы догадывались об этом, — проговорила Овидия и посмотрела на Ноама и Эндору, по лицам которых было видно, что те не просто догадывались, а знали, и знали уже давно. — Но как? Откуда вы могли знать?
— Я говорил тебе, что это я убедил Элию выбрать тебя, чтобы произнести речь, — начал Ноам. — Но я не рассказывал, почему я это сделал. Это не было спонтанным решением. Все началось много лет назад.
Овидия сделала шаг вперед, чувствуя, как тени-змейки путаются между ее рук, следуя за ней.
— Что значит много лет назад?
— Мой отец и Элия были друзьями, и поэтому я тоже был близок к Лидеру. Элия обладал качествами, которых не было больше ни у кого: особый менталитет, особые глаза и особое отношение к Чувствительным. Он хотел положить конец дискриминации Серых и Дезертиров. Сложная задача. Но, по сути, именно это и удерживало его в лидерах так долго: не ему одному это было нужно.
— Я попрошу, чтобы приготовили чай. Боюсь, что это надолго, — пробормотала Эндора уставшим голосом.
С этими словами она подошла к одной из своих кошек, что-то шепнула ей на ухо, и та, мяукнув, исчезла за дверью.
— Элия и остальные лидеры часто обсуждали тебя и твою силу. Их волновало, что ты не проявляешь никаких способностей, что не пошла даже в своего отца.
— Вот откуда эти бесконечные занятия, — догадалась Овидия, и по телу ее пробежали мурашки. — Вспоминать эти унизительные воскресения было неприятно.
— Да, — Ноам откашлялся и продолжил. — Лидеры настаивали на этих упражнениях, и Элии пришлось пойти им навстречу. И оказалось, что это было не зря. Потому что именно благодаря этим экзекуциям, он смог приблизиться к пониманию твоей истинной природы. Когда спустя несколько недель стало понятно, что ты неспособна проявить силу своего отца, Элия уже не сомневался: твоя сила иная. И ты знаешь об этом, просто скрываешь.
— Историю о праведьмах знают все. И нам она, конечно, сразу пришла в голову. Мы не знали, как именно черная сила Анжелики могла передаться тебе, но догадывались, что это скорее всего была именно она.
Все это было уже чересчур. Овидию не столько задевало то, что все это от нее скрывали долгое время, сколько пугал сам факт принадлежности к столь страшной силе. Как жить с таким знанием? Постоянно бояться себя? Или убегать от себя? Убегать было поздно. Настало время встретиться с собой.
— Овидия, — позвал Ноам. Но у нее не было сил взглянуть на него. Нижняя губа Овидии дрожала, она с трудом дышала, а голос как будто пропал. Все это было слишком. Чересчур много для одного.
— Я хотел сказать тебе раньше, — Ноам сделал шаг по направлению к ней, и мучительное выражение, будто он шел сквозь метель, скользнуло по его лицу. Овидия продолжала неподвижно стоять, и только тени-змейки беззвучно кружили вокруг нее. — Я хотел сказать раньше, но было еще не время. Не думай, я не пытаюсь оправдываться. Просто в нашей ситуации… В общем, мне показалось, что для твоей же безопасности будет лучше держать это в секрете. До поры.
«Наша ситуация», — повторила про себя Овидия.
Интересно, а то, что ее несколько лет игнорировали после того, как приблизили, обласкали, дали понять, что она ценна, это тоже часть «нашей ситуации»?
— Он сделал это, чтобы защитить тебя, — сказала Эндора, защищая брата. — Я помогала ему собирать информацию о тебе. Вместе с моим помощником Харви мы больше двух лет собирали данные о тебе, и картина складывалась по крупицам. Главное, что мы поняли: твоя сила идет изнутри тебя, она мощная и недооценивать ее нельзя. Нужно понять, откуда она взялась в тебе, как и почему возникла.
Кто-то постучал в дверь, и Овидия, вздрогнув, обернулась.
— Успокойся, — заверила ее Эндора. — Это мой помощник.
Дверь откылась, и в комнату вошел высокий юноша со светлыми волосами и зелеными глазами. В руках у него был поднос с красивым чайным сервизом. Ноам и Овидия переглянулись. Юноша широко улыбнулся.
— Это с вами мы встречались в Риджент-парке, — Ноам сразу узнал помощника.
— Харви Кокс, Дезертир и Провидец, — представился тот и, направившись к столу, бросил беглый взгляд на Овидию и ее змеек, которые продолжали тучами виться вокруг девушки.
— Свита твоя, — подмигнул он. — Понимаю.
В этот момент кот, который несколько минут назад выходил из комнаты, вернулся и запрыгнул Эндоре на колени. Та погладила его за ушком, будто благодаря. А потом встала и решительно направилась к Овидии. Подойдя к ней почти вплотную, она сняла свои длинные перчатки и бросил их на ковер.
— Можно?
Поймав взгляд Эндоры, направленный на змеек, Овидия кивнула. Ноам стоял рядом и наблюдал за происходящим так внимательно, что в какой-то момент Овидии показалось, будто на нее смотрит не одна, а четыре пары глаз.
— Расслабься, дорогой братец. Я не собираюсь причинять вред твоей жене, — сказала Эндора.
Похоже, она действительно поверила в то, что они женаты. Ноам умел создавать легенды.
— Я не хочу, чтобы ты сдерживала себя, — сказала Ночная Ведьма, глядя на Черную. Глаза в глаза. Серые против темно-карих. — Вполне возможно, что ничего не произойдет. Но если что-то случится, я не хочу, чтоб ты подавляла себя.
Овидия кивнула, и Эндора призвала свою силу — гипнотический фиолетовый свет. Овидия смотрела на него, но не теряла в нем себя. Она была сосредоточена на магии Ночной Ведьмы, а еще — на себе самой и своих силах. Вибрация пробежала по телу Черной Ведьмы, и Эндора положила руку ей на плечо. Повинуясь какому-то внутреннему импульсу, Овидия сделала то же самое. И в этот момент фиолетовое свечение вокруг мадам разгорелось и охватило их обеих. Огонь в камине стал ярче, замерцали свечи. И тени Овидии вышли на свободу. Все до единой. Их было так много, что Ноаму даже пришлось сделать шаг назад и встать рядом с Харви, который завороженно наблюдал за происходящим.
— Если вздумаешь рассказать кому-то, — предупредил Ноам, — я позабочусь об этом. Ты знаешь, на что мы в Обществе бываем способны.
И холодно улыбнулся.
— Напомню, что я помогал твоей кузине в исследованиях, — спокойно возразил Харви. — Так что не думаю, что у тебя есть повод для волнения.
— Все, что связано с безопасностью моей жены, повод для волнения.
— А ну-ка, кончайте свои мальчуковые разборки, — вмешалась Эндора, продолжая смотреть на Овидию и ее тени.
Когти теней впивались в плечи девушки, но это не было больно, скорее воспринималось как заверение в преданности: мы рядом и сделаем все, что необходимо. В этот момент фиолетовое сияние, излучаемое Эндорой, усилилось, и Овидия почувствовала, что ее грудь пронзает нечто острое. Будто кто-то посягает на ядро ее силы, самую ей сердцевину.
Тени зашипели, направив множество золотых глаз на Овидию.
— Что ты делаешь? — спросила Черная Ведьма, с беспокойством взглянув на Эндору.
— Не бойся. Сохраняй спокойствие. Почувствуй, что я делаю, и попробуй сопротивляться.
Овидия глубоко вздохнула и мысленно приказала своим теням подойти поближе.
«Подойдите. Сейчас».
Тени сгрудились вокруг. Слева показался силуэт Фесте.
— Хорошо, — кивнула Эндора. — Давай, Овидия, ты сможешь.
Овидия продолжала действовать, но укол в грудь вызвал странный эффект. Она будто начала сдуваться. Силы иссякали, а тени начали постепенно исчезать, как будто кто-то уничтожал их.
И тут Овидия поняла, что это была Эндора. Та же продолжала свое упражнение, внимательно глядя на Овидию и отмечая малейшие изменения в ее лице. Когда глаза Овидии засияли золотом, мадам облегченно вздохнула. Это означало, что Овидия извлекает из себя свою силу. И не только извлекает, но и использует ее. А значит способна сопротивляться. И будто подтверждая ее слова, тени вернулись, сильные как никогда. Вейн, Альбион и Фесте улыбались.
Овидия почувствовала, как к ней возвращается энергия. Эндора не могла украсть ее: ни один Чувствительный не способен поглотить силу другого Чувствительного. Но за годы исследований Ночная Ведьма разобралась, как работает сила Овидии, и этого было достаточно, чтобы попытаться ослабить ее. Эндора выдохнула, и фиолетовый свет, который она излучала, вдруг начал тускнеть, а тени-змейки поползли вверх по ее рукам, и дальше, пока не покрыли все ее тело. Овидия не собиралась атаковать. Она лишь повторила прием Ночной Ведьмы: свела на нет силу своей соперницы. Мадам стиснула зубы и попыталась сопротивляться, но у нее ничего не получалось. Овидия улыбнулась. Тем временем сила Эндоры все иссякала, и тут Черная Ведьма поняла, насколько чистой была эта сила. Это была энергия луны и звезд. Фиолетовое с белым свечение отражалось от кожи Эндоры, это было безумно красиво, и не с кем было поделиться этой красотой, потому что даже Ноам и Харви, хоть и были Чувствительными, и Провидцами, не могли видеть того, что видит сейчас она. Сила Эндоры выглядела как чистота самой природы, и Овидия спрашивала себя, а как бы выглядела она, если бы могла сиять так же. Но постепенно свет исчез совсем, и ведьмы остались одни. И только тени Овидии вились вокруг, держась на небольшом расстоянии от своей хозяйки, словно слегка опасаясь ее.

— Умница, детка. Ты отлично справилась, — улыбнулась Эндора и обняла Овидию одной рукой. — Ничья.
— Ты с самого начала знала, что так будет, — заключила Овидия, и Эндора подмигнула ей с такой чувственностью и уверенностью в себе, что Черной Ведьме на мгновение захотелось поменяться с ней местами.
— Я смогла почувствовать твою силу, — сказала Эндора, садясь, и все остальные последовали ее примеру. Харви — между Ноамом и своей хозяйкой, но чуть ближе к ней. — Не могу сказать, что я изучила ее до конца, но понять, что твоя сила имеет схожую с нашей природу, я смогла. Но это не сила Ночи. А что-то более первозданное, более примитивное.
Пока Эндора говорила, старая троица теней Овидии осваивала комнату в своей обычной манере. Альбион пряталась в углу за дверью, Вейн стояла за спиной Овидии, приняв позу защитницы, а Фесте сидела у нее на коленях и рассматривала кошку, которая пыталась ее обнюхать.
Тени-змейки продолжали кружить вокруг Овидии, словно заключая ее в кокон. Харви пил чай, Эндора затягивалась кальяном. А Ноам… Ноам подошел к Овидии и посмотрев ей в глаза, заложил прядь волос ей за ушко. Это был совсем простой жест, но настолько интимный, что Черная Ведьма на мгновение потеряла дар речи.
— Хочешь чего-нибудь? — спросил Ноам, обращаясь к ней.
Овидия отрицательно покачала головой и слабо улыбнулась. И тогда юный Провидец взял ее за руку. Она чувствовала, как напряжение в руке Ноама, которое она ощущала, когда тот потянулся к ней, чтобы поправить прическу, исчезло. Но он все равно действовал очень осторожно, словно не знал, будет ли такой контакт приятен подруге или нет. Сначала аккуратно коснулся руки, потом, не встретив сопротивления, уже более уверенно, но при этом нежно, сжал кисть девушки своими пальцами.
«Это ничего не значит, — говорила себе Овидия. — Просто игра. Что может быть плохого в игре?».
Да и что плохого в том, чтобы держаться за руки?
Что вообще могло случиться?
Овидия улыбнулась Ноаму, и легонько сжала его руку в ответ. И в этот момент спокойствие, подобно свету, который внезапно зажгли, наполнило тела обоих. Эндора уже закончила дымить и теперь не спеша отхлебывала из своей чашки, с улыбкой наблюдая за происходящим.
Ноам тем временем придвинул свое кресло чуть ближе к Овидии, чтобы диалогу рук ничего не мешало. Теперь они сидели совсем близко, так что их тела почти соприкасались.
Юный Провидец смотрел на Черную Ведьму, и в его взгляде была целая Вселенная, что-то такое, что заставляло сердце Овидии переворачиваться в груди.
Тут Харви что-то спросил, и Овидия очнулась.
— Что? — переспросила она.
— С чем тебе чай?
— Ложка сахара и капелька молока, — ответила Черная Ведьма.
— А тебе, Ноам?
— Побольше молока и никакого сахара, — ответила за Ноама Овидия, удивляясь сама себе.
Ноам взглянул на нее с изумлением, и чтобы скрыть смущение, девушка улыбнулась.
Да, она прекрасно помнила, как он любит пить чай. Она вообще хорошо помнила его привычки.
Овидия наклонилась, чтобы взять со стола свою чашку, и в этот момент кошка, которая все это время обнюхивала малышку Фесте, спрыгнула с ее колен.
— Теперь, когда мы знаем, что твоя сила скорее всего происходит от Анжелики, — нарушила молчание Эндора, — надо разобраться, как она попала к тебе. Если мы поймем это, тебе будет легче контролировать свои силы. А мы, возможно, приблизимся к разгадке того, что же именно произошло в ночь Самайна.
— В тот вечер Элия сказал кое-что. Прежде чем… умереть, — последние слова дались Овидии с трудом, но близость Ноама, его рук поверх ее, помогли ей собраться с силами. — Я уверена, он больше, чем кто-либо, знал о природе моей силы… А вдруг все это связано и со смертью моей мамы? — неожиданно закончила она.
Эндора и Ноам обменялись удивленными взглядами.
— Мы не знаем, кто ее убил. Возница скрылся… Вдруг кто-то догадывался, что она могла иметь отношение к Черным Ведьмам? И тогда… Тогда ее смерть могла вовсе не быть несчастным случаем.
— Овидия… — начал Ноам, но ничего не добавил: лишь крепче сжал ее руку. Кажется, он хотел ее обнять, но Черная Ведьма отстранилась. Ей сейчас нельзя было расслабляться: нужно было сохранять ясность ума и самообладание.
— Я думаю, в твоих словах есть смысл, — проговорила мадам. Она снова вернулась к кальяну и теперь выпускала огромное облако дыма. Запахло какими-то цветами. — Черных боялись не зря. За два года я успела узнать много интересного. И, кажется, тебе тоже нужно все это знать. Чтобы управлять своей силой в полной мере.
— Сейчас ты скажешь мне, что я самая опасная из всех Чувствительных, да?
Эндора слегка улыбнулась.
— Ты истинная. И единственная, кто мог бы продемонстрировать миру, что если использовать даже такую силу правильно, можно принести много добра, не только разрушение. Но для этого нужно, чтобы тот, кто является носителем силы, сам захотел этого.
Последние слова Эндоры немного обнадежили Черную Ведьму. Если она захочет, она может использовать свою силу во благо. Следующая мысль, правда, была уже не такой радостной.
— Но, если это так, значит, меня ждет та же участь, — проговорила Овидия, чувствуя, как все внутри опускается. Если они убили маму, то захотят избавиться и от меня. И может быть, в ту ночь, когда погиб Элия, я тоже должна была…
— Похоже, что да, — согласился Ноам, продолжая держать руки Овидии в своих. И девушка оценила этот жест. — Видимо, ты должна была стать второй жертвой в тот вечер, — и добавил, более твердым уверенным голосом, — я никому не дам тебя в обиду. Не позволю причинить тебе боль.
— Тени защитят ее, кузен, — вставила Эндора.
— Я верю в защитные способности Овидии. Но все равно не дам ее в обиду.
— Слова не мальчика, но мужа, — произнес Харви с ноткой насмешливости в голосе.
— Я хочу потренироваться, — сказала Овидия. — Хочу разобраться в том, как работают мои силы. И еще я хочу, чтобы мы расследовали, что случилось той ночью. Хочу знать, кто и зачем убил Элию и как это связано со мной.
— Думаю, что следующими жертвами должны быть мы, — проговорил Ноам, и все закивали, соглашаясь с ним.
— Но почему той ночью они убили Элию, а не меня?
Повисла тишина. Ответа на этот вопрос не было ни у кого.
И тогда Эндора, поставив чашку на стол, проговорила:
— Вот именно это нам и предстоит выяснить, Овидия.
В это мгновение Фесте вдруг повернулась к своей хозяйке и, как ребенок, обняла ее за шею. Никогда еще тени не обнимали ее, тем более так.
Сестра. Не переживай, — услышала она голос Фесте в своей голове. — Мы с тобой.
Овидия поднесла руку к маленькой бестелесной фигурке и сказала: «спасибо». Кроме нее и Фесте никто в комнате не слышал этих слов.
— А сейчас вам надо отдохнуть, — проговорила Эндора, вставая с кресла. — У вас уставший вид. Харви приготовил вам комнату. А я — успокоительную смесь. Выпей ее, пожалуйта, Овидия. Это поможет тебе моментально заснуть. Завтра у нас большой день. Будем заниматься расследованием и твоим обучением, дорогая.
Черная Ведьма кивнула, благодаря за заботу.
— Харви, проводи их. Если что, вы знаете, где меня искать.
Харви встал, но Овидия осталась на своем месте. Она внимательно посмотрела на Ноама и сказала:
— Мы должны сообщить Шарлотте. Немедленно.
— Я понимаю твои чувства и желания, — проговорил Ноам. — Но мы не должны рисковать. По крайней мере пока.
Овидия взяла руки Ноама в свои и крепко сжала их.
— Но она должна знать! — почти с мольбой в голосе воскликнула Овидия. — Вдруг она сможет нам помочь! А еще, может быть, мой отец что-то знает. В любом случае, мне надо с ним поговорить, обо всем, — брат с сестрой переглянулись. — Я не спрашиваю у вас разрешения. Я вам сообщаю.
— Если ты хочешь отправить отцу письмо, то знай, что оно будет идти несколько дней. И это небезопасно.
— Я уверена, что есть какой-нибудь способ доставить его без проблем.
Эндора молча курила свой кальян и не сводила взгляда с Черной Ведьмы. Наконец, сделав очередную затяжку, кивнула.
— Все нормально. Напиши, утром я отправлю. Никто не узнает. Надеюсь.
— Спасибо, Эндора. Очень ценю.
— А теперь, — Ночная Ведьма указала на дверь, — живо спать. Мне еще надо позаниматься делами моего клуба.
Молодые люди встали, и Овидия почувствовала, как тени возвращаются к ней, наполняя ее тело спокойствием.
Харви открыл дверь и жестом предложил им пройти первыми.
— Чуть не забыла, голубки, — спохватилась Эндора.
Молодые люди обернулись, и Юный Провидец положил руку на талию девушки, чувствуя, как та едва справляется с ознобом от его прикосновения.
— Я оставила в ваших вещах небольшой подарочек. Чтобы вы могли наслаждаться друг другом как муж и жена.
Овидия и Ноам явно нравились Ночной Ведьме как пара. Интересно, что бы она сказала, если бы узнала, что они никакие не муж и жена и просто разыгрывают перед ней сцену. Овидия подумала, что ей было бы очень интересно взглянуть на реакцию мадам.
— Спасибо, дорогая кузина. Спасибо за прямоту и заботу, — ответил Ноам.
— Если вам понадобятся благовония, то…
— Ладно, пойдем, — и, не дослушав Эндору, под хихиканье Харви, эхом отражающееся от стен, Овидия выскочила за дверь.
От всех этих разговоров Черная Ведьма чувствовала себя неспокойно. Ощущение поцелуя Ноама на губах, мурашки по шее, — все это было слишком свежо, и от воспоминаний об этом девушку охватывала горячая волна.
Дверь в кабинет Эндоры закрылась, и Харви повел молодых людей в их комнату.
Овидия шла впереди, Ноам следом, но Черной Ведьме не нужно было видеть его, чтобы знать, что сейчас он смотрит ей в затылок, перебирая в голове то, что случилось несколько часов назад там, за занавеской. Овидия облизала губы и подумала, как странно течет время. Губы ее помнили поцелуй Ноама, как будто он случился только что и при этом целую эпоху назад.
Тем временем Харви отвел их на два этажа выше, на последний этаж. Звуки клуба сюда не долетали совсем. Спокойная обнимающая тишина.
Комната, куда их поселили, оказалась уютной и со вкусом обставленной. Цветочные гобелены на стенах по моде времени, двуспальная кровать с красивым изголовьем, постельное белье в тон узору на стенах. Большой камин. На полках и тумбочках — статуэтки кошек, книги, свечи, многие сильно оплавлены.
— Чувствуйте себя как дома. Если вам что-нибудь понадобится, моя комната находится внизу, прямо под вашей.
— Спасибо, Харви, — ответил Ноам, и помощник Ночной Ведьмы закрыл за собой дверь.
Юный Провидец подошел к окну. Большому, выходящему в сад. Рядом с окном, в углу стоял открытый сундук, в нем лежал дорожный мешок, который Ноам взял с собой.
«Как Эндоре удалось купить такой большой дом в Лондоне, да еще и так быстро?», — подумала Овидия. Но внезапно загоревшиеся свечи, а вслед за ними и камин отвлекли ее. Похоже, что все это тоже управлялось с помощью магии.
— Овидия.
Услышав свое имя, девушка обернулась. Ноам подошел к ней, проводя языком по пересохшим губам. Ох уж это выражение лица. Такое сладкое и такое опасное.
— Я буду спать на диване, — объявил Провидец, и глаза его засияли чуть ярче. — Кровать твоя.
— Так нечестно.
Ноам отрицательно покачал головой.
— Не сегодня, Ови. Не после…
— Великого открытия?
Ноам слегка улыбнулся, в глазах его читалось беспокойство.
— Точно. Сегодня тебе надо как следует отдохнуть. Я поставлю ширму между нами, чтобы тебя ничего не отвлекало.
— Это необя…
Но Ноам уже раздвигал ширму. Овидии не нравилось это искусственное разделение между ними. И Провидцу, она точно знала, это тоже не нравилось. Но так было надо. Так было лучше.
Овидия подошла к дальней части ширмы у окна и принялась раздеваться. Когда на ней не осталось ничего, кроме сорочки, Ноам проговорил с той стороны:
— Отдыхай, моя Черная Ведьма.
Овидия замерла. Она стояла перед кроватью и слушала, как скрипит диван по ту сторону ширмы, и как Ноам, обессиленный после тяжелого дня, удовлетворенно вздыхает, устраиваясь поудобнее.
Когда она легла, лавина впечатлений после всего, что произошло с ней за последние дни, начиная со злополучного вечера Самайна, поглотила ее. Но самым ярким из них было последнее. Слова «Моя Черная Ведьма». Они звучали у нее в голове, повторяясь снова и снова, и не позволяли думать о чем-то еще. И она, собрав все свои силы, старалась не давать им проникать в самое сердце. Но они все равно проникали, как и воспоминания о том поцелуе и нежности, и страсти, охватившем их в той комнате за занавеской. «Нельзя об этом думать. Нельзя», командовала себе Овидия. И снова думала. А слова Ноама, как куски заезженной пьесы снова и снова всплывали у нее в голове. Так она и лежала, смертельно уставшая, но не способная уснуть. Заставляя себя не думать о Ноаме и думая о нем снова, и снова, и снова.
Овидия повернулась на бок, лицом к окну. Слабый ночной свет проникал сквозь щель между занавесками. Девушка чувствовала, что тени ее хотят выйти наружу, но ощутив знакомую вибрацию, скомандовала им мягко: «нет».
Сна все не было, и, воспользовавшись своей бытовой магией, Черная Ведьма зажгла прикроватную свечу. Прислушалась к дыханию Ноама за ширмой. Спокойное и мерное. Спит.
Овидия надела чулки и туфли, накинула на плечи одно из одеял и, взяв в руки свечу, вышла за дверь. Она шла по коридору, внимательно глядя себе под ноги и стараясь производить как можно меньше шума. И около лестницы буквально лоб в лоб столкнулась с Харви. От неожиданности девушка вскрикнула, а Харви, который, по-видимому, тоже не ожидал этой встречи, сделал большие глаза и ухватился за перила.
— Овидия! Что ты здесь делаешь так поздно?
Черная Ведьма перевела дыхание и ответила, стараясь сохранять спокойствие в голосе:
— То же самое могу спросить у тебя.
В руках Харви был конверт и серебряный нож с красивой рукояткой: он собирался вскрыть его, когда столкнулся с Овидией.
— У нас тут письма приходят обычно по вечерам, — объяснил он. — По крайней мере, те, что адресованы Эндоре и ее окружению.
— Значит, ты занимаешься письмами. И поэтому пришел в Риджентс-парк искать нас, — догадалась Черная Ведьма и взглянула на Харви. Длинные волосы его были собраны в небольшой пучок, несколько прядей у лица отпущены.
— Я знаю, что появился тогда немного невовремя, — заметил Харви. — Кажется, между вами происходило что-то интимное. Но другого случая мне могло не представиться.
Овидия обхватила себя руками и почувствовала, что холодок побежал по спине.
— Не могу уснуть, — сказала она, меняя тему. — Слишком много событий. Трудно успокоиться.
— Понимаю. Такое не каждый выдержит.
— Мне нужно выйти и подышать воздухом, — добавила Овидия, и Харви заметил, что подсвечник в руках девушки слегка дрогнул.
— Конечно-конечно, — кивнул Харви. Но увидев, как Черная Ведьма двинулась к лестнице, будто передумав, продолжил, — но я бы не советовал тебе спускаться вниз.
Овидия с удивлением взглянула на него.
— Почему? Что-то случилось?
— Ничего не случилось. Просто сегодня очень много клиентов. Тебя могут принять за сотрудницу, а у тебя и так много впечатлений, чтобы добавлять к ним еще и это.
— Спасибо за заботу.
Харви посмотрел на письма, потом на Овидию, будто что-то взвешивая.
— Все в порядке? — спросила Черная Ведьма.
— Да. Просто я хотел предложить тебе кое-что, но потом вспомнил, что сейчас раннее утро, и твой муж спит там один, и решил, что моя идея может показаться неприличной.
— Мне все равно надо отвлечься от своих мыслей, — ответила Овидия. — Так что предлагай.
— Мы могли бы пойти прогуляться. На часок или побольше. Я сделаю щиты, чтобы нас никто не видел. Лично я спасаюсь от подавленности только прогулками.
— Хорошая идея. Уверена, прогулка пойдет мне на пользу.
Харви кивнул и быстро добавил:
— Дай мне пять минут.
И с этими словами скрылся в одной из комнат в конце коридора.
Внизу слышались голоса и то и дело хлопала входная дверь. Пять минут еще не прошли, когда вернулся Харви. В руках у него были два плаща. Один он протянул Овидии.
— Щиты щитами, — сказал он. — Но от холода они не спасают.
Девушка кивнула и послушно взяла плащ — темно-синего, почти черного цвета. Она спрятала волосы внутрь, а капюшон надевать не стала. Получилось даже элегантно. Пока Овидия возилась с пуговицами и шнуровкой, Харви тоже оделся, и они направились вниз по лестнице, на этаж ниже.
Там располагались покои Эндоры, но со стороны лестницы вход туда был загорожен стеклянной ширмой.
— Сейчас я сделаю нам щиты, — сказал Харви и принялся произносить заклинание, которое Овидия сразу же узнала. Оно было тем же, что Ноам произносил в Риджентс-парке. От мысли о Ноаме в сердце у Черной Ведьмы защемило: как будто то, что она сейчас делала, было предательством по отношению к нему.
Но это было не так. Ведь они с Ноамом были всего лишь беглецами, которых на время объединила судьба и необходимость выживать. Или нет?
Пока Овидия думала обо всем этом, Харви закончил колдовать над щитом. И они с Овидией продолжили спускаться по лестнице. Впереди был первый этаж огромного дома Эндоры. И уже знакомые Овидии ароматы благовоний, приглушенный свет, голоса, смех.
— Сейчас мы подойдем к входной двери, — сказал Харви. — И когда ее кто-нибудь откроет, быстро выйдем на улицу.
Овидия кивнула.
Харви внимательно смотрел на швейцара, того самого крепыша, который встречал их с Ноамом вчера вечером. Через пару минут дверь открылась и, прикрывая лица накидками и капюшонами, внутрь вошли несколько гостей.
Харви дождался последнего и с громким шепотом «сейчас», потянул Овидию на выход.
Едва они выскочили, как дверь захлопнулась.
На улице было по-ноябрьски промозгло. Харви надел капюшон, и Овидия последовала его примеру. Он подал своей спутнице руку, и они поспешили покинуть тесный и грязный переулок.

Лондон ночью был совсем не тот, что днем. На улицах не встречалось почти ни души, если не считать тех немногих, кто искал удовольствий в ночных клубах вроде заведения Эндоры.
— Хочешь поговорить или погуляем молча?
Овидия подняла голову и посмотрела на юношу в профиль. Харви смотрел куда-то вперед, будто рассматривал что-то.
— Я бы хотела для начала немного помолчать.
Маг кивнул.
— Как скажешь. Кстати, я знаю место, где ты сможешь отлично отключиться.
Место, о котором говорил Харви, оказалось неблизко, но, когда они подошли к нему, даже Овидия, которая совсем не ориентировалась в Лондоне, сразу его узнала.
— Мы собираемся пробраться в Гайд-парк? — воскликнула она.
— Если ты хочешь… Там должен быть…
— Нет, Харви. Давай лучше посидим где-нибудь тут на скамейке. Ты и так сделал для меня очень много. Залезать ночью в Гайд-парк будет уже чересчур.
Юноша кивнул, и они уселись на одной из скамеек, расположенных у забора, который огораживал самый большой и самый известный парк Лондона. С озера из парка доносились крики уток, и Овидия подумала, удастся ли ей когда-нибудь погулять по этому зеленому раю. Погулять по-настоящему, без щита. Только она и…
Овидия была уже готова произнести про себя имя того, кто спал сейчас в доме Эндоры, на скрипучем диване за ширмой, но отчего-то остановилась. Ноам. Конечно, именно с ним она хотела бы гулять. Овидия вспомнила их совместную прогулку в Риджентс-парке, которая на время отвлекла ее от беспокойных мыслей и подарила спокойствие. Но потом она вспомнила, что тот же Ноам скрывал от нее правду о ее истинной природе. И в груди у Овидии защемило. Знакомая тревожная боль.
— Тебе получше?
Голос Харви прервал размышления Овидии. Девушка быстро поморгала и тихо ответила:
— Да. Немного.
— О чем ты думала? — Харви откинулся назад, опираясь правой рукой о скамью.
— О Ноаме, — ответила Овидия неожиданно для себя самой. Откровенничать с Харви не входило в ее планы. Она хотела сменить тему и извиниться. Но маг опередил ее.
— Ноам хороший человек и отличный муж, — сказал он с легкой улыбкой. — Он защищает тебя так, как будто от этого зависит вся его жизнь. А почему, кстати, ты не захотела взять его с собой на прогулку?
«Потому что мне нужно было побыть одной. Потому что когда я с ним, мне больно, и страшно, и хорошо, и хочется убежать, но не получается. Потому что с ним я задыхаюсь, но не потому, что мне мало воздуха, а потому что мне его слишком много. Потому что…», — пронеслось в голове Овидии. Но вслух она произнесла только две фразы.
— Он крепко спал. Я не хотела его будить.
— Понимаю, — Харви кивнул.
— Можно вопрос? — сказала Овидия, меняя тему.
— Конечно. Только тогда и я спрошу у тебя кое-что. Потом.
— Я не против, — ответила Овидия и, повернувшись к Харви лицом, спросила: — Как ты появился в жизни Эндоры?
Вопрос Овидии застал Харви врасплох. Он весь как-то напрягся. Повисла неловкая пауза. Черная Ведьма уже готова была отказаться от своих слов, но в этот момент Харви заговорил.
— Это случилось через несколько недель после того, как она покинула Винчестер и прибыла в Лондон, — начал он, распуская волосы и разрешая легкому ветерку трепать их. — Я жил тут уже некоторое время и знал нескольких Дезертиров. Они рассказывали мне о своих делах, о том, как с каждым годом их положение становится все более зыбким. Эндора была одной из них. Мы встретились на одной из дружеских вечеринок и сразу понравились друг другу. С тех пор больше никогда не расставались.
Овидия улыбнулась.
— Красивая история.
— Не особо. Быть Дезертиром несладко, поверь мне на слово.
— А клуб? Вы вместе начинали это дело?
— Моя очередь спрашивать, — сказал Харви, делая коварную гримасу.
Овидия рассмеялась.
— Ладно, спрашивай.
Харви внимательно посмотрел на Овидию. И она вдруг вспомнила, что кроме сорочки и плаща на ней нет больше никакой одежды. Но странное дело, с Харви она совсем не чувствовала ни стеснения, ни неловкости, которые обычно сопровождают девушек ее возраста, когда они оказываются наедине с представителями противоположного пола.
— Что ты думаешь о Дезертирах?
— Думаю, что они такие же маги, как все. И не заслуживают той ненависти, которую получают от Общества. Если они решили изменить образ жизни и выйти из игры, это не значит, что они плохие люди. А еще я думаю, что возможно…
— Возможно что?
Овидия нахмурилась, пытаясь подобрать точные слова.
— Возможно, если так много людей покинули Общество, значит, с Обществом что-то не так. Вот что я думаю. Нужны перемены. И первое, что я бы изменила — это…
— …способ правления? — закончил за нее Харви.
— Да. Кстати, а когда ты покинул Общество? — спросила Овидия, которой хотелось побыстрее поменять тему. Говорить о Дезертирах было не очень комфортно.
— Все-то тебе расскажи, миссис, — Харви пригладил волосы и спрятал за ухо непослушную прядь. — Честно говоря, я членом Общества никогда и не был. Оба мои родителя были Дезертирами. Оба Провидцы, как и я. Я провел детство в маленьком домике на окраине Лондона. За год до нашей встречи с Эндорой они оба умерли.
— Очень тебе сочувствую. Я знаю, что такое терять родителей.
— И я тебе — тоже… Ты ведь потеряла…
— Мать, — закончила Овидия и почувствовала, как в глазах начинает предательски щипать. В конце ноября будет четыре года, как ее нет. Но я по-прежнему ее вспоминаю, каждый день. И каждый день скучаю.
— А что насчет Ноама? Как вы встретились?
Черная Ведьма не знала, с чего начать. Их с Ноамом история была такой длинной и такой неоднозначной. Овидия почувствовала, что ее начинают охватывать самые разные эмоции. Управлять ими было непросто, даже Вейн начала проситься наружу — вечная помощница в делах сердечных и не только. Девушка закрыла глаза, заставив свою тень замереть, сделала глубокий вдох и сказала:
— Мы познакомились в Академии. Ноам тогда вернулся из путешествия по Европе. Раньше я видела его, но он был тогда совсем ребенком, обычным маленьким бунтарем. После Европы он стал другим, взрослым, привлекательным. Он заметил меня именно тогда. И даже написал мне стихотворение. Так мы начали встречаться, у нас были красивые свидания, пикники, на которых нам прислуживали его помощники…
— И после этого вы поженились? Сколько тебе тогда было лет?
— Мы начали встречаться весной 1839 года. Мне было четырнадцать, почти пятнадцать, а ему только что исполнилось шестнадцать. У нас была помолвка. А потом… В общем, потом все усложнилось, и вот мы здесь.
Полуправда. Она всегда отлично работает.
— Все-таки вы очень молоды для брака.
— Мы не сразу поженились. Только через несколько лет оформили официальный брак, — продолжала фантазировать Овидия.
— Знаешь? — сказал Харви, — я видел много разных союзов. Для одних пар брак — это чисто деловое соглашение, других в паре удерживает страх одиночества, и лишь немногие остаются вместе, потому что любят друг друга.
Овидия не знала, что сказать.
— Ты даже не представляешь, как тебе повезло, — продолжал Харви. — Ноам любит тебя. И не просто любит, уважает, боготворит. Такой союз, как у вас — это большая редкость и…
— Я поняла твою мысль, — прервала его Овидия и почувствовала, как что-то упало ей на лицо. — Похоже, собирается дождь. Наверное, нам стоит возвращаться домой.
— Хорошо, — Харви кивнул и, достав карманные часы, взглянул на циферблат. — Три часа, если мы сейчас вернемся, ты еще успеешь вдоволь пообниматься со своим мужем.
Овидия слабо улыбнулась.
Назад возвращались той же дорогой. Переулок рядом с заведением Эндоры заметно опустел, а внутри уже почти не осталось клиентов. У дверей комнаты Овидия отдала Харви плащ и поблагодарила за прогулку. Тот театрально раскланялся в ответ.
— Рад быть полезным, миссис, — сказал он и с этими словами скрылся в комнате у себя наверху.
Овидия осторожно вошла внутрь. Ноам крепко спал. Черная Ведьма подошла к нему и убрала прядь с его лица, такого расслабленного и спокойного во сне.
— Я все еще злюсь на тебя, — проговорила она. — Но… Но спасибо тебе, что ты есть.
Она зашла за ширму, сняла туфли и легла. Дыхание Ноама было тихим и умиротворяющим. Под его мерный убаюкивающий ритм она и уснула крепким сном без сновидений.
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4 мая 1839 года.
Винчестер, Англия.

Часы на главной площади пробили почти шесть, и солнце начало потихоньку прятаться за горизонтом. Было начало мая, блаженное время, когда дни становятся заметно длиннее, а в теплом воздухе носится обещание скорого лета.
Они шли по улицам Винчестера, и люди оглядывались вслед этой паре, которая больше не скрывала своих отношений ни от кого. Ноам рассказывал что-то веселое, а Овидия радостно смеялась в ответ. Перейдя площадь, они вышли на улицу, где располагался дом Овидии.
— Она ужасная эгоистка! — говорил Ноам, улыбаясь Овидии, которая вся светилась от радости. — Думает только о себе. Не понимаю, как тебе могут нравиться такие романы.
— Персонажи не должны быть идеальными. Ну и потом, согласись, она такая смешная!
— Эмма Вудхаус упряма, надменна и эгоистична, — настаивал на своем Ноам, глядя в лицо Овидии, которая никак не могла придать ему серьезное выражение. — Я понимаю причины, которые заставили ее действовать именно так, но…
— «Лучше не иметь интеллекта, чем злоупотреблять им», — процитировала Овидия и плотно сжала губы, чтобы не рассмеяться.
Ноам остановился и, не отпуская ее руки, внимательно посмотрел на свою спутницу.
— Поясни?
— Ах, Ноам. Ты так умен в некоторых вещах. Но иногда… Иногда тебе как будто не хватает мудрости.
Овидия не могла поверить, что Ноам прочитал роман.
Через несколько дней после того свидания, когда юный Провидец подарил ей стихотворение и отвел на пикник, он подошел к ней в Академии с «Эммой» в руках и сказал:
— Вот. Купил вчера. Сегодня вечером дочитаю.
И ведь действительно, дочитал.
И вот теперь они гуляли по Винчестеру и обсуждали любимую книгу Овидии, и сама мысль о том, что это происходит именно с ней, сейчас, на самом деле, заставляла девушку радостно улыбаться.
Дом Овидии был угловым и последним на своей улице. Они остановились у калитки, из сада доносились ароматы цветов и трав. По свету в комнате Жанетты девушка догадалась, что помощница ждет ее, но ей так не хотелось спешить домой, так хотелось продлить этот вечер еще хоть немного и так не хотелось отпускать руку Ноама.
— Спасибо за еще один прекрасный вечер. Я, правда, очень благодарна, — проговорила Овидия, продолжая держать руку Ноама в своей. И после паузы неожиданно добавила, очень быстро и с заметным волнением в голосе, — может быть, зайдешь к нам попить чаю?
Они оба знали, что делают. Оба знали, что зайди Ноам сейчас в дом, слух об этом моментально разнесется по всему Винчестеру. С них и так уже не спускали глаз, и в Академии, и на улицах, и в парках, — везде, где они появлялись вместе, их встречали многозначительными взглядами.
От волнения Овидию пробил пот.
— Знаешь, Овидия, я хотел бы познакомить тебя с моим отцом, — вдруг сказал Ноам.
Девушка посмотрела на Ноама, и в этом взгляде было столько растерянности и волнения, что юный Провидец растерялся.
— Я не хочу, чтобы ты чувствовала себя обязанной, Овидия, — начал он. — Мне хорошо с тобой. Очень. Иногда, когда мы вместе, мне начинает казаться, что время останавливается. А иногда — будто оно ускоряется. Удивительное ощущение. Так ты примешь мое скромное приглашение?
С этими словами Ноам скрестил свои пальцы с пальцами Овидии, и они замерли так на некоторое время. Пальцы одной между пальцами другого. Ручка в ручку. Глаза в глаза.
Девушка глубоко вздохнула и почувствовала, каким тугим, оказывается, был ее корсет. А она не замечала. Впрочем, сейчас это ее волновало в самую последнюю очередь. Что по-настоящему занимало ее разум и душу, так это то, что Ноам, казалось, не собирался останавливаться и был готов сделать следующий шаг в своих ухаживаниях.
— Так ты придешь к нам знакомиться? — повторил Ноам свое предложение и посмотрел на Овидию сияющими глазами.
— Мне бы этого очень хотелось, — искренне ответила Овидия.
И в этот момент почувствовала что-то особое. Какую-то необычную нежность, которая разливалась от живота по всему ее телу.
Она сделала движение кистью, и Ноам, решив, что сцена затянулась, с готовностью отпустил ее.
— Нет, подожди, — возразила Овидия и, сняв перчатку, соединила свои, теперь уже обнаженные, пальцы с пальцами Ноама. А перчатку отдала юноше.
— Можешь считать, что это метафора, — сказала она. — Как в книжках, знаешь.
Вечерний свет отражался в темных глазах Ноама, и чтобы не утонуть в них с головой, Овидии пришлось сделать глубокий вдох.
— Не умею относиться к таким вещам легкомысленно, — сказала Овидия.
Ноам кивнул.
— Я тоже.
Теплая рука Ноама грела ее голую кожу, прохладный ветерок охлаждал, и приятнее этого для Овидии, казалось, не было ничего на свете. Хотя нет, все-таки было. Самый волнующий и приятный момент наступил чуть позже, когда Ноам поднес руку девушки к губам и поцеловал. От неожиданности Овидия перестала дышать. А Ноам те временем медленно отошел в сторону, посмотрел на нее и сказал:
— На следующей неделе могу рассчитать на твой визит?
Овидия слегка покраснела.
— Конечно, — кивнула она. — Я приду.
С того дня Ноам Клинхарт всегда и везде носил с собой перчатку Овидии Уинтерсон.
17
5 ноября 1843 года.
Лондон, Англия.

Холод, а потом сразу жар разбудили ее тем ноябрьским утром. В ту ночь она отдохнула лучше, чем после побега из Винчестера. Хотя в глубине души она предпочла бы, чтобы Ноам оказался достаточно зрелым и разумным и провел эти часы с ней в постели, а не ютился на диване за ширмой. Овидия лежала с закрытыми глазами и представляла Ноама рядом с собой. Высунула руку из-под одеяла, ощупала простыни справа и слева. Холодные. Значит, не приближался к ней и действительно спал один. Овидия открыла глаза. Юный Провидец сидел за столом у окна и пил чай. В камине мерно потрескивали угли, нагревая прохладную комнату. Ширма, которая разделяла их в течение ночи, была аккуратно сложена и покоилась в углу. Интересно, как давно он встал? Часы над камином показывали почти десять. Неужели она так долго спала?
Овидия привстала на постели, и Ноам обернулся, реагируя на ее движение. В руках у него была газета, лицо выглядело сосредоточенным, будто он действительно был увлечен чтением новостей.
— Доброе утро, — проговорила Овидия сонным голосом.
Ноам улыбнулся. И от того, какой была эта улыбка, у Овидии перехватило дыхание.
— Доброе утро! Нам принесли завтрак, я оставил тебе, — Провидец показал на стол. — И тут еще чернила и бумага для тебя, чтобы ты могла написать Шарлотте.
Овидия встала, чувствуя, как каменный пол холодом обжигает ее теплые после сна ступни, и направилась к столу. Там были фрукты, свежезаваренный чай и сладости, которые восхитительно пахли. Ноам был уже одет, причем костюм, который был на нем, Овидия не узнала. Наверное, ему его одолжила Эндора. Жакет теплых тонов с золотой вышивкой и белая рубашка удивительно шли Ноаму, рукава рубашки были чуть подвернуты, и девушка невольно задержала взгляд на его красивых сильных руках. Чтобы отвлечься от ненужных мыслей, она заставила себя думать о том, что напишет в письме Шарлотте. Риск, что письмо перехватят, все-таки существовал, поэтому текст нужно было зашифровать. Возможно, стоило использовать ключевые слова, чтобы подруга догадалась, что письмо от нее. Что это могли быть за слова? Что-то связанное с их общими делами и интересами. О чем знали только они двое.
Ноам продолжал внимательно читать газету, и Овидия внутренне поблагодарила его за то, что он дает ей возможность побыть в тишине и сконцентрироваться на тексте.
Наконец, начало было найдено. Черная Ведьма обмакнула перо в чернила и, продумывая каждое слово, принялась писать.
Ноам закончил читать газету, но Овидия этого даже не заметила — так сосредоточена была на письме. Останавливалась только чтобы сделать глоток чая и надкусить яблоко — такое же красное, как камень, украшавший перстень на ее пальце. Закончив, она проверила написанное и молча передала письмо Ноаму. Тот, немного удивившись, принял его и внимательно прочитал. Овидия воспользовалась этим временем, чтобы допить свой чай. Закончив чтение, Ноам удовлетворенно кивнул.
— Отлично, — сказал он. — Все, что нужно, ты сообщаешь, при этом себя не раскрываешь. Хорошо бы теперь отдать его кому-нибудь переписать.
— Чтобы они не узнали моего почерка…
Ноам удовлетворенно улыбнулся.
— Ты не один такой разумный, — съязвила Овидия, — я бы и сама догадалась.
Юноша наклонился над столом, возвращая подруге письмо. Взгляд у него был рассеянный. Овидия хорошо знала этот взгляд. Так он смотрел всегда, когда хотел сказать что-нибудь неожиданное. Хорошее или плохое.
— Ну что, — сказал он, задумчиво глядя на Овидию. — Теперь надо решить, с кем ты будешь тренироваться. Нам надо поработать с твоей силой.
— Я бы хотела попробовать с Эндорой или Харви.
— Хорошо, моя… — начал говорить Ноам, но не закончил фразы.
Овидия знала, что следующим словом, которое не посмел произнести Ноам, должно было быть слово «дорогая». Чтобы еще больше не смущать Провидца, который и так заметно замялся, она поспешила спасти ситуацию:
— …твоя сообщница. Сообщница по лжи.
Ноам откашлялся и кивнул.
— Точно. В последнее время я чувствую, что вся ответственность за эту историю лежит на мне.
— Ты сам взвалил на себя эту ответственность.
— Возможно.
В дверь постучали, и в комнату вошла Эндора в сопровождении целой стаи черных кошек. Одна из них подошла к Овидии и попросила еды. По крайней мере, вид у нее был очень голодный. А мяуканье весьма требовательное.
— Доброе утро, голубки, — ведьма остановилась посреди комнаты и сделала глубокий вдох. — Странно. Я не чувствую запаха…
— Не начинай, — попросил Ноам, вставая. — Овидия еще не готова. Дай нам несколько минут.
— Может быть, кто-то из вас мог бы пока передать письмо Харви? — спросила Овидия, протягивая письмо обоим Клинхартам. — Если он перепишет его свой рукой, мы отправим его уже сегодня утром.
— Отличная идея, милая, — кивнула Эндора и, взяв письмо, принялась выталкивать Ноама из комнаты. — Мой дорогой кузен отнесет. А мы пока оденемся. Я принесла тебе красивое платье.
— Эндора! — пытался сопротивляться Ноам.
Но было уже поздно. Эндора силой сунула письмо ему в руку и, вытолкнув кузена в коридор, закрыла за ним дверь.
— Извини, у нас тут женские дела, — крикнула через стенку. — Иди к Харви, он все сделает.
И ведьмы остались наедине.
Овидия встала и огляделась в поисках платья. Не дожидаясь вопросов, Черная Ведьма сделала какое-то движение руками, и в фиолетовой вспышке возникло оно. Платье.
— Дом управляется с помощью магии, — объяснил Эндора. — Удобно.
Но Овидия уже не слышала этих слов. Все ее внимание поглотил наряд.
— Да, оно красивое, — прокомментировала Ночная Ведьма. — Чтобы тренировки были в радость и удовольствие.
И улыбнулась. В улыбке Эндоры было столько женственности и уверенности в себе, что Овидия в очередной раз подумала, как ей хотелось бы быть похожей на сестру Ноама.
Они стали одеваться. И тут произошла странная вещь. В тот момент, когда Эндора расчесывала волосы Овидии, та вдруг подумала, что ей неприятно обманывать подругу. Неприятно выдавать себя за ту, кем она не является.
— Я не Клинхарт, — внезапно произнесла Овидия.
Ночная Ведьма на секунду замерла, удивленно приподняв бровь, но потом продолжила как ни в чем ни бывало заплетать косу.
— Ну что я могу сказать. В отличие от моего кузена и Харви, я мыслей не читаю. Я же не Провидец. Не Клинхарт, так не Клинхарт. Бывает.
— Мне неприятно думать о том, что мы обманывали тебя, — продолжала Овидия, глядя на Эндору через зеркало, перед которым та колдовала над ее прической. — Мы с Ноамом не женаты. И никогда не были.
Ночная Ведьма продолжала плести. Она закончила одну косу и теперь взялась за вторую. Создавалось впечатление, что она вообще не слышит или не понимает того, что говорит Овидия.
— Ты приютила нас в своем доме, проявила гостеприимство, — не унималась Овидия. Ей казалось, что Эндора просто оставит ее без волос, если Овидия не сумеет точно выразить свою мысль. — Думаю, что справедливо будет поставить тебя в известность.
— Но почему тогда вы всем говорили, что женаты? Если на самом деле не были?
— Одинокая женщина привлекает больше внимания. Мы решили, что, если въедем в Лондон супружеской парой, подозрений будет меньше. Легче будет смешаться с толпой.
— Что ж, поздравляю. Вы прекрасно сыграли. Настоящие голубки. А с этим кольцом…
Овидия взглянула на свой перстень и задумчиво провела пальцем по гладкой поверхности рубина.
— Это мамино. Папа передал мне его на память.
— Значит, Ноам совсем не дарил тебе колец?
Овидия покачала головой и, прежде чем Эндора успела вставить очередной комментарий, добавила:
— Мне хотелось, чтобы ты знала правду. Ложь не приводит ни к чему хорошему.
— Я полностью согласна с тобой, Овидия, — проговорила, улыбаясь, Эндора, — хотя должна признать, ты меня удивила. Вы действительно похожи на влюбленных.
— Ноам многим пожертвовал ради меня, — вздохнула Черная Ведьма. — И я очень это ценю. Но он молодой мужчина, и у него могут возникать определенные порывы, желания… Мне кажется, ему нужно личное пространство.
— Всем нам нужно личное пространство, дорогая, — Эндора закончила плести вторую косу и теперь сооружала высокий пучок у девушки на макушке. — Но нам нужны и другие вещи. И тебе, моя милая, они тоже нужны. Я слышала, как ты стонала от удовольствия тем вечером, когда Ноам целовал тебя за шторкой. Или скажешь, что мне показалось?
— Это все из-за твоих благовоний.
Эндора усмехнулась и, взяв Овидию за руку, повернула ее к себе, чтобы получше рассмотреть наряд и прическу. Удовлетворенно кивнула.
— Что ж, — заключила она. — Можешь продолжать убеждать себя в том, что ничего не происходит.
И с этими словами нежно постучала пальчиком по переносице Овидии.
Сады вокруг огромного дома Эндоры были окружены визуальными щитами. Ноам и Харви наспех соорудили их, чтобы в поле зрения любопытных соседей, да и просто случайных людей, не попало ничего лишнего. И эти щиты отлично справлялись со своей задачей: для окружающих сад был пуст и необитаем. В этот час сотрудники Эндоры отдыхали в своих комнатах. Мадам выделила для них отдельный домик, примыкающий к главному зданию. Ноам насчитал там не меньше пятнадцати Дезертиров. От Харви Ноам знал и другие подробности жизни здесь. Например, что из соображений безопасности помощник мадам вмешивался в рассудки клиентов, чтобы поселить в них ложные воспоминания. Не лучшее решение с точки зрения деловой этики, зато обитатели дома Эндоры могли быть спокойны. Ведь услуги, которые предоставляла Ночная Ведьма были более чем сомнительны. Она продавала право пользования телами Чувствительных, живущих у нее. И за это давала своим подопечным кров и нормальные условия жизни.
Ноам не осуждал за это кузину. Напротив, гордился ею. Для женщин, живущих и работающих на улице, условия жизни и работы, которые предоставляла Эндора, казались бы мечтой.
Харви уже успел переписать письмо, и теперь они шли вместе с Ноамом по направлению к дальнему углу сада, где их ждал черный ворон. Харви протянул птице конверт и та, послушно взяв его в клюв, запрыгнула ему на руку.
— Лети!
Ворон взмахнул крыльями и взмыл в воздух. И в этот момент сзади послышались шаги Эндоры и Овидии.
Ноам обернулся, и на мгновение ему показалось, что вышло солнце: на фоне серого Лондонского неба Овидия в своем роскошном платье казалась источником света. Пока Харви и Эндора, по обыкновению своему окруженная кошками, обсуждали защитные заклинания, Ноам не мог оторвать взгляда от Овидии. Вокруг нее витали тени, и, судя по всему, Овидия вела с ними какой-то разговор, поэтому Ноам старался держаться на почтенной дистанции. Но отвернуться от нее он не мог. Платье Овидии буквально звало его к себе, оно будто шептало: смотри на меня, смотри на меня, смотри на меня. Пышная голубая юбка, изящный корсет, подчеркивающий фигуру и элегантный бюст. Рукава чуть ниже локтей с белым кружевом по краю, придающим рукам Овидии особую аристократическую белизну. Пучок на макушке, жемчужные серьги в ушах и румянец на щеках, который гармонировал с цветом губ девушки, — все в этом образе было прекрасным, нежным.
Сладострастная Эндора любила провокационные наряды: с открытыми руками, шеей и декольте. И хотя для Овидии она выбрала куда более закрытое платье, обнажавшее лишь шею девушки, не такую длинную, как у мадам, но определенно очень изящную, в голову Ноама полезли всякие мысли. Все, что произошло за занавеской в тайной комнате Эндоры, вновь пронеслось перед глазами юноши. Он вспомнил запах Овидии и вкус ее губ, вспомнил, как она дрожала в его объятиях. И как на его предложение остановиться ответила решительным и страстным «нет». Чтобы отвлечься от несвоевременных мыслей, Ноам решил двигаться и наблюдать.
Эндора встала рядом с ним и по выражению ее лица, очень решительному и серьезному, юноша понял, что именно она будет тренировать Черную Ведьму первой.
Ноам подошел к Харви.
— Эндора не будет снисходительна к ней, — тихо произнес тот. — Она доведет ее до предела.
Клинхарт кивнул. Он слишком хорошо знал свою кузину
В этот момент воздух в комнате завибрировал. Но Ноам не обращал на это внимания. Он весь был соседоточен на Овидии. На своей Черной Ведьме.
Она уже знала, чего можно ждать от Эндоры, и когда Ночная Ведьма принялась призывать на помощь магию, Черная Ведьма тихонько обратилась к своим теням. Она призвала их подчиняться ее приказам и не нападать. «Сегодня мы будем только защищаться, — объявила она. — А как только я попрошу вас вернуться на место, вы вернетесь».
Тем временем Эндору окутал глубокий фиолетовый свет. Он выглядел гораздо ярче и интенсивнее, чем в прошлый раз, и медленно растекался по всему саду. Ноаму с Харви даже пришлось отойти в сторону, чтобы не попасть под его влияние.
Овидия глубоко вздохнула и почувствовала, как магия Эндоры пытается завладеть ею и ослабить. Тогда она призвала на помощь своих змеек — куда более темных по сравнению с силой мадам. Решение оказалось правильным. Овидия почувствовала, как у нее немного прибавилось энергии, и услышала одобрительный возглас Эндоры. Черная Ведьма усилила защиту, призвав еще одну группу змеек, и тут фиолетовый свет, который излучала Эндора, внезапно погас. А сама она исчезла.
Овидия взглянула на Ноама и Харви, которые все это время внимательно наблюдали за происходящим. Харви говорил что-то на ухо Ноаму. Вид у обоих был крайне озабоченный.
Девушка перевела взгляд туда, где только что находилась ее соперница. И вдруг услышала ее голос. Эндора смеялась, и смех ее отражался от пустоты, как эхо отражается от стен холодного каменного здания.
Овидия и забыла, какими неуловимыми бывают Ночные Ведьмы.
«Сосредоточься. Оставайся здесь. Сосредоточься», — приказала она себе.
Я чувствую ее, — шепнула Вейн внутри.
— Выходи, — скомандовала Овидия. И Вейн медленно отделилась от ее тела, повисая над головой девушки и злобно посмеиваясь.
— Где она? — спросила Черная Ведьма.
Используй свою силу, сестра. Тебе лишь нужно обратиться к своей силе.
Где-то в пояснице Овидия почувствовала вибрацию. Она медленно поднималась к затылку, но совсем не была похожа на дрожь. Это была она, сила.
Овидия обернулась и увидела Эндору. Та снова была воплоти, и судя по тому, как разгоралась фиолетовая дымка вокруг нее и как сияли глаза, приготовилась снова атаковать.
Черная Ведьма сделала шаг назад, и, чувствуя, как сила перемещается куда-то в центр ее тела, приказала змейкам создать защитный кокон вокруг нее.
Вейн, витавшая позади Овидии, продолжала злобно смеяться, пока Ведьма Ночи пыталась разбить щит вокруг Овидии.
— Хорошо, Овидия. Очень-очень хорошо, — хвалила Эндора, продолжая атаковать.
Черная Ведьма почувствовала, что сила Эндоры возрастает и ощутила прикосновения лап Вейн: крепко держа ее за плечи, верная помощница показывала, что была рядом.
Усилия Ночной Ведьмы оказались не напрасны: кокон начал колебаться, и Овидия призвала еще змеек, чтобы усилить защиту. Острые садовые камни, которыми была выложена дорожка, впивались в ступни и мешали.
Эндора взглянула на свою соперницу, и улыбка на ее лице не предвещала ничего хорошего.
— Харви, — позвала она.
Овидия в тревоге обернулась и увидела помощника мадам. Он стоял позади и собирался атаковать.
— Эндора, — услышала Черная Ведьма голос Ноама справа от себя. — Это уже слишком.
— Не волнуйся, — ответил за Харви за свою хозяйку. — Твоя жена способна постоять за себя, и ты это знаешь.
Овидия обратила внимание на тон, с которым Харви произнес слово «жена», но запретила себе отвлекаться. И в этот момент острый приступ головной боли охватил ее. Это Харви попытался завладеть ее разумом.
— Твоя очередь, Эндора, — выкрикнул Харви, и Ночная Ведьма атаковала вновь, с еще большей силой, чем прежде.
Овидия, которая все еще не могла отойти от магии Харви, пошатнулась, и ее защитный щит на мгновение исчез.
Но в этот момент Фесте и Альбион вынырнули на поверхность и окружили тело Овидии новым коконом — не черным и не серым, а красноватым. Фиолетовый свет Ночной Ведьмы пытался проникнуть сквозь него, но это было бесполезно, кокон покачивался, мерцал, но не разрушался.
— Прекратите, — приказала Овидия своим теням. — Нам не справиться с ними. Будь что будет.
Они причинят тебе боль, сестра, — шепнула Фесте.
— Вернитесь ко мне. Я буду в порядке.
Конечно, она не будет в порядке. Но вечно зависеть от своих теней она тоже не могла. Нужно было учиться сражаться в одиночку.
Недовольно бурча, тени вернулись, заняв привычные места в ее теле. И сила Эндоры настигла ее. Девушка почувствовала острую всепоглощающую боль и упала на колени. А Ночная Ведьма все давила и давила на нее, будто пытаясь уничтожить.
Но это была всего лишь учеба, на самом деле Овидию никто не собирался уничтожать. И через пару мгновений она услышала:
— Овидия, вставай!
Черная Ведьма вскрикнула и начала дрожать. Дрожало не только ее тело, но и ее кольцо. Оно вибрировало на пальце и казалось живым. Овидия восприняла это как знак, вытянула руку вперед и увидела, как из ладони ее, образуя сферу, исходит красный свет. В этот момент фиолетовое свечение вокруг Эндоры усилилось, и Овидии показалось, что еще чуть-чуть, и оно поглотит ее.
Она действовала интуитивно. Медленно встала с колен, вытянула руку вперед и начала поглощать энергию соперницы своей рукой. Красный свет против фиолетового. Черная Ведьма против Ночной. Фиолетовое свечение становилось все слабее и слабее и через несколько мгновений иссякло совсем, а Овидия, обессиленная, начала заваливаться на землю. К счастью, Ноам успел вовремя подхватить подругу, и она рухнула в его объятия.
— Что, черт возьми, это сейчас было?
Эндора подошла к Черной Ведьме и опустилась перед ней на колени. Харви сел рядом.
Овидия тяжело дышала, холодный пот стекал по ее лицу.
— Я не знаю, — с трудом ответила она, и в глазах ее блеснул красный огонек. Эндора и Ноам, заметив его, переглянулись. — Это возникло само, из ниоткуда…
Ночная Ведьма хотела спросить что-то. Но кузен опередил ее.
— На сегодня хватит, — объявил он и подхватил Овидию на руки. — Ей надо отдохнуть. Мы вернемся к нашим делам днем.
Эндора кивнула и, поцеловав кузину в лоб, Ноам с Овидией на руках покинули сад. А Ночная Ведьма и Харви остались на месте.
— Ты правда не знаешь, что это было? Тени тенями, но то красное свечение… — проговорил Харви.
— Я не знаю, Харви, не знаю, — искренне призналась Эндора, внимательно глядя на то место, где упала Овидия.
Овидия и не подозревала, насколько сильным был Ноам. У него на руках она чувствовала себя как в колыбели, тепло его тела, ее щека на его щеке и биение его сердца успокаивали. еще она уловила особый запах. Похожий на тот, что они оба чувствовали, когда целовались там, в запретной комнате.
Ноам ногой распахнул дверь спальни, бережно уложил Овидию на постель, а сам направился было в сторону своего дивана. Но Овидия крепко сжала рукав его рубашки.
Ноам посмотрел на нее странным взглядом, значения которого Овидия не могла понять.
— Ты в порядке? Может, у тебя что-то болит?
Овидия покачала головой и, чуть приподнявшись, крепко обняла Ноама за шею. Тот ответил ей такими отчаянными горячими объятиями, как будто обнимал ее в последний раз.
Наконец, Овидия опустила руки, и Ноам, следуя примеру подруги, нехотя оторвался от нее. В этот момент тени окружили постель Черной Ведьмы.
Мы позаботимся о ней, Клинхарт, — рыкнула Вейн, принимая позу стражника.
Ноам кивнул и, взглянув на Овидию, заметил, что та уснула. Она забыла снять кольцо, и рубин на ее пальце поблескивал красным светом, который казался живым.
Клинхарт уже собирался выйти из комнаты, но вдруг почувствовал непреодолимое желание остаться. Взял стул, сел рядом с кроватью и, не обращая внимания на осуждающие взгляды теней, принялся сторожить сон Овидии.
Прошло несколько дней, а ответа от Шарлотты не приходило. Почтовый ворон Эндоры вернулся с пустыми когтями, и Овидии не оставалось ничего другого, кроме как надеяться и ждать. Ждать, что Лотти когда-нибудь прочитает ее послание. И однажды, может быть, даже ответит на него.
Тем временем тренировки с Ноамом, Эндорой и Харви продолжались. Занятия проходили успешно, и в один из сеансов ей даже удалось научиться создавать ментальные щиты, чтобы Провидцы не могли проникать в ее мозг без разрешения. Она разобралась в особенностях силы Ночной Ведьмы. Это была особая, куда более холодная сила, совсем не похожая на дневную Солнечную, которой обладал ее отец. К тому же она охватывала все тело Эндоры и, казалось, не имела границ, как не имеет границ россыпь звезд на ночном небе.
Еще, благодаря тренировкам, Овидия стала лучше ощущать своих теней — первая троица стала послушнее, и вместе со змейками ей теперь было спокойно. Она встречала их как старых знакомых. И от этого нового ощущения ей было и волнительно, и немного страшно, и очень приятно одновременно.
Сила, которую она ощутила в день первой тренировки с Эндорой, теперь постоянно сопровождала, напоминая о себе легкой вибрацией.
Когда тренировки закончились, они приступили к расследованию убийства Элии. Это были недели поиска, трудные, мучительные, тревожные. Но при этом безумно интересные.
Они начали с библиотеки. Когда Овидия впервые зашла в частное книгохранилище Эндоры, она не могла скрыть радостного удивления. Библитека располагалась на чердаке. Чтобы попасть туда, нужно было дотронуться до руки мраморной статуи, та отставляла в сторону ногу, и посетители попадали в узкий темный коридор, который вел в книгохранилище. Они пришли туда вчетвером, Харви впереди, Эндора, Ноам и Овидия позади. Дойдя до деревянной двери, за которой располагалась сама библиотека, Харви пропустил хозяйку вперед, и Эндора открыла дверь с помощью своей магии. Стоило им войти, как по всей комнате загорелись десятки свечей, а в камине вспыхнул огонь.
— Простите за бардак, — сказала Эндора. — Сюда обычно не приходят посетители.
Овидия и Ноам остановились, потрясенные зрелищем, которое открылось перед ними.
Это не было похоже ни на одну из библиотек, в которых когда-либо приходилось бывать Черной Ведьме. Полки доходили до самого потолка, округлого, со множеством небольших окошек, которые пропускали свет пасмурного неба. Книжки были разных размеров, одни казались новыми, другие выглядели совсем ветхими. Некоторые стояли в витринах за стеклом и больше напоминали музейные объекты. Овидия попыталась присмотреться к названиям, но не смогла разобрать ни одного: тома были окружены чем-то вроде туманности, которая слегка вибрировала, и из-за этого книги казались живыми. Еще там были свернутые в свитки пергаменты с неровными краями, которые напоминали Овидии вырванные страницы из старых книг.
Это была библиотека запрещенных гримуаров. Все тайны Магического Мира были собраны здесь.
— Так и будете стоять, или займемся списками? — голос Эндоры вывел молодых людей из оцепнения.
— Откуда… Откуда все это? — выдохнула Овидия, подходя к ближайшей полке и удерживая себя от желания потрогать какую-нибудь из книг.
— Это долгая история, — ответила Эндора. — И если вы хотите услышать ее, вам нужно будет это заслужить. А теперь подойдите оба. Ну, давайте же.
Овидия откашлялась, Ноам пропустил ее вперед, и они оба подошли к квадратному столу посреди зала, заваленному бумагами и раскрытыми книгами, чернильницами и перьями. Рядом со всей этой красотой располагалось несколько оплавленных свечей.

Как только Ноам предупредил свою кузину о визите, они с Харви принялись изучать все, что могло быть связано с загадочной силой Овидии. Искали любые свидетельства и упоминания того, что произошло триста лет назад. Здесь были свитки, посвященные зарождению Общества, и тексты о Черной маги, и рассказы об Августе, которая, опасаясь того, что силы сестры могут выйти из-под контроля, сожгла ее на костре. Овидия спрашивала себя: если сила предков так опасна, как тогда она, Овидия, смогла заполучить ее. А еще ее очень волновал вопрос, действительно ли та ведьма была столь ужасной. Или может быть, как это нередко происходило в романах, которые она любила читать, все было не так однозначно? И мир не делился на черное и белое, а герои — исключительно на хороших и плохих?
«Нет», — оборвала она себя.
Сейчас было не время думать об этом.
— Какой план? — решительно спросила Овидии. Эндора одобрительно взглянула на нее и вручила ей и Ноаму две довольно увесистые книги.
— Здесь вы найдете все, что нужно знать о древней магии. Подробные ритуалы, места проведения. Если будете читать внимательно, возможно, обнаружите что-то, что наведет нас на след. Тексты на латыни и греческом, но я не думаю, что у вас с этим будут проблемы.
Молодые люди кивнули и, сев за стол, принялись листать старинные тома. Овидия была готова ко всему. Она знала, что правда может ранить, и что сражаться ей предстоит в одиночку, несмотря на верных помощников. Ведь она была последней из оставшихся в живых Черных Ведьм. Единственная носительница той древней силы, истинной и настоящей.
А еще Овидия думала о том, что, если подозрения Эндоры были верны, и Минерва, ее мать, была такой же Черной Ведьмой, это означало, что Анжелика была настолько сильной, что могла продлить свою власть на протяжении трех столетий. И от мысли о том, на что великая ведьма пошла ради этого, на какие подвиги и на какие жертвы, у Овидии мурашки бежали по телу.
Но какой бы ни оказалась правда, и как бы труден ни был путь к ней, одно было ясно: дело Элии тебовало справедливого возмездия. И им нужно было во что бы то ни стало найти человека, который организовал убийство. Найти и отомстить за Лидера.
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Как и следовало ожидать, новость о том, что Лидер Общества Чувствительных был убит от рук Серой Ведьмы, распространилась со скоростью лесного пожара. Прошло уже три недели с того момента, как Овидия с Ноамом бежали из Винчестера в Лондон, но девушку по-прежнему одолевали кошмары о празднике Самайна. И все эти недели Ноам, Эндора, Харви и Черная Ведьма ежедневно встречались, пытаясь выяснить, как связана Овидия и ее сила с преступлением, совершенным в ту злополучную ночь. Расследование шло тяжело. Им казалось, что они постоянно ходят по одному и тому же кругу и все время натыкаются на тупики. Они искали подсказок и не находили их.
Сила Овидии оставалась не изученной до конца. Они знали, что она имеет отношение к Черной Магии, знали, что может таить в себе неожиданные опасности, но чего именно ждать от этой силы, каких именно опасностей, они не представляли. Единственное, в чем Овидия была уверена, так это в том, что раз уж ей довелось стать носительницей такой уникальной силы, силы, которой нет больше ни у кого, ей следовало достаточно хорошо изучить ее, прежде чем начать действовать.
Несмотря на все сложности, Овидия чувствовала, что сила ее растет и тренировки дают эффект. Это внушало надежду. Но мысль о том, что если тот, кто убил Элию и хотел подставить ее, подозревал, что собой представляет ее истинная природа, не давала ей покоя. Если это было так, и кроме Эндоры, Ноама и Харви о черной природе ее магии знал кто-то еще, слух об этом распространится и дальше. А может быть, уже распространился.
В разговорах с Овидией Ноам не раз упоминал об отношениях своего отца и Элии. Говорил о планах Лидера построить новое общество, более современное, технологичное и справедливое. От него Овидия знала и о последователях Элии, число которых исчислялось десятками. И каждый, абсолютно каждый из этих последователей, узнав об истинной природе силы Овидии становился потенциальной жертвой того, кто придумал и организовал страшную ловушку для самой Черной Ведьмы.
Занимаясь расследованием, они составили списки сторонников Элии. Около сорока официальных — из тех, кого удалось вспомнить. Разыскивать их, тем более в таком количестве, не представлялось возможным. Покидать не только Лондон, но даже дом Эндоры, было крайне опасно. Слухи разбегались все дальше и дальше. И в один прекрасный день Харви явился с новостями, что Чувствительные по всей стране ищут Овидию.
Это была самая настоящая охота на ведьм. Охота на Ведьму. Жестокая, страшная и очень опасная. В таких условиях возможности Эндоры, Харви, Ноама и Овидии сильно уменьшились. Зато им удалось прийти к некоторым умозаключениям. В частности, они сделали вывод, что скорее всего ситуация сложилась таким образом: кто-то узнал о либеральных планах Элии, касаемо Общества Чувствительных в целом и Дезертиров в частности, и решил избавиться от Лидера самым быстрым способом. Самым быстрым и самым грязным, если говорить точнее.
Каждое утро перед тем, как приступать к расследованию, Овидия открывала окно комнаты, которую они делили с Ноамом в надежде получить весточку от Шарлотты. Но ответа все не было.
Однажды за завтраком, разливая чай по чашкам для себя и Ноама, Овидия со вздохом сказала:
— Наверное, они перехватили письмо.
И с тех пор перестала открывать окно. Да и погода стала уже совсем неподходящей для проветриваний: наступили настоящие холода.
Каждое утро они с Ноамом завтракали вместе. Они по-прежнему жили в той удобной комнате, которую приготовила для них Эндора, Ноам все также спал на двинане, отделяя себя от Овидии ширмой. И Овидия, как и раньше, испытывала по этому поводу смешанные чувства.
— Я тоже думал об этом, о том, что они перехватили письмо, — ответил Ноам хриплым голосом. — Просто не хотел говорить, расстраивать тебя.
Черная Ведьма сделала глоток чаю и со вздохом поставила чашку на стол.
— Мы рисковали. Подвергали ее опасности, — сказала она, и змейки, которые в последние дни не отпускали ее ни на минуту, закружились вокруг ее тела. — А этого я хотела меньше всего на свете. Сначала ты, потом Эндора и Харви, а теперь еще и Лотти. Все страдают из-за меня.
— Овидия, посмотри на меня.
От этой фразы по телу Овидии побежало тепло. Но расслабляться было нельзя. Девушка замерла и, не поднимая взгляда на Ноама, уставилась на чашку с чаем, который продолжал дымиться на столе.
Ноам встал, наклонился над Овидией, аккуратно взял ее рукой за подбородок и поднял ее лицо так, чтобы их глаза встретились. Молчание, которое повисло между ними, казалось, можно было потрогать руками.
А дальше все произошло само собой. Они не решали, что надо делать, их тела сами, за них решали это для себя. И самым желанным, самым важным и нужным в тот момент для тел Ноама и Овидии было стать как можно ближе и теснее друг к другу.
Змейки кружили вокруг Ноама, но он их словно не замечал. Все внимание его было сосредоточено на Овидии. Так продолжалось несколько минут. Ноам первым нарушил молчание.
— Мы оказались замешаны во всем этом только потому, чтомы этого хотели, — проговорил он, так сильно подчеркивая слово «мы», что у Овидии внутри все похолодело. — Речь идет уже не просто об опасности, от которой мы убегаем. Все стало намного серьезнее с тех пор, как мы решили расследовать убийство, найти виновника и понять, кому и зачем нужно было подставить тебя и отнять твою силу, которая каким-то образом сохранилась после смерти Анжелики. Узнать, как она сохранилась — это тоже наша задача.
— Я переживаю за Шарлотту, за то, что впутала ее, — пожаловалась Овидия и опустила голову. Один из локонов упал ей на лицо, и Ноам поправил его уже знакомым жестом, заложив за ушко. Девушка подумала, что было в этом жесте что-то, что заставляло ее чувствовать себя уязвимой. Такое проявление заботы, из-за которого ощущаешь, да и хочешь ощущать себя нежной и слабой. Но Овидия не могла себе этого позволить. Она слишком хорошо помнила, что случилось четыре года назад.
Ноам встал, сел на стул перед Овидией и взял ее руки в свои. Расстояние между ними было совсем маленьким, но преодолеть этот последний рубеж ни он, ни она не смели. Оба понимали: их отношения — не более чем увлекательная игра, убедительная для окружающих, но ничего не значащая для них самих. Когда эта история закончится, они разойдутся, создадут свои семьи, а о том, что было, будут рассказывать внукам перед сном.
— А за Шарлотту не переживай, — сказал Ноам, — ты не сделала ей хуже и не впутала ее. С тех пор, как мы начали планировать вывезти тебя из Винчестера в Лондон, она уже была частью этой истории.
И рано или поздно мы должны были сделать именно это. Написать ей и сообщить, что с тобой все в порядке.
— От этого не легче, — вздохнула Овидия, и грудь ее приподнялась над тугим корсетом. — То, что вы принялись помогать мне по своей воле, вовсе не избавляет меня от чувства вины.
— Помнишь, что я тебе говорил в карете, когда мы ехали в Риджентс-парк?
Конечно, она помнила. В тот день Ноам окончательно превратился в ее глазах из маленького мальчика во взрослого мужчину, готового сделать все, чтобы защитить тех, кто ему дорог.
— Ты сказал тогда, что если они прикоснутся ко мне, то умрут.
— Так вот. Если бы я не был уверен в этих словах, я бы их не произносил их, — тон Ноама был очень серьезный, зрачки расширены.
Чай в чашках совершенно остыл. Часы над камином показывали почти девять, а сияние огня в камине поглощал проникающий в комнату дневной свет.
— Ты бы мог запятнать свои руки в крови ради меня?
Ноам взял руки Овидии в свои и приложил их к своей груди. И девушка почувствовала, как сильно бьется его сердце в ее ладонях.
— Ради тебя я бы мог запятнать даже душу, лишь бы ты была в безопасности.
Бедный мальчик. Было бы несправедливым давать ему умирать так.
— Не говори так, Ноам. Это слишком страшные слова.
Провидец слабо улыбнулся. Но в его глазах все еще блестела грустная решимость.
Клинхарт перевел взгляд на губы Овидии. И в голове Черной Ведьмы вдруг отчетливо зазвучал его голос: «Я хочу тебя поцеловать».
Овидия покраснела. Но Провидец, блюдя дистанцию между ними, не сделал никакого движения навстречу. Так они и сидели, глядя на губы друг друга, чувствуя дыхание друг друга и не смея пошевелиться.
«Ради тебя я бы запятнал свою душу кровью».
— Овидия… — прошептал юноша с молитвенной интонацией.
И тут вдруг Черную Ведьму пронзила неожиданная мысль. И по тому, как сильно изменилась она в лице, Ноам понял, что что-то происходит. Черная Ведьма вскочила и, показав Ноаму свою руку с маминым кольцом, воскликнула:
— Вот же разгадка!
И, забыв о завтраке, пулей выбежала из комнаты, оставив Ноама сидеть с открытым ртом и чуть не сбив с ног Харви, который стоял за дверью и собирался постучаться.
— Доброе утро, миссис Уи… — начал он.
— Эндора у себя? — перебила его Овидия, чувствуя у себя за спиной дыхание Ноама, который пришел в себя и бросился за ней. — Харви?
— У себя, да, но…
— Мне надо ее увидеть. Немедленно.
И с этими словами Овидия побежала в сторону кабинета Эндоры, а Ноам, как тень, последовал за ней, следя, чтобы она не заблудилась в лабиринте узких коридоров. Наконец, сбежав по узкой лестнице вниз, они оказались в проходе, ведущем в кабинет мадам.
— На вашем месте я бы не спешил заходить внутрь, — предупредил Харви, переводя дыхание. Он только что догнал их и стоял позади. — У хозяйки встреча, а она терпеть не может, когда ее беспокоят в такие минуты. Вам следует подождать.
— Мы не можем ждать, Харви. Я обнаружила кое-что очень важное. То, что может объяснить все. И убийство Элии, и попытку подставить меня. Все-все.
— Даже не пытайся ее остановить, это бесполезно, — шепнул Ноам, обращаясь к Харви.
— Да вижу. Похоже, мне придется принять на себя ярость твоей кузины, Клинхарт.
Ноам улыбнулся. Он хорошо знал, о чем говорит Харви. Разъяренная Эндора представляла собой весьма занятное зрелище. Если, конечно, наблюдать его со стороны, как зритель. К счастью для Ноама в этих ситуациях он всегда оставался только им: ярость Эндоры на него не распространялась.
Они подошли к двери кабинета мадам. Овидия задержалась на мгновение, придумывая оправдание, с которым могла бы ворваться в кабинет Главной Дезертирши Лондона, но в голову ничего не приходило, и Черная Ведьма решила импровизировать. Сделав глубокий вдох, она постучала в дверь и, не дожидаясь ответа, вошла.
Эндора стояла, прислонившись к стенке камина, который испускал красивый фиолетовый дым, и с кем-то целовалась. Она делала это медленно, со вкусом, извлекая из этого занятия максимум удовольствия. Сказать по правде, Овидия была готова увидеть что-то подобное или даже более развратное. Но то, с кем целовалась Эндора, вогнало в ступор даже ее, готовую к любым неожиданностям…
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Ведьмы были настолько заняты, что даже не услышали скрип двери. Но потом их все же что-то отвлекло, потому что внезапно обе резко обернулись. Темно-синие глаза Шарлотты были широко открыты. Губы выглядели припухшими.
— Овидия! — воскликнула Шарлотта. Она стояла посреди кабинета и явно не знала, что сказать.
— Твоя подруга здесь, — пробормотала Эндора с самодовольной улыбкой.
Шарлотта поправила прическу и, глядя в лицо Овидии, забормотала:
— Нет… Это не…
— Подожди, Шарлотта, — прервала ее Эндора. — Пока совсем не обязательно что-то объяснять.
— Но мне кажется, лучше все-таки мы будем знать это, — сказал Ноам, который задержался у входа в комнату.
Не обращая внимания на мадам, Овидия побежала навстречу подруге и крепко обняла ее.
— Лотти, что ты здесь делаешь? — тихо прошептала она, прижимая подругу к груди и чувствуя, как знакомый запах цветов и пряностей, из которых Лотти делает свои бесконечные мази, накрывает ее, дает понять, что все происходящее реальность, а не сон.
Лаванда. Шерсть. И немного корицы. Как приятно было впервые, с тех пор как она приехала в Лондон, ощутить их, почувствовать себя почти как дома.
— Я получила твое письмо почти три недели назад, — начала рассказывать Ведьма Земли. — И сразу решила, что надо приехать. Но это было не так просто организовать. В итоге мне удалось найти возможность. Я ехала полтора дня. Чувствую себя изможденной.
— Я бы не сказала, что ты измождена, — лукаво проговорила Эндора.
Овидия посмотрела на Шарлотту, ожидая увидеть смущение на ее лице. Но ничего подобного не было. Лотти с достоинством выдержала взгляд подруги. Овидия приняла его как принимают достойное отражение удара во время поединка. И перевела взгляд на Ноама и Харви, которые продолжали стоять в дверях.
— Эндора, у нас есть новости, — объявил Ноам, — и хорошие.
— Давно пора. А то я уже собиралась в Темзу прыгать: столько дней и никаких результатов.
— Ты бы не стала пачкать наряд ради прыжка в Темзу, дорогая кузина, — с шутливой интонацией проговорил Ноам.
Шарлотта ошарашено посмотрела на Клинхартов.
— Они кузены?!
— Понимаю тебя, Лотти. На меня этот факт тоже произвел впечатление.
Харви закрыл дверь кабинета, и все расселись в кресла у стола Эндоры. Шарлотта взяла Овидию за руку и радостно посмотрела на лучшую подругу, но мадам успела перехватить этот взгляд.
— Твой выход, Овидия, — объявила Эндора. — Рассказывай, что ты узнала.
Черная Ведьма глубоко вздохнула и принялась говорить.
— Я не думаю, что это совпадение. Но когда я уезжала из Винчестера, отец передал мне мамино кольцо, — начала она. — Ноам сказал, что никаких записей на эту тему нет. Но вдруг отец тоже был членом секретной группы и вдруг он все знал, в том числе про меня, а не говорил просто потому, что не хотел расстраивать.
— Лично мне все это кажется очень надуманным, — сказала Шарлотта. — Если бы твой отец действительно все знал, он бы не стал скрывать от тебя. Просто предупредил, чтобы ты соблюдала осторожность.
Овидия повернула руку ладошкой книзу и внимательно посмотрела на кольцо.
— Он и предупредил. По-своему.
— Пока что я не вижу никакой связи, — проговорила Эндора, приподняв брови.
Овидия ждала, что кто-то из ее спутников скажет что-то еще, но все молчали.
— Вспомните занятия в Академии. О чем в первую очередь предупреждали нас учителя? Одно сильное заклятие, и мы обеспечим проблемами себя и своих потомков.
От предположения Овидии Ноам побледнел. Черная Ведьма посмотрела на Клинхарта и ее темные глаза встретились с его, светлыми и ясными.
— Кровавое заклятие, — наконец проговорил Ноам.
— Точно.
— Ты хоть знаешь, что это такое? — подал голос Харви. — Что означает кровавое заклятие. Это приговор хуже смерти, Овидия.
— «Ибо души тех, кто подвергнется кровавому заклятию, будут блуждать между живыми и мертвыми, пока не наступит конец времен», — произнесла Шарлотта бесцветным голосом.
— Это безумие, — Ноам поднес руку к своим волосам и задумчиво провел по ним.
— Я думаю, что на этом кольце кровь Анжелики, — заключила Овидия, снимая с пальца кольцо и демонстрируя его присутствующим. — Вот почему ее сила сохранилась.
— Но для кровавого заклятия нужно больше одного человека. В одиночку Анжелика не могла его сотворить, — задумчиво произнесла Шарлотта. — А если ее убила собственная сестра, значит, сестра точно не могла быть сообщницей.
— Сколько у нее было детей? — спросил Ноам. Он подошел к Овидии и теперь стоял слева от нее.
Эндора покопалась в бумагах на столе, и они с Харви начали просматривать списки с родословными, которые составляли в течение последних недель. За это время они не раз возвращались к ним, но тогда они не знали, что ищут. Теперь все было по-другому.
— Это, должно быть, шутка, — сказала Эндора, затягиваясь кальяном и внимательно глядя в бумаги. — Не может быть такого, я не верю.
— В чем дело? — спросила Овидия, заглядывая в свиток через плечо Эндоры, но та быстро перевернула его лицевой стороной вниз. Впрочем, Овидия успела увидеть то, что хотела.
— Трое детей, — проговорила Овидия. — Если один из них заключил кровавый договор со своей матерью, сила могла дойти до нашего времени и передаться мне.
— Ясно, — сказал Харви, скрещивая руки на груди. — Значит, ты происходишь от одного из этих детей.
— Чего я до сих пор не понимаю, — задумчиво проговорила Эндора. — Так этого того, какое отношение кольцо имеет к убийству Элии.
— Тот, кто замешан во всем этом, знал о моей силе, или, по крайней мере, подозревал, как она работает, — рассуждала Овидия, прохаживаясь по комнате. — И, если отец передал мне это кольцо, когда мы бежали из Винчестра в Лондон, а не раньше, значит, он тоже все знал. — Овидия на мгновение задумалась, и взгляд ее затерялся между языками пламени в камине.
— Может быть… — Овидия посмотрела на Ноама и Харви.
Безумная идея, но, возможно, именно это и было тем самым шансом. Это может сработать. Это должно было сработать.
— Как я сразу не подумала об этом? — воскликнула она. — Вы же Провидцы!
— Дорогая моя, я не очень понимаю, о чем ты сейчас, — улыбнулся Ноам, играя в мужа.
Слово «дорогая» на секунду отвлекло Овидию, и три тени вырвались из нее, принимаясь кружить вокруг.
Присутствующие в комнате вздрогнули от неожиданности. Овидия удивленно обернулась.
Ты не можешь, сестра. Ты не можешь этого сделать.
В голосе Вейн звучали отчаяние и страх. Глаза тени золотом сияли в сумраке комнаты, как отблески от камина.
— Конечно, могу. И я это сделаю.
Обещание нельзя нарушать, — снова заговорила Вейн. Фесте пряталась у нее за спиной, словно боялась чего-то. Альбион как обычно выжидала в углу, но глаза ее горели ярче обыкновенного.
Овидия подошла к теням, и они немного отступили, будто испугавшись.
— Что за обещание?
Она чувствовала, как внимательно смотрят на нее Провидцы и Эндора, но игнорировала это. Тени-змейки кружили вокруг. Она чувствовала, что они хотят вернуться внутрь, но силой удерживала их на расстоянии.
Сестра, пожалуйста, — прошептала Фесте, — Мы не можем. Мы обещали.
— Кому вы обещали? Анжелике, да? — тени не ответили, и выражение лица Овидии стало более суровым.
— Может быть, когда-то она была вашей сестрой. Но сейчас я ваша сестра, и вы подчиняетесь мне. И если вы не хотите исчезнуть навсегда, вы должны рассказать мне, как кольцо связано с черной силой.
Четверо Чувствительных молча наблюдали за происходящим. Они слышали только голос Овидии и не слышали теней, но понимали, что происходит что-то важное. И ждали результата с любопытством, удивлением и легким страхом.
Внезапно кольцо, которое все это время лежало на столе, начало светиться ярким светом. А потом, будто управляемое чьей-то невидимой рукой, поползло к краю. Ноам встал, чтобы перехватить кольцо до того, как оно упадет. Но кузина движением головы остановила его.
— Не трогай его, — сказала она. — Не сейчас.
Ноам перевел взгляд на Овидию, внимая каждому ее движению и готовый в любой момент прийти на помощь и защитить, если потребуется.
Тем временем Овидия снова обратилась к теням и снова потребовала от них ответов на свои вопросы. Тени-змеи окружали ее все сильнее, и в какой-то момент присутствующим в комнате начало казаться, что она окутана облачным коконом.
— Кто заключил договор с Анжеликой? — повторила Овидия более резким тоном, и глаза ее нехорошо блеснули.
Вейн и Фесте молчали. Но и скрыться, удерживаемые силой Овидии, они не могли.
И тогда Альбион вышла из своего угла и медленно, хрипло проговорила:
Три потомка. Три капли. Три сокровища. Три тени.
Вейн и Фесте повернулись к Альбион и хором закричали в голове у Овидии:
Замолчи! Анжелика приказала нам молчать!
Она не должна знать! Овидия не должна знать!
Но Альбион не обращала на протесты своих сестер никакого внимания. Вместо этого она подплыла к Черной Ведьме, встала на колено и взяла Овидию за руку. Когти у Альбион были черные и острые, а пальцы невероятно длинные. «Такими можно запросто задушить», — невольно подумала Овидия. Раньше она и не задуывалась над тем, нсколько сильной и опасной была Альбион.
Не вставая с колена, Великая Тень повторила:
Три потомка. Три капли. Три сокровища. Три тени.
И Овидия, зная, что никто кроме нее, в комнате больше не слышит эти слова, повторила для остальных Чувствительных:
— Три потомка. Три капли. Три сокровища. Три тени.
— Запишите, — шепнула Эндора. — Ноам, запиши скорей.
— Я запишу, — сказала Шарлотта и, взяв перо, чернила и кусок пергамента, быстро записала слова, которе только что произнесла Овидия.
Овидия не сводила глаз с Альбион. И странное дело, чем дольше холодные жуткие пальцы сжимали ее руку, тем спокойнее ей становилось. Тем временем кольцо, которое лежало на столе, продолжало шевелиться и вибрировать.
Три сокровища.
— Кольцо — это одно из трех сокровищ? — догадалась Овидия, и Альбион кивнула в ответ.
Черная Ведьма обернулась к Вейн и Фесте. Те избегали смотреть в ее сторону. В конце концов заговорила Вейн.
Мы и есть те самые три тени. И не спрашивай больше ни о чем. Наша сестра уже все тебе рассказала.
Овидия кивнула и мысленно разрешила им удалиться, ожидая, что в это же самое мгновение никаких теней рядом не станет. Но тени остались на месте, продолжая внимательно наблюдать за своей хозяйкой.
— Спасибо. Я говорю вам это от всего сердца. — Тени молчали, и Овидия добавила, —
Я буду достойна этой силы. Я обещаю вам.
Не будешь достойна. Ты уже достойна, — произнесла Фесте, подплывая к ногам Овидии. — Достойна и всегда была.
Будь осторожна, — произнесла Вейн. — А мы будем тебе помогать.
— Никаких больше секретов, — пробормотала Овидия, и в голосе ее еще чувствовалась обида.
Три тени склонились перед ней, и мгновение спустя вернулись в свою обитель внутри Овидии.
Она обернулась к столу и увидела, что кольцо лежит на самом его краю. Черная Ведьма надела его и вздрогнула от неожиданности: кольцо было горячее и все еще вибрировало.
Ноам подошел к ней, осторожно дотронулся до ее щек своими ладонями и посмотрел ей в глаза. Руки его были теплые, а глаза внимательные. Он оглядел Овидию с ног до головы, пытаясь понять, все ли в порядке.
— Как ты себя чувствуешь?
Его рука ласково гладила ее щеку, а Овидия наслаждалась этим прикосновением, одновременно ловя на себе взгляд Шарлотты, которую явно разрывало от любопытства. Но сейчас Овидии не хотелось думать о такой ерунде.
— Я в порядке.
Она говорила правду. Впервые за несколько недель она чувствовала себя в порядке.
Ощущала, что наконец-то приблизилась к разгадке.
И тогда Ноам улыбнулся и сделал то, чего она не ожидала. Он поцеловал ее в губы. И она приняла тот поцелуй спокойно, как должное, не вздрогнула. Не пожелала отстраниться.
И внутренне поблагодарила Шарлотту за то, что та ничего не сказала.
— Три потомка. Три капли. Три сокровища. Три тени, — прочитала Эндора вслух. — Готова ли ты узнать, что все это значит?
— Черт возьми, да! — ответила Овидия, и Ноам улыбнулся ее решимости.
— Значит, нам будет, чем заняться в ближайшее время, — произнес он.
— Похоже, нам придется искать ответы в темноте, — задумчиво проговорила Овидия. — Что ж, давайте перейдем к тому, чему мои тени хотели помешать. Харви, Ноам, мне нужна ваша помощь.
В этот момент Ноам, обнимающий Овидию так, будто она вот-вот исчезнет, обернулся к Харви.
— Это плохо кончится, — пробормотала Эндора, вдыхая кальянный дым.
— Три сокровища. Если одно из этих сокровищ — кольцо, значит, было еще два. И возможно, Анжелика подарила каждому из своих детей по кольцу. И договор они заключили все вместе.
Все трое.
— За мать Землю, — воскликнула Шарлотта, широко открыв глаза.
— Ох уж эти семейные узы, — пошутила Эндора.
— Есть еще две капли крови и, следовательно, еще два сокровища, — заключила Овидия, игнорируя словесную перепалку ведьм. — И с вашими, Ноам и Харви, способностями…
— Нет, — внезапно воскликнул Ноам, отвернувшись от нее. — Я не стану проникать в твой разум. Нет, Овидия.
— Ты правда этого хочешь? — удивленно спросил Харви, глядя на Черную Ведьму.
Просто это противоречит моим принципам, миссис Клирхарт.
— Тебе не обязательно лезть в мои мысли, — спокойно объяснила она. — Я думаю, что ты найдешь ответы благодаря кольцу.
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Они находились в подвале Эндоры. Вернее, в подвале подвала. Овидия уже привыкла к обилию потайных комнат в доме Эндоры и не задавала вопросов.
— Это не очень хорошая идея. Не очень, — бормотала мадам, готовясь к ритуалу.
К таким вещам обращались не каждый год и даже не каждое десятилетие.
Овидия и Шарлотта наблюдали за происходящим. Ноам и Харви стояли лицом друг к другу, а Эндора продолжала передвигать объекты, располагая их одной ей ведомым образом.
— Нам нужно поговорить, — вдруг сказала Шарлотта, обращаясь к Овидии, но не глядя на нее. Овидия слишком хорошо знала, что это может означать.
— Ты сердишься? — спросила Овидия.
— Я не сержусь, я ошеломлена, — Ведьма Земли сделала жест в сторону Ноама. — Что, скажи на милость, означает этот поцелуй?
— Шарлотта, — сказала Овидия чуть тише, но довольно строго, и голубой свет полился из ее глаз, предупреждая о том, что сейчас не время задавать лишние вопросы.
Овидия бросила быстрый взгляд на Эндору, которая разговаривала о чем-то
с Ноамом и Харви. Убедившись, что мадам не обращает на них с Шарлоттой никакого внимания, она отвела подругу в сторону и прошептала:
— Между нами ничего нет. Мы притворяемся мужем и женой с того момента, как приехали в Лондон. И Эндора знает об этом: я сама рассказала ей правду, Ноам не решился, потому что…
— Потому что он пользуется ситуацией, твой Ноам, — закончила за нее Шарлотта, и Овидия заметила, как шея подруги от волнения покраснела. — Он пользуется тобой. Мне мучительно смотреть на это. Я не хочу, чтобы он заставлял тебя страдать. Опять.
Овидия грустно улыбнулась. Она понимала чувства Лотти и знала, что та ненавидит Ноама, хотя и не была этому рада.
И тогда она сказала:
— А ты не думала о том, что я тоже могу пользоваться ситуацией, Лотти?
Шарлотта нахмурилась, но ответить ничего не успела: в этот момент Эндора сообщила им, что к ритуалу все готово.
Ноам и Харви стояли в круге из соли — защитного ингредиента. Овидия подошла к ним, вытянула руку с кольцом между ними и разжала пальцы. Кольцо осталось висеть в воздухе. Красный блестящий огонек. Овидия бросила быстрый взгляд на Ноама, и он, будто считав его, с улыбкой произнес:
— Не беспокойся, Ови. Со мной все будет хорошо.
Черная Ведьма неловко кивнула и отошла в сторону, присоединившись к двум другим ведьмам. Провидцы посмотрели друг на друга, соединили ладони и переплели пальцы. На мгновение закрыли глаза, а когда снова открыли, их тела начали излучать интенсивый белый свет. Эндора руками оттолкнула Овидию и Шарлотту назад.
— Если почувствуете, что что-то не так, мгновенно возвращайтесь, — сказала Черная Ведьма. Провидцы молча кивнули. Белый свет вокруг них еще больше усилился, и Овидия поняла: они были уже не с ними. Их сознания переплелись друг с другом, подчиненные кольцу, управляемые его силой.
Между тем три ведьмы: Земная, Черная и Ночная терпеливо ждали.
— Прошло больше пятнадцати минут, — наконец, проговорила Овидия, чувствуя, что нервы ее не выдерживают.
— Возможно, они уже обнаружили что-то и теперь ищут глубже, — предположила Шарлотта, притворяясь спокойной, но не сводя глаз с Провидцев. — Потерпим еще немного.
И в этот момент Овидия ощутила кое-что такое, что не позволяло ей больше оставаться спокойной. Сильная вибрация потекла из центра комнаты. Черная Ведьма встревоженно посмотрела на Харви и Ноама.
— Что-то не так.
— Почему ты так решила? — глаза Эндоры загорелись фиолетовым: она обратилась к своей магии.
— Слишком сильная энергия.
В этот момент все тени Овидии вырвались наружу и принялись оттеснять ведьм к стене, подальше от происходящего между двумя Провидцами. Даже Альбион выплыла из темного угла и полностью заслонила Овидию.
Сестра, будь осторожна! — проговорила Великая Тень.
— Что происходит? — спросила Черная Ведьма.
Вейн, которая заслоняла Эндору, ответила за нее:
Они подошли слишком близко.
И в этот момент Ноам и Харви задрожали, а кольцо, левитирующее между ними, засияло ослепительным красным светом, который мгновенно заполнил всю комнату.
Шарлотта спряталась за Фесте, зажмурилась и закрыла уши. Эндора прижалась к ней. И в этот момент Провидцы душераздирающе закричали.
— Ноам! — позвала Овидия, выбираясь из-за спины своей тени. Энергия, которой была пропитана комната, отбросила ее к стене, но Альбион успела удержать ее своими когтистыми лапами и не дать разбиться.
Через пару мгновений крики прекратились, белый свет вокруг провидцев померк, и они оба упали навзничь, полностью обессиленные. Между тем кольцо, которое перестало гореть, продолжало висеть в воздухе.
Овидия хотела пойти к Ноаму, но Эндора остановила ее.
— Подожди. Круг защиты все еще работает.
С этими словами она подошла к Провидцам, признесла заклинание, и солевой круг исчез. Шарлотта бросилась к Харви. Овидия подхватила упавшее на землю кольцо, надела его на палец и повернулась к Ноаму.
— Ты в порядке? Что случилось?
— Ничего не случилось, — ответил Харви, медленно вставая, — все порядке.
— А со стороны так совсем не казалось! — воскликнула Шарлотта.
Овидия помогла Ноаму подняться. Он был очень бледный и продолжал держаться за нее даже после того, как полностью встал на ноги.
— Мы с Харви смогли объединить наши умы и почувствовали присутствие кольца. Но кровавое заклятье оказалось слишком мощным. И проникнуть так глубоко, как нам бы хотелось, мы не смогли.
Овидия взглянула на кольцо, которое сейчас выглядело как обычное украшение на ее пальце.
— Мы попробовали объединить наши силы и направить их против кольца, но его сила вытолкнула нас, — продолжал рассказывать Харви. — И следующее, что я помню, — это руки Шарлотты, которые помогали мне.
— Короче говоря, кольцо не очень хорошо приняло нас, — заключил Ноам. — Нужно будет искать другие способы.
Тут все заговорили хором, предлагая каждый свой вариант. Кроме кольца, было еще два сокровища, которые остались от Анжелики, и где они находились, никто не знал. Более того, чем дольше оставалось неизвестным их местонахождение, тем больше было рисков, что их обнаружит кто-то чужой.
И тут в голове у Овидии родилась идея. Опасная, но дерзкая идея.
— А если вместо того, чтобы искать в кольце, мы попробуем использовать его как источник?
Все замолчали и повернулись к Черной Ведьме.
— А ну-ка, объясни, — потребовала Эндора, поставив руку на бедро.
Овидия заметила, с каким выражением Шарлотта посмотрела на Ночную Ведьму, и слегка покраснела, чувствуя поддержку подруги. А потом улыбнулась и сказала:
— Вы пытались найти с помощью кольца какое-то воспоминание или подсказку. Но в нем скрыто гораздо больше. Нужно провести более мощный ритуал. Извлечение.
— Нет, — тут же ответил Ноам.
— Я не спрашиваю твоего разрешения, Ноам, — отреагировала Овидия.
— Речь идет о черной магии, — заметила Шарлотта.
— Я думаю, что до этого не дойдет, — сказала Черная Ведьма.
— Шарлотта права, все это весьма опасно, — согласилась Эндора, делая шаг вперед и бросая взгляд на Овидию, — но так уж и быть, мы займемся этим. Просто знайте, что на сбор ингредиентов может уйти несколько дней. Достать их нелегко, так что мне понадобится время.
Овидия кивнула и со вздохом посмотрела на свое кольцо.
— Ты в курсе, что тебе придется заниматься этим в одиночку, Овидия? — спросил Харви, переплетая руки на груди.
Ведьма кивнула и посмотрела на Эндору. Черные ее волосы, казалось, стали еще темнее и спадали через плечо гипнотическим потоком.
— Рассчитываю на тебя в поиске ингредиентов, Ночная Ведьма, — сказала Овидия, и Эндора с улыбкой кивнула.
Ноам и Овидия отправились в свою комнату отдыхать. Никто не решался произнести ни слова, тишину нарушал только треск камина. А потом Овидия села у зеркала заплетать косу и сказала:
— Шарлотта приставала сегодня с вопросами, — сказала она.
— Какими вопросами? — спросил Ноам, готовя себе спальное место на диване.
Овидия обернулась к нему с выражением лица, говорившим «теми самыми».
— Про нас? — Ноам быстрым движением показал на себя, потом на Овидию, потом снова на себя.
Овидия кивнула, маг улыбнулся.
— И что ты ей ответила?
— Правду, конечно. Не стану же я врать лучшей подруге.
Черная Ведьма положила расческу на комод и взглянула на Ноама. Вид у него был крайне легкомысленный.
— Ты же понимаешь, что женатыми Шалотта могдла нас видеть только в самых страшных кошмарах.
— Я всегда считал тебя более склонной к мелодраматизму, — сказал Ноам, в этот момент змейки Овидии взвились и поползли вверх по ее телу, выдавая ее душевное состояние. — Все нормально, не волнуйся.
Овидия приподняла бровь. Значит, он уже научился по теням угадывать ее настрой.
Провидец повернулся, чтобы сложить одеяла на диване, где он собирался спать. И Овидия с легкой улыбкой продолжила.
— Эндора уже знает правду. Харви единственный, кто все еще верит в эту историю, — проговорила Овидия, поворачиваясь к Ноаму. Пламя камина отражалось в его глазах, заставляя их блестеть. — Почему бы не сказать правду и ему. Мне кажется, мы уже можем позволить себе просто быть честными. И к тому же, — добавила она, — это могло бы позволить тебе получить наконец отдельную комнату для тебя лично.
На этих словах Ноам, который занимался подкладыванием дров в камин, резко остановился и медленно повернулся к Овидии. Та, заметив перемену в его настроении, нахмурилась.
— Почему ты так говоришь?
— Разве я сказала что-то не то? — девушка сглотнула, с удивлением замечая, что нервничает из-за необходимости произносить эти очевидные вещи вслух. — Мы ведь придумали эту легенду в качестве меры предосторожности. Сейчас мы оба в безопасности, и необходимость ней отпала, ты так не счиаешь? Да и Шарлотта теперь здесь, а это значит, что я смогу разделить с ней комнату, а тебе больше не придется ютиться на диване.
— Ты правда этого хочешь? — Ноам внимательно посмотрел на Овидию и сделал шаг по направлению к ней.
Вопрос застал Овидию врасплох. Она импульсивно поджала пальцы ног, чувствуя, как взгляд Ноама скользи по ее телу сверху вниз, а змейки, теряя силу, растворяются. Из-за близости Ноама комната вдруг стала казаться меньше. А повисший в воздухе вопрос сделал тишину почти осязаемой. Не зная, что ответить, Овидия решила, что самым лучшим будет просто потянуть время.
— Что? — спросила она, делая вид, что не поняла вопроса.
— Ты этого хочешь? — терпеливо повторил Ноам, уже вплотную подойдя к туалетному столику, за которым сидела Овидия. Девушка подняла голову и посмотрела ему в глаза. — Ты хочешь, чтобы мы перестали жить в одной комнате?
— Тебе не кажется, что это было бы лучшим решением? — попыталась защититься Овидия, отвечая вопросом на вопрос. Говорить правду было мучительно, а лгать — противно.
— Я был плохим соседом? — в голосе Ноама чувствовалась боль.
Овидия встала, чтобы подойти к Ноаму, но тот отстранился и направился к столу у окна. Там он оперся о спинку одного из стульев и застыл.
— Ноам…
— Я сделал что-то, что заставило тебя чувствовать неудобно? — резко спросил он, отворачивая голову в сторону, чтобы не смотреть на Овидию. — Просто скажи, мне важно это знать.
— Ноам, посмотри на меня, — и юноша немедленно обернулся, будто только и ждал этих слов.
— Ты вообще не сделал ничего плохого. Даже наоборот, — Черная Ведьма вздохнула и продолжила, — Ты так многим пожертвовал ради меня. И то, что сейчас происходит, я делаю ради тебя.
— Ради меня?
— А ради кого? У меня нет слов, чтобы по-настоящему отблагодарить тебя, но я правда очень признательна, от всего сердца. И поэтому мне хочется сделать для тебя хоть что-то в ответ. В этом смысле отдельная спальня, в которой ты сможешь…
— Смогу что?
Овидия не ответила, не в силах поднять глаза на Ноама.
— Сможешь заниматься….
— Чем?
На этот раз Черная Ведьма решилась посмотреть на своего собеседника и, не моргнув, произнесла:
— …заниматься тем, чем занимались бы мы, если бы были по-настоящему женаты.
В глазах Ноама блеснуло что-то темное.
— А как насчет поцелуя?
Овидия глубоко вздохнула. Не поддаваться. Она была права, и ей не нужно было отступать.
— Мне очень жаль…
— Нет, — Ноам одним прыжком перескочил расстояние, отделявшее его от Овидии. Это было так неожиданно, что Овидии пришлось опереться о кровать, чтобы не упасть. — Тебе не жаль. Или посмотри мне в глаза и скажи, что сожалеешь о случившемся.
— Тот поцелуй… Это все благовония! Они вскружили мне голову, — попыталась оправдаться Черная Ведьма.
Змейки вокруг ее тела окончательно растворились, и девушка почувствовала себя почти обнаженной.
— Даже если так. Не могу поверить, что ты была не ты, когда я обнимал тебя, что это все дурман. Что касается меня, то с тех пор каждый раз, когда ты подходишь ко мне, я невольно жду, что ты сделаешь еще один шаг и поцелуешь меня, как тогда.
Овидия подняла глаза на Ноама и только сейчас поняла, как близко он стоит. Она чувствовала его дыхание. Ощущала скольжение его взгляда по своему лицу. Ноам сделал еще один шаг по направлению к ней и осторожно прислонился губами к ее губам. Девушка прикрыла глаза и Ноам, чувствуя ее согласие, принялся уже увереннее ласкать ее губы, теплые, влажные, мягкие.
И в этот момент воспоминания четырехлетней давности обрушились на Овидию. Одно дело было притворяться перед другими. Но сейчас, когда они были наедине, все начинало казаться бессмысленным.
— Я не могу, — пробормотала она, освобождаясь от губ Ноама, но все еще не открывая глаз.
— Овидия…
— Нет, — отрезала она и, предупреждая дальнейшие действия Провидца, быстро забралась в кровать и натянула одеяло до подбородка. — Я не могу, — повторила она и, не смея смотреть на юношу, повернулась к нему спиной.
Знакомая неприятная боль, которая сопровождала ее на протяжении всех этих четырех лет и едва начавшая задремывать в последние дни, проснулась, сдавила сердце, защипала в глазах. Никогда, никогда не забыть ей того поступка Ноама, а главное, того состояния, которое он вызвал. Да, она по-прежнему испытывала к нему чувства. Да, его поцелуи были целебными. Но они же пробудили и эту боль, опасную и разрушительную.
Теперь она всегда будет бояться повторения. А ее сердце, однажды уже разбитое, никогда не сможет стать прежним. По крайней мере, по отношению к этому человеку.
— Я бы никогда не сделал того, чего ты не хочешь, Овидия, — произнес Ноам каким-то не своим голосом, глубоким и скрипучим.
Она не ответила. Лишь поглубже спряталась под одеяло. Через мгновение дверь в комнату хлопнула, и Овидия осталась одна.
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Со дня их побега из Винчестера прошло уже сорок два дня. Время летело незаметно и не веди Овидия подсчет, она бы даже не заметила этого. Сорок два дня с тех пор, как они, как преступники, бежали по улицам родного города, покидая его. За эти месяц с хвостиком Лондон не стал для Овидии более родным, но здесь она чувствовала себя в безопасности — а это уже было немало.
Несколько недель они с Ноамом и другими Чувствительными пытались разобраться в деле о Черных ведьмах, расследовать убийство Элии, понять силу кольца и найти еще два сокровища, о которых говорилось в заклятии.
Они продолжили делить одну комнату в доме Эндоры. На следующий день после того, как Овидия предложила разъехаться, а Ноам попытался ее поцеловать, он пришел к ней и сообщил, что остается: дабы быть рядом и прийти на помощь, если она понадобится.
Ноам не спрашивал разрешения, не предлагал остаться, он пришел с уже готовым решением, и в его голосе было столько уверенности, что Овидия не посмела возражать. Но она не могла не заметить и того, насколько далек от нее был Ноам в тот момент. Строгий и холодный, это был уже совсем не тот трепетный юноша, который пытался поцеловать ее накануне.
В тот день, сорок третий день после побега из Винчестера, они попытались сделать то, чего не делали с древнейших времен, с момента открытия магии Чувствительных — вызывать духов.
Зачинался очередной пасмурный день в Лондоне. Шарлотта, которая перенесла в комнату несколько растений, обеспокоенно ворчала: отсутствие солнечного света не шло им на пользу.
— Я знаю, милые, — бормотала она, поглаживая их поникшие листочки. — Посмотрю, может быть, среди работников Эндоры есть Маги солнца, может быть, они смогут пролить на вас немного света.
На этих словах растения слегка покачнулись, будто отвечая своей хозяйке согласием. Вздохнув, Шарлотта взглянула на себя в зеркало и зачерпнула из баночки немного крема с лавандой и морковью, собственноручно приготовленного, смягчающего и увлажняющего. Уход за собой был для Ведьмы Земли одним из важнейших приоритетов, случись пожар, крем и духи она в первую очередь положила бы в свою сумочку при побеге. Надев простые серебряные сережки и нанеся капельку лесного аромата на запястья, шею и платье, Шарлотта была уже готова выходить из дома, как вдруг что-то за окном привлекло ее внимание. Комната Ведьмы Земли находилась на том же этаже, что и спальня Ноама и Овидии, но находилась в конце коридора и выходила окнами на задний двор дома Эндоры. В момент, когда Шарлотта выглянула в окно, хозяйка дома появилась на заднем дворе. Она нервно пригладила свои растрепанные волосы, за ней шел Харви, что-то торопливо комментируя.
В руках у Харви была пачка писем. Эндора посмотрела на конверты, видимо, проверяя адреса получателей, кивнула и передала пачку обратно. Харви направился в дом. А мадам полезла в карман своего синего платья, довольно простого, без выраженного лифа, больше напоминающего тунику, достала оттуда сигарету, подожгла ее и глубоко затянулась.
Любопытство взяло верх над Шарлоттой. Она вышла из спальни, спустилась по лестнице и через несколько мгновений уже была в саду. Погруженная в свои мысли Эндора не заметила ее присутствия. То ли дело ее кошки. Две из них внезапно появились у ног Шарлотты, они мурчали и ласкались, одна подставила пушистый животик для ласк. Мадам, услышав мурчание, проследила взглядом за животным, и вздрогнула от неожиданности.
— Лотти!
— Прости, я не хотела тебя напугать, — извинилась Ведьма Земли, силясь подавить легкую улыбку и наклоняясь к кошке, которая продолжала громко мурчать. — Я заметила тебя из окна, и ты показалась мне…
— Уставшей?
— Да нет, скорее расстроенной, — Шарлотта медленно подошла к Эндоре, которая делала очередную затяжку, — можно мне тоже?
— Лотти Вудбрес курит?
Ведьма Земли пожала плечами, выпустив дым.
— Иногда.
Она подошла к Эндоре, чтобы вернуть ей сигарету, но та, отрицательно покачав головой, зажгла еще одну.
— Так почему ты расстроена? — спросила Шарлотта.
— Переживаю из-за сегодняшнего вечера, — Эндора принялась расхаживать из стороны в сторону, а когда она делала глубокий вдох, сквозь кожу на ее шее просматривались косточки.
Я пытаюсь найти хорошее защитное заклинание для круга призыва. Мощное и эффективное. Но я не могу найти ничего подходящего в своих гримуарах.
— Погоди, — Шарлотта сделала шаг вперед, чуть не споткнувшись о кота, который крутился у ее ног. — Гримуары?
Эндора гордо кивнула.
— Овидия уже пыталась выудить, откуда они у меня. Поверь, есть вещи, которые вам, маленьким девочкам, лучше не знать.
— Мне неинтересно, откуда они у тебя. Я просто желаю понять, чем могу быть тебе полезной. Я правда хочу помочь.
Эндора оглядела Шарлотту с ног до головы, будто сверяя услышанное с собственными ощущениями. Наконец, она кивнула, еще раз затянулась сигаретой и направилась к лестнице, ведущей к дому.
— Что ж, раз так, тогда следуй за мной. Не будем терять времени.
Шарлотта бросила сигарету на пол, потушила ее и, приподняв юбки, последовала за ведьмой к дому. Они поднялись на чердак и, пошевелив за ручку греческую статую, вошли в коридор, ведущий в библиотеку Эндоры. Шарлотта, которая была здесь впервые, поразилась тому, насколько большой, тихой и красивой была эта комната. И не преминула поделиться своими впечатлениями с Ночной Ведьмой. Та улыбнулась.
— Только вот… Твоя одержимость фиолетовым цветом. Она одновременно завораживает и беспокоит меня, — заметила Шарлотта.
Эндора взяла большую книгу и положила ее в центр заваленного бумагами стола.
— Если каждый раз, встречая что-нибудь фиолетовое, ты будешь вспоминать меня, значит, моя одержимость сделала свое дело.
Одна из кошек запрыгнула на стол и принялась по-хозяйски расхаживать между бумаг. Эндора подхватила ее под мягкий животик и сбросила на пол.
— Сколько раз я говорила тебе не залезать на стол! Везде надо свой нос сунуть.
— Так чем помочь? — Шарлотта обошла стол и принялась листать книгу, которая находилась перед ней.
— Я хочу найти более мощный круг призыва или заклинание. У меня есть более тридцати запрещенных гримуаров. Один из них — копия оригинала, несколько страниц утеряны, но распознать суть все равно можно. Я просмотрела мельком почти все, но не нашла ничего подходящего.
— Ты боишься, что повторится прошлая история? — шепотом спросила Шарлотта и заметила, как побелели костяшки пальцев Эндоры, впившихся в стул.
— Я боюсь, что случится что-то еще более ужасное.
Ведьма Земли нахмурилась. Она сталась отгонять мысли о том, какой опасности подвергнет себя Овидия этим вечером. Но совсем не беспокоиться об этом она не могла.
— Мы могущественные ведьмы, — убежденно воскликнула Шарлотта, горячо сжимая руку Эндоры, которая от неожиданности посмотрела на нее. — Я уверена, что, хорошенько изучив гримуары, мы сможем найти способ защитить Овидию. Ты совсем ничего не помнишь? Может быть, что-то, от чего можно было бы отталкиваться?
— Речь идет не о защите Овидии, — проговорила Эндора, поворачиваясь к своей спутнице и беря ее за руку. — Когда открывается круг, это как если б открывалась большая дверь: внутрь может войти все, что угодно. Вообще пентаграммы — это вещь весьма и весьма опасная. И работать с ними нужно с особой осторожностью.
— Я уверена, что в прошлый раз вы с Ноамом и Харви были очень осторожны. Просто нужно немного улучшить то, что было. Вот и все.
— Мне нравится твой оптимизм, крошка.
Шарлотта улыбнулась, и на левой щеке ее мелькнула характерная ямочка. Эндора не преминула обратить на нее внимания, удивившись тому, почему раньше ее не замечала.
— Не верь всему, что видишь, Эндора, — то ли в шутку, то ли всерьез проговорила девушка.
И с этими словами погрузилась в бумаги, исписанные изображениями генеалогических древ и пентаграмм. — А теперь, если ты не против. Я хотела бы чуть больше узнать об этом. Сможешь рассказать?
Эндора наклонилась вперед, и Шарлотта почувствовала, что ей становится душно от ее запаха.
— Круги призыва создаются по своим правилам, в несколько этапов, — Ведьма Земли кивнула, приготовившись внимательно слушать. — Может быть, если мы внесем небольшие изменения на каждом из этапов, это обеспечит кругу больше защиты.
Шарлотта задумалась, прислушиваясь к треску камина и мяуканью кошек.
— О каких изменениях ты говоришь? На уровне слов и заклинаний или скорее на уровне ингредиентов?
— Я имею в виду и заклинания, и ингредиенты, — все, что может усилить безопасность Овидии, а вместе с ней и нашу тоже, — Эндора зевнула, прикрывая рот рукой. — Извини, плохо спала этой ночью.
— Кошмары?
— Нет-нет. Просто очень сложно уснуть, когда создаешь пентаграмму. Задача постоянно крутится в голове. Плюс тревога. Пентаграмма — очень тревожное дело.
Тут в сознании Шарлотты мелькнуло воспоминание. Сначала оно было слабым, как лучик света, прорывающийся в пыльную комнату сквозь занавеску. А потом занавеску распахнули.
— У тебя есть ловцы снов? — спросила Ведьма Земли.
— Конечно, висят во всех комнатах, — ответила Ночная Ведьма.
Тогда Шарлотта спросила, где находится ее собственный ловец, и Эндора пообещала чуть позже его найти.
— Что ты задумала?
— Когда я была маленькой, бабушка рассказывала мне, что в Первом поколении Ведьмы Земли готовили защитный эликсир, который ставили у входа в дом. Немного напоминает вход в портал, да? — Эндора кивнула. — Я подумала, что для усиления защиты может быть стоит разместить ловец снов с северной стороны дома. А вокруг дома распылить круг с этим элексиром. Как тебе идея? Это, конечно, не освобождает нас от необходимости искать точные слова для заклинаний. Но это, по-моему, нужно сделать как минимум.
— Я согласна, — отозвалась Эндора. — Что тебе понадобится для его приготовления?
— Думаю, нам непросто будет найти ингредиенты, — проговорила Шарлотта с меньшим энтузиазмом в голосе. — Рецепт старинный, и там есть один компонент, который веками никто не использовал.
— Какой же? — скрестив руки на груди, Эндора внимательно посмотрела на Шарлотту.
Ведьма Земли задумалась. Нет, при всей любви Эндоры к запрещенным сокровищам и ингредиентам, этого у нее быть не могло.
— Мне понадобится розмарин, базилик, папоротник, мята и много-много рута.
— А особый ингредиент?
— Особый ингредиент — волшебная пыльца.
На этих словах Эндора широко открыла глаза. И это выглядело так комично, что Шарлотта, глядя на нее, чуть не рассмеялась.
— Пыльца фей?
Ведьма Земли кивнула.
Теперь очередь хохотать пришла Эндоре, и та не стала сдерживать себя. Продолжая смеяться, она направилась в заднюю часть комнаты, приоткрыла одну из занавесок, и ненадолго скрылась за ней. А через пару мгновений вышла наружу с какой-то склянкой в руках. Подойдя к Шарлотте, она вложила сосуд ей в руку. Ведьма Земли внимательно посмотрела на него. Баночка была маленькая и прозрачная, наполовину наполненная золотистым веществом.
— Не может быть…
Шарлотта почувствовала руку Эндоры на своем подбородке.
— Мне нравится, когда ты удивляешься, Лотти. Ты не представляешь, насколько.
— Но как? Откуда?
Эндора спрятала прядь волос за ухо. Всего несколько сантиметров отделяли ее лицо от лица Шарлотты.
— Позови Овидию, — сказала она. — Будет лучше, если мы поработаем втроем.
Шарлотта кивнула и, подхватив юбки, выбежала из библиотеки и направилась вниз. Тем временем Эндора закурила еще одну сигарету, с улыбкой наблюдая, как один из ее котов следует за Шарлоттой.
Оставшуюся часть утра Эндора и Овидия трудились над подготовкой к древнему обряду. Они решали, где расположить ловец снов, какие пентаграммы выбрать, какие слова включить в заклинание. В это время Шарлотта, расположившись у камина с ингредиентами, готовила элексир. Она работала неспешно и сосредоточенно, как работает настоящий профессионал. Овидия тоже старалась концентрироваться, но мысли о Ноаме то и дело отвлекали ее. Его глаза, в которых читалась боль, то и дело вставали перед ее внутренним взором.
Что он сделал не так? Еще вчера она не знала ответа на этот вопрос. Но сегодня, как следует разобравшись в себе, поняла: она лишь пыталась предотвратить повторения того, что произошло несколько лет назад. Овидия слишком хорошо помнила ту боль, которая захлестнула ее душу, когда она, опустошенная, вернулась домой. Потом в ее жизни появится Вейн, и боль отступит. Да и Ноам поддержкой и добротой сделает все возможное, чтобы плохое забылось. Было очевидно, что он своими действиями в настоящем старался перечеркнуть прошлое, исправить, переписать его.
Но переписать прошлое нелегко. Особенно когда речь идет не только об одном конкретном дне, но и о долгих месяцах, которые следовали за ним. Взгляды людей, любопытные, сочувствующие. От других она слышала, что, когда в тот вечер Ноам пришел к себе домой, Теодор устроил ему серьезную взбучку. Отец Овидии не стал задавать ей лишних вопросов. Она сама подошла к нему и сказала: «Мы с Ноамом решили прекратить. Так будет лучше». Отец молча обнял ее, и она даже смогла сдержать слезы и не расплакаться. Вейн и Фесте наблюдали за ней, невидимые для всех, кроме нее.
Но это было прошлое.
И теперь, в их настоящем, между ними было что-то гораздо более важное. И очень опасное. И думать нужно было именно об этом.
Незадолго до полуночи все пятеро спустились в нижний подвал, где Эндора уже подготовила все необходимое для вызова демонов. Овидии предстояло одной пройти через это. Харви заклинанием открыл дверь в темную комнату, и она направилась к ее центру. Войдя внутрь пентаграммы, рассыпала вокруг нее соль и покрыла ею руки и шею.
Черная соль издревле использовалась как защита от любого типа угроз.
Во время вызова демонов все двери и порталы в другие миры должны оставаться закрытыми.
«Но все пройдет легко и быстро, — успокаивала себя Овидия. — Мне просто нужно узнать, где находятся остальные сокровища».
Овидия бросила беглый взгляд на своих спутников, давая им понять, что готова.
Тогда Шарлотта разлила приготовленный ею эликсир вокруг пентаграммы и поместила ловец снов в точке, указывавшей направление на север. Сама же Овидия повернулась лицом к востоку.
Ноам и Харви создали защитный щит, и Черная Ведьма осталась одна. Три тени окружили колдунью, устремив на нее внимательные взгляды.
— Вы не знаете, где остальные сокровища?
Нет, сестра. Они давно утеряны, — прошептала Фесте.
Это чудо, что кольцо оказалось у твоего отца, — послышался слева голос Вейн. — Будь осторожна. И помни, что мы рядом.
Ведьма кивнула. Затем она подняла руку, и кольцо загорелось.
–Tenebrae, venite ad me. Tenebrae, hic sum[1], — проговорила она.
Пентаграмма загорелась, но Овидия сумела сохранить самообладание. Она помнила, что, возможно, это был ее единственный шанс. А это означало, что действовать нужно было четко и хладнокровно.
Когда свечи в комнате начали мерцать, Шарлотта не удержалась и подошла к подруге, собираясь взять ее за руку. Но Эндора мягко остановила ее.
— Так ты только помешаешь, — сказала она. — Эликсир защитит ее. Мы хорошо подготовились.
— Я знаю. Знаю, — вздохнула Шарлотта и посмотрела на Ноама. Тот, как и все, едва дыша, смотрел на Овидию.
Сама Ведьма Земли не задумываясь бы вошла в этот круг вместе с Овидией. И Ноам — тоже. Но как раз этого делать было нельзя. Можно было ждать. Только ждать.
Шарлотта вновь посмотрела на подругу. Та продолжала бормотать заклинания, а кольцо все ярче и ярче разгоралось перед ней.
Через несколько секунд показалась тень-змейка. Она была очень темная и в мгновение ока окружила Овидию, так что та исчезла за ней как за полосой дыма.
Ноам сделал шаг вперед. Но Эндора остановила его.
— Началось. Сейчас никто не двигается. Ждем.
Все послушно промолчали.
В это время Овидия, тело которой находилось в подвале Эндоры, а душа — настолько далеко, что это невозможно было описать словами, падала. Она падала как падают с высокой скалы у моря, когда летят вниз, а воды все нет и нет, и ты все падаешь, и юбки, задираясь, закрывают тебе лицо, лишая последней надежды понять, что происходит. Только темнота и падение. Падение и темнота.
Внезапно ее полет прекратился, и Овидия смогла перевести дух. Вокруг было по-прежнему темно, но свет от кольца и золотое сияние глаз теней давало понять, что она не одна.
— Все хорошо, — сказала она себе. — Не теряйся, Овидия. Не дай сбить себя с толку.
Собрав всю свою волю в кулак, девушка поплыла в сторону кольца. Оно было совсем рядом, но путь к нему казался бесконечным, медленным, трудным и тяжелым. Как тогда, давным-давно, в детстве, когда она только научилась плавать и пыталась покорять непослушные холодные воды озер под Винчестером.
Она спрашивала себя, было ли происходящее с ней сейчас похожим на то, что Ноам и Харви видели во время обряда с перстнем. Небытие, лимбо, в котором не было ничего, кроме этого, крошечного, но мощного объекта. Когда она смогла, наконец, приблизиться к кольцу, оно принялось вращаться с такой скоростью, что у Ведьмы на мгновение промелькнула мысль, а не обладает ли оно собственным сознанием. Она протянула к нему руку, но уперлась в невидимый щит. Щит был непроницаем и сильно вибрировал. Это была очень простая, но чрезвычайно мощная примитивная сила. Настолько, что даже опытные Чувствительные не решались экспериментировать с ней. Магия, которая бродила по Земле тысячи лет назад, которую еще до Чувствительных знали греки, египтяне и римляне, была простой и грубой. И именно с ней сейчас приходилось иметь дело Овидии.
Тем временем вибрация вокруг кольца усилилась, и воздух зашевелился как от порыва ветра.
Овидия знала: сейчас или никогда. Времени у нее было совсем немного: ее тело не сможет долго выдерживать такую нагрузку. И тогда она еще раз медленно подняла руку и потянулась к кольцу. И прошла сквозь защитный щит, который вспыхнул красным. Черная Ведьма понимала, что зашла далеко, намного дальше, чем другие. Взяв кольцо, она поднесла его к лицу, физически ощущая взгляд своих теней, которые внимательно наблюдали за ней.
Их присутствие придавало ей уверенности: она знала, если что-то пойдет так, они тут же бросятся на помощь.
— Меня зовут Овидия Уинтерсон. Я потомок Анжелики. Наша власть в опасности, — произнесла она в воздух. Красный свет усилился.
Из-за темноты, которая царила вокруг, Овидии начало казаться, что за ней наблюдают не несколько пар золотых, а тысячи незнакомых глаз. К тому же она слышала какие-то голоса, древние, как первые дни этого мира.
«Сосредоточься. Не позволяй им запугать тебя».
— Я не знаю, что находится внутри тебя. Но я думаю, что твои… собратья в опасности. Я имею в виду два других сокровища.
Голоса стали громче. Овидии даже показалось, что она расслышала смех.
Но она продолжала крепко держать кольцо в ладони и говорить.
— Пожалуйста. Ты должно вызвать их. А я найду способ защитить вас. Вас всех.
Кольцо снова завибрировало, и красная сфера вокруг него начала съеживаться. Щит поддался.
Сердце ведьмы билось так быстро, что, казалось, готово было в любой момент разорваться.
— Ты знаешь, что мои тени со мной. Знаешь, что у меня есть Сила. И что я не сделаю ничего плохого. Я чувствовала твои вибрации с того момента, как впервые надела тебя на палец, — говорила она, внимательно подбирая слова. — И с того момента не могла отделаться от ощущения, что имею дело с чем-то живым. Кем-то живым. Хотя и сама запрещала себе порой в это верить.
Кольцо оставалось неподвижным. Оно будто ожидало чего-то, какого-то продолжения. Или предложения?
Овидия ждала чего-то подобного. Она не обсуждала это ни с кем из остальных, такие вещи держат в себе, уносят с собой в могилу.
— Тебе нужна моя кровь? Возьми ее. Это будет доказательством моей преданности.
«Кровавое заклятье».
Тут она почувствовала, как несколько пар когтей вцепились ее в плечи. Она и не заметила, как появились тени.
Сестра, — голос Вейн звучал странно и был не похож на себя. Такие могильные нотки не предвещали обычно ничего хорошего. — Не двигайся.
Овидия кивнула и снова посмотрела на кольцо, единственный источник света посреди мрака.
Тут кольцо начало вращаться прямо в воздухе, постепенно наращивая темп и амплитуду, пока не превратилось в пятно красного света.
Энергия вокруг него была такой мощной, что в какой-то момент Овидии пришлось отдернуть руки.
Сестра.
Оклик Вейн заставил Овидию встрепенуться.
И тут началось самое страшное. Она почувствовала укол в груди, такой болезненный, будто ее проткнули насквозь, а потом принялись разрывать изнутри. Голоса из темноты продолжали хохотать еще более громким зловещим смехом. Они смеялись и скандировали:
— Sanguis familia est. Sanguinis fides est. Sanguis potestas est[2].
Тени крепко удерживали Овидию своими когтями, не позволяя ей вырваться. Ей оставалось только кричать. И она кричала. Кричала, что есть мочи.
В какой-то момент из сердцевины кольца вышел тоненький, похожий на струйку крови, луч красного света. Он связал кольцо и то место в груди Овидии, которое изнывало от боли. От прикосновения красного луча боль стала еще сильнее, хотя казалось, больнее быть уже не может.
— Nostrum. Nostrum. Nostrum[3].
Овидия взглянула на свою грудь и увидела, что ткани на месте, которого касался красный свет, начали расходиться. А кровь из открытой раны потекла по лучу света к кольцу, закрепляя отношения между Черной Ведьмой и магическим сокровищем. Обезумевшая от боли, запаха крови и невозможности пошевелиться, Ведьма, тем не менее, отдавала себе отчет в том, что происходит. Собрав последние силы, она проговорила:
— Получай, кольцо. Ты ведь этого хотело?
Сокровище в ответ издало какой-то странный звук, похожий на кошачье мурчание. И Овидия снова погрузилась во тьму.
Следующим, что она почувствовала, был твердый холодный пол под ее спиной. Свечи погасли, смех и скандирование стихли, а через несколько мгновений чьи-то теплые руки уже обнимали ее и отчаянно звали:
— Посмотри на меня! Овидия, пожалуйста!
Девушка медленно открыла глаза. Поморгала. И увидела перед собой мокрое лицо Ноама. Он что, плакал?
Овидия ошеломленно посмотрела на него и услышала, как кто-то крикнул, чтобы все лишние убирались.
Ведьма попыталась сесть, но Ноам удержал ее.
— Тебе нельзя пока вставать. У тебя идет кровь.
Овидия опустила взгляд и увидела кровь на своей груди. Но кроме открытой раны, она заметила еще кое-что, и это испугало ее куда больше, чем вид крови. Цепь. На шее у нее появилась цепь, и девушка только сейчас осознала, какой тяжелой и холодной она была.
— Ты смогла, — с восхищением пробормотал Ноам, глядя на Овидию. — Смогла найти еще одно сокровище.
В этот момент к раненой подошла Шарлотта. В руках у нее были бинты для перевязки и какое-то лечебное питье: Овидия не смогла понять, что именно это было. Лотти уже приготовилась промывать рану, как вдруг ахнула от неожиданности. Посреди разверзнутой груди, прямо на окровавленных тканях лежал кулон с рубином — в точности таким же, каким было украшено кольцо. Камень был весь перепачкан в крови, но все равно сиял и светился, озаряя изуродованную грудь девушки своим странным светом.
— Вы хотите сказать, что весь этот риск, вся эта боль — ради кулона? Ради красивенькой безделушки? — возмутилась Шарлотта.
— В мой кабинет, все, срочно, — приказала Эндора. — Тут еще осталось очень много соли. Чувствуете запах? Я должна убедиться, что все, что было открыто во время обряда, надежно закрыто, иначе нам несдобровать.
Харви поспешно распахнул дверь, и Ноам, подхватив Овидию, поспешил вынести ее из подвала. Шарлотта последовала за ними.
Но Черная Ведьма, казалось, не обращала на происходящее никакого внимания. Мысли и взгляд ее были сосредоточены на кольце, которое было надето на средний палец ее правой руки, и на кулон, который висел у нее на груди. Они казались ей живыми, плоть от плоти ее. Что, по сути, было недалеко от истины: ведь ее собственная кровь теперь жила в них. От мысли об этом, а также о том, что ей удалось получить утерянное сокровище, сердце Овидии наполнялось благодатью.
Впрочем, ей недолго пришлось наслаждаться своей победой. Кольцо помогло ей обнаружить лишь одно из утерянных сокровищ. Но было еще и третье, которое нужно обязательно найти. И как можно скорее.
Когда все собрались в кабинете Эндоры, Овидия, которая уже чувствовала в себе достаточно сил, чтобы говорить, рассказала, что произошло. Она рассказала про древнюю энергию и барьер, который ей удалось, в конце концов, преодолеть и в результате получить кулон.
Про то, что это приобретение стало возможным в результате кровавого договора и только потому, что Овидия решила пожертвовать собственной кровью, девушка рассказывать не захотела. Как бы то ни было, то, что на поиски третьего сокровища оставалось мало времени, понимали все.
— Мы займемся поисками после вечеринки, — беспечно заявила Эндора, распуская волосы и позволяя им темным водопадом стечь по плечам.
— Какой еще вечеринки? — недоуменно проговорила Овидия, с оханьем облокачиваясь о спинку мягкого кресла Эндоры.
— Я организовала праздник, позвала лондонских и окрестных Дезертиров. Пора представить тебя Обществу.
Все молчали.
— Что значит представить меня Обществу? Сейчас? Почему? — Овидия разрывалась от вопросов.
— Мы не знаем, чем закончится для всех нас эта история, — принялась терпеливо объяснять Эндора. — У нас много рисков, много трудностей. Но пока мы все вместе, все живы и относительно здоровы… В общем, не так давно у меня появился загородный дом, который я решила использовать для встреч отвергнутых слоев Общества, в основном Дезертиров, но не только. Эту вечеринку я придумала две недели назад, и пригласила на праздник очень многих: к нам едут Дезертиры с самого севера страны, не говоря уже о Лондонских коллегах.
— Будешь как шута ее показывать всему честному народу? — злобно проговорил Ноам. Затея кузины ему явно не нравилась.
Эндора вздохнула, но не спешила отвечать на вопрос брата. Все ее внимание было сосредоточено на Черной Ведьме.
— Это важный политический жест, — наконец сказала она. — Люди посмотрят на Овидию, поймут, какими бывают другие, увидят в ней равного, близкого и совсем не опасного. Это поддержит их. Укрепит их дух.
— Я согласна, — твердо произнесла Овидия, и все одновременно посмотрели на нее. В комнате на мгновение воцарилась тишина.
— Овидия… — начал было Ноам, но Черная Ведьма поспешила закончить свою мысль.
— Я сказала, что буду участвовать. Я решила. Да, это опасно и до некоторой степени безумно, но вечеринка может стать отличной возможностью обзавестись тем, что есть у моих врагов и преследователей, но пока нет у меня: союзниками.
— Умница, — улыбнулась Эндора. — Практически все Дезертиры, которых я пригласила, знают меня с момента, как я решила покинуть Общество. А с некоторыми мы были знакомы и раньше.
— А кто-то говорил, что ушел из Общества по своей воле, безо всякого внешнего давления, — шутливо проговорил Харви, скретив руки на груди.
— Знакомство с Дезертирами еще не означает давления с их стороны, — спокойно ответила Эндора. — Так или иначе, я доверяю им, а они мне. И именно это важно для нас и для Овидии.
— Доверяю я им или нет, это сейчас не имеет никакого значения, — грустно проговорила Овидия, наклоняя голову, и темная тень-змейка скользнула вдоль ее шеи. У нас критическое положение. Практически безвыходное. И если эта вечеринка поможет нам обзавестить созниками, получить хоть какую-то поддержку, надо этим воспользоваться.
— Ты это серьезно? — воскликнула Шарлотта, — она терпеть не могла упаднические настроения.
— Ничего хорошего из этой затеи с вечеринкой не выйдет, — буркнул себе под нос Ноам.
Но ни Эндора, ни Овидия не обратили внимания на их реплики.
— Я хочу, чтобы они увидели, что ты всего лишь еще одна ведьма. Да, другая, да, обладающая иной энергией. Но все равно такая же, как они, — с чувством проговорила Эндора. — С тех пор как в Обществе наступил кризис, многие ждут появления новой силы и новой надежды, и возможно, именно ты, Овидия, сможешь им эту надежду дать. Уверена, что сможешь.
Ведьма Ночи закончила говорить, но слова ее еще некоторое время продолжали звенеть в воздухе. Их смысл постепенно опускался на присутствующих, добираясь до самых потаенных уголков сердец и умов. Эндора встала, взяла со стола сигарету и подожгла ее от подсвечника. Сделала глубокую затяжку и задумчиво посмотрела на облако дыма, будто оно было живым существом. И тут заговорила Овидия.
— Ты прекрасный лидер, Эндора. Просто великолепный. Это твой дар.
— Спасибо, детка. Но, боюсь, ты немного преувеличиваешь. А вот в том, что приемы я устраиваю лучше всех, это я могу сказать с уверенностью. И в том, что на этом празднике ты будешь самой настоящей королевой, можешь тоже не сомневаться.
— Я совершенно серьезно, — Овидия наклонилась вперед и слегка поморщилась о боли в груди, которая так до конца и не прошла. Все посмотрели на нее. — Я знаю, что все думают так же, как и я. То, как ты двигаешься, как говоришь, как входишь в комнату, как мгновенно привлекаешь всеобщее внимание, — все это качества Лидера. Всего этого нет у большинства, и многие готовы были бы убить за право обладать такими качествами, Эндора. Ты Лидер. Прирожденный Лидер.
— Я ценю твое мнение, Овидия. Правда. Но не обижайся: мне кажется, что оно слишком сильно обусловлено количеством романов, которые ты прочитала.
Овидия тихонько рассмеялась и почувствовала, как напряжение в плечах ослабло, а по телу побежало ощущение усталости.
— Честные слова справедливой ведьмы. Спасибо тебе за них.
— Раз так, я рада. А теперь иди отдыхай. Прием будет завтра.
— Завтра? Так скоро?
— Шарлотта, если тебе нечего надеть, у меня есть кое-что для тебя, что ты сможешь примерить. А сейчас все вон из моего кабинета, у меня есть еще свои дела.
— Похоже, кто-то тут планирует устроить государственный переворот. Танцуючи, — усмехнулась Шарлотта.
— Любые контакты, политические решения, внебрачные связи завязывались на балах, милая Лотти, — заметила Эндора, дерзко вскидывая левую бровь. — Так что да. Я собираюсь устроить государственный переворот танцуючи.
— Это опасно, — попыталась возразить Шарлотта уже более серьезным тоном. — Если кто-то…
— Поверь мне, Лотти, — Эндора встала, обошла вокруг стола, — я знаю, с кем и с чем имею дело, — и, меняя тон, добавила, — Харви, ты, пожалуйста, останься. Нам нужно завершить приготовления.
Помощник мадам молча кивнул и остался сидеть в своем кресле.
Овидия взглянула на Шарлотту. Не найдя иных аргументов, та вздохнула, подобрала свои длинные юбки и бросив «спокойной ночи», побежала вверх по лестнице.
Черная Ведьма осмотрелась, тоже собираясь уходить, и только сейчас поняла, что рядом с ней стоит Ноам. Так близко, что она чувствовала тепло его тела. Но главное, напряжения между ними будто не стало. Словно ледяная стена, разделявшая их, обрушилась и разбилась на мелкие кусочки.
Ноам протянул к ней руку, и тут в груди у Овидии кольнуло. А когда она попыталась встать с кресла, голова так сильно закружилась, что, если бы не подхвативший ее Ноам, она бы, наверное, упала. Харви и Эндора испуганно переглянулись.
— Со мной все в порядке, — смущаясь, проговорила девушка и опустила голову. Просто легкое головокружение. Мне надо немного отдохнуть.
И в этот момент она вдруг почувствовала, как чья-то мягкая, но уверенная рука берет ее за подбородок. Овидия подняла глаза и увидела перед собой лицо Ноама. В глазах его читалась тревога. Но странное дело: внимание Черной Ведьмы привлек не столько этот взгляд, сколько свежевыбритый подбородок юноши. «Интересно, как ему будет с густой бородой», — подумала она и сама усмехнулась несерьезности своих мыслей.
— Значит так, — прервала интимность момента Эндора, — если вы собираетесь устраивать здесь романтическую сцену, подобную той, что я однажды уже наблюдала, то лучше идите в свою комнату. Благовония у вас есть.
— Мы разберемся, — шепотом проговорил Ноам, не переставая смотреть на Овидию. Руки его обнимали талию девушки, крепко прижимали к себе и, казалось, не могли от нее оторваться.
Наконец он сделал над собой усилие и сказал:
— Эндора, приготовь, пожалуйста, ванну для Овидии. Кажется, это то, что ей сейчас нужно.
И получив согласие, повлек за собой Овидию прочь из кабинета.
По мере того, как они шли по направлению к своей комнате, Овидия начала потихоньку приходить в себя. Усталость начала рассеиваться, а прикосновения, дыхание и запах Ноама стали более яркими, ощутимыми.
У нее все еще немного кружилась голова, но, несмотря на это, она чувствовала себя хорошо. Сказать по правде, так хорошо она не чувствовала себя очень давно. А потому радовалась физическому ощущению блаженства в своем теле.
Однако смотреть на Ноама она все еще не решалась. Она слишком хорошо помнила, на какой ноте закончилась их последняя беседа. Лишь один раз она осмелилась бросить беглый взгляд на профиль юноши. Но и этого было достаточно, чтобы головокружение Овидии усилилось в разы. По телу пробежала приятная дрожь, тени-змейки закружились вокруг талии, и чтобы Ноам ничего не заметил, девушке пришлось прикусить губу. Когда они дошли, наконец, до комнаты, Черная Ведьма смогла вернуть себе самообладание, змейки исчезли, и если Провидец и заметил что-то, то смог скрыть это самым тщательным образом.
Войдя в комнату, Ноам оставил Овидию присесть на краю кровати и немного перевести дух. А сам отправился проверять, все ли готово к банным процедурам. Ванна уже была наполнена горячей водой и ждала Овидию.
— Я подложу еще немного дров в камин, — сказал Ноам. — Повернусь к тебе спиной, смело заходи в воду, смотреть не буду.
Овидия кивнула, взглянула на ванну и принялась неспешно расшнуровывать свой корсет. Ноам сидел лицом к камину и колдовал над пламенем. Справившись с платьем, Овидия сбросила грязную одежду на пол и осмотрела себя на предмет ран. К счастью, кроме уже заживающей раны на груди больше никаких повреждений не было. Несколько царапин на руках не в счет.
— Заходи в воду, — сказал Ноам, по шороху платья догадавшийся, что Овидия была готова. — Я пока занимаюсь камином.
Произнося эти слова, Провидец повернул голову чуть в сторону, чтобы треск поленьев не мешал ему слышать ответ девушки, но взгляд его при этом был рассеян и не пытался ухватить ни миллиметра обнаженного тела. Что-что, а личное пространство он умел уважать. А еще — отлично умел держать данное слово.
Овидия взглянула на себя в зеркало: кроме кулона с рубином на ней не осталось больше ничего. Но она решила оставить украшение: удивительным образом сокровище, которое досталось ей с такой болью и таким трудом, сейчас согревало и успокаивало ее. Она осторожно погрузила ноги в горячую воду, сначала одну, затем другую, и постепенно улеглась вся, позволяя воде укрыть ее почти целиком, вплоть до места ранения на груди. Затем положила голову на край ванны, прикрыла глаза и расслабилась.
Через несколько мгновений Овидия открыла глаза и посмотрела на Ноама. Тот по-прежнему сидел к ней спиной и смотрел на огонь. Рядом с ним стоял кувшин с водой. Юноша периодически опускал в него руку, обтирал предплечья и шею. Овидия смотрела на его руки, на волосы, которые немного намокали от этого не очень удобного умывания, и чувствовала, как внутри нее разгорается пламя не хуже того, что горело сейчас в камине. Черная Ведьма спряталась под воду почти с головой. Но это тоже несильно помогло. Мысль о том, что она, совершенно обнаженная, находилась в одной комнате с юношей, который ей нравился, не давала ей покоя. Чтобы отвлечься от навязчивых мыслей, она перевела взгляд на воду перед собой и только сейчас заметила, какой грязной он стала. Да, кому-то очень давно уже нужно было помыться.
Овидия облокотилась одной рукой о край ванны и тихо попросила:
— Мне нужно мыло.
По движению плеч Ноама Ведьма поняла, что тот глубоко вздохнул.
— Ты обнажена, Овидия.
— Ты очень наблюдателен, Клинхарт. Да, люди купаются голыми. Ты боишься увидеть меня? Уверена, что я не первая женщина, которую ты увидишь обнаженной.
Ноам с шумом выдохнул и медленно повернулся, бросив беглый взгляд на Овидию. Бояться и впрямь было нечего. Ведьма так спряталась под водой, что на поверхности оставались только ее голова и шея. Да еще рука, которая ждала мыла.
Ноам усмехнулся, но в зрачках его Овидия успела рассмотреть знакомую темноту и огоньки, похожие на языки пламени в камине.
Он протянул ей мыло. Жест был простой и ничего не значащий, но от прикосновения его руки Овидия почувствовала, как по всему ее телу побежали мурашки.
К счастью, Ноам, кажется, ничего не заметил. Он медленно повернулся к камину и с озабоченной интонацией проговорил:
— На всякий случай я нагрею еще воды. Твоя, кажется, начинает остывать.
Овидия утопила мыло в воде и немного поболтала его в ней, чтобы образовалась пена. Затем потерла тело мочалкой, помыла волосы и снова погрузилась в воду, чтобы смыть грязь и еще немного понежиться в пока еще теплой, но уже и впрямь начинающей остывать воде.
Она не стала ждать второй порции кипятка и решила выйти. Прежде чем покинуть ванну, Черная Ведьма еще раз посмотрела на Ноама, который все еще как прикованный сидел лицом к огню. Видимо, ему стало жарко, потому что он снял пиджак и остался в одной рубашке с засученными рукавами. Наблюдая за движением мускулов под тонким белым шелком, Овидия с удивлением для себя отметила, как покрупнел он за последние четыре года. И какой широкой стала его еще недавно мальчишеская спина.
Ноам больше не был тем мальчиком, в которого она влюбилась. Это был самый настоящий мужчина. Взрослый. Зрелый. И в глазах многих лондонцев, ее муж.
А еще этот мужчина пробовал ее губы на вкус. И не думать об этом в тот момент не было никакой возможности.
«Хочешь, чтобы я остановился?».
Она еще пару мгновений смотрела на юношу, размышляя о своем, после чего, вздохнув, вылезла из ванны. Быстрым движением схватила полотенца, которые лежали на комоде рядом с кроватью и принялась вытираться. Взгляд Овидии был по-прежнему устремлен на Ноама. А тот все сидел к ней спиной и смотрел на огонь, и ничто не могло нарушить напряжения между ними. Она ненавидела это напряжение и очень хотела разрушить его разговором. Искренним, как тогда.
Тогда он сказал ей, что сожалеет. Согласился с тем, что переборщил с этой ложью насчет брака, что слишком долго водил за нос близких людей. Но ведь нельзя было отрицать и того, что в тот день, когда они целовались в комнатке за занавеской, он искренне желал ее. Она помнила, как он смотрел на нее, помнила его руки, прикосновения, и от этих воспоминаний ее собственное желание просыпалось в ней и жгло, как огнем, вокруг сердца и ниже.
Сестра, ты в порядке? — зазвучал в ее сознании обеспокоенный шепот Вейн.
— Уйдите, — беззвучно ответила Овидия. — Спрячьтесь, пока я сама вас не позову. И убедитесь, что вас никто не увидит.
Да, сестра, — пробормотали Фесте и Вейн.
И мгновение спустя, все трое, включая Альбион, покинули комнату. Причем сделали это так тихо, что Ноам, который уже имел дело с тенями и был чувствителен к их движениям, ничего не услышал и не почувствовал. Прежде чем пройти сквозь стену и вылететь на улицу, тени на секунду задержались и еще раз взглянули на Овидию, будто ища последнее подтверждение своим действиям. Та уверенно кивнула. И вскоре Ноам и Овидия остались в комнате совершенно одни.
Она знала, что говорить с ним сейчас было бесполезно. Да она и не хотела сейчас никаких разговоров. Эмоциональное и физическое бремя, которое ей пришлось нести на себе последние недели, бесконечные тренировки, расследования, поиск затерянных сокровищ, — все это можно было компенсировать только одним способом. И Ноам мог ей в этом помочь. Да, возможно, это было не самым умным решением на свете, но это было именно то, что ей сейчас было нужно.
Примерно такие мысли проносились в голове у Овидии, когда она стояла, завернутая в полотенце, перед нервно пляшущими огоньками пламени в камине.
Ноам только что наполнил еще одно ведро водой и поставил его подогреваться на огонь. Подойдя к нему со спины, Овидия положила руку на плечо юноши. Ноам обернулся, то ли от неожиданности, то ли рассчитывая, что подруга уже успела одеться. Увидев, что, кроме полотенца, на ней по-прежнему ничего нет, он округлил глаза, но взгляд не отвел. И Овидия в глубине души поблагодарила его за это.
— Оденься, — проговорил Ноам, но голос его зазвучал так низко и хрипло, будто он только что проснулся.
На Овидию этот тон произвел удивительное действие. Она медленно провела рукой по ноге под полотенцем, сама поражаясь тому, что она сейчас делает.
От этого движения у Ноама, похоже, перехватило дыхание. Широко открыв рот, как рыба, выброшенная на берег, он глотнул воздуха и повторил:
— Оденься. А то простудишься.
— Ты прекрасно знаешь, что я не простужусь, — тихо проговорила Овидия и мягко улыбнулась.
Та секунда была последней, когда она еще могла себя контролировать. Потому что в следующую желание уже полностью овладело ей.
Она сняла с себя полотенце и протянула его Ноаму, оставшись перед ним полностью обнаженной.
От камина плыло уютное тепло, дрова потрескивали. Пол под нетерпеливыми ногами девушки скрипел и звуки эти казались Овидии громкими, будто она вдруг стала маленькой, а все предметы вокруг наоборот — большими.
Он подождала несколько секунд, наблюдая за реакцией Ноама.
Тот, похоже, никак не мог прийти в себя. Он даже не смог взять в руки полотенце, которое протянула ему Овидия, и оно упало между ними, будто создавая барьер. Впрочем, весьма условный.
Решив, что первый шаг привел к нужному эффекту, девушка отважилась на второй. Она повернулась и медленно направилась к кровати, словно приглашая Ноама следовать за собой.
— Ты можешь воспользоваться моим полотенцем, Клинхарт, — сказала Овидия. — Правда, оно немного влажное.
С этими словами она обернулась и едва смогла сдержать смех. Провидец так внимательно осматривал ее с головы до пят, будто он была диковинным зверем или растением.
— Овидия…
— Да? — пробормотала девушка. Она сидела на краю кровати, влажные волосы падали ей на спину, а пушок на ногах, который она обычно не замечала, взъерошился, как колючки у ежа.
— Можно спр… спросить, что ты сейчас делаешь? — Ноам явно старался сохранять хладнокровный тон, что само по себе восхитило Овидию, но говорить совсем без запинки все же не получилось.
— Разве ты не видишь? — делая удивленное лицо, проговорила Овидия и потянулась за ночной сорочкой. — Я одеваюсь.
— Ты смеешься надо мной?
Черная Ведьма взглянула на Провидца, на этот раз серьезно, и заметила в его глазах знакомое болезненное выражение.
— Мы обещали друг другу не переступать границы. Это нелегко, учитывая желание, которое мы испытываем друг к другу. Ты ведь не будешь спорить, что оно есть? Я предлагала тебе разъехаться и спать в разных комнатах. Ты не захотел. И вот мы здесь. Два взрослых человека, способные отдавать себе отчет в своих действиях и отвечать за последствия. Я предлагаю тебе получить то, от чего ты отказался в день, когда свернул не туда. Неужели ты и сейчас готов поступить так же?
Овидия сделала короткую паузу и рубашка, которую она все это время мяла в руках, снова скользнула под подушку. На ней по-прежнему не было ничего, кроме кулона с рубином и кольца, которые в эти секунды светили так ярко, будто на них падал солнечный свет.
— Хотя, — добавила она, — может быть, ты просто не хочешь?
По лицу Ноама пробежала тень, и он начал медленно приближаться к ее кровати. Движения его были странными, он шел на полусогнутых ногах, почти на четвереньках, и от мысли о том, сколько звериного было в этих движениях, у Овидии засосало под ложечкой.
— Я думал, мы договорились, что не будем пользоваться этой привилегией нашего… «брака», — не очень уверенно произнес он, продолжая двигаться вперед в той же манере.
— Мне кажется, что ты сам же и нарушил эти договоренности в той комнате за занавеской. И с тех самых пор просто старался больше не давать воли чувствам, разве не так?
Ноам вплотную подобрался к кровати, на которой сидела Овидия, и выпрямился. Ведьма подняла голову и вопросительно посмотрела ему в лицо.
— Что? Я не права?
— Права. Только я не один там был, в той комнате. И в том, что случилось, ты тоже принимала непосредственное участие.
Овидия пожала плечами, и кулон у нее на груди немного сместился.
— Я этого не отрицаю.
— Буквально вчера ты сказала мне, что не можешь справиться с тем, что происходит между нами. И потому хочешь все прекращать. А сегодня…
— Я сказала, что не могу справиться с чувствами. Я и сейчас готова это повторить. С чувствами, а не с…
Она хотела добавить что-то еще, но растерялась, потому что в этот момент в глазах Ноама появилось странное, незнакомое выражение. Она решила было, что это боль, но это была не боль. Это было что-то другое.
Девушка решила не размышлять об этом слишком долго и, собравшись, закончила свою мысль:
— Мне кажется, плотские утехи не должны мешать течению настоящей любви, которая способна сиять во всей своей красе и без них. Но когда речь идет не о любви, то…
На этих словах Ноам медленно снял рубашку и остался по пояс обнаженным. Овидия смотрела на него и чувствовала, как ее глаза начинают блестеть от предвкушения удовольствия.
— Чего ты от меня хочешь, Уинтерсон?
— А что ты можешь мне предложить, Клинхарт?
Рука Ноама мягко коснулась ее лица, пробежалась по контуру, добралась до подбородка и слегка приподняла его. Они, не моргая, смотрели друг на друга. Ждали друг друга.
— Сейчас покажу.
Овидия вдруг почувствовала острое покалывание в области сердца. Странное дело, но от прикосновения Ноама к ней как будто вернулся разум. Она на мгновение замерла, чтобы понять для себя, что происходит, и тут до нее дошло. Точно! Ноам же был Провидцем. И сейчас он, видимо, использовал свою магию, чтобы продемонстрировать ей, что он мог ей предложить. Что именно хотел с ней, для нее сделать.
Картинка перед глазами Овидии раздвоилась. Она продолжала видеть перед собой эту реальную комнату. Но одновременно видела перед мысленным взором еще одну, такую же. И чувствовала, как Ноам, рядом с ней тоже видит эту комнату и наблюдает за происходящим вместе с ней…
В той, второй, мысленной комнате, она лежала на постели, свесив ноги с края кровати. А он стоял на коленях перед ней. Его голова — между ее ног. Ее глаза закрыты. Рот приоткрыт. Она стонет. Громко, нежно, требовательно. И мягко сжимает его голову своими ногами, и купает пальцы рук в его локонах.
Овидия встряхнула головой и вновь оказалась в комнате номер один. Сидя на кровати рядом с полуодетым Ноамом.
— Фух, что это было…?
— Мы, Провидцы, называем это «передачей». Когда нужно передать мысль, в том виде, в котором мы ее чувствуем и осознаем, и при этом не использовать слова.
— Ты это хотел мне показать? — почти шепотом спросила Овидия.
Ноам кивнул.
— Тебе понравилось? — уточнил он спустя пару мгновений. Голос его вновь стал хриплым и низким, будто чужим.
Вместо ответа Овидия, чье сердце готово было выскочить из груди, легла на спину и покорно раздвинула ноги, позволив рукам упасть вдоль мягких округлых бедер.
Ноам упал перед ней на колени, и принялся пожирать ее глазами. — Мне понравилось, — проговорила Овидия. — Но я не хочу, чтобы ты показывал мне это, — с этими словами она провела рукой по своему влажному, горячему и пульсирующему животу, — я хочу, чтобы ты это со мной сделал.
— Моя Овидия… — в голосе Ноама было столько томления и желания, что глаза девушки как будто утонули в тумане.
— Ты правда этого хочешь?
Овидия прикусила губу.
— Очень…
— Тогда скажи, чего именно ты хочешь, — потребовал Ноам.
— Я хочу… этого, — смущенно проговорила она.
— Скажи мне, чего именно.
— Тебя. Твой рот, твои губы, твой язык — там. Я хочу этого прямо сейчас, — Овидия сама поразилась тому, как прозвучали эти слова.
Не как просьба или мольба. А как приказ.
— Как скажешь, моя ведьмочка, — пробормотал Ноам. Руки молодого человека мягко дотронулись до бедер Овидии, ласково пробежались по ним, после чего он наклонил голову и легонько лизнул девушку совсем близко к ее сокровенным местам, но не заходя внутрь.
Овидия выгнула спину, цепляясь за простыни. Тем временем язык юноши начал действовать увереннее. Он делал круговые движения, играл, ласкал и дразнил, и снова ласкал. И делал это с таким мастерством именно там, где нужно, и так, как нужно, что в иные времена могло вызвать у Овидии вопросы. В иные времена, но не теперь. Теперь ей хотелось только одного: потеряться в этой волне удовольствия, раствориться в ней, ни о чем не думая.
Овидия пошевелила бедрами, чувствуя, что тело ее, растаявшее от нежности, настойчиво требует большего, и громко застонала.
Уловив это движение, Ноам положил руку на ее живот и медленно погрузил язык туда, где его так страстно ждали.
— ДА! — крикнула Овидия, ощущая, что окончательно теряет рассудок.
— Какая ты податливая, девочка моя, — шепнул юноша, выныривая и целуя ее и в самую чувствительную точку и вызывая сладкие конвульсии по всему телу.
Для Овидии опыт подобных ласк был не первым, она пробовала такое раньше, с другим парнем, но с Ноамом все было иначе, в тысячу раз лучше.
Она чувствовала щекотное дыхание юноши, слышала его стоны, и это еще больше распаляло ее. И трудно было понять, кто больше получал удовольствие от происходящего: она или он.
— Ты такая вкусная… — Ноам взял девушку за бедра и немного пододвинул ее к себе. Овидия была этому только рада. Она взяла его за волосы и притянула еще плотнее к себе. Ноам продолжал посасывать ее, сопровождая движения звуками, до того неприличными, что услышь Овидия их со стороны, она бы сквозь землю провалилась от стыда.
— Все хорошо? — уточнил Ноам, на мгновение отстранясь.
Стон удовольствия был ему ответом.
Провидец приподнял голову и внимательно посмотрел на Овидию.
Она знала, что он собирается сделать. Не отводя взгляда от лица девушки, Ноам облизал палец и осторожно погрузил его внутрь, туда, где только что резвился его язык.
— Так хорошо? — шепнул он.
Вместо ответа Овидия взяла его лицо двумя руками и слилась с ним поцелуем, сладким, длительным, и так нежно и удивительно было чувствовать свой собственный вкус на губах юноши, и таким волшебным он был, что его хотелось длить еще и еще.
— Ты прекрасна, Овидия, ведьмочка моя, — проговорил Ноам, выполняя легкие поступателные движения средним пальцем и укладывая большой палец на ее клитор.
Девушка застонала и снова уткнулась губами в губы юноши.
— Ноам… — прошептала она, слегка отстраняясь.
— Моя девочка, умница моя, — шепнул Ноам, — раздвинь свои прекрасные ножки пошире. Овидия выгнула спину, чувствуя, как усиливается дрожь в ее ногах. И тут в нее вошел второй палец.
От неожиданности девушка закусила губу.
— Тебе не больно?
— Нет, мне хорошо. Не останавливайся, пожалуйста.
Овидия снова застонала. Чтобы успокоить ее, Ноам прислонился губам к ее губам, и их языки начали играть друг с другом, пока пальцы юноши продолжали уверенно двигаться внутри нее, все больше и больше набирая темп.
Вдруг девушка задрожала, из уст ее вырвался стон, и потому, как влажно стало руке, Ноам понял, что она кончила. Но он не отстранился, продолжая оставаться внутри и чувствуя небывалую власть над девушкой, такую, о какой не мог мечтать даже в самых смелых своих снах.
— Ноам!
Чувствуя, как трепещут изнутри ткани Овидии, Ноам медленно, чтобы не причинять ей дискомфорта, вынул руку и продемонстрировал девушке капельки влаги — результат своей прекрасной работы. Овидия, которая еще не до конца пришла в себя, облизала опухшие губы и убрала пряди с влажного лба. Ноам смотрел на нее и пытался понять, настроена ли она на продолжение. Заметив возбуждение в его глазах, Овидия, резко отстранилась и потянулась за ночной рубашкой.
Ни о каком продолжении не могло быть и речи. Он и так позволил себе слишком много. Ноам в замешательстве смотрел, как еще минуту назад изнывающая от стонов Овидия, деловито заплетает косу и прячется под одеялом на своей стороне кровати. Он продолжал сидеть на своей половине, опираясь на локоть и держа на весу руку, испачканную ее влажными соками. Заметив его смущение, девушка кивнула в сторону ванны и проговорила:
— На твоем месте я бы помылась. Вода, правда, наверное, сильно остыла, — и, натягивая одеяло до подбородка, добавила, — в любом случае, постарайся не шуметь слишком сильно. Я чувствую себя такой уставшей… Мне надо поспать.
Она повернулась к стене, а смущенный и озадаченный Ноам посидел еще немного рядом, и вскоре Овидия почувствовала, как кровать ее стала легче, а комнату наполнили звуки льющейся воды.
Внутри у Овидии все еще горячо пульсировало, а вкус на губах напоминал о только что случившемся, и от этого сон не приходил так быстро, как она хотела бы.
В это время Ноам, помня о пожелании Овидии не издавать громких звуков, неподвижно лежал в ванной. Уже за минуту до того, как заснуть, девушка подумала, что, наверное, это неплохо, что, возможно, прохладная вода именно то, что ему сейчас было нужно.
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После ванны Ноам вышел из комнаты, и не вернулся туда до утра. Завтракала Овидия в одиночестве, и даже Эндора не знала, куда он исчез. Кое-кто, впрочем, заметил, как покинув особняк, Провидец надел визуальный щит и, кажется, отправился бродить. Эндора дала понять Овидии, что и она, и другие обитатели дома, прекрасно догадываются о том, что произошло ночью. По правде говоря, новость о том, что Ноам доставил удовольствие Черной Ведьме, уже обсудили все. Но Овидию это не очень волновало. Куда сильнее ее беспокоила совсем другая вещь. Заканчивая свой утренний чай, она думала о кулоне и о том, содержалась ли в нем сила. Она провозилась с этим вопросом до самого вечера, но так и не смогла найти ответа. Но когда к вечеру Ноам так и не вернулся, мысли девушки все-таки переключились на него. Подготовка к торжеству тоже добавляла нервозности. Ведь Овидия с Шарлоттой не часто принимали в участие в праздниках такого уровня.
Камерные балы Винчестера, к которым привыкла Овидия, не имели ничего общего с официальными большими празднествами. К сожалению, беспокойство и чувство вины, которые Овидия испытывала в связи с последними событиями, не давали ей в полной мере оценить красоту и пышность того, что готовилось. А оценить там явно было что. По всей комнате были расставлены подсвечники с зажженными свечами и горшки с цветами от Шарлотты. Ведьма Земли вообще, казалось, не отдыхала в последние часы перед праздником. Едва закончив с украшением комнаты, она тут же принялась за прическу Овидии.
— Я до сих пор не верю, что ты здесь, — проговорила Черная Ведьма, глядя на отражение подруги в зеркале.
— Я давно хотела приехать, — отозвалась та, распуская длинные локоны Овидии. — Ситуация в Винчестере становилась все хуже. Твой отец и мои родители находились под постоянным наблюдением.
Ведьма Земли остановилась на мгновение, задумчиво осматривая сделанную наполовину прическу подруги. Глядя на отражение Лотти в зеркале, любуясь ее красивой осанкой, Овидия отметила, как сильно она напряжена. Натянутые жилки на ее шее пульсировали, а по комнате во все стороны разлетались тревожные вибрации. Овидия повернулась к подруге и посмотрела на нее со смесью любопытства и беспокойства.
— Дорогая, что-то случилось?
Лотти со вздохом развернула ее лицом к зеркалу, и, собираясь с мыслями, вернулась к работе над прической.
— С тех пор, как ты покинула Винчестер, люди сильно изменились.
— Что ты имеешь в виду?
— Я продолжила ходить на занятия в Академию. Но там все стало по-другому. Мне приходилось терпеть все эти бесконечные взгляды, полные презрения и ненависти. Я понимала, что иначе быть не могло — мы же с тобой ближайшие подруги, и не боялась. Но единственным желанием, которое у меня оставалось, было как можно быстрее покинуть Винчестер.
— Твои родители знают обо всем этом, да?
Шарлотта кивнула и взяла в руки еще один локон.
— Получив от тебя письмо, я рассказала им, и они помогли мне покинуть город. Кстати, дядя Галус до сих пор пытается тебя найти. Кажется, он так до конца не понял, как тебе удалось улизнуть в ту ночь из темницы вместе со всеми твоими змейками и тенями.
— Я сама не знаю, как мне это удалось, — призналась Овидия с потерянным видом, как будто снова вернулась в ту трагическую ночь. По телу ее пробежал озноб.
Шарлотта закончила колдовать над прической подруги и сейчас внимательно осматривала ее через зеркало.
— Может быть, это часть твоей силы, — с чувством проговорила она. — Но есть еще одна вещь, которую я должна с тобой обсудить.
Шарлотта отошла в другой конец комнаты, взяла стул и поставила его рядом с Овидией. Села, сделала глубокий вздох, так что швы на тесном корсете затрещали. Черная Ведьма с беспокойством взглянула на подругу, ожидая объяснений.
— У меня такое ощущение, что магия ослабевает, — тихо призналась Шарлотта. — Я имею в виду свою магию и магию других. Мои родители признавались мне, что тоже чувствуют изменения. И твой отец. Но самое интересное, что тут в Лондоне, сила как будто вернулась ко мне.
Овидия слушала подругу и задумчиво крутила перстень на своем пальце.
— Я не понимаю, к чему ты ведешь, — призналась она.
— С тех пор, как ты сбежала, — объяснила Шарлотта, — наша магия начала угасать. Она как будто покинула нас вместе с тобой.
На лице Овидии появилось болезненное выражение, и сердце Шарлоты сжалось.
— Это всего лишь моя теория, — продолжила Ведьма Земли, — но ты очень близкий для меня человек, и мне не хочется ничего от тебя скрывать.
— Ты хочешь сказать, что… моя магия, черная магия, действует на всех остальных?
Шарлотта кивнула и приоткрыла рот, будто желая добавить что-то, но не смогла. Овидия знала: от того, каких сложностей добавляла им эта теория, если бы она оказалась правдивой, сама Шарлотта теряла дар речи. В том, что это довольно сильно усложняло их расследование, не было никаких сомнений.
Впрочем, сейчас не время было думать об этом. И Овидия сделала лучшее, что можно было придумать в этой ситуации — сменила тему.
— Как ты думаешь, это торжество — хорошая затея?
Шарлотта понимающе кивнула. Им действительно нужно было отвлечься. Да и вопрос был совсем не праздным.
— Я думаю, что это именно то, что нам нужно, Овидия, — ответила она, и глаза ее засияли. — И не только потому, что это поможет нам найти союзников. Мы устали и заслужили того, чтобы отвлечься. Потанцевать, познакомиться с новыми людьми, узнать, какие вообще бывают Дезертиры.
— Они такие же, как ты и я, Лотти.
— Знаю, знаю. Просто… ну, после всех этих испытаний. Я думаю, это станет для нас хорошим приключением.
Овидия бросила взгляд на подругу. Синее платье так шло ей, так красиво подчеркивало светлую кожу и каштановый оттенок волос. Она была чудо как хороша.
— Ты всегда мечтала о таком бале, — улыбнулась Овидия. — Чтобы красивые наряды, танцы, музыка, и никакого серьезного регламента. Да? Вижу, что да. Вон как заблестели твои глаза.
Ведьма Земли покраснела.
— Ох, Овидия, прекрати.
— Внимания кавалеров ты едва ли будешь добиваться. Или я не права?
Повисла неловкая пауза. Наконец, Шарлотта нарушила молчание. Полным решимости тоном она проговорила:
— Не буду.
— Можешь не объяснять, — мягко сказала Овидия, беря в руки нежные пальцы Шарлотты, одетые в перчатки такого же изумительного синего оттенка, что и ее платье. — Ты вольна следовать велению своего сердца…
— Я такая, какая есть, — прервала ее Шарлотта. — И всегда была такой.
Овидия улыбнулась и легонько сжала руки подруги.
— Пусть так, милая. В любом случае, кто я такая, чтобы судить тебя…
— Овидия, давай сменим тему, — взмолилась Шарлотта.
— Конечно-конечно, — не сдавалась Овидия, — просто… Честно говоря, я надеялась еще потанцевать на твоей свадьбе.
— Послушай, подруга, а ведь и я могу начать сожалеть по поводу того, что происходит между тобой и Ноамом, — перешла из защиты в нападение Шарлотта. — Но я не буду этого делать, потому что, кажется, ты сама еще толком не знаешь, что же между вами происходит. Я права?
Овидия молча кивнула. Шарлотта хорошо знала эту манеру подруги. Не давать определения вещам, смысла которых она пока сама до конца не понимала. Она ведь и правда не знала, как правильно обозначить то чувство, которое возникло между ней и Ноамом.
Решив, что тема исчерпана, Овидия улыбнулась и подошла к туалетному столику, чтобы завершить последние приготовления.
— Пора. Надо идти. Нас уже ждут.
Последний взгляд в зеркало. Безупречно. Спасибо Шарлотте: она умела наводить красоту. И платье, и прическа, одновременно элегантная и небрежная, и эти две легких пряди, спадающие на плечо, выглядели роскошно. Помада идеально гармонировала с оттенком наряда.
Ведьмы еще раз посмотрели друг на друга. Потом Шарлотта взмахнула рукой, все свечи в комнате погасли и девушки вышли. Этажом ниже о чем-то оживленно разговаривали Эндора, Харви и Ноам.
Увидев Провидца, как ни в чем не бывало болтающим с другими Чувствительными, Овидия почувствовала укол в сердце. Он вел себя так, будто ничего не произошло. Вдобавок был невероятно хорош. Одетый в галантный костюм, который до одури шел ему, Ноам выглядел ярким, уверенным. И очень соблазнительным. Овидия поймала себя на том, что вот уже минуту смотрит на него, почти не моргая, и, вспомнив о хороших манерах, отвела глаза. Ноам, впрочем, уже почувствовал ее взгляд, потому что в следующее мгновение обернулся на Овидию. Заметив на лице юноши знакомое серьезное выражение, Ведьма покраснела. Это был прежний Ноам, серьезный, внимательный, и как только она могла сомневаться в этом.
Заметив замешательство подруги, Шарлотта слегка толкнула ее локотком в бок, и они двинулись вниз по лестнице. Платье Овидии красиво подчеркивало ее черты: красный определенно был ее цветом. Первой девушек заметила Эндора. Она была одета в пиджак, на шее у нее красовался галстук-бабочка. Волосы мадам собрала в простой пучок, а макияж сделала максимально естественным, — выделяющим достоинства, но не обращающим на себя никакого внимания.
— Я знала, что угадаю с этими платьями. Вы обе выглядите просто очаровательно.
Овидия хотела было поблагодарить Ночную Ведьму, но, взглянув на нее, поняла, что все внимание Эндоры обращено на Шарлотту. Овидия улыбнулась. Ах, Шарлотта, и это ее «не о чем говорить». Впрочем, она не успела как следует додумать эту мысль, потому что в следующую минуту поймала на себя взгляд Ноама. Она готова была поклясться, что в глазах его играло в точности такое же выражение, что и в глазах Эндоры.
Первым в карету зашел Харви. Эндора и Шарлотта последовали за ним, соблюдая приличествующую этикету дистанцию.
Тем временем Овидия преодолела лестницу и, остановившись на последней ступеньке, взглянула на Ноама, который ждал ее внизу. Глядя на юношу сверху вниз, Черная Ведьма думала о том, как странно было видеть его сейчас застенчивым и смущающимся. Его, который еще несколько часов назад видел ее полностью обнаженной, и чьи губы… Стоп, о губах сейчас не стоило думать.
— Нас все ждут, — наконец проговорил Ноам и, не глядя Овидии в глаза, протянул ей руку.
Ясно было, что он не просто стесняется ее: он стыдится.
Она знала, что, кроме стыда, его терзают и другие чувства, куда менее невинные. Разочарование и, возможно, даже злость. Ничего, ему это должно пойти на пользу. В конце концов, она, Овидия, жила в таком состоянии почти четыре года, а вдобавок получила еще и пятно на своей репутации.
Несмотря на эти, вполне логичные, объяснения самой себе, девушка испытывала и чувство вины. Решив не думать больше об этом, Черная Ведьма приняла протянутую ей руку и вместе с Ноамом вышла на крыльцо, перед которым их ждал второй экипаж. От мысли о том, что Эндора с Шарлоттой поедут в одной карете, а им с Ноамом придется остаться наедине, Овидия ощутила раздражение.
Но делать было нечего. Она сделала шаг и вошла в карету. Ноам последовал за ней, закрыл дверцу. И экипаж тронулся.
Овидии очень хотелось поговорить с ним, спросить у него, как он, обсудить произошедшее. Но тот явно не был расположен к беседе: забившись в дальний угол кареты, он молча смотрел в окно. В конечном итоге, молчание в их случае было, наверное, лучшим решением.
Эта поездка оказалась для Овидии самой продолжительной с тех пор, как они приехали в Лондон. Почти час понадобился им для того, чтобы добраться до места. Овидия узнала эту окраину: самый отдаленный из всех районов города.
Когда карета остановились, и кучер помог им выйти наружу, Черная Ведьма открыла рот от того, насколько здесь было красиво. Загородный дом, в который они приехали, был огромным. Со всех сторон его окружали пышные сады, широкая площадь с аллеями соединяла этот особняк с еще одним. Чуть поодаль виднелась изящная рощица.
Эндора предложила Харви и Шарлотте руки, и все трое поднялись по лестнице наверх. У входа их встретил мужчина со списком в руках, который попросил их назвать свои имена. Овидия не могла перестать восхищаться окружающей ее красотой. Она смотрела вокруг и улыбалась каждой детали.
В конце концов, эта улыбка, и красное платье, которое так невероятно шло ей, сделали свое дело. В какой-то момент Ноам, который все еще продолжал находиться под влиянием своих обид, задержал свой взгляд на ней и, сам того не желая, оказался совершенно очарован. Глаза его заблестели и, чтобы замять смущение, он протянул Овидии руку. Так, держась за руки, они и поднялись по лестнице, ведущей в зал, где уже слышались голоса многочисленных присутствующих.
Оставив Шарлотту на попечение Харви, Эндора подошла к Овидии и, бросив на нее пронзительный взгляд, проговорила:
— Сначала всех представят, это недолго. А потом можно будет наслаждаться праздником. Хорошо?
Овидия кивнула и повернулась к Ноаму, чтобы сообщить, что отлучится, но его уже рядом не было.
Овидия вздохнула и, повернувшись к Эндоре, одарила ее улыбкой. После чего, сопровождаемая Харви и Шарлоттой, направилась в бальный зал.
Увидев мадам, все присутствующие Дезертиры шумно поприветствовали ее. Тем временем Эндора принялась представлять Овидию каждому из гостей, и благодаря этой нехитрой церемонии Черная Ведьма смогла понять, насколько известным было ее имя за пределами особняка Эндоры. Новость о ней и о том, что случилось, распространилась со скоростью лесного пожара. Добавьте сюда доверие, которое Дезертиры испытывали по отношению к Эндоре. Словом, неудивительно, что практически каждый, кто подходил на поклон к Овидии, стремился рассказать ей о себе, поделиться своей историей. Черная Ведьма внимательно слушала каждого. Ей было интересно понять причины, которые побуждали Дезертиров выбирать тот путь, который они избрали. Сама Овидия, впрочем, старалась сохранять осторожность в высказываниях. Так они постепенно обошли всех присутствующих: впереди Черная Ведьма, за ней Эндора и следом Шарлотта и Харви, мягко и вежливо улыбающиеся.
Когда с приветствиями и знакомствами было покончено, заиграл оркестр, и Дезертиры начали танцевать. Овидия не торопилась идти на танцпол и до последнего оставалась рядом с Эндорой, дожидаясь, пока прибудут последние опаздывающие гости. Наконец, все были в сборе, и Ночная Ведьма шепнула Овидии, что та свободна.
— Церемония прошла хорошо, — сказала она. — Ты отлично справилась, можешь спокойно наслаждаться вечером. Да, если ты сама захочешь поговорить с кем-то из гостей, ты можешь свободно подходить к кому захочешь. Это сделает честь тем, кого ты выберешь.
Черная Ведьма кивнула, и Эндора исчезла в толпе. Слева от Овидии стояли Шарлотта и Харви. Черная Ведьма бросила взгляд на помощника мадам и заметила, что он рассеянно смотрит в сторону своей хозяйки. Но никак не стала это комментировать. Вместо этого девушка завела с ним непринужденный разговор о гостях, атмосфере, музыке. В этот момент к ним подошел официант и предложил что-то шипучее. Друзья приняли напиток и чокнулись бокалами. Кто-то из гостей подошел к Овидии и сделал комплимент.
— Это платье очень вам идет. Красный — ваш цвет, — сказал он.
Овидия благодарно улыбнулась.
Гость заметил еще что-то, и они разговорились. Тем временем вечер шел своим чередом, Черная Ведьма чувствовала, как тело окутывает приятное тепло, как все ярче блестят глаза гостей, пришедших на праздник. Только Ноама среди них так и не наблюдалось.
Через четыре часа после начала праздника музыканты объявили очередной танец. Харви подал руку Шарлотте, и они вместе вышли на танцпол. Эндора, которая в это время разговаривала с группой ведьм, последила за парой глазами, и Овидия заметила в ее взгляде легкое болезненное выражение.
Мадам была не единственной, кто обратил на них внимание. В толпе послышался ропот, но Овидия, которая прислушивалась не столько к словам, сколько к интонациям, слышала в этом ропоте не презрение, а жалость. Эндора пользовалась огромным уважением как среди Чувствительных, так и среди Нечувствительных, ее сила и авторитет были неоспоримы. Но, возможно, именно это не давало ей наслаждаться простыми доступными обычным людям способами. Но, наверное, это стоило того. В любом случае не думать о том, что всего за каких-то пять лет Эндора полностью покорила Лондон, уложила его на обе лопатки, Овидия не могла.
От мысли о том, что такая хрупкая на вид девушка смогла покорить огромный город, по телу Овидии пробежало что-то, похожее на удовольствие. Она огляделась в поисках возможности тихонько улизнуть, чтобы подышать свежим воздухом, и тут заметила красивого мужчину, который направлялся к ней, широко улыбаясь.
— Я прошу прощения, — сказал мужчина, — не будете ли вы так добры подарить мне танец?
Овидия была парализована. Нет, она умела танцевать, знала все движения… Но она надеялась, что свой первый танец она исполнит с совсем другим.
Повисла неловкая пауза. И вдруг кто-то за спиной Овидии произнес:
— Боюсь, вам придется подождать следующего танца, сэр.
Овидия вздрогнула. Обернулась. Ноам. Конечно же, это был он.
— Мы с женой договорились, что первый на этом балу будет наш, — с улыбкой продолжил Ноам. И, взглянув на Овидию (впервые за этот вечер!), протянул ей руку.
— Дорогая?
Овидия кивнула и улыбнулась кавалеру, который уважительно поклонился. Молодые люди вышли в центр зала. Овидия ощущала, как крепко Ноам сжимает ее руку в перчатке, но не показала вида. Они встали в позицию, Ноам поклонился, и Овидия положила руку ему на плечо. О, каким широким оно было, какими рельефными казались мышцы, прячущиеся под одеждой. В следующее мгновение Овидия почувствовала прикосновение к своей талии, и мурашки побежали по ее телу. Чтобы не упасть в обморок, она решила сосредоточиться на музыке — звучании фортепиано, арфы и скрипок, которые переносили ее и гостей в мир чистой фантазии.
И они заскользили, закружились по просторной гостиной, не спуская друг с друга глаз. Овидия смотрела в лицо мужчины, на плече которого покоилась ее рука, и ей казалось, что этот танец и есть жизнь, и есть самая настоящая реальность. А все остальное, все, что происходит вокруг, что происходило между ними — не более чем фантазия. Мало-помалу музыка стала замедляться, и они сбавили ритм. В какой-то момент Овидия откинулась назад, опираясь спиной на руку Ноама, и немного задержалась в этой изящной позе. Ноам тяжело сглотнул и легким движением руки предложил своей партнерше продолжить танец. Они то соединялись, то немного отдалялись. В какой — то момент Овидия обернулась, и крепко держа Ноама одной рукой, сделала элегантный выпад. По тому, как задержала дыхание публика, Ноам понял, что Овидия произвела на всех впечатление. От осознания, что эта девушка — его, сердце Клинхарта наполнилось приятным теплом. И снова — рука на плече, рука на талии, движения ускоряются, и вдруг… все исчезает. На мгновение Овидия почти физически ощутила, что зал, гости, это особняк, — испарились. А остался только он, человек, с которым они так много пережили вместе. Черная Ведьма улыбнулась искренней и доброй улыбкой, и сердце Ноама растаяло. Он посмотрел на Овидию сияющими глазами, такими знакомыми и такими родными. И они продолжали танцевать еще некоторое время, кружась, обнимаясь и не спуская глаз друг с друга. Как будто оторвать друг от друга взгляд было бы самой непростительной ошибкой на свете.
Следуя за Ноамом, Овидия принялась выполнять вращение. Но не закончила движение, потому что Клинхарт резко остановился, так, что ее спина ударилась о его грудь. Тела молодых людей соприкоснулись, и Овидия почувствовала жар, который исходил от ее партнера. Ощутила его запах. И вновь мысли о том, что произошло между ними, заполнили все ее сознание. Она вспоминала их поцелуй и свои стоны, но усилием воли заставила себя сосредоточиться на танце, подсчете шагов и своем дыхании.
Резкий поворот, и они снова развернулись лицом друг к другу. Но теперь они были на расстоянии вытянутых рук и соприкасались только пальцами. Овидия, смущенная от своих мыслей, сосредоточила взгляд на своих кистях и тут вдруг услышала у себя в сознании отчетливый голос Ноама: «Овидия».
И мгновение спустя, уже громкое:
— Посмотри на меня. Просто посмотри на меня.
Танец подходил к концу. Они поменяли положение рук, теперь левые соприкасались, правые прятались за спиной. Поворот, глаза в глаза, и снова ощущение, что во всем мире есть только она и он. Овидия плыла в теплом вечернем свете и думала о том, что пройдет немного времени, и воспоминание о минутах, когда они кружились с Ноамом, будет греть ее всю последующую жизнь.
— Я смотрю на тебя, — сказала Овидия, продолжая двигаться. — Я тебя вижу.
Ноам взял девушку за пальчики и быстрым движением приблизил к себе. Потом положил руки на ее талию, и, улыбаясь друг другу, они продолжили кружиться, смешиваясь с другими парами, которых, впрочем, не замечали и не видели. В те минуты в том зале они были одни. И даже оркестра не было. Только они и музыка, которая звучала для них двоих.
Наконец, оркестр перестал играть, и вместе с ним остановились и они. Но сердца их все еще бились в ритме мелодии и будто продолжали танцевать. Ноам и Овидия поклонились друг другу, тяжело дыша, и вслед за ними раскланялись и другие пары. А когда в следующую минуту девушка подняла глаза на Провидца, его уже не было рядом.
Пары начали расходиться, но Овидия так и продолжала стоять посреди зала, словно парализованная. Ей хотелось пойти за Ноамом, но о его недавнем присутствии напоминали только входные двери в зал, которые от его резкого выхода все еще продолжали покачиваться. Из-за перешептываний и любопытных взглядов Овидия почувствовала себя неуютно. Но шок был так велик, что даже когда вновь заиграла музыка, и начался новый танец, она все стояла и стояла на месте. И тут чьи-то руки схватили ее и повлекли за собой. Овидия подняла глаза и увидела Харви. Лицо его выглядело встревоженным.
— Что случилось? — спросил он.
Овидия растерянно перевела взгляд на дверь, за которой скрылся Ноам.
— Я… Я не знаю…
Харви взглянул на Овидию. В глазах ее читалась боль.
— Потанцуешь со мной? — предложил он, спасая положение.
Овидия кивнула, и они вернулись к центру танцевального зала. Шарлотта, которая все это время с тревогой наблюдала за подругой, вернулась к Эндоре.
Музыка снова наполнила комнату. Но на этот раз, танцуя с Харви, Овидия поймала себя на мысли, что мелодия кажется ей чересчур мрачной.
Праздник был в самом разгаре, музыка играла без остановки, в бальном зале стало жарко от танцующих. Но Овидии было холодно. Опираясь о перила крыльца, она стояла на веранде и чувствовала, как декабрьский холод пронзает ее насквозь. Даже сад, такой огромный и красивый, казался неуютным. А многочисленные дорожки его, освещаемые огнями, напоминали лабиринт, из которого сам Тесей едва бы мог выбраться. И тут под одним из фонарей она заметила Ноама. Он стоял и рассеянно смотрел вверх. Овидия глубоко вздохнула, борясь с лавиной противоречивых образов, которые принялись заполнять ее сознание. Во время танца Овидии показалось, что она знает о Ноаме все, читает каждую его мысль. Притом, что они лишь смотрели друг на друга и не обменялись ни единым словом. Но теперь она глядела на него, прячущегося от всех в лабиринте садовых дорожек, и ничего не понимала. Скорее всего, самым разумным сейчас было бы оставить его в покое. Но Овидия физически не могла сделать этого. И вместо того, чтобы тихонько удалиться, девушка подхватила подол и, стараясь не поскользнуться на обледеневших ступеньках, направилась к Провидцу с удивляющей ее саму решимостью. Она не знала, что скажет, когда подойдет к нему, как поведет себя, как начнет разговор, но это было неважно. Ноги сами влекли ее к нему. Ледяной ветер кусал, и если бы не природа Овидии, она дрожала бы крупной дрожью. Но она была Ведьмой, а Ведьмы, как известно, не умеют дрожать. Зато отлично умеют мерзнуть и волноваться.
Как ни странно, по мере того, как Овидия приближалась к Ноаму, ее волнение стихало. В какой-то момент она подумала, что, возможно, ей стоило изобразить случайную встречу, непредвиденное столкновение с Ноамом здесь, в глубине сада. Но, поразмыслив хорошенько, она пришла к выводу, что это было бы глупо: Провидец слышал ее шаги и очевидно давно ее приметил.
На границе светового круга, который оставлял на земле фонарь, Овидия остановилась, и Ноам обернулся. Посмотрел на нее со смесью грусти, ностальгии и желания. И застыл. Так они и стояли: он, прислонившись к фонарному столбу, который казался Овидии слишком черным. И она — между светом и тьмой, не решающаяся шагнуть в свет.
— Я не знала, что ты так хорошо танцуешь.
Ноам посмотрел на нее и сжал губы, словно не желая отвечать. Но потом сделал над собой усилие.
— Мы никогда раньше не танцевали. Откуда тебе было знать?
Он все еще был расстроен. И вдобавок очень раздражен.
Овидия поймала себя на мысли, что не жалеет о том, что произошло между ними. И даже выдуманный брак уже не казался ей таким уж нелепым фарсом.
— Ты все еще расстроен, — снова заговорила она, сделав осторожный шаг навстречу. Ноам молчал. — Каюсь, прошлой ночью я дала слабину и кажется, нарушила все возможные границы. Но я хочу тебя успокоить. Когда это все закончится, ты снова станешь свободен.
— Свободен, — повторил Ноам бесцветным голосом. — Ты, наверное, полагаешь, что это именно то, что мне нужно. Но, может быть, стоило спросить сначала меня?
Овидия молчала. Они оба знали, что она не решалась спросить, потому что боялась услышать ответ.
— Ноам… — начала было Овидия, и тут обратила внимание, что Клинхарт что-то сжимает в руках. Она на мгновение задержалась на этом предмете и отвела глаза. Но этих нескольких секунд было достаточно: Ноаму — чтобы заметить и перехватить ее взгляд. Овидии — чтобы рассмотреть, что за вещь держит в руках Провидец.
Девушка почувствовала тревогу. Не обращая внимания на дрожь в теле, она решительно направилась к Ноаму.
— Что ты делаешь?
Ноам проследил за взглядом Овидии и, пожав плечами, спрятал белую перчатку во внутренний карман пиджака.
— Ничего. Ты никогда не спрашивала о ней.
— Это… моя перчатка? Та, которую я дала тебе как обещание в день нашей несостоявшейся помолвки.
Ноам кивнул. По его виду нельзя было сказать, что он испытывал что-то похожее на стыд или сожаление. Сердце Овидии, наоборот, разрывалось от боли.
— Верни мне ее.
Подул ветер, стебли высоких засохших цветов и ветки кустарников закачались.
Ноам продолжал стоять не шевелясь.
— Эта перчатка — символ того, чего больше нет. Верни мне ее, Клинхарт, — голос Овидии зазвучал резко.
Ноам молчал. Руки, безвольно опущенные вдоль тела, придавали ему опустошенный вид. Он был похож на марионетку.
— Ноам!
Она не просила. Она требовала.
— Это ты нарушила часть своего обещания. Не я, — наконец сказал Ноам.
— Что-о? Не ты? — воскликнула Овидия, чувствуя, что ее заливает гневом. — Может быть, не ты ухаживал за мной на глазах у моего отца, а потом объявил, что мы не можем больше видеться, потому что… Потому!
— Я вовсе не имел в виду, что мы должны перестать видеться навсегда. Я говорил всего лишь о перерыве. Наверное, я просто неаккуратно выразился.
— Не люблю, когда юлят, — холодно ответила Овидия. — Это трусость.
— Ты хочешь сказать, что я трус?
— А кто ты, если не можешь признать, что прекрасно знал, что разбил мне сердце. И даже сейчас ты не решаешься объясниться, хотя знаешь, что я заслуживаю знать правду, — голос Овидии дрогнул. — Зачем ты это сделал, Ноам?
— Я СДЕЛАЛ ЭТО, ЧТОБЫ ЗАЩИТИТЬ ТЕБЯ!
Она никогда не видела Ноама таким. Никогда не слышала, чтобы он ТАК кричал. Ярость, боль и отчаяние в голосе Провидца были такими искренними, что Овидия растерянно замолчала. Этот крик как будто лишил Ноама последних сил. Он стоял, сжимая перчатку, и рассеянно смотрел на Овидию из-под полузакрытых век.
— От чего ты хотел меня защищать? — наконец спросила она.
— От репутации моей семьи. От меня самого. А ее… — он поднял руку с перчаткой, — ее я ношу с собой с того самого дня, как ты мне ее дала.
«Говори. Скажи еще что-нибудь. Требуй правды», — приказывала себе Овидия, но вслух не могла произнести ни слова. Дыхание ее сбилось, изнутри колотило.
— Я всегда носил ее здесь, во внутреннем кармане, — Ноам похлопал рукой чуть выше сердца. — Если бы я вернул перчатку, все, что рождалось между нами, исчезло бы навсегда. Поэтому я не сделал этого. Тем более что чувства мои ничуть не изменились.
Овидия пошатнулась. Слова Ноама стрелой пронзили ее сердце. Она хотела что-то ответить.
Но что тут можно было ответить. И Провидец, казалось, правильно понял ее молчание.
— Я в последний раз задам тебе этот вопрос, и клянусь, каким бы ни был твой ответ, больше не буду к нему возвращаться. Скажешь нет — уйду из твоей жизни навсегда.
Губы Овидии дрожали, сердце готово было выпрыгнуть из груди, а руки нещадно потели. Не в силах произнести ни слова, она ограничилась простым кивком.
— Неужели от твоих чувств ко мне ничего не осталось?
Простой вопрос, но для Овидии он был хуже самого грубого упрека.
Ведьма ждала этого разговора. И даже заранее продумывала для себя ход беседы и свои возможные ответы. Но подобной интонации она не ожидала.
— И у тебя хватает наглости ТАК говорить со мной? После всего, что ты сделал?
Ноам напрягся, и она это заметила.
— Мне нужно знать. Знать, чтобы перестать себя мучить.
Овидия потеряла дар речи от возмущения. Значит, это он мучает себя. Мучает и жалеет. С такой откровенной наглостью она еще не сталкивалась.
— А ты сам не понимаешь? — наконец проговорила она, и в голосе ее прозвучали резкие, незнакомые Ноаму, нотки. — Сначала ты вынудил меня делать вид, что разрыв нашей помолвки — это наше общее решение. Я никому не пожелала бы пережить подобное, поверь. А в довершение всего я вижу, как ты обнимаешь другую женщину на глазах всего Винчестера!
Овидия захлебывалась от горя и обиды, сердце колотилось, к горлу подступал комок.
— Другую женщину?!
— Ты разбил мне сердце, — заключила девушка с болью в голосе. Слезы стекали по ее лицу, тени-змейки кружили вокруг, но она не обращала на все это никакого внимания. — Я чувствовала себя обманутой и использованной, — добавила она. — А, кроме того, я опасалась за свою репутацию. Нас ведь видели не только Чувствительные. Весь Винчестер знал, что происходит. Ты опозорил меня, Ноам.
Выражение лица Провидца изменилось. За недоумением начало просматриваться что-то вроде просветления, которое вскоре, впрочем, сменилось беспредельным отчаянием.
— Клянусь богами, Овидия, ты неправильно поняла… Все было совершенно не так!
— Я дала тебе эту перчатку как знак, что между нами будет что-то большее. Но ты наплевал на это ради своей репутации. Думаю, это единственное, о чем ты когда-либо по-настоящему беспокоился, — корсет снова стал тесным, дышать было трудно. Нужно было сворачивать этот бесперспективный разговор как можно скорее. — Всего хорошего, Ноам.
— Овидия, посмотри на меня, — это не был приказ, это была мольба.
Черная Ведьма покачала головой, ей было больно. Боль пронзала ее насквозь, она сдавливала грудь, подбиралась к горлу и грозила задушить. Девушка сделала шаг в сторону дома, намеренная уходить. Но Ноам преградил ей путь. Так они и стояли, молча глядя друг на друга, под светом уличного фонаря.
— Разреши мне объясниться, Овидия, — произнес Провидец. Ведьма по-прежнему не смотрела ему в лицо, но по нервным движениям рук понимала, что ее спутник сильно волнуется. — Позволь мне рассказать, почему я сделал то, что сделал.
Овидия закрыла глаза. Теперь она совсем не видела Ноама, только слышала его голос.
Провидец тем временем сделал еще один шаг по направлению к ней. Теперь он стоял совсем близко, на расстоянии одного вздоха.
— Можно я покажу тебе, как все было? Пожалуйста! — шепнул Ноам.
С этими словами он легонько дотронулся пальцами до подбородка Овидии и немного приподнял его. Девушка открыла заплаканные глаза. И слезы новым потоком потекли по ее щекам. Провидец нежно погладил ее по лицу. Он заметно волновался, Ведьма чувствовала его смятение. По глазам юноши, которые начали менять цвет, Овидия догадалась, что он призвал на помощь свою силу и начал колдовать над передачей.
И новая реальность не заставила себя ждать. Вместо садовых дорожек во все стороны растянулись городские улицы Винчестера. Вместо деревьев выросли дома. Созданный Ноамом мир выглядел до того реальным, что на мгновение Овидия забыла, где находится. Впрочем, по размытости окружающих предметов можно было догадаться, что это все-таки ненастоящий Винчестер.
В том мире Ноам шел по переулку. Ноам четырехлетней давности. Овидия и забыла, каким он был тогда. Куда более круглолицым и куда менее мускулистым. Разве что рост его был тем же.
И то же самое время Овидия ощущала и Ноама теперешнего. Он по-прежнему стоял рядом и в упор глядел на нее.
— Продолжай смотреть, — сказал он. И Овидия вновь с головой погрузилась в реальность, которую создавал для нее Провидец.
К Ноаму подошла молодая женщина в плаще. Лицо ее было закрыто капюшоном. Когда женщина опустила капюшон, Овидия сразу ее узнала.
Это была Эндора.
Овидия даже моргать боялась. Ей казалось, что, если она на мгновение закроет глаза, картинка перед ней исчезнет, как исчезают слова, брошенные на ветер.
— Тебе не следовало приходить одной.
— Сомневаюсь, что кто-то захочет драться с Дезертиршей.
— Я сам принесу тебе вещи вечером. Не забудь, тебя никто не должен видеть, — с волнением в голосе продолжал Ноам.
— Я хотела бы попросить у тебя прощения, — сменила тему Эндора. —
После того, что случилось с твоей матерью… Не хочу показаться эгоистичной, но я больше не могла, я должна была…
— Послушай меня, Эндора. — Ноам взял сестру за плечи, пытаясь успокоить. — Я позабочусь о тебе. Сегодня вечером мы встретимся на вокзале. Я принесу тебе все необходимое. Постарайся благополучно добраться до Лондона, а когда станет чуть поспокойнее, я смогу тебя навестить. И помни: пока ты здесь, тебя никто не должен видеть. Хорошо? А сейчас извини меня, я должен идти.
— Пойдешь к Серой Ведьме?
Ноам замер на месте, стиснув челюсти.
Эндора вопросительно посмотрела на него.
— В чем дело?
— Мы больше не встречаемся с Овидией.
— Что?! И давно?
— Несколько дней. Началось с того, что кто-то узнал, что моя мать вовсе не умерла после болезни, что она Дезертирша. Ну, и поползли слухи. Конечно, все это тут же отразилось на бизнесе моего отца, мне пришлось взять большую часть дел на себя… Репутация семьи была под угрозой….
— Таак. Но причем здесь Овидия?
— Меньше всего на свете мне хотелось, чтобы эта история коснулась еще и Овидии и повлияла на ее репутацию тоже. Поэтому я решил все прекратить, чтобы защитить ее.
— Эта история уже повлияла на ее репутацию, хочешь ты этого или нет, Ноам, — проговорила Эндора, с ужасом глядя на Ноама. — Нельзя так запросто взять и разорвать помолвку, так ты делаешь только ху…
— Я позабочусь о том, чтобы ее доброе имя не пострадало, — оборвал Эндору Ноам жестким тоном. — Даже если для этого придется погубить свое собственное. Что же касается моих чувств к этой девушке, то отныне они будут надежно заперты в моем сердце.
— Так нельзя, неправильно, — с болью в голосе проговорила Эндора. — Ты был с ней таким счастливым, братик.
Ноам вздохнул и, достав из внутреннего кармана белую перчатку, показал ее кузине.
— Она подарила мне ее в знак своей любви, чтобы обозначить серьезность наших отношений… Теперь, кроме этой вещицы, у меня ничего не осталось. Но я все-таки надеюсь, что однажды Овидия сможет меня простить.
На этих словах видение исчезло, и Ноам с Овидией вновь оказались в ночном саду у уличного фонаря.
— Ты не представляешь, каким виноватым я себя чувствовал, — проговорил Провидец, глядя на Овидию блестящим глазами. — Прошли месяцы, прежде чем разговоры вокруг моей семьи поутихли, а новость о том, что Эндора тоже покинула Общество, перестала обсуждаться на каждом шагу. Я боролся изо всех сил, чтобы скандал, который разразился вокруг нас, не коснулся тебя. Но уберечь тебя от боли я не смог. И ответственность за эту боль, за каждую твою слезинку — полностью на мне.
Овидия с ошеломленным видом смотрела на Ноама.
Тем временем тот продолжал:
— Когда все поутихло, я попытался найти способ поговорить с тобой снова, но решил, что ты возненавидела меня. И сдался. Я перестал искать и добиваться тебя не только потому, что чувствовал, что ты меня отвергаешь. Но прежде всего потому, что не хотел напоминанием о себе причинять тебе новую боль. А со временем твоя боль стала и моей болью. Чувство вины грызло меня изнутри. Но я очень хотел все исправить. Поверь.
Обезоружена. Она чувствовала себя совершенно обезоруженной этой речью. Все, что она считала истинным, оказалось ложным. Все, на чем строилось ее отношение к Ноаму, рассыпалось в пыль. Значит, никакого предательства и жестокости не было вовсе?
Думая об этом, Черная Ведьма молчала, глядя куда-то то ли вдаль, то ли внутрь себя, куда-то туда, куда неспособно было проникнуть сознание Провидца. И Ноам, встревоженный тем, что не получает от нее никакой реакции, заговорил снова:
— Овидия, — робко произнес он, — скажи что-нибудь, молю.
Слова эти произвели на девушку удивительное действие. Она вздрогнула, как от толчка, и мгновенно вернулась к реальности. Встряхнула головой, будто укладывая мысли по местам. Провела рукой по лицу. Оно оказалось влажным от слез. Она и не заметила, что плакала. Наконец, собравшись с силами, Овидия заставила себя говорить:
— Мне так жаль… — губы ее предательски задрожали, как, впрочем, и голос.
— Нет-нет. Не извиняйся.
— Мне так жаль, что я плохо о тебе думала, — слова будто прорвали мысленную плотину и потекли бурным неконтролируемым потоком. — Когда мы расстались, я поняла, что то единственное хорошее, что произошло со мной после смерти моей мамы, единственное, что побуждало меня вставать с постели каждое утро, исчезло из моей жизни. Поэтому я пропала тогда, на каникулах. И поэтому не вернулась в Академию осенью. Ты не представляешь, каким ужасным было то лето. А теперь оказывается, что все, что я ощущала, было напрасно. Мое сердце было разбито. Но его никто не разбивал!
— Ты не должна обесценивать свои чувства, Овидия. Ты испытывала боль, и причиной этой боли стал я. Да, я ранил тебя не со зла, а лишь потому, что хотел защитить. Но ведь ранил же. И виноват в этом. Мне очень жаль, что я причинил тебе столько боли, дорогая.
Овидия почувствовала, что сострадание Ноама смущает ее, и ей захотелось отстраниться. Она стояла, окруженная тенями-змейками, которые создавали кокон вокруг нее, и думала о том, что ее тени — это единственное, что по-настоящему успокаивает ее в данную минуту.
— Я не могу смотреть на тебя, — прошептала ведьма. — Мне ужасно стыдно смотреть на тебя.
Ноам сделал шаг по направлению к ней. Овидия вздрогнула. И в этот момент услышала:
Не прячься от него. Ему можно верить.
Вейн.
— Не узнаю тебя, сестренка, — улыбнулась девушка, обращаясь к любимой тени. — Ноам ведь никогда не был героем твоего романа.
Вейн хихикнула.
Зато он честный. Тебе не стоит скрывать своих чувств к нему. Сама себя будешь винить, если не послушаешься.
Сказав это, Вейн исчезла. А на ее месте выросла фигура Ноама. Он прошел сквозь кокон теней-змеек и стоял сейчас вплотную к Овидии.
— Я говорил тебе много раз, что не боюсь тебя. Ты это знаешь. Я никогда не испытывал страха ни перед тобой, ни перед твоей силой.
Овидия подняла голову и внимательно посмотрела на юношу.
— Да. Но ты боишься за меня.
На мгновение ей показалось, что она смотрит не на Ноама сегодняшнего, а на Ноама из прошлого, Ноама четырехлетней давности. Она зажмурила глаза, чтобы убедиться, что это мираж. Но юноша перед ней не исчез. Даже наоборот начал казаться реальным как никогда.
— Ты права. С тех пор, как я вернулся из поездки и снова увидел тебя, в моем сердце поселился страх за тебя. Я боялся, что с тобой может что-то случиться.
Тяжесть, которая все это время давила грудь Овидии, вдруг испарилась. Девушка улыбнулась.
— И поэтому ты всегда носил с собой мою перчатку.
Ноам кивнул и улыбнулся. Это была особая улыбка, Овидия никогда еще не видела у него такой. Они смотрели друг на друга и не могли отвести глаз. Тем временем тени-змейки как будто растворялись в воздухе, постепенно, пока не исчезли совсем, уступив место прохладному, напитанному ароматами сада, воздуху.
— Тебе не обязательно было это делать, — прошептала Овидия, улыбаясь. — Я имею в виду, носить ее с собой. В конце концов, дело не в ней.
— Ты дрожишь, — сказал Ноам. Но они оба знали, что дело не в холоде. — Надо идти назад.
— Да…
Там, позади, продолжал шуметь праздник, слабо напоминая им о необходимости присоединиться к гостям. Но никто не сделал и шага по направлению к дому.
Вместо этого Ноам снял свой пиджак и накинул на плечи Овидии, в то время как та продолжала неотрывно смотреть на своего избранника. Набросить свой пиджак на плечи любимой девушки все равно, что обнять. И Черная Ведьма восприняла этот жест именно так.
— Спасибо. Не нужно было…
— Уинтерсон, — Ноам обхватил лицо Овидии руками, и от этого прикосновения девушке захотелось закрыть глаза. — Разреши мне заботиться о тебе.
— Ты уже это делаешь. И всегда делал, — выдохнула Овидия, не открывая глаз, и из ее губ вылетело облачко пара.
Ноам ласково посмотрел на подругу и тоже прикрыл глаза. А потом прислонился своим лбом к ее.
Они постояли так несколько секунд, после чего Ноам слегка отстранился и открыл глаза. Он сделал глубокий вдох, и Овидия почувствовала, что сейчас он будет говорить. А еще, что он снова нервничает.
— Я так влюблен в тебя, что иногда меня охватывает паника, — сказал Ноам. Он стоял, держа лицо любимой в своих руках, и Овидия ощущала трепетание его ладоней. — Но я хочу, чтобы ты знала. Всю свою жизнь я боялся стать одним из тех, кто ничего не чувствует. И вот теперь, благодаря тебе, мое сердце ожило. И скажу честно, если бы меня спросили, что бы я предпочел: умереть, но любить тебя, или выжить, но никогда не знать тебя, я бы выбрал первое.
— Я не заслуживаю такого …
— Заслуживаешь. А еще ты заслуживаешь мою преданность и мою верность. Мое сердце, моя душа, весь я, все принадлежит тебе, Овидия. Ты…
— Ноам, посмотри на меня, пожалуйста.
Девушка взяла лицо Ноама в свои руки и, улыбаясь, проговорила:
— Из нас двоих ты самый сентиментальный.
С этими словами она приблизила свое лицо к его, и их губы слились под покрывалом прохладного декабрьского тумана. Ноам целовал ее медленно, со вкусом, и обнимал, и чувствовал тепло, исходящее от нее, и ловил вздохи, которые срывались с ее губ, трепещущих, нетерпеливых, жадных.
Овидия немного наклонила голову и почувствовала, как ловкий язычок Ноама проникает глубже. С силой, которой она сама от себя не ожидала, Овидия схватила Ноама за ворот рубашки и притянула к себе. Движение оказалось таким страстным, что Ноам охнул. Но быстро вернув самообладание, опустил голову ниже и поцеловал ее в мягкую ложбинку на груди. После чего принялся медленно подниматься, осыпая поцелуями шею и подбираясь к ушку девушки. Добравшись до цели, Ноам игриво укусил ее за мочку, и Овидия, не в силах сдерживать себя, застонала. Власть, которую Ноам имел над ее телом, сводила ее с ума.
Ей нравилось целоваться с Ноамом, нравилось ощущать вкус его губ, нравилось дрожать в его объятиях. Но ограничиться только этим она уже не могла. Ей хотелось большего.
И даже если бы Ноам не был Провидцем, он бы все равно понял, что за дерзкие мысли роятся в головке этой девушки. Они буквально читались у нее на лице.
Юноша хитро улыбнулся. Ему захотелось поиграть.
— Даю тебе десять секунд, Уинтерсон. Но учти, когда я поймаю тебя, то уже не отпущу. Ты будешь моя.
Овидия закусила губу и, сгорая от желания, побежала в сторону дома. Налево была лестница, и она быстро поднялась по ней, оказавшись перед большим залом, похожим на тот, где проходит праздник. «Один, два, три…», — отсчитывала она про себя. Дойдя до десяти, она обернулась и увидела позади себя Ноама. Он преследовал ее, и с каждым шагом расстояние между ними сокращалось.
Овидия рассмеялась и побежала по лабиринту темных коридоров, чувствуя, как замирает сердце в ее груди.
* * *

В том, что касается умения незамеченной ускользать из дома по ночам, Шарлотте не было равных. Она делала это много раз: совершить ночной обряд вместе с Овидией, пособирать растения в тех местах, куда родители запрещали ей ходить, или просто чтобы не спеша искупаться в реке. Общество природы она предпочитала обществу людей. И поэтому, находясь в библиотеке Эндоры, она не смогла удержаться от желания взять с полки одну из книг и с разгона нырнуть в текст, как в речную воду.
— Очень интересно, — пробормотала она, закончив читать описание экзотической флоры Нового света.
— Ты с кем говоришь, Лотти?
Ведьма Земли вздрогнула и обернулась.
— Эндора!
Окутанная фиолетовой дымкой, перед ней стояла Ведьма Ночи. На губах ее играла улыбка: производить неожиданное впечатление было любимым занятием мадам.
— Как ты меня нашла? — с удивлением спросила Шарлотта. — С ней это было впервые. Обычно ей удавалось оставаться незамеченной.
— Твой запах трудно перепутать с чьим-то еще. Довольно удивительное сочетание, по правде говоря.
Они не оставались наедине с момента поиска гримуаров в частной библиотеке Эндоры. Вспоминая об этом, Шарлотта воспроизвела в памяти и другой эпизод: их первую встречу в кабинете Ночной Ведьмы и искру, которая пробежала между ними. Земная Ведьма хорошо помнила выражение лица мадам в момент их знакомства. Точнее, то, как оно менялось. Как властность и надменность уступила место любопытству и еще чему-то такому, чему трудно было сразу найти определение. Шарлотта помнила, как Эндора медленно встала со своего места и направилась к ней, и как вслед за ней потянулись все ее кошки, в движениях которых читалось любопытство и совсем не было страха.
«Ты, должно быть, Эндора. Я Шарлотта, подруга Овидии. Я получила твое письмо несколько дней назад».
— Нам нужно найти Ноама и Овидию, — тихонько проговорила Шарлотта. Сердце ее колотилось. — Они уже давно…
— Уверена, с ними все в порядке, — пожала плечами Ведьма Ночи. — Думаю, они просто научились наслаждаться обществом друг друга. Если ты понимаешь, о чем я.
Тема близких отношений занимала Ведьму Земли. Раньше она даже просила Овидию пересказывать ей детали своих опытов. Но в том, что касалось отношений с Ноамом… Здесь она предпочла бы скорее оставаться в неведении. Этих двоих связывало слишком неоднозначное прошлое.
— Честно говоря, — Эндора прервала размышления Шарлотты, и та почувствовала нервные нотки в голосе мадам, — я бы хотела поговорить с тобой наедине.
Лотти удивленно приподняла бровь.
— Ты могла бы сделать это в любое время. Или ты хочешь именно здесь?
— Лучше здесь. Не хочу создавать болезненные воспоминания дома.
Шарлотта выдохнула еле слышное «ох». После чего вернула на место книгу, которую перед этим взяла с полки, и снова повернулась к Эндоре.
— Я слушаю.
— Все не случайно, Шарлотта. Я очень хочу дружить с тобой.
— Дружить? — с легкой улыбкой уточнила Шарлотта.
— Мне кажется, мы с тобой можем стать близкими подругами.
Шарлотта почувствовала, что в ее сердце загорелось что-то вроде искорки.
Эндора принялась рассеянно ходить из стороны в сторону. Создавалось впечатление, что она потерялась среди собственных мыслей. Тем временем Шарлотта переместилась от книжных полок к более светлой открытой части библиотеки и остановилась перед выходящими в сад окнами, большими, от пола до потолка.
— Да, у меня никогда не было близких подруг. В Академии я была очень сосредоточена на учебе.
— Странно, я тебя в Академии никогда не видела, — задумчиво проговорила Шарлотта, разминая плечи, и шея ее от этого движения стала выглядеть длиннее.
Сунув руки в карманы, Эндора отошла от окна и с грустной улыбкой обернулась к Шарлотте.
— Я уехала за год до окончания. Это было пять лет назад.
— Погоди, — в голосе Шарлотты послышалось изумление. — Сколько же тебе лет?
— Тридцать первого декабря исполнится двадцать четыре.
— Козерог?
— Точно. Страстная натура.
Шарлотта улыбнулась, и девушки пристально посмотрели друг на друга.
— А что насчет тебя? — спросила Эндора. — У тебя есть подруги, кроме Овидии?
— О нет, мои мысли заняты только растениями и рецептами мазей.
— Понимаю, — задумчиво проговорила Эндора. — Значит, никаких подруг, кроме Овидии?
— Никаких.
— Понимаю, — еще раз сказала Эндора. Как будто от постоянного повторения этого слова она действительно начинала что-то понимать.
Шарлотта посмотрела в окно. Свет от фонарей, расположенных в разных частях сада, странным образом влиял на восприятие пространства. Сад казался бесконечным.
Хотя нет, вдали, все-таки виднелся Лондон, и его дымчатые очертания напоминали Шарлотте о том, зачем она тут.
По стуку каблуков Эндоры Шарлотта поняла, что та ходит по комнате и о чем-то думает. У ближнего к Шарлотте окна Ночная Ведьма остановилась и растерянно посмотрела на небо, где, с каждой минутой разгораясь все ярче, сияла луна.
— Когда все это закончится… — неуверенно начала Эндора, — ты вернешься в Винчестер?
Шарлотта кивнула.
— Да. Лондон слишком велик для таких, как я.
— Скажи, а пока ты здесь… ты хотела бы…
Шарлотта посмотрела на Эндору, широко открыв глаза. Такая она была красивая, эта пахнущая травами и целебными мазями Ночная ведьма.
— Хотела бы что? — Шарлотта чувствовала неуверенность новой подруги.
— Я бы очень хотела дружить с тобой. Разумеется, пока ты здесь и не уехала в Винчестер. Препятствовать твоим планам я не буду.
Шарлотта посмотрела на Эндору и по характерному нежному теплу у переносицы почувствовала, как ее собственные глаза начинают блестеть.
В отличие от глаз Шарлотты, темно-синих, напоминавших глубокие океанские воды, глаза Эндоры были очень светлого серого оттенка, настолько светлого, что это почти пугало. Глядя в них, Шарлотта думала об облаках, которыми небо Англии было затянуто большую часть года. В них царило и спокойствие, сродни тому, что наступает после дождливого дня. Но в то же время они напоминали о тучах, бешено летающих по небосводу перед бурей и о том опустошении, которое она оставляет после себя.
Шарлотта взглянула на Эндору, взмахнула правой рукой — и в воздухе перед ней повис цветок. Шарлотта взяла его, протянула Эндоре, и та приняла подарок с явным замешательством на лице. Ведьма Земли улыбнулась.
— Лунный цветок, — объяснила она. — Распускается по ночам. Имеет особенность. Чем больше на него смотрят, тем обильнее он цветет. Но… — продолжала Шарлотта, глядя на то, как внимательно Эндора рассматривает цветок, — это не значит, что в остальное время им нельзя любоваться.
Шарлотте показалось, что она именно сейчас впервые по-настоящему увидела Эндору.
Наконец Ночная Ведьма открыла глаза, и из-за того, что зрачки их расширились, они стали казаться почти черными. А свойственной им серости будто вовсе не стало.
— Так что, я могу считать это согласием? — наконец спросила Эндора.
Шарлотта широко улыбнулась и кивнула.
— Шарлотта, — проговорила Эндора.
— Эндора, — эхом ответила Шарлотта.

* * *

Подхватив юбки, Овидия продолжала со всех ног бежать по коридорам. Позади послышался смех Ноама. Девушка обернулась и увидела, как тот бежит к ней, пересекая огромный коридор.
— Я думала, ты пошустрее, Клинхарт!
Ноам прибавил темп, устремляясь вслед за Овидией, которая бежала к заброшенному крылу дома. Там была большая дверь, запертая на ключ, и, чтобы открыть ее, Овидии пришлось обратиться к магии. А в следующее мгновение Ноам прошел следом за ней. Войдя в комнату, Провидец тихонько прикрыл за собой дверь.
Комната была огромной, на потолке красовались романтические картины, сюжеты которых завораживали Овидию. С противоположной от входа стороны располагался просторный балкон со стеклянными дверями.
Овидия прошла в глубь комнаты, и звук ее шагов эхом раздавался по комнате. Остановилась слева от большого потухшего камина, вокруг которого располагались полки, заставленные статуями и книгами.
Ноам прошел за Овидией. И по мере его приближения знакомый ведьме запах, который она не хотела помнить, но помнила слишком хорошо, становился все ощутимее, пока, наконец, не заполнил все пространство, как теплый ветер — дом, когда после зимы впервые распахиваешь окна. Руки Ноама медленно обняли Овидию и заскользили по ее телу, наслаждаясь нежностью ткани ее платья и изгибами тела, которые наряд эффектно подчеркивал.
Овидия закрыла глаза. На лице ее читалось удовольствие.
— Ты больше не пытаешься сбежать, Уинтерсон?
Овидия покачала головой, и из груди ее вылетел тихий, но глубокий стон. Ноам откинул волосы девушки назад, и они мощным водопадом стекли по спине.
— Знаешь, о чем я не могу перестать думать? — спросил он с вкрадчивой кошачьей интонацией. От этого тона у Овидии закружилась голова.
Ноам заметил это и рассмеялся, обдавая девушку дыханием, похожим на легкий ветерок.
— О чем?
Ноам с шумом втянул ноздрями воздух, обоняя Овидию от ключицы до мочки уха. Девушка судорожно вздохнула и положила свои ладони поверх рук Ноама, которые обнимали ее за талию.
— О том, как ты раскрылась передо мной, — Ноам поцеловал Овидию в мочку уха, и ей большого труда стоило сдержать стон. — О том, как то, что я представлял, вдруг стало реальностью для меня. Но я еще много чего могу придумать.
— Что именно? — спросила Овидия, вступая в игру.
— Всякое… Но если ты…
Овидия медленно повернулась к Ноаму. Она смотрела на него, почти не мигая.
— У тебя есть два варианта, Клинхарт, — проговорила Овидия, и руки ее поползли вверх по груди юноши, заставляя его мышцы напрягаться. — Либо ты делишься со мной своими фантазиями, — девушка встала на цыпочки и поцеловала Ноама в губы, — либо просто воплощаешь их в жизнь.
Ноам поднял руку и щелкнул пальцами. В камине вспыхнул огонь.
— На реализацию всех моих фантазий уйдут часы. Много часов… Думаю, для начала нам стоит как следует нагреть комнату.
«Дыши, Овидия, дыши».
— Но хочу сразу предупредить: я не буду делать ничего до тех пор, пока ты сама не попросишь меня.
С этими словами Ноам слегка отстранился и пристально посмотрел на нее.
— Хочешь, чтобы я тебя умоляла? Тебе так нравится, Ноам? — проговорила Овидия, вынимая из волос шпильки, которыми обильно сдобрила ее прическу Шарлотта. Закончив с этим, она подошла к Ноаму и принялась сосредоточенно расстегивать пуговицы на его рубашке.
— Значит, ты ничего не сделаешь, пока я не скажу.
Ноам кивнул, и Овидия, улыбаясь, бросила на него быстрый взгляд.
Теперь она была главной в этой игре. И такое распределение ролей будоражило ее воображение.
Ноам снял пиджак, следом рубашку и остался по пояс обнаженным.
Он всегда был худощавого телосложения и, возможно, теперь стал еще стройнее, чем четыре года назад. Но сейчас Овидия видела в нем человека. Это было не просто красивое мужское тело. Грудь, живот и все остальное. Это было тело Ноама. И оно было подобно книге, которая жаждала быть открытой и прочитанной.
Овидия наклонилась вперед, поцеловала его и подняла голову, чтобы как следует рассмотреть его лицо.
— Ноам.
— Овидия.
Они произносили имена, которые сейчас звучали, как слова молитвы.
— Я твоя, — поговорила Овидия. Ноам облегченно выдохнул, и в глубине его зрачков девушка увидела все, что он хотел с ней сделать.
— Мне очень нравится твое платье, — сказал Ноам, резко развернув ее спиной к себе, — но куда больше мне нравится то, что находится под ним.
И с этими словами он начал расстегивать крючки на корсете Овидии с удивительным проворством.
— Я слишком давно мечтал о том, чтобы сорвать с тебя корсет, — проговорил Ноам, будто объясняя свои действия.
Внизу у Овидии горячо пульсировало, а предвкушение близкого удовольствия так кружило голову, что ей даже пришлось прикусить губу, чтобы отвлечься на боль.
Тем временем корсет с каждым движением Ноама становился все менее тесным, а воздух, которому теперь ничего не мешало, с легкостью заполнял грудь девушки. Овидия почувствовала, насколько легче ей стало дышать.
Разделавшись с корсетом, Клинхарт отшвырнул его в сторону.
На Ведьме остались только тонкие перчатки до локтей и кулон с рубином, который с каждой секундой все ярче сиял на ее шее.
Ноам медленно взял ее за левую руку, аккуратно стянул перчатку и бросил ее на пол рядом с платьем. После чего повторил то же самое для правой руки.
Даже когда он снимал с нее платье, она не трепетала так сильно, казалось, вместе с перчатками пали ее последние рубежи.
Овидия опустила глаза. Только через минуту она подняла голову, чтобы посмотреть в лицо Ноаму. Он стоял перед ней, как башня или гора. А ведь они с ним были почти одного роста.
И тут Ноам достал из кармана ее: ту самую белую кружевную перчатку. Доказательство их преданности друг другу. После чего взял Овидию за руку и бережно вложил в нее нежную ткань.
— Не возражаешь? — спросил юноша.
Так вот, чего он хотел. Он хотел надеть на нее эту заветную перчатку. Что ж, Овидия солгала бы, если бы сказала, что и ей не хотелось этого.
Она вздохнула.
Ноам ждал.
— Не возража… — она не успела закончить фразы: помешали губы Ноама. Клинхарт целовал ее так, будто ее рот был самым вкусным и нежным лакомством на свете. И Овидия разрешила себе не сдерживаться. Их губы и языки играли друг с другом, как дети, которые всю зиму были заперты у себя в домах и вот, наконец, в первый теплый день выбежали на улицу, чтобы вдоволь нарезвиться.
Тем временем руки Ноама скользили по спине девушки, спускаясь все ниже. Добравшись до ягодиц, он крепко сжал их. Овидия прикусила губу, сдерживая стон. Заметив это, Ноам легонько шлепнул ее, и девушка напрягла ноги, чувствуя, что еще немного, и она закричит от возбуждения.
— Ты такая красивая, девочка моя, — прошептал Ноам.
И, подхватив Овидию на руки, позволил ее рукам обнять свои плечи.
Их взгляды встретились, и они оба вдруг почувствовали небывалую радость. Будто то, что сейчас происходило, было самой простой и естественной вещью на свете.
— Скажи, Ноам, ты очень дорожишь своими брюками?
— А что?
— Хочется посмотреть, что там, под ними.
И кто только научил ее говорить все эти пошлости!
— Я предпочел бы, чтобы ты не смотрела, а чувствовала.
Овидия фыркнула и провела ноготками по спине Ноама. Едва ли это было больно, но, судя по красным следам, совершенно точно ощутимо. Впрочем, Провидец и глазом не моргнул. Вместо этого он впился губами в губы девушки и понес ее в сторону кровати.
Через мгновение Овидия почувствовала прохладу простыни у себя под спиной и тяжесть тела Ноама на себе. Продолжая ласкать ее, он на мгновение прервал поцелуй и посмотрел на Овидию. Ее грудь сильно вздымалась, и от этих движений кулон с рубином, который сиял ярко как никогда, то поднимался, то опускался, как огонек свечи, играюший от ветра. Глаза Овидии блестели, прекрасные волосы растеклись по постели, а руки сжимали изнывающую от желания грудь.
Быстрый поцелуй, и, на мгновение отстранившись, Ноам начал снимать брюки. Воспользовавшись моментом, Овидия приподнялась и встала на коленки.
Ноам взял ее за подбородок, и она, на мгновение отстранившись, посмотрела на него.
— Давай договоримся. Если ты почувствуешь, что не хочешь делать что-то, сразу скажи, — шепнул он. — И о том, чего хочешь, говори тоже.
Овидия кивнула.
И в следующее мгновение они растворились друг в друге, как растворяется сахар в чашке горячего чая.
Им не нужно было направлять друг друга. Не нужно было произносить лишних слов. Это был танец, в котором была важна только одна вещь — ритм.
И тут вдруг Черную Ведьму осенило. Она ведь никогда не говорила ему о том, что так давно грело и освещало ее изнутри. И, кажется, именно сейчас настало время для такого признания.
Но она не успела додумать эту мысль, потому что в следующее мгновение Ноам опустил руки и взял Овидию за бедра. Девушка наклонилась вперед и потянулась губами к бицепцам Ноама, которые ей так хотелось целовать. Она любила его. Любила целиком. Его тело и его смех, его умение заботиться о ней и играть на ней, как на музыкальном инструменте.
Ведьма прервала поцелуй, посмотрела Ноаму в глаза и с предельной искренностью, которой давно в себе не замечала, проговорила:
— Я тебя люблю.
Ноам перестал двигаться и посмотрел на нее взглядом, полным изумления. А потом, к удивлению Овидии, вдруг рассмеялся. Он смеялся громко, самозабвенно, запрокидывая голову назад и глядя на потолок с видом человека, который благодарит небо за чудо.
— Я тоже, Уинтерсон. Я тоже тебя люблю.
И они оба рассмеялись, сливаясь в жарком поцелуе.
И тут она почувствовала, как их энергия собирается воедино, как соединяются на небе тучи перед грозой. И в этот момент белый свет вышел из Ноама и залил его глаза, окружил сотканным из света ослепительным облаком.
— О, боже, — прошептала Овидия.
— Посмотри на себя, — сказал Ноам.
Овидия опустила глаза и увидела, как из нее вышла тень-змейка и поплыла в сторону ослепительного облака Ноама, сливаясь с ним. А еще — как кулон на ее груди, и вместе с ним и кольцо на пальце начали светиться ярче. Удивительное дело: чем больше удовольствия она испытывала, тем сильнее сияли рубины в ее магических украшениях.
Наклонившись к своей возлюбленной, Ноам аккуратно лизнул ее розовый сосок. А потом, более уверенно, лизнул и куснул еще раз. Овидия впивалась в него ногтями и руками, и, напрягая ноги, почувствовала, что они оба готовы взорваться.
— Да, любимый, сделай это. Для меня.
И отпустив себя, Ноам сделал это — одновременно с Овидией нежно поцеловал свою возлюбленную. После чего мир вокруг них сначала померк, потом снова зажегся. А грань между светом и тьмой пропала.
Распущенные локоны Ноама падали на лицо, и Овидия, которая лежала у него в объятиях, откинула одну из прядей. Даже во сне Провидец продолжал крепко обнимать Овидию. Так крепко, что казалось, никогда не посмел бы отпустить ее. Впрочем, она бы этого и не хотела. Чувствуя, как сладкая истома разливается по телу, Овидия смотрела в лицо Ноаму и думала о том, как он красив, как совершенен, как умен и как ей повезло с ним. Девушка прислушалась к празднику за стеной. Звуки стали тише, но бал явно еще не закончился. Черная Ведьма прикинула, сколько сейчас могло быть времени, но поняла, что не знает даже примерно. В одном она была уверена: до рассвета было еще далеко, и это не могло не радовать.
Глядя на следы поцелуев на своей коже, Овидия воспроизводила в памяти самые яркие моменты этого вечера. Горячие воспоминания будили внутри знакомое ощущение, и девушка решила, что самым лучшим сейчас будет отвлечься и подышать воздухом. Накрыв Ноама простыней, она отправилась искать свою одежду. Вещи были беспорядочно разбросаны по полу. Увидев свой корсет, девушка невольно вспомнила, с каким рвением Ноам срывал его с нее, исполняя свою заветную мечту.
Борясь с желанием разбудить Ноама, Овидия вышла на балкон и прикрыла за собой дверь. Где-то там, словно в далеком сне, все еще танцевали и смеялись люди. Черная Ведьма обхватила себя руками и посмотрела вперед, на убегавший за горизонт ночной Лондон. Даже отсюда, с окраины, город казался необъятным — словно тень от огромной, никогда не спящей птицы.
Размышления Овидии прервал скрип двери позади.
Девушка улыбнулась и, не оборачиваясь, проговорила:
— Я скоро вернусь. Захотелось подышать.
Сильные руки обняли ее сзади. Овидия вздохнула. Но в следующее мгновение похолодела. Это были не руки Ноама. Их обладатель был намного выше и крупнее его.
— Можешь не возвращаться, детка, — услышала Овидия незнакомый голос. Она попыталась развернуться, но не смогла. Потому что в следующее мгновение у нее во рту оказался кляп, в нос ударил резкий запах. Ведьма попыталась сопротивляться, но движения выходили какими-то вялыми, будто она двигалась сквозь вязкое, заросшее тиной, болото. А потом все погрузилось во тьму. Последним, что она услышала, был самодовольный смех незнакомца, а последним, что увидела — смутная фигура, которая выпрыгнула через балкон и исчезла в холодной лондонской ночи.



Воспоминание VII

1543. Где-то в отдаленной части Англии.

В лесу пахло гарью. Запах был таким сильным, что ощущался даже в самой глубине. Там, в чащобе, стояла хижина. В хижине царила суета. Люди спешили собрать все самое необходимое, чтобы поскорее покинуть опасное место. К окну, расположенному сбоку от центральной двери, подошла невысокая девочка и отдернула занавеску.
— Мама, они приближаются.
Женщина встала в центре небольшой, едва освещенной, комнаты и подозвала к себе детей.
— Идите сюда, — сказала она. — Все трое. Живо.
Голос у женщины был строгий, но спокойный.
Самая высокая, по-видимому, старшая, вышла из угла и направилась к матери. Девочка помладше, которая стояла у окна, отошла от занавески. Наконец, самый маленький, мальчик, схватился за ее юбку.
Они стояли и молча ждали распоряжения женщины. А та думала о том, как сильно подросли они за последнее время. Как похорошели. У всех были черные, как смоль, волосы и карие глаза, который сейчас приобрели волшебный золотистый оттенок.
— Послушайте меня внимательно, — сказала Анжелика, обращаясь к детям. — То, что случилось сейчас — следствие опасной, очень опасной магии. Мы не можем исправить то, что уже свершилось. Но нам надо обсудить план наших дальнейших действий.
— Мама… — послышался полный тревоги девичий голосок, но Анжелика не дала дочери договорить.
— Вам следует бежать отсюда. Я сейчас говорю не про нашу деревню. Я говорю про Англию. Мне неважно, куда вы убежите. Чем дальше, тем лучше. И помните, вернуться обратно вы уже не сможете, — Анжелика скрестила руки на груди и внимательно посмотрела на детей. — При вас ли то, что я дала вам?
Дети переглянулись и закивали.
— Давайте проверим, — сказала женщина. — Альбин: кольцо.
Старшая дочь, которой на вид было около двадцати лет, достала из кармана кольцо и, положив его на мягкую, совсем еще детскую ладошку, протянула матери. Анжелика кивнула, и девушка быстрым движением спрятала предмет обратно.
— Вергилия: кулон.
Девочка вынула из-за ворота кулон с рубином насыщенного красного цвета. Анжелика снова кивнула и пошла к самому младшему.
— Фестус, милый.
Мальчик полез рукой в карман, но так и застыл: шум за окном привлек всеобщее внимание. А через мгновение дверь распахнулась и в комнату вошла госпожа.
— Тетя Августа!
Фестус бросился к матери, старшие дети последовали его примеру.
— Здравствуй, Анжелика, — холодно проговорила Августа. Сестры посмотрели друг на друга, и маленькому Фестусу на мгновение показалось, что мама смотрит на свое отражение — настолько они с тетей были похожи. Хотя нет, они были не просто похожи. Анжелика и Августа были близнецами.
— Что же ты наделала, — проговорила Августа, в ужасе глядя на сестру, — ты вообще понимаешь, какие у этого всего будут последствия?
— Это мы убедили маму, — объявила Альбин очень серьезным тоном.
— Кровавое заклятье — не детская забава. Теперь вы будете бродить бесплотными тенями, пока кто-нибудь его не разрушит.
— Если бы не ты, тетя, они бы не бежали сейчас сюда, чтобы убить нас, — закричала Вергилия с ненавистью в голосе. — И главное, какой смысл? Не будет черной магии, не будет их самих.
— Если черная магия исчезнет, мы начнем потихоньку сходить с ума, но это будет небыстрый процесс. Что же касается Чувствительных, то они будут терять силы, кроме тех некоторых, кто получит чрезмерную власть, — с равнодушием в голосе, как будто речь шла о том, что нельзя изменить, проговорила Августа.
— Во всем нужен баланс. Маги выбрали вас, сестер, как раз потому, что вы олицетворяете гармонию. Черная Ведьма и Белая Ведьма. А между ними — Чувствительные, у каждого из которых свое место.
— Ты видишь только то, что хочешь видеть, — фыркнула Альбин, поворачиваясь к Вергилии.
— Уходите, — скомандовала женщина, не сводя глаз с сестры. — Немедленно.
— Это невозможно, — сказала Августа в отчаянии. — Я знаю, что не должна этого делать. Я не хочу убеждать всех, что ты опасна, но…
— Я не убивала того крестьянина, Августа, — сказала Анжелика. — И ты это знаешь. Но предпочитаешь верить, что убивала, потому что боишься родной сестры.
Фестус крепче прежнего вцепился в юбку Анжелики, и Черная Ведьма, самая первая Черная Ведьма в истории, на мгновение отвела взгляд от Августы и посмотрела на своих детей.
— Бегите. Сейчас.
Услышав слова матери, даже не столько сами слова, сколько интонацию, Вергилия разрыдалась. А Фестус, который в свои десять лет еще ни разу надолго не отрывался от матери, приклеился к ее подолу. На помощь пришла Альбин. С каменным лицом она подошла к нему и, аккуратно убрав цепкие пальчики от материнской юбки, взяла брата за руку. Тем временем Вергилия, рыдая, кидала в дорожный мешок самое необходимое.
Наконец, бросив на мать прощальный взгляд, дети выбежали через заднюю дверь в лес. Сердце Анжелики было сильным, закаленным годами и испытаниями. Но когда она услышала крики своего мальчика, который звал ее, захлебываясь слезами, в глазах ее защипало. В свои десять Фестус был уже достаточно взрослым, чтобы не испугаться кровавого заклятья. Но когда дело доходило до разлуки с матерью, он был еще сущее дитя.
— Будет лучше, если ты уйдешь, Августа, — проговорила Анжелика. — Ты же не хочешь остаться наедине с врагом.
— Ты мне не враг, Анжелика.
— Тогда объясни мне, зачем ты сделала то, что сделала? Такие вещи даже по отношению к врагам не делают. А уж к друзьям и подавно.
Анжелика взглянула на сестру. То же лицо, те же черты. Только глаза чуть более светлые, а вокруг уже собираются морщинки. И седина просматривается в густых каштановых волосах.
— Мое чувство к тебе похоже на зависть. Только сильнее во сто крат.
— Это не объяснение. Мы все вольны испытывать разные чувства. Ты же просто взяла и осудила меня и моих детей на смертную казнь. А вдобавок разрушила жизнь других ведьм. И все из-за чего? Из-за простой ревности!
Августа сделала шаг вперед, сократив расстояние между собой и сестрой.
— Я не стану оправдываться. Мне нет оправдания. И я никогда не смогу исправить то, что я сделала. Сначала я просто восхищалась твоим даром. Но потом, когда поняла, что сама никогда не смогу обладать и толикой твоего таланта, мои чувства почернели.
— Мы — ведьмы старинного древнего рода, — с недоумением в голосе проговорила Анжелика. — Ты белая, я черная. Таких не было и не будет никогда. Как ты могла не ощущать себя особенной?
Августа провела ладонью по заплаканному лицу.
— Это проблема моя, не твоя. Я была не в силах побороть свои чувства, и в итоге ты расплачиваешься за это. Я очень виновата. И если это может тебя утешить хоть немного, знай, что я буду нести на себе это бремя всегда. И что прощения от тебя я не жду.
— Я никогда не была настолько зла на тебя, чтобы не согласиться простить, — прошептала Анжелика, оборачиваясь к окну. К дому, пересекая луг, уже приближались люди. Черная Ведьма поежилась и продолжила, — Моя сила в этих предметах. И в моих детях. Магия течет по их венам, и, что бы ни произошло со мной, сила, унаследованная ими от меня, не пострадает.
На лице Августы отразился страх. Кажется, она начала понимать, что происходит.
— Помоги мне уйти из жизни достойно, — спокойно проговорила Анжелика, доставая спрятанный на поясе у корсета кинжал.
Августа взглянула на оружие стеклянными глазами.
— Я не понимаю, — солгала она.
— Убей меня, Августа. Помоги мне уйти достойно. Я предпочту умереть от твоих рук, чем от рук неблагодарных людей.
Августа молчала. И это молчание удивило Анжелику. Зная сестру, она ожидала увидеть если не протест, то, по крайней мере, волнение или слезы.
Наконец Белая Ведьма заговорила:
— Ты правда не ненавидишь меня?
— Правда.
— Я должна буду взять на себя какие-то обязательства после… После того, как ты…
— Контролируй Чувствительных. О своей магии я позаботилась. Она не умрет.
— Ты действительно хочешь этого?
— Да. Убей меня, пока это не сделали они.
Августа приняла из рук Анжелики кинжал и посмотрела в серьезное, полное решимости лицо сестры.
Она знала, на что шла. Знала, зачем. Таким образом она защищала своих детей и спасала черную магию от вырождения.
— Бедная моя Августа, — сочувственно пробормотала Анжелика. — Мне жаль, что ты ненавидела меня, жаль, что ревновала. Это тяжелые чувства.
— Я никогда тебя не ненавидела, никогда, — шептала Августа сквозь слезы.
И Анжелика вдруг увидела за морщинами и сединой юную девочку, ранимую и беззащитную.
— Ну, а раз так, то исполни мое последнее желание. Убей меня.
Шаги людей слышались уже совсем близко. Их там была целая толпа: узнав, что в деревне появилась ведьма, к Чувствительным присоединились и Нечувствительные. И первые даже не противились этому: ведь их объединяла общая благородная цель. Пройдет несколько минут, и вся эта толпа ворвется в дом, но еще раньше Августа вонзит нож в грудь Анжелики и та, окровавленная, упадет в объятия сестры. Ее взгляд будет уже затуманен, а дыхание начнет сбиваться, но она успеет пробормотать: «Беги! Не то они примут тебя за меня».
— Беги! — повторила Анжелика слабеющим голосом. Но Августа, не шевелясь, стояла, и слезы градом стекали у нее по щекам. Тем временем воздух вокруг становился все теплее и светлее, а это могло означать только одно: люди с факелами были уже совсем рядом.
Августе хотелось кричать от ярости, боли и вины, но она сумела сдержать себя. Ведьма осторожно положила тело сестры на пол и через заднюю дверь выбежала из дома. Спряталась в лесу неподалеку и принялась наблюдать. Она смотрела, как люди выламывают дверь хижины, как выносят обмякшее тело сестры, уже мертвое и не требующее защиты и от того еще более беспомощное. Смотрела и рыдала от отчаяния. Вдруг позади послышался какой-то шум, Августа обернулась и увидела их, своих племянников. Только теперь они были не людьми, а тенями, странными и ужасными существами с темно-желтыми глазами. Кровавое заклятье свершилось.
Узнать, кто из этих теней кто, было очень сложно, но Вергилию она разглядеть все же смогла.
— Сила нашей матери в безопасности, — проговорила та. — Но твоя совесть никогда не очистится от того, что ты совершила. Считай это нашей местью тебе.
С этими словами тень исчезла, и Августа осталась одна.
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17 декабря 1843 года.
Англия.

Проснувшись с первыми лучами солнца, Ноам обнаружил себя в одиночестве.
Половина кровати, на которой должна была спать Овидия, выглядела нетронутой. Ноам вышел на балкон, осмотрелся, но следов любимой женщины не было и там. Провидец вернулся в комнату.
— Овидия? — позвал он.
Ему никто не ответил.
Ноам спустился вниз, надеясь обнаружить Черную Ведьму завтракающей вместе с остальными Чувствительными. Тщетно. Ноам поискал еще в разных частях дома, но Овидии нигде не было, и ее никто не видел. На кухне Ноам столкнулся с Эндорой, которая непринужденно болтала с группой Дезертиров.
Несмотря на то, что к этому моменту Провидец был уже заметно встревожен, он все-таки смог собраться с мыслями и рассказать, что происходит. Поднялась суматоха, на шум прибежала Шарлотта. Овидию искали тут и там. Безуспешно. Черная Ведьма как сквозь землю провалилась.
Через час бесплодных поисков Эндора вновь собрала Дезертиров на кухне.
— Овидия не могла уйти, ничего не сказав, — проговорил Ноам с отчаянием в голосе. Он был не похож сам на себя: рубашка расстегнута, волосы растрепаны. — Нам было так хорошо вместе…
Эндора понимающе кивнула и взяла кузена за руку. Ладонь была влажная и заметно дрожала.
Один из Дезертиров зашел на кухню и в нерешительности остановился в дверях.
— Что случилось, Ричард? — спросила Эндора, сделав несколько шагов по направлению к нему.
— Я думаю… вам стоит посмотреть на это, — сказал Чувствительный. И все поспешили вслед за ним в танцевальный зал.
— Когда я в первый раз пришел сюда, дверь была заперта на ключ. Я удивился, ведь эта комната обычно не закрывается. Я зашел внутрь и…
С этим словами мужчина сделал шаг в сторону, уступая место Ноаму, Эндоре и Шарлотте. Сцена, которую пришлось лицезреть друзьям, никого из них не оставила равнодушным. Лотти заплакала. Ноам бросился на колени и обхватил руками голову. Эндора побледнела.
— Соберите всех. Быстро! — сдавленным голосом приказала мадам.
Ричард жестом пригласил Дезертиров последовать за собой, и они отправились за теми, кто все еще бродил по дому в поисках Овидии.
Эндора повернулась к Ноаму и Шарлотте. Чувство вины распирало грудь Ночной Ведьмы.
На полу перед Ноамом лежало аккуратно сложенное красное платье Овидии. А на нем — небольшой предмет, который все трое сразу же узнали.
Это был серебряный нож для писем. На лезвии ножа просматривался какой-то странный символ. Но главное, он весь был перепачкан в крови.
Первым, что она почувствовала сразу после пробуждения, была боль. Вслед за ней — ощущение неподвижности. Она хотела крикнуть, но рот был забит кляпом, поэтому звук вышел гортанным и сдавленным. От странного удушливого запаха тошнило. Она попыталась вспомнить, что произошло, но реальность проступала неохотно, как отдельные мазки на холсте художника, неуверенного, какой будет его картина. Овидия медленно открыла глаза, заранее содрогаясь от того, что ей предстояло увидеть, но не увидела ничего, кроме темноты. Но это не была Тьма. В Тьме, которую создала для нее Анжелика, Овидия была свободна. Сейчас же, напротив, она была скована в прямом и переносном смыслах. Ее ноги были связаны чем-то вроде цепей. Связаны так крепко, что ей не нужно было шевелиться, чтобы убедиться в этом. Но она все равно немного подвигала ими, не достигнув, впрочем, никакого результата. Овидия пыталась рассмотреть в темноте хоть что-нибудь, но тут вспыхнул яркий свет, и она зажмурилась. Послышались звуки шагов, которые гулким эхом отражались от каменной поверхности. Овидия осторожно поморгала и попробовала оглядеть комнату, в которой находилась. Она была удивительная. Не только пол ее был сделан из камня, но и стены, которые тянулись высоко вверх, к самому небу. Или, скорее, к поверхности земли. Потому что больше всего эта комната была похожа на подземелье или пещеру. В нескольких шагах от себя Овидия заметила что-то похожее на вход: арочный проем, сквозь который просматривалась лестница, ведущая наверх.
Складывалось впечатление, что там было несколько пролетов, разделяемых небольшими круглыми площадками и арками. Но самым тревожным было то, что прямо сейчас по этой лестнице кто-то спускался. Услышав приближение шагов, Овидия вытаращила глаза, импульсивно дернулась и даже смогла сделать пару шагов, — больше продвинуться не удалось из-за цепей. Сердце девушки забилось. Тьма знает, кто мог спускаться по этой лестнице. Овидия попыталась призвать на помощь свою силу, но тени внутри нее спали. Тем временем шаги достигли основания лестницы и затихли, но Овидия по-прежнему никого не видела. Хотя нет. Темный полуразмытый силуэт все-таки просматривался.
— Не пытайся убежать, — произнес знакомый голос. — Только зря силы потратишь.
Овидия замерла.
Либо она сошла с ума, либо…
Фигура подошла ближе и поднесла факел к своему лицу.
— На самом деле все оказалось проще, чем я думал.
Она никогда не видела у Ноама таких жестоких, таких холодных глаз.
Нет. Нет. Нет. Нет.
НЕТ!
— Я знаю, ты удивлена, дорогая.
Овидия попыталась заговорить, но слезы душили ее.
Невозможно было поверить в то, что человек, в которого она была влюблена, человек, разбивший ее сердце, а потом аккуратно соединивший осколки, оказался ее врагом.
— Тебя было так легко и приятно обманывать, — проговорил Ноам, прохаживаясь взад-вперед по комнате, — что с остальными не было уже никаких проблем. После тебя в игру вовлеклись все. И Шарлотта была такой невинной… Но больше всего меня удивило то, как быстро удалось затащить тебя в постель.
Ноам засмеялся, и Овидия застонала от боли. Ей было больно слышать его, больно смотреть на него.
— Ты очень хороша связана. Надо было связать тебя еще вчера. Жаль, времени не хватило.
Овидию охватил ужас. Ей было страшно от этих слов, и от того, как он сжимал ее лицо своими руками, заставляя смотреть на него. Но главным образом, от запаха. Очень сильного и чужого до тошноты, совсем не похожего на запах Ноама.
Поэтому она испытала облегчение, когда сквозь толстые стены послышался приглушенный стук шагов, и Ноам, разочарованно щелкнув языком, отошел в сторону. Забрав с собой свой отвратительный запах.
— Закончилось веселье. Жаль.
Сказав это, Ноам отпустил, наконец, лицо Овидии и сделал несколько шагов назад. Скрестив руки на груди, он осмотрел ее так, как будто он был скульптором, а она — его изваянием.
— Знаешь, о чем я вспоминал недавно? О нашем танце. Вовремя я тогда появился, как думаешь?
Овидия нахмурилась. Теперь она была не просто напугана, но еще и сбита с толку.
Тут Ноам произвел странное движение руками и сероватый туман окружил его. Овидия сразу узнала этот жест. Так делали провидцы, когда создавали иллюзию.
Образ Ноама начал меняться, скулы стали более острыми, а тело вытянулось. Волосы посветлели, глаза позеленели. И перед Овидией оказался Харви. Маг всплеснул руками так, будто его забавляло происходящее, словно он был ребенком, увлеченным необычной игрой.
Овидия вскрикнула, дернулась, и цепи больно врезались ей в запястья.
— Обожаю, когда вы так реагируете, — усмехнулся колдун.
И тут позади него кто-то произнес:
— Перестань, Харви.
Этот голос она тоже узнала. Он принадлежал Лидеру Серых, магу Бенджамину.
Бенджамин пристально посмотрел на нее и во взгляде его читались одновременно гнев и удовлетворение. Чувствовалось, что он давно ждал этого момента.
Он встал перед ней, внушительный, как башня или гора. А потом схватил за волосы и, резко дернув, заставил поднять лицо. Слезы боли и обиды потекли по щекам Овидии.
— Тебя было трудно поймать, Черная Ведьма. Но теперь ты наша. Теперь не уйдешь.
Тут послышались новые шаги, и Бенджамин озорно улыбнулся:
наклонившись так, чтобы Овидия могла как следует разглядеть новых гостей.
Элеонора.
Галус.
Алазне.
Лидеры остановились рядом с Харви, который с нескрываемым удовольствием наблюдал за происходящим. Но в их глазах не читалось ничего, кроме ненависти и отвращения.
— Ты справился, Харви, — похвалил Галус.
— Это было несложно, — беспечно ответил тот, — с Мурхиллом вообще оказалось проще всего.
Мир вокруг Овидии замер. Она увидела Элию, умирающего у нее на глазах, и темную фигуру, убегающую через окно.
Но они не двигались, а словно застыли каждый в своей позе. И кроме этой застывшей картинки, в мире, казалось, больше и не было ничего. Не было и не будет.
Значит, это был он. Харви. Он убил Элию.
Воспользовавшись моментом, когда Бенджамин не смотрел на нее, Овидия бросилась к помощнику Эндоры. Длины цепи хватило бы, чтобы расцарапать ему лицо. Увидев разъяренную Ведьму, которая рвется к нему, Харви потерял свою вечную ироничную улыбку. Но, к сожалению, выместить на своего врага всю злобу, что скопилась в ней, Овидии не удалось. Потому что в следующее мгновение Элеонора сделала шаг по направлению к ней, подняла руку, и Овидию ослепил яркий свет, жгучий и ядовитый.
— Или ты лежишь смирно, или я тебя ослеплю по-настоящему, маленькая Черная Ведьма, — прорычала Элеонора. — Так что, будешь слушаться?
Корчась от боли, Овидия нашла в себе силы кивнуть, и ослепительный свет тут же померк.
Девушка упала на землю, плача кровавыми слезами. Ее тошнило.
Их план был теперь предельно ясен Овидии. Убить Элию, свалив на нее вину, а потом разделаться с ней, как они разделались с Анжеликой.
— Алазне, готовься, завтра она будет твоя, — прохрипел Бенджамин.
Сердце Овидии забилось от страха, она импульсивно сжала руки, потянула цепи и тут вдруг почувствовала тревожную пустоту в правой руке. Кольцо. Его не было. Овидия опустила голову и, взглянув на грудь, поняла, что кулон тоже пропал.
Отчаяние охватило Черную Ведьму. Пытаясь выместить его, она снова и снова дергала за цепи, не столько пытаясь вырваться, что очевидно было бесполезным, сколько выражая таким образом свою боль, безграничную и отчаянную.
— Интересно, как сейчас себя чувствует Клинхарт. Кто-кто, а он хорош понимает, что ждет его любимую девочку, — голос Бенджамина был ледяным и скрипучим, как будто ножом скоблят по стеклу.
Сказав это, он обернулся, намереваясь уйти. Готовая последовать за ним, Элеонора в последний раз посмотрела на Овидию.
— Приятного времяпрепровождения, крошка, — проговорила она. — На этот раз мы как следует подготовились, так что убежать не получится.
И она подняла ладонь, из которой продолжил струиться свет, правда, не такой яркий, как тот, что еще недавно чуть не лишил Овидию зрения. Следом за Бенджамином, Харви и Элеонорой, из комнаты вышел Галус, который даже не взглянул на Овидию, словно она была обычным камнем. Выходившая из комнаты Алазне, напротив, задержала на пленнице свой взгляд, впрочем, ничего не выражавший. После чего самодовольно засмеялась и ушла, стуча каблуками по каменному полу.
Наконец, в комнате никого не осталось. Оказавшись одна, Овидия попыталась успокоить дыхание и прийти в себя от боли, которая лишала ее сознания.
Она закрыла глаза, погружаясь в себя. Сейчас ей как никогда нужна была ее сила. Овидия попыталась собрать всю свою энергию, чтобы почувствовать знакомое шевеление внутри. Но ни змейки, ни главные тени не откликались. Более того, у Овидии складывалось ощущение, что тени не спали, как это бывало не раз, ей казалось, что они исчезли совсем. Овидия открыла глаза, посмотрела в темноту и тихонько сказала самой себе:
— Ну, вот и все, милая. Теперь ты совершенно одна.
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Радостное оживление, которым был наполнен особняк, сменили отчаяние, хаос и тоска. Все собрались в главном зале и слушали Эндору, которая раздавала распоряжения.
— Срочно патрулируем город. Разделитесь на группы, так, чтобы в каждой было по Ведьме. Мне надо не меньше пяти групп на центр и еще столько же на окраины. Железнодорожные станции обследуйте особенно тщательно. Залезайте в любые места, где как вам кажется, может оказаться Овидия. Надеюсь, вы понимаете, что, представив Черную Ведьму вам вчера вечером, я выразила вам свое доверие. Не подведите теперь и вы меня.
Эндора была прекрасным лидером и великолепным организатором. Уже через несколько минут Дезертиры разделились и решили, в какой район кто из них направится.
Перед тем, как они покинули дом, Эндора выдала каждому из лидеров групп по ворону. Их нужно будет отправить к Эндоре в случае, если какой-то из отрядов обнаружит следы Овидии.
А в этот самый момент Ноам Клинхарт сидел, сжавшись калачиком и обхватив руками голову. Он весь был чистым отчаянием, и только врожденная природная сила и здоровье не давали ему сойти с ума.
Лицо Овидии стояло у него перед глазами. Он вспоминал, как они танцевали и как разговаривали в саду под фонарем. Вспоминал, как гнался за ней по коридорам, делая вид, что охотится. И как целовал ее у камина. Как растворялся в ней. И как они оба шептали друг другу ласковые слова.
— Ты моя. Только моя. Я люблю тебя.
— И я, и я, и я…
Голос Овидии эхом отзывался в голове Ноама. Он был настолько реален, что, казалось, она была где-то рядом, совсем близко. Нет, так продолжаться не могло.
Провидец встал с кушетки, на которую, видя состояние брата, его усадила Эндора, и отправился в сад на поиски Овидии. Он собирался найти ее и спасти. Чего бы это ему ни стоило.
Но не успел он сделать и нескольких шагов, как в комнату вошла Шарлотта. Вид у нее был измотанный, вокруг глаз расползлись темные круги. Ведьма Земли встала в дверях и внимательно посмотрела на Ноама.
— Лотти, дай пройти, по-хорошему прошу, — голос Ноама звучал строго.
Шарлотта не двигалась.
— Так ты ничего не добьешься, — проговорила она. — Идти в одиночку — безумие.
— Я должен ее спасти.
— Мы все пытаемся это сделать!
В глазах у Ноама защипало. Он сделал глубокий вдох, чтобы сдержать слезы, и тут заметил, что Шарлотта уже плачет. Очевидно было, что она страдает не меньше его.
— Пойми, Ноам, ты не единственный здесь, кто хочет спасти Овидию, — послышался голос Эндоры. — Она только что вошла в комнату и, подойдя к Провидцу, положила руку ему на плечо. — Мы найдем ее, — добавила она. — Обещаю тебе.
— А если нет? — проговорил Ноам сдавленным голосом. — Если с ней уже случилось что-то ужасное?
Сказав это, он потер рукой грудь, как будто его кто-то ударил.
Ведьма Земли подняла на Провидца заплаканные глаза, и тот, не сдержавшись, бросился к ней в объятия, безутешно рыдая.
— Я подвел ее, — прошептал Ноам в плечо Шарлотты. — Я снова ее подвел.
— Не ты один. Мы все.
Эндора покачала головой. По ее виду казалось, что она готова была обратиться к своей силе.
Шарлотта бережно отделилась от Ноама и посмотрела на мадам.
— Если это был Харви, он ответит за все, — с нескрываемой злостью в голосе проговорила Эндора. — Он дал слово. Поклялся в верности. Предатель. Предатель!
— Дорогие мои, — Шарлотта взяла обоих Клинхартов за руки, — мы обязательно отомстим всем, кто виноват. Но сейчас у нас другая задача. Нам надо спасать Овидию. Ждать остальных времени нет. Каждая минута промедления — это минута, которую мы отнимаем у Овидии.
Эндора раздраженно фыркнула и направилась к балконным дверям. Оттуда открывался вид на задний двор особняка. Ноам и Шарлотта последовали за ней.
И тут Ночная Ведьма принялась призывать свою силу. Она проговаривала что-то на латыни, но делала это так тихо, что слов было не разобрать. Закончив произносить заклинание, Эндора щелкнула пальцами, и ей на руку сел ворон. Ведьма что-то шепнула ему, птица поднялась в воздух и полетела в сторону Лондона. Будто потеряв последние силы, мадам тяжело оперлась о перила и проговорила:
— Простите меня. Это я виновата… Я привела его. Я доверяла ему столько лет. Мы вместе приняли решение уехать в Лондон, вместе боролись с трудностями. Не понимаю, как я могла так ошибиться…
— Возможно, Харви начал планировать все это задолго до встречи с тобой, — заметила Шарлотта, — не вини себя.
— Самоедство — фамильная черта Клинхартов. С этим ты ничего не сможешь поделать.
— Это я уже заметила, — улыбнулась Шарлотта.
— В любом случае, если с Овидией что-то случится, вина будет на мне, — не унималась Эндора.
— Вина будет на тех, кто осмелился причинить вред женщине, которую я люблю, — сказал Ноам. — Мы их должны винить. Их, а не себя.
— Верно, — отозвалась Шарлотта, снова беря Эндору и Ноама за руки. — Вы не виноваты. Вы делали Овидии только хорошее. А теперь наша задача найти ее. Найти, пока не поздно.
— Я уже этим занимаюсь, — сказала Эндора. — Мои люди носятся по всему городу. Уверена, что через несколько часов мы точно что-нибудь узнаем. Ну, а если к полуночи никаких новостей не будет, тогда и будем решать, что делать дальше.
— Так что, будем просто сидеть дома и ждать? — спросила Шарлотта.
— Да, дорогие. Я знаю, что это нелегко, но нам придется набраться терпения.
Ноам сделал глубокий вдох, пытаясь привести мысли в порядок. Но воспоминания о минутах, проведенных с Овидией, снова заполняли его сознание. Он думал о том, как лежал с ней в постели, как ласкал ее, как отзывалось ее тело на нежность, и сколько радости было в ее глазах.
— Если они с ней что-то сделают, клянусь, я запятнаю свои руки в крови.
Шарлотта и Эндора повернулись к Ноаму и обе вздрогнули. Так страшно он выглядел, таким безумным был его обычно мягкий взгляд. — Тронут хоть пальцем, буду мучить до тех пор, пока они сами не начнут молить о смерти.
— Обращайся, если понадобится помощь, братик, — грустно улыбнулась Эндора. — Но сейчас не время об этом думать. И ты это знаешь.
Ноам кивнул. После чего, не прощаясь, сбежал по лестнице, ведущей в огромный сад и скрылся среди деревьев. Шарлотта дождалась, когда фигура Провидца окончательно исчезнет из виду, после чего подсела к Эндоре и нежным движением смахнула слезинку с ее щеки.
— Я подвела всех, — с горечью в голосе проговорила Эндора.
— Нет.
Эндора судорожно вздохнула и уткнулась лицом в шею Шарлотты. У нее даже слез больше не осталось. Она просто сидела так и позволяла себя обнимать, ни о чем не думая. Хотя одна мысль у нее все же была. Она молилась о том, чтобы с Овидией ничего не случилось. И Шарлотта делала то же самое.
Натали Мурхилл открыла дверь своего дома. Она была одета в черное: в последнее время все ее наряды были такими. На пороге стояли Лидеры Общества, их сопровождал незнакомый молодой человек. Натали проводила всех в гостиную, тускло освещенную огнем нескольких свечей.
— Мы нашли ее, — проговорил Галус, скрещивая руки на груди.
— Это было нелегко, — добавила Элеонора. — Но теперь она наша. И получит по заслугам.
Натали кивнула.
Она стояла у камина, но огонь не грел ее. Ей было холодно. Также холодно, как на опустевшем супружеском ложе по ночам.
— Завтра мы сообщим об этом Обществу, а еще через пару дней отправим на допрос к Алазне, — проговорил Бенджамин, который стоял ближе всех к вдове. Та устало взглянула на него, и Лидер продолжил. — После этого, согласно протоколу, она должна будет сожжена заживо.
— А что насчет суда?
Бенджамин понимающе кивнул.
— Если с Овидией все ясно, то с ее сообщниками намного сложнее. В ближайшее время мы начнем следствие против Клинхартов. Скорее всего, они были в сговоре. И, по-видимому, за этим убийством стояли очень серьезные дела.
Натали взглянула на Харви.
— А это кто?
Провидец посмотрел на вдову.
— Я нашел убийцу вашего мужа, миссис Мурхилл, — проговорил Харви, улыбаясь так широко, как только мог.
Натали кивнула, ничего не сказав. В этот момент дверь в комнату приоткрылась, и в щели показалось детское личико. Доротея.
— Доротея, золотце, уже очень поздно, иди спать.
Но девочка не смотрела на мать. Все ее внимание было приковано к Лидерам и Харви.
— Я не пойду без тебя. Не пойду, пока они не уйдут, — проговорила Доротея, продолжая не смотреть на гостей.
Натали нахмурилась. Последние два месяца в доме царил хаос, и Доротея, которая была непособна должным образом контролировать свои силы, вела себя как никогда странно. А Натали приходилось заполнять пустоту в сердце девочки, образовавшуюся после гибели отца.
— Дай мне минутку, дорогая, ладно? И пойдем спать.
Доротея кивнула. Натали встала и, повернувшись к Лидерам, сказала:
— Спасибо, что пришли сообщить мне. Действуйте так, как считаете нужным, а я подожду официального объявления. А сейчас прошу извинить: мне нужно к детям.
Бенджамин поклонился, и все остальные последовали его примеру.
— Сделаем все для сохранения доброй памяти нашего дорогого друга и лидера, — сказал он.
Натали слабо улыбнулась и притянула к себе Доротею. Та взглядом проводила гостей. Она почти не моргала.
Оставшись одна, Натали почувствовала себя ужасно уставшей. Ей даже пришлось сесть в кресло, чтобы контролировать сбившееся дыхание. Что-то было не так, но что именно, она не могла понять.
Девочка подошла к маме и взяла ее лицо в свои руки. В глазах ребенка читалось беспокойство.
— Значит Овидия здесь, в Винчестере? — спросила она.
Натали насторожилась. Доротея так сильно изменилась за последнее время, что то и дело заставала врасплох родную мать.
— Да, дорогая, — ответила Натали, — Овидия вернулась.
— Нет, мама, — проговорила Доротея, наматывая на палец прядь волос. — Она не вернулась. Ее привезли, когда она спала.
Натали с тревогой взглянула на дочь.
— Дори, что ты имеешь в виду?
— Я видела. Видела, как ее привезли.
— Но как?.. — и тут внезапная догадка озарила сознание Натали. — Наверное, ты медиум, — задумчиво проговорила она. — Тогда это все объясняет.
— Там был балкон, — проговорила Доротея, хмурясь и словно припоминая что-то, — я видела Овидию сзади. Волосы… Я помню ее волосы. Она была очень красивая. Но потом она упала и уснула. Еще там было красное платье, оно валялось на полу. А тот дядя, он был очень страшный.
Доротея выглядела напуганной и чуть не плакала.
— Что за дядя? — спросила Натали. Впрочем, она уже догадывалась.
— У него были светлые волосы. Он как я, но темный. Его свет темный… Не такой, как у тебя, у той седой тети или Генри. Намного, намного темнее.
Натали почувствовала, как обострились все ее чувства.
— Пойдем со мной, дорогая.
С этими словами она взяла дочь за руку, и они направились в кабинет Элии. После смерти мужа она не заходила туда и держала дверь закрытой. Натали посветила себе подсвечником, открыла дверь, щелкнула пальцами, и в комнате разом загорелись все свечи.
— Если мои догадки верны, и ты медиум…
— Медиум? — прервала Доротея.
Натали замерла и внимательно посмотрела в карие глаза дочери.
— Это способность, которой владеют только Провидцы. Обычно они видят ауру людей, но иногда у них могут быть видения прошлого, будущего или чего-то, что происходит прямо сейчас, но недоступно обычному зрению. Когда у тебя было это видение?
— Вчера вечером, перед сном. Я не хотела говорить тебе, чтобы не беспокоить…
— С тобой уже случалось такое?
— Да. В первый раз, когда Овидия пришла к нам домой. Помнишь?
Натали нахмурилась и осторожно спросила:
— Что ты видела?
— Ее. Я видела ее, мама.
— Я не понимаю тебя, Дори.
— Я видела ее магию, ее силу.
Натали молчала несколько секунд, после чего подошла к картине, которая висела над камином, сняла ее и перевернула. К оборотной стороне ее был приколот конверт. Перед ночью Самайна Элия, который, очевидно, предчувствовал свою смерть, написал письмо. Он попросил открыть его, если с ним что-то случится. Но Натали до сих пор не решалась этого делать. И вот, кажется, теперь время пришло.
Наступила ночь, а новостей ни об Овидии, ни о Харви все не было. Эндора, Ноам и Шарлотта сидели у камина, вконец измотанные ожиданием, как вдруг внимание Эндоры привлекло что-то за окном. Она подошла ближе, распахнула его, и ворон, черный как ночь, сел ей на руку.
Это был один из тех воронов, которых она отправила вместе с Дезертирами на поиски Овидии.
— Ну что? — в нетерпении спросила Шарлотта. Она стояла за спиной Эндоры и ждала, когда мадам закончит разговаривать со своим крылатым посыльным.
Она не понимала их языка, и ей хотелось как можно быстрее узнать новости.
Ноам, который тоже внимательно смотрел на Эндору и, как и Шарлотта, не понимал языка птиц, заметил кое-что, что считывалось без слов. Сначала Эндора выглядела расстроенной, потом она приняла из клюва птицы какую-то белую вещицу. Перчатка, — понял Ноам.
— В Лондоне нет никаких следов Харви, — наконец проговорила Эндора.
— Я знаю, как выяснить, где она, — впервые за долгое время подал голос Ноам. — Дайте мне перчатку.
Вид и голос Ноама были такими, что Эндоре не оставалось ничего другого, как протянуть ему то, что он просил. Провидец взял перчатку в руки и сжал с такой силой, как будто боялся, что какая-то неведомая, но мощная, не считающаяся ни с чем сила, может унести ее.
Эндора внимательно посмотрела на кузена и, подойдя к Шарлотте, встала у нее за спиной. Ведьмы взялись за руки. Обе заметно дрожали, но Шарлотте, казалось, было легче контролировать себя. Тем временем Ноам все колдовал. Так продолжалось довольно долгое время. А потом терпение Эндоры кончилось.
— Ноам, — позвала она требовательным тоном.
— Это случилось в ночь праздника, — ответил Ноам. Харви похитил ее буквально у меня из-под носа.
— Клянусь Луной, — прохрипела Эндора, и вокруг нее начало собираться фиолетовое облако. — Я сделаю все, чтобы уничтожить этого ублюдка.
— Где он сейчас? — решительно вмешалась в разговор Шарлотта. — Ноам, посмотри внимательнее, я знаю, ты можешь.
— Он не настолько умен, чтобы не оставить никаких следов, — с брезгливостью проговорила Эндора.
В этот момент земля задрожала под ногами Ноама, и он начал произносить какие-то слова. Шарлотта с Эндорой сразу узнали запрещенное заклинание. Но какое это сейчас имело значение? Ноам снова закрыл глаза, и вокруг него, как от сильного вихря, закружилось серое облако. Так работала его магия.
— Эндора, — растерянно поговорила Шарлотта, — может, ему нужно…
— Все в порядке, — перебила Ночная Ведьма, — не трогай его.
И девушки продолжили молча наблюдать за Ноамом, который использовал весь потенциал своей силы, чтобы узнать, где мог находиться Харви и куда он спрятал Овидию.
В какой-то момент почва под ногами Ноама содрогнулась, и окружавший его вихрь исчез. Провидец открыл глаза и осмотрелся, тяжело дыша.
— Ноам?
Все еще погруженный в себя, Провидец поднес перчатку к губам и нежно поцеловал ее.
Так он стоял некоторое время. А потом заговорил.
— Я получил доступ к памяти перчатки, — сказал он. — Овидии закрыли рот, после чего она потеряла сознание. Она была в одной ночной рубашке. Негодяй. Он оставил нам ее красное платье и свой нож в насмешку. Чтобы мы не сомневались, что это был именно он.
— Но сейчас-то он где? — прервала Шарлотта, которой не терпелось начать вершить справедливую раправу над Харви.
О том, насколько Шарлотта была разъярена, можно было судить по синему сиянию, которое на этих словах начало вибрировать вокруг ее тела.
— В Винчестере, — ответила Эндора за Ноама. — Нам надо искать его в Винчестере.
Свет вокруг Шарлотты усилился, и Клинхартам пришлось сделать шаг в сторону, чтоб их не задело опасной волной. Ноам прикрыл руками лицо и силой провел по нему, словно снимал с него невидимую маску.
— Как он смог так быстро сбежать? — спросила Эндора. По тону мадам было заметно, что вопрос ее скорее риторический.
— Я смог увидеть только момент, когда он вывел ее из комнаты. Хотя…
— Что хотя?
Ноам посмотрел на Эндору. Потом на Шарлотту. Две пары глаз в нетерпении ждали его следующей реплики.
— Я хотел сказать, что, кажется, знаю, где мы можем найти ответ. В одной из твоих книг, Эндора.
— В гримуарах?
— В гримуарах.
— Тогда идем, — с готовностью кивнула Эндора.
И они отправились в библиотеку.
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Если ад существует, то, наверное, он выглядит так. Страшно, безлюдно. Темно: если не считать тонкого лучика света, проникающего внутрь камеры. Цепи натерли ее кожу, а тело онемело от неудобной позы. А еще там было очень-очень холодно. Она просидела в этом карцере почти целый день, в одной рубашке, ее зубы стучали, а покрытое холодным потом тело заледенело.
За последние несколько часов она испробовала, казалось, все. Но, как и в ту злополучную ночь Самайна, ее магия не слушалась ее, как и тело — она находилась в темнице, обезвреженная силами ее врагов. В конце концов, поняв, что все бесполезно, Овидия рухнула на землю, свернулась калачиком и попыталась уснуть. Если исправить ничего нельзя, то можно хотя бы попытаться восстановить силы, даже чуточку.
Но сон не приходил. Чтобы как-то отвлечься от ужаса вокруг, Овидия начала думать о Ноаме. Она думала о нем так увлеченно, что в какой-то момент ей начало всерьез казаться, что он лежит рядом и смотрит на нее, живой и настоящий. Продолжая предаваться сладким мечтам и воспоминаниям, Овидия представляла себе его ласки, поцелуи, шутки. Вспоминала, как две ночи назад, положив голову ей на грудь, он прошептал: «Я хотел бы каждую ночь засыпать, слушая биение твоего сердца». Слезы подступили к глазам Овидии, а сердце защемило от боли. Это была совсем не та боль, которую она испытывала, когда думала о том, что Ноам предал ее. Та боль была связана с обидой, эта была чище, но в разы сильнее, острее и реальнее.
Она подумала о Шарлотте. Как, должно быть, волнуется за нее подруга, как переживает. После Лотти мысли Овидии переключились на Эндору. Вот кто был по-настоящему предан, ведь Харви был ее помощником, и это она привезла его с собой в Лондон.
Закрыв глаза, Овидия прошептала имена своих теней, надеясь услышать ответ, но вместо ответа услышала стук каблуков по каменному полу. За время пребывания здесь слух ее настолько обострился, что она могла различать даже малейшие оттенки звуков. Про эти каблуки, например, она могла точно сказать, что они были чуть притуплены, стерты о время.
Овидия насторожилась и слегка приподнялась на локтях, вглядываясь в темноту. На пороге, ровно в том месте, где несколько часов назад появились Лидеры, возник новый силуэт. Не зная, чего ждать на этот раз, она, гремя цепями, отпрянула к стене.
Медленно, словно боясь чего-то, тень вышла на единственный слабо освещенный участок комнаты, и Овидия поняла, что ее песня спета. Характерные заостренные черты и сияющие под светом луны волосы Лидера Алазне не узнать было невозможно. Овидия попыталась вновь обратиться к своей магии, ни на что, впрочем, не надеясь. Силы не отвечали. Выхода не было.
Тем временем Алазне подошла к Овидии совсем близко. Готовая к самому страшному, Черная Ведьма зажмурилась и закричала. Но, к ее удивлению, ничего ужасного не произошло. Постояв так некоторое время, Овидия открыла глаза и увидела перед собой совершено неожиданную картину. Алазне стояла перед ней на коленях, а рукой тянулась к ее рту, намереваясь освободить ее от кляпа. Овидия позволила ей это сделать, и едва глотнув воздуха, сделала то, что мечтала сделать очень давно. Она плюнула Алазне в лицо. Ничего не сказав, Лидер утерлась тыльной стороной рукава.
— Вы монстры. Чудовища. Можете убить меня, но я найду вас даже в аду.
Алазне молча слушала, глядя на Овидию так, что было трудно понять ее истинные намерения. И тут в глазах Лидера мелькнуло нечто, что показалось Овидии знакомым.
— Не двигайся, — сказала Алазне.
И тут произошло что-то совсем странное. Алазне подняла руки, и серый, характерный для провидцев, свет окутал ее с ног до головы. А в следующее мгновение к Овидии в одночасье вернулись силы. Не дожидаясь приглашения, они вырвались наружу и сформировали щит между Овидией и Алазне.
Лидер испуганно попятилась назад, но споткнулась и упала. Овидия, широко открыв глаза, наблюдала за происходящим. Сцена, которая разворачивалась сейчас перед ней, определенно была какой-то странной. Странным было не только необычное поведение Алазне, тени тоже были не похожи сами на себя. Теперь их тела опутывали красные нити, похожие на вены. А потом Вейн заговорила, и Овидия поняла, что означают эти кровавые знаки.
Разреши мне прикончить ее, сестра.
Тени хотели убивать.
Алазне, которая успела встать, в ужасе попятилась назад.
Овидии очень хотелось ответить Вейн: «да», но она понимала, что, если пойдет на это, сложностей будет еще больше. Черная Ведьма жаждала справедливости, но действовать нужно было осторожно. Исчезновение Алазне заметят сразу, и это приведет к дополнительным сложностям.
В то же время Овидии важно было продемонстрировать Лидеру свою силу и неуязвимость. И она могла это сделать, даже связанная по рукам и ногам. Нужно было лишь правильно подобрать слова.
— Убеди меня, Алазне, — проговорила Овидия. — Убеди меня приказать моим теням не убивать тебя. Убеди приказать им не делать с тобой того, что ты хотела сделать со мной.
— Как тебе удалось скрывать это так долго? Я говорю о твоей силе, — проговорила Алазне со смесью страха и восхищения.
— Я научилась скрывать это от таких, как ты.
— Ты хочешь сказать от таких, какони, — Алазне внимательно посмотрела на Овидию. — Разве ты еще не поняла, что я пришла помочь тебе? Правда.
— Правда. В нашей ситуации это слово кажется немного неуместным. А вы как считаете, сестры?
Тени Овидии захихикали.
— Но я действительно на твоей стороне. Поверь мне.
— Трудно верить тому, кто запер тебя в подземелье как отвратительного монстра, тому, кто мучил тебя. И да, чуть не забыла. Тому, кто собирался уничтожить твой мозг в страшных экспериментах.
— Я расскажу тебе, что на самом деле ждало тебя, — Алазне посмотрела на Овидию и серые глаза ее неприятно сверкнули. — Эта ночь должна была стать последней в твоей жизни.
Поосторожней в выражениях, — пригрозила Фесте, приближаясь к Алазне.
Лидер сделала шаг назад и продолжила говорить.
— Завтра утром они сообщат всем о твоей поимке. Потом будет публичный суд, его хотели назначить на день Йоль[4]. Они хотят изменить твои воспоминания так, чтобы ты сама поверила в то, что виновна. Ну, а дальше понятно.
— Не могу сказать, что я услышала сейчас что-то новое, но пусть.
— Я не договорила. Это был изначальный план. Но потом Бенджамин решил все изменить.
— Бенджамин?
Алазне кивнула и продолжила свой рассказ.
— Да. Потом у него появилась идея забрать у тебя силу, а после попросту сжечь тебя заживо.
Овидия некоторое время молчала, переваривая информацию. После чего сказала:
— Обвинить в убийстве, стереть память, отнять силу и сжечь, — такой план, да?
— В идеале они хотели бы так. Но загвоздка в том, что твою силу нельзя отнять.
Овидия не знала, что сказать. Ей не хватало информации. В поисках подсказки она посмотрела на тени, но те, похоже, не были расположены что-либо объяснять. Тогда Овидия снова обратила взгляд на Алазне.
— Что-то я ничего не понимаю. Почему нельзя забрать мою силу?
— Так ты не знаешь… — Алазне глубоко вздохнула и принялась терпеливо объяснять дальше. — Черная магия не умерла в течение всех этих столетий только благодаря равновесию между черным и белым. И ты, Овидия, и есть это равновесие.
«Так вот что означает кровавое заклятье», — пронеслось в голове у Овидии, но делиться своей догадкой с Алазне она не решилась. Не настолько она ей доверяла. Хотя логика в рассуждениях той безусловно была.
— Род Анжелики продолжал существовать все эти века. Ты в этом роду последняя. Если мы убьем тебя, род оборвется, и твоя магия исчезнет навсегда.
— И что это значит? Ох…
Осознание коварного замысла Бенджамина вдруг обрушилось на Овидию тяжелейшей каменной плитой. Глаза ее расширились от ужаса.
— Он не может пойти на такое!
— Может, и еще как. Он найдет способ выкачивать из тебя силу, сохранив тебя как источник энергии без воли и разума. А всем скажет, что ты умерла. И до конца жизни ты будешь жить как растение. Поэтому все, о чем я прошу тебя, это доверять мне. В наших силах сделать так, чтобы планы Бенджамина не осуществились. Но действовать нужно осторожно.
— А кто мне докажет, что ты не затеяла все это для себя лично? Сама сказала, что я последняя в роду, и что с моим уходом уйдет и сила. Может, ты сама хочешь использовать меня как источник.
— Поверь мне, это было бы глупо. В моих интересах спасти Общество Чувствительных, а не ослабить его окончательно. Я хочу, чтобы наша магия продолжала жить, в том числе черная, потому что мы происходим и из нее тоже.
— Дискуссия, достойная профессора Академии, — с иронией поговорила Овидия. У Фесте, которая кружилась рядом, эта фраза отчего-то вызвала приступ хохота, до того ужасающий, что Алазне сделала шаг в сторону.
— Так что ты предлагаешь? — спросила Овидия.
— Бенджамин знает, что убить тебя невозможно, поэтому он будет стараться разыграть сцену. Будет пытаться доказать, что ты мертвая. Как, я пока что не знаю, — Алазне сделала короткую паузу и продолжила. — Потом он спрячет тебя и начнет свои эксперименты.
По телу Овидии пробежала дрожь. Она предпочла бы умереть, чем оказаться в лапах этого монстра.
— Ты думаешь, он единственный, кто хочет меня использовать?
— Другие Лидеры не хотят пачкать свои руки. Им важно исключить тебя из Общества и сохранить свою властью. Они намеревались поступить так, начиная с того дня, когда стало известно, что твоя мать… — Алазне не закончила фразу. На лице ее появилось выражение, похожее на стыд.
— …когда стало известно, что моя мать была Черной Ведьмой.
Алазне кивнула и ненадолго замолчала. Овидии нужно было время, чтобы переварить услышанное.
Теперь Овидия понимала, как видоизменялся замысел Лидеров. Сначала они хотели уничтожить черную магию. Когда выяснилось, что она была нужна для сохранения всего остального, планы поменялись.
Теперь, когда Минерва умерла, а Овидия осталась единственным носителем силы, у Лидеров оставался только один способ «сохранить лицо» перед Обществом. Обличить Овидию, а потом забрать ее с собой, чтобы как следует изучить природу ее магии, а там уже все средства хороши.
— У нас мало времени. Мне нужно возвращаться, пока моего исчезновения не заметили. Позволь сейчас поделиться планом.
— Я тебе не доверяю, Алазне. Ни одна, даже самая малейшая часть моего существа, тебе не верит. И ты достаточно умна, чтобы это понимать. Они там, за дверью? Ждут меня?
— Давай договоримся. Сейчас я покажу тебе кое-что. И ты решишь, стоит мне доверять или нет.
С этими словами Алазне полезла в карман и достала оттуда носовой платок. Едва взглянув на него, Овидия мгновенно догадалась, что внутри. Сердце ее бешено забилось. Тем временем Алазне развернула ткань, и Овидия увидела их. Кольцо и кулон. Он сияли так ярко, что даже серое подземелье на мгновение перестало казаться таким унылым.
Желание забрать принадлежащие ей драгоценности овладело Овидией, и она бросилась к Алазне, до жгучей боли в запястьях натянув цепи.
Алазне сделала движение навстречу, но Вейн не дала ей подойти достаточно близко, чтобы Овидия могла забрать украшения. Преградив дорогу Лидеру, Вейн буркнула «я сама» и протянула вперед когтистую лапу. Алазне перевела взгляд с лица Овидии на темную мордочку Вейн и послушно положила в ладонь чудовища драгоценные предметы. После этого тень исчезла, а через мгновение появилась рядом с Овидией, протягивая то, что принадлежало ей по праву. Черная Ведьма выхватила украшения и быстро надела их.
Спрячь их, сестра, — послышался шепот Вейн. — Используй свою силу, чтобы надежно из спрятать.
Овидия кивнула, и тень вновь заняла положение защитницы между Овидией и Алазне.
— Теперь-то ты доверяешь мне?
Тени, которым, казалось, тоже интересно было узнать ответ, повернулись к Овидии. Девушка в упор смотрела на Алазне, не сводя с нее глаз, и прислушивалась к своим ощущениям. Заполучив назад свои драгоценности, материальное свидетельство существования кровавого заклятья, Овидия почувствовала, как пустота внутри нее заполняется.
И этот удивительный процесс и пугал, и утешал ее одновременно.
Овидия думала о том, какие варианты у нее были. Если то, что рассказала Алазне, правда и Бенджамин действительно собирался совершить над ней зловещий эксперимент, ей стоило довериться Лидеру Провидцев. А если все это было ловушкой? Если Алазне лгала? Но кольцо. Но кулон… Нет, не могла она лгать, зная, что, заполучив магические украшения, Овидия могла в любой момент убить ее.
К тому же у нее были Ноам, Эндора и Шарлотта, которые уже наверняка искали ее везде и всюду.
Дать бы им подсказку. Но как? Если она сама толком не знала, где находилась.
— Доверяешь? — повторила Алазне. И Овидия, вынырнув из размышлений, ответила:
— Прежде, чем я отвечу на твой вопрос, ответь ты на мой. Где мы находимся?
— В Винчестере. Мы находимся под лагуной Академии.
— Мы в подземелье? — уточнила Черная Ведьма со смесью удивления и ужаса. Удивления, впрочем, было больше.
Алазне кивнула, и непослушная прядь упала ей на лицо.
«Я не могу больше терять время, — подумала Овидия. — Нужно что-то делать прямо сейчас, пока не рассвело».
— Давай твой план, — скомандовала Овидия. — Но учти, если ты обманешь меня, я найду способ уничтожить тебя, — добавила она с такой нескрываемой яростью в голосе, что никому не пришло бы в голову сомневаться в серьезности ее намерений.
При этих словах Вейн, Альбион и Фесте одобрительно зашипели. Им явно не терпелось привести в действие угрозу их хозяйки. И красные вены, подсвечивающие всех троих изнутри, были доказательством их решимости, вызывающей у Овидии дрожь.
Алазне не пошевелилась, но кивнула. А потом Овидия услышала план, настолько дерзкий, что результатом могло быть одно из двух: или спасение, или гибель.

* * *

— Мы не можем просто так войти в город, как ни в чем не бывало. Нет никаких сомнений, что за нами будут следить, — рассуждала Шарлотта, прохаживаясь взад-вперед по кабинету Эндоры.
После того, как ворон прилетел с перчаткой в клюве, а Ноам смог получить доступ к памяти предмета, все трое немедленно вернулись в клуб, чтобы обсудить план действий.
— Мы не можем проникнуть в город ни по суше, ни по воде, — продолжала думать вслух Лотти. — По воде особенно, у нас тут нет ни одной реки, глубокой настолько, чтобы по ней можно было передвигаться на лодке.
— А бесконечно создавая невидимые щиты, ты быстро останешься без сил, — добавила Эндора. Она сидела в кресле в расслабленной позе. Но выражение лица ее было далеким от безмятежности. — Нужны еще варианты, — говорила она. — С момента исчезновения Овидии прошло больше суток. Это много. Если мы сейчас не придумаем, как нам добраться до нее, может стать уже поздно.
— Эх, жаль, мы не твои вороны, Эндора, — вздохнула Шарлотта, — полетели бы по небу, и никто бы нас не заметил…
Пока Эндора и Шарлотта обдумывали план действий, Ноам сосредоточнно изучал одну из запрещенных книг Эндоры. За годы, что Ведьма Ночи собирала свою тайную коллекцию, у нее накопилось изрядное количество гримуаров. Но какими путями они попадали в руки Эндоры, Ноам почему-то стеснялся спрашивать.
— Да, мы не вороны, и крыльев у нас нет. Но зато у нас есть метлы.
Эндора встала с кресла, и на лице ее заиграла хитрая улыбка.
Шарлотта внимательно посмотрела на товарищей, и тут ее осенило:
— Ты предлагаешь лететь на метле?
— Я сделаю все, чтобы спасти ее, — бормотал Ноам, продолжая листать книгу. Он был увлечен настолько, что, казалось, вовсе не слышал, о чем говорят девушки.
— А как мы будем прятаться? — перешла к конкретике Шарлотта.
Продолжая вышагивать по кабинету, она старалась не наступить на одну из черных кошек Эндоры, которая с мяуканьем крутилась у ее ног.
— Полеты на метле запрещены после Великого Огня. Двести лет тут никто уже не летает. Если нас кто-то заметит, мы погибнем. Слишком опасно, — заключила Лотти.
— Сутками создавать невидимые щиты я точно не смогу, — подал, наконец, голос Ноам, передавая книгу Эндоре и указывая ей пальцем на фрагмент текста вверху страницы. — Но несколько часов я смогу продержаться. Вряд ли полет займет больше времени.
Шарлотта кивнула и, переведя взгляд на Ночную Ведьму, спросила:
— У тебя ведь есть метлы, Эндора?
— Обижаешь, дорогая, — ответила мадам, заговорщически подмигивая. — В доме Эндоры Клинхарт внимательно следят за уборкой.
— Прекрасно, — улыбнулся Ноам. — Надеюсь, твои метлы не обидятся, если мы разок используем их не по назначению.
— Они-то не обидятся, вспомнить бы еще, как их запускать, — задумчиво проговорила Ночная Ведьма.
— А гримуары на что? — предложила Шарлотта.
Хлопнув себя по лбу, Эндора направилась в сторону книжной полки, сняла оттуда один из томов. А некоторое время спустя, когда луна засияла в полную силу, метлы уже были разложены на полу кабинета, а мадам, держа в руках книгу с заклинанием, декламировала:
— Я, Эндора Клинрхарт, Ведьма Ночи, хранительница белой магии, воздающая славу силам земли и Богам, которые нас оберегают, дарую вам жизнь, о метлы, дабы вы сопровождали нас в этом странствии.
С этими словами Эндора подняла руку над одним из трех лежащих на полу предметов. Ноам и Шарлотта, которые стояли с двух сторон от Эндоры повторили за ней жест, подняв руки над крайними метлами. А затем медленно прошептали заклинание. От ладоней магов к предметам на полу струился свет. Причем у каждого мага он был своего цвета. У Шарлотты — синий, у Эндоры — фиолетовый, у Ноама — беловато-серый. А в следующее мгновение метлы поднялись в воздух. Эндора поднесла руку ко рту и издала странный, похожий на птичий крик, звук. И тут же, будто по приказу, несколько ворон слетели с крыш близстоящих зданий и приземлились на стене, окружающей сад Ведьмы Ночи.
— Я отбываю в Винчестер. Передайте Дезертирам эти письма, — с этими словами Эндора щелкнула пальцами, и в воздухе перед вороньими клювами повисли перевязанные бантами свитки. — Поторопитесь и будьте осмотрительны.
Вороны подхватили клювами почту и скрылись во мраке ночи.
— Теперь я спокойна, — сказала Эндора, поворачиваясь к Ноаму и Овидии. — Если нам понадобится помощь, мы ее получим.
Чувствительные переглянулись.
— Давайте не будем больше терять времени! — воскликнул Ноам.
Прежде чем лететь, девушки переоделись в мужскую одежду: юбки для полетов на метле были неудобны и даже опасны. Потом все трое выпили согревающее зелье, приготовленное Шарлоттой: температура наверху была значительно ниже. Эндора в последний раз сверилась с картой, проверила содержимое своей походной сумки и повесила ее на шею, чтобы ничего не отвлекало от полета.
— Как только мы прибудем на место, — проговорила она, приглаживая свой безупречный пучок, в точности такой же, как у Шарлотты, — Харви мой.
Ноам молчал. Куда больше, чем расправа над предателем, его занимал другой вопрос. Ему хотелось знать, кто был главным в этом заговоре против женщины, которую он любил. Против Овидии.
Метлы, на которых предстояло лететь друзьям, были одинаковыми, с рукоятками из прочного дерева и немного спутанными щетками. Они уселись, ухватились покрепче. Полеты были под запретом, но иногда Чувствительные все же обращались к ним, в основном Провидцы, ведь в отличие от других Чувствительных, они могли оставаться невидимыми. В этом смысле им очень повезло, что у них был Ноам.
— Два главных правила полетов на метле: крепко держаться и остерегаться порывов ветра, — авторитетно объясняла Эндора. — Никаких резких движений. Лучше двигаться медленно, но плавно, чем быстро и урывками. Я полечу впереди, только ты, Ноам, убедись, что нас никто не видит.
— Все в порядке, можно, — проговорил Ноам.
Эндора оттолкнулась от земли и стремительно взмыла в воздух. Следом за ней полетели все остальные.
Ветер там, наверху, оказался таким сильным, что Ноаму большого труда стоило удерживать не только верное направление, но и вообще метлу. Только поравнявшись с Эндорой, он позволил себе впервые посмотреть вниз, и у него захватило дух: Лондон под ними как будто обрушивался. А огни в ночных окнах были похожи на любопытные глаза, которые смотрели наверх и пытались понять, куда держат путь эти странные существа.
— Сконцентрируйтесь на цели и не разговаривайте, — скомандовала Эндора.
Некоторое время она летела рядом, контролируя свою команду, но сейчас снова прибавила скорость.
Все трое кивнули и, не оглядываясь, устремились вслед за Ночной Ведьмой, стараясь лететь плавно и быстро, ровно так, как она учила. Ледяной воздух щипал их кожу, и это ощущалось как уколы тысячи игл. Но внутри холод почти не ощущался: видимо, действовало зелье Лотти.
Крепко держась за рукоятку метлы, Ноам как молитву твердил про себя одну и ту же фразу:
«Спаси ее и больше не теряй. Спаси ее и больше не теряй. Спаси ее и больше не теряй». От многочисленного повторения отдельные слова теряли смысл, но фраза целиком приобретала особое магическое звучание. Мысль о возможности потери, заложенная в эту фразу, заставляла глаза Ноама наполняться слезами. Так он и летел по небу Лондона с мыслью о любимой женщине и надеждой на то, что хотя бы в этот раз наконец обойдется без ошибок.
Там был список. Список имен. Прочитав первые из них, женщина почувствовала, как сердце ее тревожно забилось.
Фрэнсис Клинхарт.
Теодор Уинтерсон.
Минерва Уинтерсон.
Марианна Вудбрес.
Филипп Вудбрес.
Алазне Шарппельт.
И еще много других. Всего около двух дюжин. По крайней мере, столько удалось насчитать Натали Мурхилл.
Она знала, что объединяло эти имена. Все эти люди были союзниками Элии.
— Доротея, — прошептала Натали, продолжая читать имена, — ты сказала, что от женщины с седыми волосами исходил другой свет?
Девочка кивнула.
— Каким он был?
— Не совсем белым. Скорее серым. Как ее волосы. Но не плохим, — девочка говорила с такой уверенностью, как будто каждый день встречалась с чем-то подобным.
Натали кивнула и обратилась к записям, которые оставил ее супруг. Они были очень сдержанными и располагались в хронологическом порядке.
Первая запись относилась к тому дню, когда Элию назначили Лидером Общества, восемь лет назад.
31 октября 1835 г.
Воссоединение Дезертиров с их семьями. Поиск союзников.
24 февраля 1836 г.
Алазне и Фрэнсис — наши союзники. Остальные Лидеры слишком ретроградны. Соблюдать осторожность.
5 июля 1838 г.
Теодор и Минерва Уинтерсоны с нами.
21 марта 1839 г.
Ослабление магии после смерти Минервы в ноябре прошлого года.
30 апреля 1839 г.
Эндора Клинхарт покидает Общество и уезжает в Лондон. Ноам Клинхарт помогает ей обустроиться и присоединяется к нам вместе со своим отцом.
29 мая 1839 г.
Овидия приостанавливает занятия в Академии. Теодор говорил, что это связано с ее магией. Ходят слухи, что их с Ноамом роман окончен. После ослабления, связанного со смертью Минервы, магия немного укрепляется. Это замечают все, с кем мне приходилось (разумеется, очень осторожно) обсуждать эту тему.
23 сентября 1839 г.
Овидия возвращается в Академию. Природа ее силы пока остается неизвестной. Мы проводим сессии, на которых пытаемся исследовать ее магию. Теодор — постоянный участник этих встреч.
16 апреля 1840 г.
Овидия наконец проявляет себя: я узнаю об этом от Теодора. Теодор просит не разглашать информацию, и я соглашаюсь. Его дочь может сама о себе позаботиться.
25 октября 1843 года.
Первая встреча Доротеи и Овидии. Доротея: «Она не может уйти. Она нужна нам».
30 октября 1843 г.
Овидия — последняя Черная Ведьма?
Прочитав последнюю запись, Натали вздрогнула и выронила конверт. Она знала, что Элия вел работы по объединению союзников для воплощения в жизнь планов по изменениям Общества. Ей были известны все приведенные в списке имена. Эти люди не раз посещали их дом. Но почему ей, Натали, своей жене, Элия ничего не говорил?
Натали задумчиво смотрела на список событий, такой сухой и такой красноречивый, и молчала. А Доротея, опираясь на стол, смотрела на нее. Наконец девочка проговорила сонным голосом:
— Папа хорошо спрятал этот конверт. Он сделал это, чтобы уберечь нас. Да, мама?
Натали подняла голову и внимательно посмотрела в глаза дочери.
И тут она поняла. Элия держал все в секрете от самых близких людей по одной простой причине. Чтобы защитить их. Он знал, что погибнет. Знал, когда и по чьей воле будет убит. И даже то, что в случившемся обвинят Овидию, ему было известно. Природа мисс Уинтерсон не давала Лидерам покоя.
В голове у Натали звучала фраза, брошенная Доротеей в этот вечер после того, как Лидеры покинули их дом. Все сходилось. Овидия была невиновна, но рисковала погибнуть от рук коварных Лидеров, которые похитили ее и силой удерживали у себя. Но где? Где-то в Винчестере. Натали сложила письмо и убрала его обратно в конверт. Взяла в руки подсвечник.
— Мама? — послышался настороженный голосок Доротеи.
— Милая, иди разбуди Генри. Нам нужно срочно уезжать.
— Это из-за того, что я сказала? Не надо было?
Натали поставила подсвечник на комод и внимательно посмотрела в глаза дочери.
— Нет, дорогая. Очень хорошо, что ты сказала, ты даже не представляешь, насколько.
Они собрались очень быстро. Натали зашла в карету первой, следом в сопровождении служанки внутрь вошли дети, сели одна справа, другой слева от нее, и, положив головы ей на плечи, как на подушки, приготовились дремать: им предстояла долгая дорога. Натали же было не до сна. Она смотрела на конверт, лежащий у нее на коленях, и думала о том, какая серьезная опасность угрожала Овидии, а вместе с ней и всем Чувствительным.
Снаружи послышался странный шум. Теодор Уинтерсон встал и с тревожным сердцем направился в гостиную. Он призвал силу солнца, чтобы обнаружить источник звука. И мощный, ослепительный свет вырвался наружу.
Но выяснить ничего не успел, потому что в следующее мгновенье в дверь, выходящую на задний двор, постучали. Теодор осторожно, будто оттягивая момент, подошел к двери, представляя, как она сейчас распахнется и на пороге окажется его малышка Овидия. Но вместо дочери увидел Ноама Клинхарта в сопровождении Шарлотты и еще какой-то девушки. Сердце его, и без того неспокойное, забилось с удвоенной силой.
Ноам Клинхарт сделал шаг вперед и, сохраняя очень серьезное выражение лица, сказал:
— Она у них, мистер Уинтерсон. Мы вернулись из Лондона сразу, как только смогли.
Теодор перевел взгляд с Ноама на незнакомку, стоящую рядом с Шарлоттой. Заметив в глазах отца Овидии замешательство, Ночная Ведьма поспешила представиться.
— Эндора Клинхарт, — поклонилась она. — Кузина Ноама и Дезертир. Я покинула Общество пять лет назад.
— Мистер Уинтерсон, — обратилась к Теодору Шарлотта. — У нас очень мало времени.
Эта фраза как будто разбудила отца Овидии.
— Я предлагаю привлечь всех наших союзников, — сказал он. — Твоих родителей, — Теодор кивнул в сторону Шарлотты, и девушка горделиво улыбнулась, — друзей. Если мы объединим усилия, то сможем вытащить мою дочь из лап этих ублюдков.
Ноам решительно кивнул. И по его глазам было видно, что ему не терпится привести план в действие.
Экипаж Мурхиллов остановился посреди пустой, плохо освещенной улицы: свет от единственного далекого фонаря едва долетал сюда. Натали с детьми, которые крепко цеплялись за ее юбку, вышла из кареты, и все трое направились к ближайшему дому. Подойдя к двери, Натали сделала глубокий вдох, постучала, и через минуту на крыльце показалась немолодая женщина, по виду служанка.
— Миссис Мурхилл! — воскликнула она, удивленно взглянув сначала на женщину, а потом на ее детей, которые стояли рядом. — Я не знаю, могу ли…
— Жанетт, пропусти их!
Услышав голос хозяина, служанка кивнула и отошла в сторону, разрешая гостям войти. Дом был полон людей. Они расположились в гостиной у камина и о чем-то оживленно разговаривали. Первым ее заметил Теодор. Он подошел к Натали и вопросительно взглянул на нее, явно ожидая объяснений. Но миссис Мурхилл не спешила говорить, так как сама была немало удивлена. Причиной ее удивления были Эндора и Шарлотта, одетые в мужскую одежду.
— Миссис Мурхилл, — воскликнула Шарлотта.
— Доротея, — прошептала Натали, глядя на дочь, — ты можешь почувствовать, какой свет идет от них от всех? Можем ли мы доверять им?
Маленькая Провидица взглянула сначала на маму, потом на других Чувствительных и весело улыбнулась.
— Хороший свет, — улыбнулась она, — от них от всех идет хороший свет. Особенно от него. От него идет белый свет. Такого белого я никогда еще не видела.
Сказав это, Доротея подняла руку и указала на Ноама.
И в этот момент все как по команде посмотрели на него. Ноам слегка покраснел, но не потерял самообладания.
Тем временем Натали вышла в центр комнаты и, демонстрируя всем лист бумаги с записями мужа, проговорила:
— Я знаю все.
Теодор посмотрел на нее, и в глазах его было столько усталости, что казалось, за эти несколько недель он постарел на несколько лет.
— Мы должны спасти ее, — сказал он.
— Обязательно, — Ноам подошел к Натали и, улыбнувшись ее детям, добавил, — но мы должны быть осторожными. Вы ведь присоединитесь к нам, Натали?
Натали кивнула, и тогда Теодор жестом подозвал служанку.
— Жанетт, отведи детей миссис Мурхилл в комнату Овидии, — скомандовал он. — Пусть они поспят. А мы пока займемся делом. Нам предстоит непростая ночь.
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В английских домах в середине декабря редко бывает тепло. Но в гостиной, где собрались Ноам и его союзники, стояла жара. И дело было не только в камине, который разгорался все ярче по мере того, как шло обсуждение будущего плана. И даже не в том, что людей в гостиной набилось довольно много. А скорее всего, в том, что горели души собравшихся. Горели идеей поскорее воплотить план освобождения Овидии в жизнь.
Нервы у всех были на пределе. В какой-то момент Натали вдруг в истерике закричала:
— Черная ведьма Уинтерсон. Черная ведьма!
И все как по щелчку замолчали. Паника у собравшихся нарастала. Силы Ноама иссякли. Полет из Лондона в Винчестер его вымотал, а воссоединение с отцом Овидии и этой новенькой, Натали, которая вдобавок устроила совершенно неприличную истерику прямо у них на глазах, не добавляла энергии и воодушевления.
Невозмутимость сохраняла только Эндора: мадам не была бы мадам, если бы поддалась всеобщей нервозности.
— Я бы даже сказала «последняя Черная Ведьма», — спокойно проговорила она, глядя на Натали. — Ну, это если ты любишь точность и имеешь склонность к эпичности.
Сказав это, Эндора села на один из диванов, рядом с Шарлоттой, которая взглянула на нее с легким упреком. Ироничный тон был здесь, пожалуй, неуместен.
— У меня есть к вам предложение, — продолжила Ночная Ведьма, — вместо того, чтобы пытаться распутать многолетнюю теорию заговора, я предлагаю освободить Овидию из лап наших дорогих Лидеров.
Натали, которая, казалось, совсем не слушала Эндору, пересекла комнату и остановилась перед Ноамом и Теодором.
— Почему вы мне ничего не рассказывали? Почему? Почему?! — Натали все никак не могла успокоиться.
— Опять начинается, — вздохнула Эндора.
— Я знала, что вы что-то задумали, — продолжила миссис Мурхилл, уже во второй раз игнорируя реплику Эндоры. — Муж вел записи, он рассказал мне о них в день своей смерти.
— Если вы ведете к тому, что Элия знал, что умрет в тот день, то нет, не знал. И мы не знали, иначе он был бы сейчас здесь, с нами, — сказал Теодор.
— Элия знал, что умрет, — прервал Теодора Ноам. — Это, конечно, лишь мое предположение, но я почти уверен, что это так. Знал и решил не бороться. Знал, что именно той ночью на него нападут и что у его не будет выбора.
— И что, возможно, смерть — единственный путь к переменам, — добавила Шарлотта. — Я знаю, что для вас это все очень тяжело, миссис Мурхилл, но я уверена, что Элия не хотел бы, чтобы его смерть оказалась напрасной.
— Допустим, что это так, — сказала Натали уже более спокойным голосом. — Но как и почему в эту историю попала Овидия. Этого я совершенно не понимаю. Муж подозревал, что ее природа особая…
— Все Лидеры подозревали, — вступил в разговор Теодор, — подозревали, что у моей дочери особая природа. Но они не учли одного. Вопреки их ожиданиям, Овидия оказалась не так глупа, чтобы простодушно демонстрировать им свою природу.
— Значит, вы, Теодор, знали про силу дочери? — почти шепотом проговорила Натали.
— Знал с самого начала. Ее магия начала проявлять себя прямо у меня на глазах. Я понимал, что она находится в опасности. Прежде всего она, а потом уже Общество. Но я совершенно не мог вдолбить ей в голову эту истину, и мне оставалось только бесконечно жалеть и утешать ее. Чувство вины ее было безмерно.
— Это было в то время, когда она не посещала Академию?
Ноам с любопытством посмотрел на Теодора. До сегодняшнего дня он не знал, почему Овидия потеряла целый год учебы, теперь же многие вещи вставали на свои места.
— Да, мы хотели, чтобы она научилась хотя бы немного контролировать свою магию, и уже потом возвращаться к людям.
— А я узнала об этом второй! — не смогла не вставить Шарлотта. — Это было впечатляюще! Но я тогда не поняла, что Шарлотта Черная Ведьма! Думала, так проявляет себя ее смешанная природа.
— Моя дочь никогда не была полукровкой, — проговорил Теодор. — В ней говорила кровь ее матери, лично мне это было ясно самого начала. То, что все пойдет туда, куда оно в итоге пошло, было очевидно.
— Что все и куда туда? — уточнил Ноам.
Теодор устало вздохнул, взглянул на него, потом, поочередно, на всех присутствующих в гостиной. Но прежде, чем он успел что-то ответить, в дверь постучали.
Маги встревоженно посмотрели друг на друга. А Шарлотта побежала открывать дверь. На пороге, едва освещаемая слабым вечерним светом, стояла женщина в капюшоне, слегка припорошенном снегом. Женщина сняла капюшон и оказалась Марианной Вудбрес.
— Мама! — радостно вскрикнула Шарлотта, бросаясь на шею матери. И взглянув за ее спину, добавила, — А папа не с тобой?
— Мы решили, что будет лучше, если он останется дома. Меньше подозрений.
Марианна остановилась на пороге гостиной и осмотрела присутствующих. Заметив Натали, она уважительно поклонилась вдове покойного Лидера.
— Миссис Мурхилл, что вы тут…
— Она все знает, мама, — объяснила Шарлотта. — Можешь не изображать удивление.
— Теодор, — позвал Ноам отца Овидии, сознательно обращаясь к нему по имени, без приличествующего разнице их возрастов и положений уважения.
Тот обернулся, готовый отчитать юного Клинхарта за дерзость. Но Провидец уже продолжил говорить.
— Откуда вы знали, что Овидия — Черная Ведьма? — спросил он.
— Я знал, для того, чтобы магия продолжалась, белое должно уравновешиваться черным. Так и оказалось. Августа убила свою сестру, но не магию Анжелики. Магию Анжелика сохранила с помощью…
— Кровавого заклятья, — закончила Эндора, поднимаясь с дивана и занимая неожиданно много места в комнате. — Мы обнаружили это, когда мой кузен и Овидия были в Лондоне.
— Вы с ума сошли? — воскликнула Марианна. — Вы обращались к запрещенным практикам!
— Без них нас бы здесь просто не было, мама, — проговорила Шарлотта, глядя на Эндору.
— В их планах нет уничтожения Овидии, — задумчиво проговорил Ноам, и все головы одновремно повернулись к нему: авторитет, который он заработал за последнее время, был неоспорим. — Уничтожать ее — значит потерять то, что нас всех объединяет. Магию. Нет, тут идет речь о чем-то другом.
— …гораздо более ужасном, — закончил за него Теодор. — Нам надо раскрыть их планы и спасти мою дочь. И сделать это как можно скорее.
— Я готов, — проговорил Ноам, деля шаг вперед. — С чего начнем?
— По словам миссис Мурхилл, в ближайшие несколько часов Лидеры собираются объявить о том, что поймали Овидию, — сказал Теодор, задумчиво проводя рукой по седеющим волосам. — Нам надо дождаться этого момента. И начать действовать. Миссис Мурхилл, Жанетт отведет вас к вашим детям, отдохните. Шарлотта, Марианна, вам я могу предложить гостевую комнату.
— Не волнуйся, Теодор. Мы с Лотти вернемся домой, карета ждет меня снаружи, — ответила Марианна, поворачиваясь к дочери. Та кивнула, собираясь пойти вслед за матерью, но в последний момент вдруг бросилась к Эндоре и нежно обняла подругу. После чего также молча покинула гостиную. Глядя на обескураженное лицо Эндоры, Ноам с трудом смог сдержать смех. Мало кому удавалось удивить его кузину. Шарлотта была одной из немногих, кто обладал такой способностью. Чтобы сгладить неловкость, Теодор предложил Эндоре отправиться отдыхать, выбрав для нее самую маленькую и уютную гостевую спаленку в доме. И они с Ноамом остались вдвоем.
Перед тем, как уйти, Алазне дала Овидии немного еды и питья, так что теперь она чувствовала себя намного лучше. Теперь она знала план и нужно было только правильно подготовиться к его исполнению.
Когда Лидер Провидцев ушла, Овидия опустилась на пол и, свернувшись калачиком, принялась смотреть на кольцо и ожерелье. Алазне сняла блокировку с ее сил, и теперь Овидия призвала тени-змейки, которые обвили ее, точно заключили в кокон, даруя блаженное чувство спокойствия и наполненности. Но, несмотря на усталость, она понимала: когда завтра Лидеры придут сюда, ни в коем случае нельзя будет демонстрировать им свою магию.
Но пока их поблизости не было, а это значит, она могла расслабиться. В какой-то момент у Овидии возникло ощущение, что она качается на волнах, а что-то мягкое, но одновременно когтистое бережно ее поддерживает. Овидия открыла глаза и вдруг поняла, что никакого подземелья нет. По правде говоря, ничего нет. Есть только чернота, в которой она дрейфует, поддерживаемая Вейн, Альбион и Фесте. «Тьма», — догадалась Овидия, и, увидев башню, такую же как в тот первый опыт общения с Тьмой, поняла, что не ошиблась.
— Помогите мне попасть туда, — обратилась она к теням, и те повиновались.
Это было очень странное место. Даже не совсем черное. Скорее, похожее на небо, затянутое грозовыми облаками, сквозь которые пробивались слабые лучи света.
Здесь все было не так, как в том страшном месте, куда она ходила добывать кулон и где смеялись тысячи голосов. Совсем другое место, но какое именно, Овидия боялась себя спрашивать.
Она коснулась ступнями поверхности башни, которая в этот раз не выглядела разрушенной, и тени закружились вокруг, а подвеска и кольцо в руках Овидии засияли интенсивным красным светом. Через мгновение в небе сверкнули две молнии, и сквозь черные тучи полился свет. Он был таким же кроваво-красным, как драгоценности в руках Овидии. Она смотрела вокруг и думала о том, что, несмотря на всю странность происходящего, совсем не испытывает страха. А потом откуда-то издалека сквозь все небо к черным облакам протянулся третий луч.
«Третий объект».
Овидия попыталась подобраться ближе, но тени удерживали ее.
Нет, сестра, это небезопасно, — шепнула Фесте, которая была ближе всех к Овидии.
Она взглянула на мудрую малышку-тень и, решив, что та права, направила свой взгляд на луч света.
Она не сомневалась, что это был свет от третьего объекта — слишком хорошо помнила, как еще недавно находилась в очень похожих, хоть и более страшных, декорациях. И участие в спектакле, который в них разворачивался, помогло ей обрести кулон.
Объект был близок и далек одновременно. Казалось, что и кольцо, и ожерелье зовут к себе третий предмет, как брата, и жаждут воссоединения, а он спешит к ним, преодолевая препятствия.
Овидия зажала в каждом кулачке по магическому предмету, а потом вытянула руки вперед и раскрыла ладони. Она знала, что это не могло продолжаться долго, ведь это была не совсем она, а скорее иллюзия, создаваемая ее сознанием.
Глубоко вздохнув, Овидия пробормотала:
— Уважаемые тени, достопочтенная Тьма, спрячьте эти предметы от посторонних глаз. Сделайте так, чтобы только я их видела. Услышьте мою просьбу, молю.
И в этот момент из окон башни наружу потянулись тени с красными прожилками. Они были похожи на тени-змейки, но все-таки выглядели по-другому. Но главное, Овидия ощущала их покорность, понимала, что захоти она, они выполнят любой ее приказ.
Теней становилось все больше и больше, и красный свет причудливо подсвечивал их изнутри.
Значит, магия Овидии не была абсолютно черной. Старые друзья Вейн, Фесте и Альбион по-прежнему были рядом, девушка чувствовала это. Но что-то изменилось в ее взаимоотношениях с ними. Складывалось впечатление, что именно в этом параллельном мире, созданном ее сознанием, тени относились к ней с куда большим уважением, чем в мире реальном.
Овидия глубоко вздохнула. Из-за появления теней красный луч сначала ослаб, а потом совсем исчез. Но кольцо и кулон продолжали парить в воздухе перед Ведьмой. Она вновь сосредоточила все внимание на них, и объекты начало окутывать красное, пронизанное такими же прожилкам, как у теней, облако. Овидия подняла руки и увидела, что красный свет тянется прямиком из ее вен.
— Я приказываю Тьме защитить то, что оберегало ее триста лет. Скрой эти предметы, о Тьма.
Облако вокруг кольца и кулона стало гуще, но Овидия продолжала стоять с вытянутыми вперед руками. А потом тени застонали.
А через мгновение завыла уже она сама: грудь пронзила нечеловеческая боль. Овидия изо всех сил постаралась не утонуть в ней и сосредоточилась на облачной сфере, которая формировалась вокруг магических предметов. Тьма ни на секунду не прекращала своей работы.
Еще один толчок в грудь и новый приступ боли. Овидия что есть мочи уперлась ногами в стену башни и напрягла мышцы, чтобы отвлечься от физической боли. И в этот момент края сферы соединились.
Овидия закричала, и вместе с ней закричали три ее тени. Собрав последние остатки сознания, Черная Ведьма воскликнула:
— О великая Тьма, да услышь меня! Защити меня, защити мою силу!
Тени вокруг Овидии в этот момент искривились, истончились и начали бледнеть, пока наконец не исчезли совсем. И только гулкий ропот тьмы уже напоминал Овидии об их недавнем присутствии.
Factum est, regina tenebris[5], — прошептали тени.
Не обращая внимания на эпитет, которыми одарили ее сестры, Овидия сделала шаг вперед и восхитилась кажущейся непроницаемой сферой, парящей в воздухе. Вытянув вперед правую руку, она приказала змейкам приблизить ее. Сфера коснулась ее ладони. Внутри, надежно защищенные, покоились кольцо и кулон.
Ты хорошо постаралась, сестра, — сказала Вейн, приближаясь к сфере.
— Вы чувствовали то же, что и я? — спросила Овидия.
Тьма капризна, — ответила Вейн. — Иногда у нее возникают желания, значения которых мы сами толком не понимаем.
Черная Ведьма хотела было уточнить, что имела в виду Вейн. Но не стала.
Фесте и Альбион приблизились к ней и молча остановились рядом, в выжидающих позах.
Черная Ведьма кивнула и отпустила сферу. Та зависла в воздухе.
Тем временем красный луч вдали все еще продолжал светить. И именно он стал последним, что увидела Овидия, прежде чем упала на камни совершенно обессиленная.
Овидия открыла глаза и глотнула воздуха. Утренний свет уже начал настойчиво пробиваться сквозь крошечные щели внутрь ее темницы. Девушка попыталась подняться: бесполезно. Она смогла спрятать свои сокровища, но это забрало все ее силы.
Она была одна. Вейн, Фесте и Альбион остались в Тьме. Кольца и кулона с ней тоже не было: теперь их никто не сможет забрать. Ну, разве что для этого пришлось бы ее убить.
По сонному посапыванию брата и матери рядом Доротея понимала: то, что сейчас происходит — не сон, а реальность.
Комната Овидии, в которой поселили Доротею с мамой и братом, была совсем небольшой. Зато как мило украшена! А сколько в ней было книг! Доротея задавалась вопросом, неужели чтение так увлекательно, и отвечала себе, что да, наверное, иначе у Черной Ведьмы не было бы такой большой библиотеки.
«Черная Ведьма», — повторила она про себя. Куда более приятное имя, чем Ведьма-Провидица.
Мысли об Овидии отчего-то доставляли Доротее много удовольствия. Вот и сейчас, сидя в кресле за письменным столом Черной Ведьмы, она замечала за собой, что улыбается, и хочет улыбаться еще.
Приятные размышления Доротеи оборвал слабый свет, исходящий от одной из книг. Доротея подошла к полке, намереваясь взять книгу, и тут перед девочкой выросла фигура мужчины.
Доротея хотела что-то сказать, но фигура покачала головой, бросив взгляд на Генри и Натали. Не нужно было их будить.
— Мне очень жаль, папа.
Призрак Элии Мурхилла улыбнулся и жестом подозвал к себе Доротею.
Девочка двинулась к нему, сгорая от желания обнять его, вновь услышать его голос. Но теперь, когда он умер, ей оставалось лишь довольствоваться его образом. Спасибо и на том.
Элия указал на книгу, которая светилась, и Доротея встала на цыпочки, чтобы достать ее с верхней полки. А потом подошла с ней к окну, через который проникал утренний свет.
И тут книга в ее руках завибрировала, как будто ожила. Но Доротею это не испугало. Призрак Элии склонился над ней и жестом предложил открыть томик.
Там была закладка. Чутье медиума подсказало Доротее, что последней книгу читала Овидия. Девочка открыла томик на том месте, где остановилась Черная Ведьма, и в этот момент свет, который излучала закладка, а светилась явно она, резко погас. Девочка нахмурилась и пролистала остальные страницы: вдруг огонек переместился куда-то еще. Но его нигде не было.
Доротея посмотрела на отца, надеясь получить от него подсказку, но взгляд призрака был направлен уже не на книгу, а куда-то за спину девочки. Дочь Элии Мурхилла обернулась и увидела призрак женщины. Лицо ее не было знакомо Доротее, но добрый взгляд и волосы напоминали ей Овидию. Женщина улыбнулась и жестом указала на закладку, предлагая Доротее взять ее. Девочка кивнула. Она совсем не боялась незнакомки. От нее исходила такая же теплая волна, как и от ее отца. Аура ее была очень чистой и яркой, сияющей, как звездное небо в ясный день, несмотря на черный цвет.
Точно такая же аура была у Овидии в тот день, когда Доротея впервые увидела ее в их доме, незадолго до смерти отца.
— Хочешь, чтобы я спрятала ее?
Женщина посмотрела на Элию и, улыбнувшись, согласно покачала головой.
Доротея в замешательстве посмотрела на отца.
— Может, мне надо передать это Овидии, когда я ее увижу? — уточнила Доротея. Она старалась говорить тихо, чтобы не разбудить маму и брата.
На этот раз оба призрака кивнули и жестами указали девочке на дверь. Тем временем бесплотная копия Элии встала у кровати перед спящей Натали и легонько погладила ее по лицу своей призрачной рукой. Натали поежилась, как от дуновения ветерка и крепче обняла спящего Генри.
Элия еще какое-то время смотрел на Натали, а потом развернулся и молча направился за женщиной-призраком. И Доротея, секунду поколебавшись, последовала за ними.
Все трое поднялись по лестнице. Там в гостиной на диване, в позе, которая показалась Доротее крайне неудобной, спал юноша. Он лежал так, как будто бежал, а потом у него вдруг резко закончились силы, и он упал, уснув прямо на бегу.
Доротея взглянула на отца, взгляд которого был устремлен на женщину-призрака. И девочка тоже посмотрела на нее. Женщина поглядела на молодого человека, потом на закладку, которую Доротея держала в руках. Это была карта с изображением сидящей на троне женщины.
Девочка кивнула и, подойдя к спящему, аккуратно похлопала его по плечу. Тот мгновенно проснулся.
— Овидия! — вскрикнул юноша.
Доротея удивленно отступила назад.
Молодой человек потряс головой и, протерев глаза, внимательнее посмотрел на Доротею.
— Доротея?
Девочка протянула ему закладку.
— Это тебе. Нужно отдать ее Овидии.
Парень взял карту и внимательно посмотрел на нее.
Доротея ждала, что снова случится какое-нибудь волшебство, карточка засияет или произойдет еще что-то, но, когда парень дотронулся до закладки, ничего не изменилось.
Девочка обернулась к своим спутникам, но призраков рядом уже не было.
Парень, так до конца не проснувшийся, с темными кругами вокруг глаз, растерянно смотрел на карту, которую ему дала Доротея.
— Почему я должен отдать ее Овидии, Доротея? Ты что-то знаешь?
Девочка пожала плечами.
— Я знаю, что ты хороший человек. Передай.
И не говоря больше ни слова, девочка устремилась вверх по лестнице, чтобы вернуться в кровать, в объятия спящих матери и брата.
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Дом Уинтерсонов опустел за считанные минуты. Мурхиллы тоже решили ехать, и Теодор не препятствовал этому решению: все понимали, что оставаться здесь дольше опасно. Пока отец Овидии был занят Натали, прощаясь с ней в холле своего дома, Ноам решил воспользоваться моментом и рассмотреть предмет, который несколькими часами ранее ему дала маленькая Доротея.
Он стоял и смотел на карту, как вдруг почувствовал чей-то взгляд у себя на затылке. Обернувшись, Ноам увидел Эндору, которая, опирась локтями в стол, с удивлением рассматривала странный трофей своего кузена.
— Откуда у тебя это?
— Доротея, младшая дочка Мурхиллов, дала мне ее сегодня утром. Сказала, что я должен отдать ее Овидии, когда встречу.
Эндора подняла голову. Нахмурилась.
— Зачем Овидии могла понадобиться карта Таро?
Этот вопрос Ноам, конечно, уже успел себе задать. И чем дольше он смотрел на карту, тем более загадочным казалось ему поручение Доротеи.
Теодор Уинтерсон зашел на кухню и, рухнув на стул, обхватил голову руками. Вид у него был уставший: пытаясь отвлечься от тревожных мыслей, он все утро работал в саду. Жанетт подала хозяину чай, и когда тот взглянул на служанку, благодаря ее, Ноам обратил внимание, что глаза его были красными от слез.
Теодор сделал большой глоток чая.
— Вы помогли моей дочери, — сказал он, обращаясь к Клинхартам, но не отрывая глаз от чашки.
— И мы будем продолжать это делать, пока не убедимся, что она в целости и сохранности.
— Раньше надо было начинать действовать, — с горечью вздохнул Теодор. — Элия был прав: ситуация давно вышла из-под контроля.
— Не посчитайте за дерзость, мистер… — Эндора сделала шаг вперед и, взглянув на Теодора, осторожно продолжила, — но почему вы так долго скрывали от Овидии всю правду? Почему ничего не рассказывали?
— Да, и почему Натали ничего не знала? — вставил Ноам, непроизвольно поглаживая карту, лежащую перед ним на столе.
— Элия вынашивал в себе идею возможных будущих изменений с тех пор, как стал Лидером. Он знал, что это будет долгий сложный путь, но верил, что с союзниками шансы на победу у него есть. Однако он знал также и то, с какими серьезными рисками может быть сопряжена эта затея. Мы решили, что не будем посвящать в детали наших дел близких людей, чтобы не подвергать их опасности.
— Но то, что ваша жена — Черная Ведьма, вы знали?
— Конечно. Я всегда знал это. Скажем так: я узнал это еще до нашего бракосочетания.
Услышав этот ответ, Ноам испытал отчего-то огромное облегчение.
— Мы должны вырвать Овидию из лап этих монстров, — резко прервала светскую беседу Эндора, складывая руки на груди. Во взгляде ее читалась решимость. — Мы должны сделать это, пока….
— … пока они ее не убили, — закончил Ноам. — Но этому не бывать. Я не позволю им этого сделать.
— Они не убьют ее, — проговорил Теодор, и уверенность в его голосе заставила Клинхартов переглянуться. — Не убьют, потому что случись это, исчезнет вся магия. Моя дочь — баланс, источник равновесия. Как думаешь, почему я отдал ей кольцо Минервы, когда ты, Эндора бежала в Лондон? Именно поэтому. Кровавое заклятье, которое сотворила Анжелика, существует уже триста лет, и …
— Мы знаем.
Теодор с недоумением посмотрел на своих собеседников.
— Откуда?
— Овидия нам все рассказала.
— Ну, а раз вы все знаете, то наверняка знаете и то, что наша сила родилась в тот самый момент, когда триста лет назад энергия чистой белой и чистой черной магии выбрала Анжелику и Августу, чтобы вернуть себя в нашу цивилизацию. Минерва сказала, что кольцо — важная составляющая кровавого договора, и что Овидия должна получить его, когда момент настанет. И вот Минерва погибла, момент настал, и я отдал кольцо Овидии, как и завещала мне жена.
— Минерва не сказала, почему Овидия должна получить кольцо и что это все вообще значит?
— Нет, не говорила. Она и сама этого не знала.
Карта жгла руки Ноама. Ему очень хотелось спросить Теодора о ней, но если даже мать Овидии не была посвящена в тайну кольца, то откуда Теодору могло быть известно, что означает простая карта Таро?
Тут в дверь постучали. И ни у кого из присутствующих в комнате не возникло вопроса, кто это мог быть.
— Уходите! Живо! — проговорил Теодор, резко поднимаясь.
— Нет, — твердо сказал Ноам, — они держат у себя Овидию. И знают, что мы помогли ей сбежать…
— Даже не думай! — воскликнула Эндора, прежде чем Провидец успел договорить.
— Бегите к Шарлотте! Сейчас!
— Ноам…
— Я сказал: сейчас!
Эндора посмотрела кузена, на дверь, затем снова на кузена.
— Надеюсь, ты знаешь, что делаешь, Ноам, — проговорила она.
Не теряя больше времени, Ночная Ведьма выбежала из дома через пожарный выход. Дождавшись, когда сестра покинет опасное место, Ноам направился к двери. Теодор внимательно провожал его взглядом.
— Сдаешься?
— Кому-то ведь надо работать внутри. Вам не кажется?
— Они убьют тебя, мальчик, — Ноам, который в этот момент уже схватился за ручку, остановился и посмотрел на Теодора, затем на дверное кольцо, за которое держался, и, слабо улыбнувшись, сказал:
— Если это поможет ей спастись, пусть. Я готов умереть.
Сказав это, он резко распахнул дверь и увидел на пороге тех, кого и ожидал там увидеть. Лидеры смотрели на него и улыбались. Ноам сразу обратил внимание, что Харви с ними не было.
— Мистер Клинхарт, какая встреча! Мы как раз вас искали, — сказал Галус, наигранно улыбаясь.
Ноам пожал плечами и засунул руки в карманы.
— Не ожидал от тебя, Уинтерсон, — продолжал Галус, бросая быстрый взгляд на Теодора, — значит, ты в сговоре с подозреваемым в….
— Помолчите, Галус, — прервал Лидера Ноам. — Вы делаете слишком поспешные выводы. Мистер Уинтерсон собирался сдать меня. Но я смотрю, вы оказались быстрее. Скажу по правде, я даже польщен. Столько внимания к моей персоне.
— Алазне, — рявкнул Бенджамин, который стоял во главе группы.
Лидер Провидцев подошла к Ноаму и послала ему мысленное сообщение: «С Овидией все в порядке». Юноша удивился, но виду не подал. Значит, Алазне была их союзницей…
— Тебе очень идет изображать плохую девочку, — хмыкнул Ноам, чтобы подыграть Провидице.
Алазне криво улыбнулась.
— Я тоже так думаю.
И с этими словами Провидица вошла в разум Ноама, чтобы поделиться с ним деталями плана.
В то утро Алазне пришла к Овидии раньше и ушла быстрее обычного. Наступил Йоль, день, когда должен был состояться публичный суд над Черной Ведьмой. К этому моменту Овидия уже неделю жила в Подземелье, питаясь тем, что тайно приносила ей союзница или кто-то из ее людей.
Прежде чем уходить в тот день, Провидица проговорила:
— Запомни план хорошенько, Овидия.
Черная Ведьма кивнула. Когда Алазне ушла, Овидия доела принесенную еду, а потом уснула и проспала почти весь день. Проснулась она от звука чьих-то шагов.
Первой мыслью было, что это сон. Но это не был сон. Овидия моргнула несколько раз, пытаясь рассмотреть фигуру, прислонившуюся к темной сырой стене, словно сливающуюся с ней. И увидела Ноама.
Девушка сухо рассмеялась.
— Хорошая попытка, Харви. Но такие трюки дважды не срабатывают.
— Советую быть поучтивей, Овидия, — ответил гость. — Это ты прикована, а не я.
Холодная равнодушная улыбка была ему ответом.
Овидия чувствовала свои тени и знала, что они готовы атаковать, но помнила: последнее, что она могла себе позволить в эту минуту — дать понять, что она вернула себе власть над своей силой.
— Что ты собираешься делать? Ударишь меня кинжалом и убежишь?
— Я еще не решил, но почему бы и нет? У меня большой опыт, и я умею оставлять красивые раны.
— Не сомневаюсь.
А потом произошло то, что Овидии уже доводилось видеть. Гость начал приближаться к ней, и чем ближе он становился, тем более размытым становился его образ. И постепенно на месте Ноама оказался тот, кого она и ожидала увидеть — Харви. Впрочем, он тоже был не очень похож на самого себя. Безупречный костюм, длинные волосы, собранные в хвост. И ни следа усталости или раскаяния на лице.
Этот идеальный костюм в сочетании с холодным равнодушным выражением лица придавали ему особенно жестокий, зловещий вид.
— Любишь карнавалы? — с неприязнью в голосе бросила Овидия.
— Что? — Харви взглянул на свои ногти, словно проверяя, достаточно ли гладко они были отполированы. — Ах, ты про мои образы! Нет, просто так мне легче думается. И знаешь, о чем я сейчас думаю? О том, какие дивные опыты произведет с тобой Бенджамин после того, как инсценирует твою смерть.
— Значит, ты в курсе их планов? Наверное, не терпится присоединиться к этим экспериментам?
Харви вместо ответа улыбнулся Овидии так жутко, что по спине у нее побежали мурашки. Он подошел к ней совсем близко. И теперь его лицо было на одном уровне с ее.
— А вообще, крошка, тебе грех жаловаться. Твой последний день на свободе был таким прекрасным. Я говорю про тот танец, и про тот нежный разговор в саду.
Овидия пристально посмотрела на Харви.
Значит, он шпионил. Что ж, это было вполне в его стиле.
— Это было так романтично! Любовное недопонимание, ахах. Ты думала одно, он думал другое, ну просто сюжет для книги, не находишь?
Овидия с ненавистью смотрела на Харви и изо всех сил боролась с криком, который нарастал внутри нее.
— А дальше, дальше произошло самое сладенькое, да, моя крошка?
— Заткнись! — яростно выкрикнула Овидия.
— Должен заметить, что ваши стоны слышало все правое крыло дома…
Черная Ведьма не могла больше этого выносить. И тогда она сделала то, что мечтала сделать уже очень давно. Она плюнула в ненавистное лицо, собрав в этом плевке всю свою ненависть и неприязнь.
Это было меньшее, что она хотела бы сделать по отношению к Харви. Но в тех обстоятельствах, в которых она находилось, этого было достаточно. Ведь раскрывать себя она пока не могла.
Харви сухо рассмеялся, вытащил из внутреннего кармана платок и медленно, не торопясь, вытер лицо.
— С Клинхартом ты тоже таким занималась? А мисс знает толк в удовольствиях.
— Клянусь Богинями, что если я когда-нибудь снова окажусь на свободе, я лично позабочусь о том, чтобы ты корчился от боли.
Харви потряс плечами, изображая дрожь.
— Боюсь-боюсь.
Тут послышались шаги, и Харви отвернулся от Овидии с таким видом, с каким отворачиваются от крыс, бегающих по сточным канавам.
— Почему? — решилась наконец спросить Овидия. — Зачем ты это сделал? Зачем все?
Харви бросил на нее злобный взгляд.
— Ты должна знать одну вещь, Овидия. Не все рождаются с серебряной ложкой во рту. И даже если ты не знаешь и не замечаешь этого, ты привилегированная. Ты спрашиваешь, почему все так? Почему я убил Элию? Почему делал вид, что я с вами? Почему столько времени провел с Эндорой? Мои планы потребовали немало времени. И вот теперь мои усилия начали приносить плоды. Смерть Элии была началом это истории, а твоя смерть… Твоя смерть станет ее концом. Когда Бенджамин завладеет тобой, я продолжу идти к своей цели.
— К какой цели?
— Фокусник никогда не раскрывает своих секретов. Должен признать, что Эндора мне очень понравилась. Необыкновенная ведьма, этого у нее не отнять. Но она слишком добренькая. Видела, как быстро поддалась она чарам твоей дорогой Шарлотты?
Харви посмотрел в потолок. По его виду казалось, что этот разговор порядком ему наскучил.
— Попробуй посмотреть на жизнь как на игру, в которой одни выигрывают, другие проигрывают. Понятно, что быть на стороне проигравших не лучшая участь. Но так было и будет всегда. Не стоит относиться к этому как к чему-то личному. Просто игра. Ты проиграла. А могла бы выиграть.
Овидия вдруг очень четко представила, что испытала Эндора в момент, когда поняла, что Харви — предатель. И что чувствовал Элия, когда оказался лицом к лицу с этим монстром. Обида за них, за себя жгучими слезами подступила к глазам. А Харви тем временем продолжал ледяным тоном:
— И раз уж у нас с тобой тут разговор по душам, скажу тебе вот что: Элия был не первым, чья кровь запятнала мои руки. С ним вышло немного грязновато, мне немного обидно, Овидия, что я не смог продемонстрировать тебе истинный уровень своего профессионализма. Если бы не шаги и не необходимость спешить, я сработал бы гораздо чище. — Харви пожал плечами и, улыбнувшись, добавил, — Жаль, что нельзя поговорить с тобой еще. Меня восхищает уровень нашей беседы.
— Ты безумен.
— Просто делаю свое дело, дорогая моя.
В следующий момент в комнате появились Элеонора, Галус и Алазне.
Они подошли к Овидии, грубо подняли ее над землей и снова заткнули ей рот кляпом.
— Отведите ее в другую комнату, живо. Сейчас здесь будет публика.
Овидия, которая, чтобы не выдавать себя, старалась не смотреть на Алазне, устремила взгляд на Харви и Бенджамина. Несмотря на то, что стояли они вместе, на лицах их читались разные выражения. У одного презрение, у второго алчность.
— Скоро все закончится, мисс Уинтерсон, — пробормотал Бенджамин. — Потерпите.
В иные времена Овидия в таких обстоятельствах испытала бы страх, но сейчас страха не было. Благодаря Алазне, девушка ощущала удивительное спокойствие.
Все происходило с ней и как будто не с ней одновременно. Она чувствовала, как ее развязали, как понесли куда-то наверх. Они шли долго. Овидия насчитала больше десяти лестничных пролетов.
Потом они свернули налево, там был узкий едва освещенный коридор. В конце коридора оказалась комната совершенной круглой формы, в центре которой располагался еще один круг, поменьше. Овидию положили в центр.
В голове у Черной Ведьмы зазвучал голос Алазне:Доверься мне. Главное, не выдавай себя и не двигайся.
Овидия моргнула, давая понять, что сделает так, как ей говорят. Шевелиться она не могла — только смотрела. Овидия направила взгляд вверх и увидела вместо потолка… воду. Хоть Алазне и предупреждала ее, что они находятся под лагуной, Овидия до конца как будто не осознавала этого. Она лежала и как завороженная смотрела на водоросли и рыб. А еще там был свет. Правда, так далеко, что едва пробивался сквозь толщу воды. Овидия услышала шаги и опустила взгляд. Лидеры медленно выходили из комнаты, глядя на нее так, будто она была не человеком, а каким-то мелким животным.
— Увидимся наверху, дорогая, — сказал кто-то, чьего голоса она не смогла разобрать, — сегодня справедливость восторжествует.
И Лидеры всей толпой покинули комнату. Последней, бросая на Овидию поддерживающий взгляд, вышла Алазне.
Черная Ведьма облегченно вздохнула. Осознание того, о чем рассказывала ей Алазне, подтверждалось, укрепляло ее. Овидия еще раз завороженно взглянула на толщу воды наверху. Интересно, какое заклинание использовали Маги Земли, чтобы вода не обрушивалась. Впрочем, удивительный потолок был единственным, что делало эту комнату не такой ужасной. Все остальное выдавало в ней помещение, в котором держали заключенных, а может быть даже казнили их.
Руки у Овидии ныли от боли, но она не решалась снять цепи. В конце концов, это было частью плана. И она терпела.
И тут наверху начало происходить что-то странное. Вода расступилась, образуя воронку, через которую внутрь комнаты полился свет. Свет был таким ярким, что на мгновение Овидии даже пришлось зажмурить глаза.
Она знала, кто стоял за этими процессами. Такое мог сделать только Галус.
Теперь стало понятно, что именно напоминала ей комната, в которой она находилась. Стакан. Дно которого поднималось. Она лежала на нем — и оно ползло вверх.
Овидия физически ощущала толщу воды вокруг себя, но происходящее не страшило ее. Скорее она чувствовала себя любопытным наблюдателем. Сила текла по ее венам и ждала своего часа. И то, что развязка становилась все ближе, бесконечно радовало ее.
Голоса, раздающиеся с поверхности, звучали все громче. Когда до окончания подъема осталось совсем немного, Ведьма закрыла глаза. Но прежде, чем она успела открыть их, тени-змейки скрутили ее по рукам и ногам и заставили упасть на колени. И тогда только Овидия открыла глаза и огляделась.
Эндора прибыла в дом Вудбресов быстрее, чем думала. В целях безопасности, добравшись до Шарлотты, она решила остаться у нее. Дорога от дома Уинтерсонов не была слишком сложной. Эндора просила звезды направлять ее, и они послушно показывали ей путь, даже утром, когда они начали тонуть в свете дня.
У порога уютного, окруженного безупречно ухоженным садом, дома, Эндору встретила служанка.
— Хозяйка дома? Я… — начала представляться Эндора, но не успела договорить, потому что в дверях уже появилась Шарлотта.
— Пропустите ее, — сказала она. — Это моя подруга.
Наружная дверь закрылась. Положив руки на плечи подруги, Шарлотта внимательно посмотрела ей в глаза и спросила с явным беспокойством в голосе.
— Что случилось?
Встревоженные неожиданным визитом Марианна с Филиппом тоже спустились вниз и присоединились к девушкам.
Родители уже видели Эндору однажды в доме Уинтерсонов, но Шарлотта посчитала необходимым как следует представить подругу. И только тогда Ночная Ведьма смогла наконец рассказать о случившемся.
Когда она закончила, в доме повисла тревожная тишина.
— Надо что-то делать. Если они решили обвинить бедняжку Овидию, они не отступят, — рассуждала Марианна, прохаживаясь из стороны в сторону.
— Открыто действовать против них опасно. Но я уверена, хоть что-то мы сможем сделать, — проговорила Шарлотта.
Она сидела в кресле, беспокойно покачивая ногой, и Эндоре стоило немалых усилий, чтобы не сесть рядом с подругой и обнять ее.
Служанка постучала в дверь гостиной, и, извинившись за вторжение, сообщила, что пришло важное сообщение одного из представителей.
Все переглянулись, понимая, что имеется в виду.
Филипп Вудбрес поблагодарил ее и, закрыв за ней дверь, прочитал вслух: «Публичный суд над Овидией Уинтерсон, обвиняемой в убийстве Элии Мурхилла, лидера Общества Чувствительных Англии. Приглашаем всех Чувствительных Винчестера посетить судебный процесс, который состоится в пять часов вечера 21 декабря в Академии».
Когда Филипп закончил читать, Шарлотта охнула и, если бы не Эндора, которая подбежала поддержать ее, упала бы.
— Ну так что мы будем делать? Открыто принять ее сторону значит подвергнуть опасности и себя, — проговорил Филипп.
— Вообще-то мы давно в опасности. С тех самых пор, как присоединились к делу Элии. Сейчас не время трусить.
— Лотти! — осадила дочь Марианна.
— Ноам Клинхарт сдался, Овидия в плену, и, если они и дальше будут следовать своим планам, как вы думаете кто будет следующим? — чем больше говорила Шарлотта, тем ярче разгорался магический синий огонек в ее глазах. — Поймите же вы наконец: это дело не личное, это дело всех нас касается. Если им удастся инсценировать смерть Овидии и оставить ее у себя, у них будет контроль над магией.
— Маленькая поправка: если мой кузен и сдался, то только потому, что вынашивает какой-то план, — проговорила Эндора.
— А если нет? Если не вынашивает? — в голосе Шарлотты послышалось сомнение.
Подруги переглянулись.
— А если нет, то докажи, что умеешь не только сомневаться, но и бороться.
— Предлагаю перейти к делу, — вмешалась Эндора. — Для начала мне нужен остывший камин.
Марианна повела ее в главный зал, с большим камином у центральной стены. Эндора села около него и разожгла фиолетовый огонь. А потом пробормотала что-то едва слышное в браслет, который носила на запястье.
— Что она делает, Лотти? — спросил отец, зачарованно глядя на Эндору.
— Я думаю… она собирается просить о помощи.
— Не волнуйтесь, мистер Вудбрес, — закончив свои нашептывания, Ночная Ведьма бросила браслет в огонь, и через мгновение фиолетовое пламя погасло, не оставив в камине даже следа от украшения. — Я знаю, что делаю.
Два дня спустя, вечером двацать первого декабря, Вудбресы в сопровождении Эндоры направились в Академию.
На улице было по-декабрьски промозгло, но не совсем пасмурно. Одетая в плащ и перчатки, заимствованные ею у Шарлотты, Ночная Ведьма смотрела в просвет между облаками и чувствовала, что в воздухе витает ощущение грядущих перемен, несмотря на радостные ноты в настроении погоды.
Она подумала: «У Общества явно был свой интерес в том, что произойдет в эту ночь. А может, Лидеры просто использовали Овидию для развлечения?» От мысли об этом Эндору затошнило.
У входа на территорию Академии всех четверых встретили охранники. Они проводили гостей к саду, расположенному за главным зданием. Преодолев его, группа направилась к рощице. Там, с западной ее части, располагалось Лагуна — озеро Академии, вокруг которого, точно вокруг арены в античном театре были расположены места для зрителей.
Увидев это странное сооружение, Эндора с Шарлоттой обменялись удивленными взглядами. Впрочем, когда они увидели, кто сидит в первом ряду рядом с Теодором Уинтерсоном, удивились еще больше.
— Дядя! — воскликнула Эндора, бросаясь к Клинхарту-старшему.
Фрэнсис привстал и растерянно смотрел на племянницу.
— Ты вернулась? Где Ноам?
— Сядь, пожалуйста, на место, Фрэнсис, — прошептал Теодор. — На нас смотрят. — Эндора, — обратился он к Ночной Ведьме более строго, — живо на место.
— Теодор прав, — прервала его Шарлотта. — Сэр Клинхарт, пожалуйста, садитесь. Мы все на одной стороне.
Не в силах больше смотреть дяде в глаза, Эндора огляделась. Справа, вдалеке, она увидела Натали с Доротеей и Генри. Девочка сидела на коленях у матери и внимательно наблюдала за Ночной Ведьмой.
В этот момент Шарлотта осторожно взяла Эндору за руку и потянула ее за собой. Они сели во втором ряду, за Теодором и Фрэнсисом, и, прикрывшись полами плащей, переплели руки.
— Они делают из этого чертов спектакль, — с озлоблением проговорила Шарлотта. — И дядя Галус участвует в этом. Ненавижу.
— Кровные связи имеют тут мало значения, — сказала Эндора.
Шарлотта обеспокоенно посмотрела на нее и сильнее сдавила ее пальцы под плащом.
— Твоя семья… — начала она, но не смогла закончить свою мысль, потому что в этот момент послышался сильный треск: на мосту, перекинутому между трибунами с одного берега озера на другой, разжигали огромный костер.
У разгоревшегося костра показались Лидеры. Первым держал слово Бенджамин. Услышав, что он говорит, Шарлотта и Эндора чуть не подпрыгнули со своих стульев.
— Вы знаете, почему мы здесь собрались. Мы надеемся, что не задержим вас слишком сильно. Сегодня праздник Йоль, и мы обещаем, что это не самое приятное мероприятие не займет у вас слишком много времени и оставит силы насладиться праздником, как должно. А сейчас прошу вас отнестись с пониманием к задачам правосудия. Приведите обвиняемую!
Галус начал произносить заклинание и в центре сцены открылась дыра, маленькая и темная. Оттуда, связанная, с растрепанными волосами, едва прикрытая белой ночной сорочкой, показалась Овидия. Поднявшись, она тут же упала лицом вниз, будто кто-то невидимый толкнул ее в спину.
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Все Общество сейчас наблюдало за ней. По крайней мере те, кто пришел на этот жестокий спектакль. Овидия слышала, как позади нее потрескивает дерево и чувствовала сильный жар от костра. Но ей не было страшно. Ведь костер, на котором она якобы должна была сгореть, был еще одним подтверждением, что Алазне не обманула ее. Пока что все шло именно так, как предсказывала главная Провидица. Овидия прислушалась к гулу толпы и осторожно, стараясь не шевелиться, присмотрелась к присутствующим. Первым, кого она увидела, оказался отец. Он сидел в первом ряду, сжатые кулаки его покоились на коленях. Овидия хорошо знала этот жест — признак того, что нервы Теодора на пределе и что он сдерживается из последних сил. Взгляд Черной Ведьмы скользнул чуть дальше, и она увидела Эндору и Шарлотту. Несмотря на то, что в глазах подруг читался ужас, сама Овидия при виде их ощутила спокойствие. Они были в порядке, в безопасности: это сейчас самое главное. Никаких следов Ноама между тем не обнаруживалось.
— С печалью в сердце и ощущением удовлетворения от грядущего торжества справедливости приступаем мы к выполнению этой миссии. Общество Чувствительных не может игнорировать такие серьезные преступления, как убийство. Тем более, когда речь идет об убийстве любимого Лидера.
На этих словах Овидия направила беспристрастный взгляд на своих палачей. Это был взгляд, преисполненный спокойствия и благородства. Если ей удастся и дальше сохранить невозмутимость, если получится не дать запугать себя, то все пройдет так, как она хочет. Так, как они планируют с Алазне.
Слева стоял Галус и колдовал над тенями-змейками, которые невидимыми, но очень прочными оковами крепили узницу к земле. Справа от него Бенджамин продолжал произносить свою пламенную, насквозь пропитанную лицемерием и сопровождаемую активной жестикуляцией, речь. Элеонора осматривала трибуны царственным взором. А замыкала ряд Лидеров Алазне. Она смотрела на Овидию почти не моргая и передавала ей мысленное послание: «Сохраняй спокойствие».
Я постараюсь, Алазне, я изо всех сил постараюсь его сохранить.
Оглядывая других, Черная Ведьма почти не замечала дискомфорта в запястьях, но стоило ей вновь прислушаться к своим ощущениям, как боль вновь пронзила все ее тело. Не сумев сдержаться, она застонала.
— В ночь Самайна Элия Мурхилл был жестоко убит. Единственным свидетелем этого преступления, а затем и главным подозреваемым, оказалась Овидия Уинтерсон. Побег Овидии Уинтерсон через несколько часов после того, как ей официально были предъявлены обвинения, дает нам все основания полагать, что она виновна в содеянном. Но мы должны уважать букву закона. Кроме того, у нас есть еще несколько подозрений, которые мы хотели бы подтвердить публично. И поэтому мы собрались здесь сегодня вечером.
Сейчас.
Сейчас все начнется. Заговорит Элеонора, и…
И Элеонора действительно заговорила. Она сделала шаг вперед и громко обратилась к присутствующим.
— Сейчас на ваших глазах наша уважаемая Провидица Алазне проникнет в сознание подозреваемой, чтобы убедиться, — Ведьма Дня сделала небольшую паузу, и, внимательно посмотрев на Овидию, продолжавшую бесстрастно глядеть вперед, продолжила, — убедиться в том, что Овидия Уинтерсон — Черная Ведьма.
По толпе пробежал ропот. Одни начали под шумок покидать трибуны, другие в замешательстве переглядывались. Третьи просто ошеломленно молчали, видимо, не веря своим ушам.
— Спокойно, спокойно!
Пока Бенджамин пытался привести трибуны в чувство, Элеонора подошла к Овидии и с презрением взглянула на нее, но та и не думала терять самообладание.
— В случае, если Овидия Уинтерсон действительно окажется Черной Ведьмой, — проговорил Бенджамин, когда движение и крики на трибунах немного поутихли, — мы сделаем с ней то, что наша спасительница Августа сделала со свой сестрой. Думаю, вы все прекрасно знаете историю нашего Общества, и нет необходимости напомнить вам основы. Ну, а кроме того, Провидица Алазне поможет нам убедиться, что это именно Овидия убила Элию Мурхилла. Нам очень многое предстоит сделать в эти несколько часов, и если вы хотите, чтобы мы упели все, пожалуйста, сохраняйте спокойствие.
Слова Бенджамина прозвучали нейтрально, и Овидия отнеслась к ним, как к простой формальности, ни одной черточкой своего лица не выказывая волнения.
А потом заговорила Элеонора. И ее тон оказался совсем другим. Холодным, гипнотическим.
— Сейчас ты ответишь на два вопроса, Овидия, — чеканила Элеонора в унисон с шагами Алазне, которая, стуча каблукам по каменному полу, направлялась в сторону пленницы. Наконец Провидица оказалась совсем близко, и Овидия почувствовала ее руку у себя на голове. — Ты убила Элию Мурхилла в ночь Самайна? — продолжала говорить Элеонора, — Ты Черная Ведьма?
— Алазне, продолжай работать, — велел Бенджамин.
Лидеры отошли в сторону, а Алазне осталась с Овидией в центре сцены.
Они обе играли очень хорошо, даже великолепно. Алазне позволила своей силе выйти наружу и так закрутила ее в потоке сложных взаимодействий с воздухом, что у наблюдающих сложилось впечатление, будто Провидица действительно проникает в сознание Овидии. Та же в свою очередь сохраняла бесстрастное выражение на лице, какое бывает у тех, кто спит наяву или подвержен гипнотическому воздействию проникающих в сознание сил. Черная Ведьма даже позволила себе немного импровизации и медленно прикрыла веки, демонстрируя свою максимальную покорность Провидице.
— Овидия Уинтерсон, сейчас ты ответишь на мои вопросы, и будешь говорить правду и только правду.
— Да, — медленно проговорила Оидия бесцветным голосом.
— Правда ли, что ты — Черная Ведьма?
Подавив волнение, узница быстро ответила:
— Да.
По толпе снова пробежал ропот. Но Бенджамин больше не пытался успокаивать зрителей. Вместе с другими Лидерами он смотрел на Овидию, и та кожей чувствовала волну удовлетворения, которая исходила от них. Продолжая играть свою роль, Черная Ведьма, затаив дыхание, ждала второго вопроса.
— Если это так, докажи!
Алазне повернулась к Галусу и проговорила:
— Развяжи ее!
— Ты с ума сошла? — вскрикнул Галус. Вид у него был крайне встревоженный.
— Я контролирую ее, Вудбрес. Освободи.
Галус отпустил ее, хотя и неохотно. И Овидия почувствовала, как стянутость и скованность во всем теле моментально исчезли. Но нужно было продолжать играть. Чтобы продемонстрировать, что не она контролирует свое тело, а какие-то темные силы управляют им, она моментально восстановила равновесие. И медленно, точно занавеску после темной ночи, чтобы яркий свет не сразу бил в глаза, начала выпускать своих змеек. Они выходили наружу и окружали ее, все новые и новые, и это было похоже на пожар в закрытом здании, когда не видишь огня, но видишь дым, который с каждой секундой становится все гуще и гуще. Даже привыкшие к разного рода чудесам Лидеры при виде такого в страхе отступили назад. Зрители давно уже не сдерживали криков, а многие и вовсе повскакивали с мест и покинули трибуны.
Шарлотта тоже хотела было встать, но Эндора удержала ее, и Овидия заметила это. Она видела тревогу на лицах близких, и больше всего ее было в глазах отца. Это была такая нечеловеческая боль, что, дабы не потерять самообладания, Овидии пришлось отвести глаза. Ничего, — говорила она себе, — ничего. Еще немного, и все закончится.
— Без паники! — крикнула Алазне. — Я держу ее под контролем. Но я не смогу работать дальше, если вы не успокоитесь.
Через пару минут публика притихла. Но возгласы «Чудовище», «Монстр», продолжали раздаваться то тут, то там.
— Овидия Уинтерсон, ты убила Элию Мурхилла?
Черная Ведьма помнила об их с Алазне общем плане и знала, что должно произойти потом.
Поэтому, не теряя времени, она ответила коротко и просто:
— Нет.
Среди Лидеров началась суматоха. Взгляды, возгласы, возмущенные, удивленные. В какой-то момент все Лидеры посмотрели на Алазне. Та же спокойно продолжала свой допрос.
— Ты видела, кто это сделал?
— Нет, — ответила Овидия. — Но я знаю, кто это был.
— Это невозможно! — воскликнула Элеонора, приближаясь к Провидице и испытуемой. — Ты единственная была там!
— Ты хочешь сказать, что моя сила иссякла? — Алазне с вызовом посмотрела на Элеонору. — Скажи, я не обижусь. По крайней мере, в том, что она Черная, Овидия призналась.
— Призналась. И будет наказана за это, — проговорил Бенджамин, обращаясь к Чувствительным. — Черная магия запрещена, и все мы знаем, почему. Мы отказались от нее, чтобы снизить преступность и коррупцию в обществе. Августа подарила нам белую магию, и это настоящий дар для всех нас. Овидия Уинтерсон нарушила ключевое правило жизни в нашем Обществе. Если Элию Мурхилла убила не она, мы продолжим искать убийцу. Но за принадлежность к черным силам ей придется поплатиться. А теперь, Алазне, выйди, пожалуйста, из головы Овидии.
«Спрячь змеек. У тебя есть три секунды», — беззвучно сообщила Провидица, глядя Чёрной Ведьме в глаза.
Овидия повиновалась. И через пару мгновений тени-змейки скрылись, а сама она, симулируя полное изнеможение, рухнула на пол. Вскоре ее снова окружили прозрачные и цепкие тени-цепи Галуса, а запястья вновь охватила острая боль.
— Овидия Уинтерсон, ты нарушила правила Общества. За практику черной магии и обращение в Черную Ведьму ты будешь наказана.
— Я не обращалась в Черную Ведьму, магия сама нашла во мне свой приют, — спокойным тоном проговорила Овидия, глядя Бенджамину в глаза.
— А сегодня вечером она найдет свой конец, — заключил Лидер Серых. — От имени всех Чувствительных я повелеваю сжечь обвиняемую на костре. У кого-нибудь есть возражения?
Трибуны молчали. Овидия ждала возражений от ее отца, Шарлотты или Эндоры, но никто из близких ей людей как будто и не думал выступать против. Девушка взглянула на Алазне, которая все еще, казалось, продолжала играть свою роль. В рядах зрителей послышалось легкое шевеление, но никто не встал. Нужно было что-то делать. Что-то делать, пока их планы не рассыпались в прах — такой же, как оставит после себя костер, на котором ее, Овидию, хотят сжечь. «Сейчас или никогда», — скомандовала себе Овидия и, улучив мгновение, когда Галус отвернулся, порвала его невидимые оковы и вырвалась на свободу.
Дальше события развивались с бешеной скоростью. Овидия вытянула вперед руки и направила свою силу на Бенджамина, Галуса и Элеонору. Все трое упали на колени.
Публика бурно реагировала на происходящее.
— Прости, что не посоветовалась с тобой, — сказала Черная Ведьма, обращаясь к Алазне, — пришлось импровизировать.
— Ты молодец, — поддержала ее та.
— Предательница! — шипела Элеонора, корчась на полу, — немедленно прикажи ей нас освободить!
— Замолчи, Элеонора, — с отвращением бросила Алазне, не глядя на бывшую коллегу, — замолчи или я тебя убью.
— А я знал, Алазне, знал, — ядовито проговорил Галус, — твоя неверность слишком бросалась в глаза, и мы с Лидерами обсуждали это. Нам лишь было необходимо подтверждение. И что же, мы его получили.
— Не устраивай здесь драмы, Вудбрес, — холодно улыбнулась Алазне, — Тем более, что актер ты никакой.
Интонация, с которой говорила Алазне, была новой, незнакомой Овидии. Пока Лидеры, те, что лежали на полу в неудобных позах, и та, что стояла рядом и с презрением смотрела на них, продолжали свою перепалку, Овидия повернулась к публике и внимательно посмотрела на Чувствительных.
Публика с ужасом смотрела на сцену. Ряды заметно опустели, и, готовясь произносить речь, Овидия понимала, что сейчас ей важно особенно точно подобрать слова, чтобы ее поняли, услышали и не испугались.
— Скажите мне одну вещь, — голос Овидии был тверд и полон решимости. Глаза светились. — Вы видели, как работает магия Галуса, когда я была связана по рукам и ногам и плакала от боли, не в состоянии пошевелиться. И вы видели мою магию. Какая же из них на самом деле Черная? Так вот я вам скажу: моя магия не опасна, но главное, если ее не будет, мы все обречены.
Овидия говорила и сама удивлялась своему красноречию. Она не знала, что именно заставляло ее говорить так честно и убедительно: то ли напряжение последних дней, то ли возбуждение от происходящего сейчас, то ли все вместе. Но в том, что именно такой тон был сейчас единственно верным, она не сомневалась. И реакция публики была тому подтверждением.
— Если вы убьете меня, вы убьете нас всех, — продолжала Овидия. — Магия живет благодаря балансу между черными и белыми силами. Не будет меня, не будет этого баланса, и все закончится. Вы спросите, почему я сбежала из Винчестера, если я не виновата. Что ж, я отвечу. Я испугалась. Я была в шоке. Я видела безжизненное тело нашего Лидера. И не просто видела: он умер у меня на руках. Наверное, я могла в тот момент что-то сделать, но я не нашла, что, и безмерно сожалею об этом. Овидия сделала небольшую паузу, глотнула воздуха и продолжила говорить.
— Все месяцы, что я была в Лондоне, я изучала свою силу. Она появилась много лет назад, но по-настоящему узнать ее я смогла только сейчас. Да, я много лет держала ее внутри, потому что боялась: за себя и за всех вас.
Черная Ведьма снова перевела дух и попыталась прислушаться к ропоту, который пробегал по толпе. Нельзя было допустить, чтобы нить доверия, которая натянулась между ними, оборвалась.
— А потом я узнала, что на самом деле произошло между Анжеликой и Августой в ту ночь триста лет назад, — одной это фразы было достаточно, чтобы зал снова прислушался. — Я выяснила, что Анжелике удалось сохранить свою магию благодаря трем ее детям. И поэтому род Черных магов не оборвался, а сила, позволяющая поддерживать равновесие в нашем мире, не умерла. Однако сейчас из тех потомков Анжелики, кроме меня, не осталось никого. Так что вы понимаете, что произойдет, если меня уничтожить.
Мне очень важно, чтобы вы мне поверили. В противном случае перемены наступят раньше, чем будет развеян мой прах. И едва ли они вам понравятся.
Овидия чувствовала, что ей не хватает дыхания, но останавливаться было нельзя. Надо было держать толпу.
— Они, — продолжала она, указывая на Лидеров, которые по-прежнему лежали на полу, связанные по рукам и ногам, — они виноваты во всем. Они играли нами как марионетками. Элия это понял сразу, как только его назначили Лидером. Вместе с Алазне он попытался нарушить планы Галуса, Элеоноры и Бенджамина. А потом он погиб. Любопытно, что произошло это ровно в ту ночь, когда я должна была произносить речь на празднике Самайна, которую, кстати, помогал мне готовить Элия. Лидер хотел хорошего для нашего Общества. Он знал, что многие из вас с настороженностью относятся к изменениям. Но перемены, о которых мечтал он, должны были стать плавными и привели бы к счастью для всех. Что касается их, — Овидия посмотрела на своих пленников, — они мечтали только об одном — сохранить свою власть. Больше им не нужно было ничего.
— Лгунья! — вдруг послышалось в толпе.
Овидия напряглась. Она попыталась было продолжить свою речь, но следом за первым возгласом послышались еще и еще.
— Преступница!
— Убийца!
— Отпусти наших Лидеров!
Овидия пошатнулась. Это было совсем легкое, едва заметное движение, но публика заметила его и отреагировала как на проявление слабости. На трибунах началось шевеление. Одни зрители принялись спускаться с дальних рядов, другие их останавливали. Третьи, застыв, сидели на своих местах, не зная, куда деть глаза.
Овидия почувствовала, что тени-змейки дернули ее, и обернулась к Лидерам. Те продолжали лежать на земле, но в их лицах сквозила холодная ненависть и удовлетворение. Они были уверены в своей толпе и с самого начала знали, что последует за пламенной речью Овидии.
— Ты сама вырыла себе могилу, Уинтерсон, — злобно процедил Галус, бросая взгляд на Овидию. И в этом взгляде было что-то такое, что даже ненавистью трудно было назвать. Звук шагов позади заставил Овидию обернуться.
Несколько Чувствительных все-таки осмелились покинуть трибуны и сейчас подбирались к краю озера. Намерение их было понятно: они хотели добраться до площадки, где находилась Овидия, и едва ли ради того, чтобы занять ее светской беседой.
По тому, насколько безуспешными оказались попытки Чувствительных остановить своих собратьев, Овидия поняла, как решительно те были настроены.
— В огонь ее, в огонь! — слышалось среди зрителей.
И тут в голову Овидии пришла идея. Она была мимолетной и спонтанной, именно такой, какими и бывают самые блестящие идеи на свете. На мгновение Овидия даже было собралась испугаться того, насколько смелой была эта мысль, но вместо страха почувствовала чистый восторг.
Вот что она сделала. Повернувшись к Лидерам, Овидия показала теням-змейкам нечто такое, что мгновенно изменило выражение лиц бесстыжей троицы. Галус начал подниматься в небо, извиваясь, как гусеница на паутинке, и крича от ужаса.
Замысел Овидии был ясен всем. И он был так же прекрасен, как и ужасен. Тело Галуса подбиралась все ближе к центру платформы, где горел костер. Когда оно зависло над пламенем, Чувствительные, которые рвались к Овидии, добрались, наконец, до платформы. И в следующее мгновение Овидия погрузила тело Лидера в огонь.
Послышались душераздирающие крики. Чувствительные повскакивали с трибун, стремясь присоединиться к тем, что уже были рядом с Овидией. И по тому, какая ярость читалась в их глазах, Черная Ведьма понимала, что то, что на самом деле происходит сейчас в пламени, мало кто из них видит. Все внимание было сосредоточено на ней.
Одного из Чувствительных, находящихся к ней ближе всего, так распирала ярость, что лицо его перекосилось, а в углу рта скопилась пена. Он ревел и приближался к Овидии, и, наверное, мог бы разорвать ее заживо. Черная Ведьма чувствовала шевеление теней-змеек внутри себя и знала, что еще мгновение — и они вместе с Вейн, Фесте и Альбион выйдут на ее защиту. Но прежде, чем это произошло, она пошевелила левой рукой.
Это было совсем легкое движение, Овидия продолжала смотреть в глаза ревущему Чувствительному, который был готов наброситься на нее. Но то, что произошло в следующий момент, заставило остановиться даже его. Галус, живой и невредимый Галус, без намека на ожоги, предстал перед толпой.
Чувствительный, который готов был наброситься на Овидию, пошатнулся. И наверняка упал бы в темные воды озера, если бы не несколько человек сзади, которые подхватили его.
Галус стоял неподвижно и тяжело дышал. И по тому, каким красным стало его лицо, Овидия поняла, что ему стыдно, бесконечно стыдно.
Ему не нужно было оборачиваться на Элеонору и Бенджамина, дабы убедиться в том, что они поняли, что имела в виду Черная Ведьма, демонстрируя эти фокусы с огнем.
Крики в толпе стали тише. Вместо злобных обвинений послышались вопросы.
— Что это значит?
— Это, — сказала она и подняла Галуса выше, — доказательство того, что вас хотели обмануть. Огонь ненастоящий. Лидеры не собирались убивать меня. Они хотели разыграть сцену казни.
По рядам пробежал шепоток недоверия, который вскоре сменился разочарованием и возмущением. Их хотели втянуть в розыгрыш!
Натали Мурхилл в сопровождении детей, которые как обычно хватались за ее юбку, вышла из толпы и взглядом, в котором было больше удивления, чем страха, посмотрела на Овидию. Окруженная змейками, она продолжала прочно удерживать пленных Лидеров силой своей магии.
— Ты сказала, что знаешь убийцу моего мужа. Кто это? Он среди нас?
Овидия огляделась вокруг, ища в толпе ненавистную светлую шевелюру.
Но Харви нигде не было.
Возможно, он уехал из города.
— Его здесь нет, — ответила Овидия, — но я знаю его имя.
Натали замерла на мгновение, а потом, не сдерживая рыданий, закричала:
— Кто это был, Овидия? Скажи! Кто убил моего мужа??!!
Черная Ведьма уже собиралась произнести ненавистное имя, но голос внутри нее прошептал:Ничего не говори.
Бенджамин обратился к толпе, спрашивая, есть ли среди присутствующих те, кто имеет что-то против наказания Овидии. А в это время с Эндорой происходило что-то странное. Собравшаяся было прыгнуть на помощь Овидии, она остановилась. Переглянулась с Шарлоттой.
— Ты тоже это слышала? — спросила Ведьма Земли.
Эндора кивнула, и они обе посмотрели на Алазне.
Обрывки сообщений, которые Алазне передавала Овидии, долетели до девушек. И осознание, что они не одни, что у них есть союзник, бесконечно обрадовало их. Теодор и Фрэнсис же не могли похвастаться столь же бодрым настроем. В их глазах было столько боли, что хотелось отвести взгляд.
— Давайте не будем расстраиваться раньше времени, — сказала Шарлотта, обращаясь к отцам. — Я думаю, что Овидия кое-что планирует. Подождем.
И тут произошло кое-что такое, чего не ожидал, кажется, никто из присутствующих. Из-за рощи вышел Харви, который вел за собой Ноама Клинхарта!
Только по боли в груди Овидия поняла, что перестала дышать: настолько она была ошарашена. То же самое, впрочем, можно было сказать обо всех. Все молча смотрели на Харви, который медленно выходил из темноты окружавшей озеро рощицы. И на Ноама, который следовал за ним со связанными руками и искал глазами Овидию.
— Отпусти его! Сейчас же! — крикнула Черная Ведьма.
Лицо Харви перекосило какой-то нечеловеческой гримасой, и Овидия на мгновение подумала, что он по-настоящему безумен.
Ноам не выглядел раненым, но это не успокаивало Черную Ведьму. А следующая реплика, которую произнес Харви, усилила ее тревогу в разы.
— Прошу прощения за вторжение. Но мне показалось, что вашему суду не хватает свидетелей и поэтому взял на себя труд привести господина Ноама собственной персоной.
— Что это значит?! — в глазах Фрэнсиса плескалась паника, которую Овидия слишком хорошо знала.
Ноам выглядел растерянным. А по взгляду, с которым он смотрел на отца, казалось, что он едва верит, что тот был сейчас здесь.
— Отпусти моего сына, ублюдок! — с ненавистью в голосе крикнул Фрэнсис.
Хотя Харви не отрывал глаз от Овидии, от его внимания не ускользнуло, что Ноам пытается вырваться. Впрочем, безуспешно.
— Отпусти его, — повторила Овидия просьбу Фрэнсиса.
— Ты первая, — ответил Харви. — Отпустишь ты, отпущу и я. Quid pro quo[6].
Овидия посмотрела на Алазне. И поймав взгляд поддержки, проговорила:
— Вы спрашивали, кто убил нашего Лидера, — проговорила Овидия, и слова ее ножом резали декабрьский воздух.
— Докажи! — огрызнулся Харви, делая движение навстречу Черной Ведьме. Выражение лица его изменилось: не настолько, чтобы это было заметно всем, но достаточно, чтобы это могла уловить Алазне. Спокойствие на лице стало постепенно испаряться: то, что сейчас происходило, не входило в планы Харви.
Овидия продолжала наблюдать за Ноамом. Он был одет очень плохо, и явно мерз, лицо его выглядело бледным. Но это его как будто не очень волновало: все внимание Провидца было направлено на Овидию.
Ты в порядке? — услышала Черная Ведьма вопрос у себя в голове. И улыбнувшись тому, кто поселил его у нее в сознании, кивнула.
— Сначала ты отпусти. А я подумаю, — проговорила Овидия, твердо глядя в лицо Харви.
Тот улыбнулся. Посмотрел на Алазне, потом на Чувствительных на трибунах, потом на Ноама. Вздохнул. И тут невидимый толчок, сухой и твердый, повалил его на землю. Харви быстро поднялся и бросился к Овидии. Однако та не пошевелилась, лишь бросила быстрый поддерживающий взгляд на Алазне. Все было под контролем: пленники, связанные тенями-змейками, валялись на земле, Провидица выглядела спокойной.
Тут за спиной послышались шаги, и Овидия увидела Ноама. Он шел, свободный, по мостику, связывающему озеро и сцену, и сама природа приветствовала его: облака расступались на небе, и луна проглядывало сквозь них. И в тот момент, когда луна полностью озарила площадку, тишину ночи разбил выстрел.
Ноам подбежал к Овидии и взял ее за руки, чтоб удостовериться, все ли в порядке. Но тут крики Чувствительных заставили их обоих обернуться. Алазне. Она беспомощно смотрела на Ноама и Овидию, а по груди ее расползалось огромное кровавое пятно.
Овидия принялась звать ее по имени, но Алазне уже начала закрывать глаза, и через мгновение ее безжизненное тело рухнуло в темные воды озера. А в следующее мгновение застонал уже Ноам. Обернувшись к нему, Овидия увидела на полу вокруг него лужу крови, в которую тот тут же на ее глазах и упал. Черная Ведьма закричала, ей казалось, что мир вокруг нее рушится. С берега озера на них смотрел Харви и самодовольно усмехался. Отсмеявшись вдоволь и бросив последний взгляд на Овидию, он скрылся в чаще леса.
Звук выстрела окончательно распугал Чувствительных. Большинство разбежались кто куда, опасаясь за свою шкуру и пробираясь по трибунам буквально по головам. Пытаясь защитить Шарлотту от этого безумия, Эндора взяла ее за руку. А через мгновение, когда пространство вокруг разорвал отчаянный крик Овидии, и Ночная Ведьма оторвала взгляд от подруги и посмотрела вперед, мир перед ней остановился.
Картина, которая открылась перед Эндорой, была ужасающей.
У ног кричащей Овидии лежал окровавленный Ноам. Из толпы раздавался крик Фрэнсиса, который безуспешно пытался пробраться к сыну сквозь обезумевшее людское море. Труп Алазне медленно погружался в воду. Это было похоже на конец света. Собрав последние крупицы самообладания, Эндора подошла к Шарлотте и скомандовала:
— Живо веди всех в Академию! А я займусь всем остальным.
Шарлотта кивнула и, аккуратно пожав пальцы подруги, отошла.
Эндора приблизилась к Теодору и Фрэнсису.
— Надо уходить. Харви может в любой момент продолжить стрельбу. Быстро в Академию!
Кровь была повсюду, везде. Овидия наклонилась, чтобы рассмотреть шею Ноама, которая не переставала кровоточить, и, если получится, попытаться вытащить из нее предмет, которым он был ранен. Но то, что она увидела, парализовало ее.
Из шеи Ноама торчал тот самый нож со странным зловещим символом, которым Харви вскрывал корреспонденцию Эндоры. Овидия хотела извлечь его, но побоялась, что станет хуже и вместо этого поднесла руку к лицу Ноама и убрала его волосы. От того, какими мертвенно холодными оказались его щеки, она разрыдалась…
— Ноам. Ноам, любовь моя, посмотри на меня.
Провидец открыл глаза и попытался что-то сказать, но вместо слов изо рта потекла кровь.
— Нет-нет, не говори! Я… Мы… Мы должны остановить кровотечение… НА ПОМОЩЬ! — закричала она, и, обернувшись, повторила в два раза громче, — ПОМОГИТЕ!!!
Ноам застонал, и она снова наклонилась к нему.
— Я здесь, мой хороший, я здесь.
Веки Ноама начали медленно закрываться. Но он все равно сопротивлялся и пытался смотреть из-под них, слегка улыбаясь, и даже попытался поднять руку, чтобы погладить лицо Овидии.
— Не оставляй меня! — взмолилась она, захлебываясь слезами.
Ноам хотел что-то сказать, но тут рука его упала, и глаза цвета густого меда погасли. Навсегда.
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Она снова переживала это. Чувство, от которого она так старательно пыталась убежать и которое снова и снова догоняло ее, будто хищник свою добычу. Казалось, будто смерть облюбовала ее близких, забирая их одного за другим. И каждая такая потеря ломала что-то новое в душе и теле Овидии. Девушка произносила имя Ноама снова и снова, и вновь обнимала его и прижимала к груди ослабленное тело. Когда вибрации жизни в теле Ноама окончательно прекратились, Овидия перестала плакать. Она прикрыла веки, прислушалась к себе и почувствовала, как внутри нее назревает буря. Когда в следующую секунду она открыла глаза, они были красными. Красные радужки и черные зрачки: знак того, что девушка проявила свою абсолютную силу и власть. Из тела ее полилась тьма, которая темным облаком окружила ее и Ноама. Тьма распространялась, накрывая собой озеро и все вокруг. Это было похоже на туман, но особый, черный, нехороший. Туман разливался все дальше, добираясь до трибун и поглощая тех, кто не успел вовремя скрыться от надвигающейся тьмы. Фесте, Вейн и Альбион вышли из черного облака, глаза их сияли золотом. Едва увидев их, Эндора сразу поняла, что ее двоюродный брат умер. Тем временем черная сила Овидии продолжала надвигаться на всех остальных, и каждый, кто оказывался под ней, падал, словно раздавленный тяжелой плитой. Все вокруг было черно. Эндора посмотрела в сторону озера, но из-за темноты не увидела ни Овидии, ни Ноама, ни связанных Лидеров.
Эндора побежала к Шарлотте, и, взявшись за руки, они быстро преодолели рощицу, разделявшую озеро и Академию, и поднялись на холм. Ночная Ведьма с волнением наблюдала, как Чувствительные бегут в сторону Академии. Как толпятся на единственной лестнице у входа и пытаются пробраться внутрь. Видела, как Фрэнсис, сорвавшись с места, бросился к сыну, и как Теодор, схватив его за руку, не позволил этого сделать. Сейчас было не время для сантиментов. Нужно действовать. То, что Овидию следовало остановить, понимали сейчас даже ее непосредственные союзники.
Она еще некоторое время смотрела на двери Академии, которые время от времени открывались и впускали новых и новых Чувствительных. И вдруг у подножия лестницы рядом с Фрэнсисом Эндора увидела их. Своих родителей. И родители тоже увидели ее. Ночная Ведьма была потрясена, но отвлекаться сейчас нельзя.
— Нужно создать щит! — крикнула Эндора Шарлотте. — Такой, который защитит не только Академию, но весь Винчестер. Я знаю одно хорошее заклинание из гримуаров. Он невидим для Нечувствительных, но пробить его почти невозможно.
— Ты сможешь сделать его одна? — спросила Шарлотта.
И в этот момент с северной стороны неба Эндора увидела нечто, что на мгновение заставило ее потерять дар речи. Оно мчалось по направлению к Академии на бешеной скорости.
— Что это? — Лотти проследила за взглядом Ночной Ведьмы, которая молча наблюдала за происходящим на темном мрачном небе.
Десятки Дезертиров, оседлав метлы, огромной стаей направлялись в сторону Винчестера. Вскоре их заметили не только Шарлотта с Эндорой, потому что со стороны Академии, где прятались Чувствительные, послышались крики.
Шарлотта посмотрела на Эндору. В глазах ее читался восторг.
— Это ты позвала их. Из моего дома! Вот зачем тебе тогда понадобился камин! — Эндора, нахмурив брови, кивнула. — Все-таки ты невероятная!
— Спасибо за комплимент, — с обычной иронией в голосе проговорила Эндора. — Надеюсь, у тебя припасено еще? Кажется, я захочу их послушать, когда все закончится.
Тем временем Дезертиры начали приземляться, и Шарлотта увидела в толпе несколько знакомых лиц. Опускаясь, путники тут же бросали метлы и радостно кидались на шею Эндоры.
— Спасибо, что отозвались на мой призыв.
— Чем помочь? — спросила одна из девушек с восточными чертами, которую Шарлотта видела среди работников Эндоры.
— Я хочу сотворить щит, Надин. Я знаю заклинание, но одной мне не справиться. Мне нужна вся ваша магия, друзья, — произнесла она чуть громче, обращаясь ко всей толпе.
— Мы слышали про Харви, — сказала Надин, — если есть что-то, что…
Эндора прервала собеседницу.
— Харви мы обсудим позже. Времени нет. Пожалуйста, встаньте в круг. Все! Чем больше магии мы соберем, тем сильнее будет заклинание. А я отблагодарю вас за все, не сомневайтесь.
— Я пока проверю, что там, — пробормотала Шарлотта, оборачиваясь в сторону озера и Академии.
Темная сила, окружавшая Овидию, росла и густела с каждым мгновением. Шарлотта смотрела на подругу с невыносимой болью в глазах, и Эндоре хотелось ослабить эту боль, но сейчас нельзя было тратить на это силы. Нужно было заниматься заклинанием. Она уже готова была произнести важные слова, но тут раздался пронзительный крик.
— Доротея!!!
Все обернулись. Кричал Генри Мурхилл, сын Элии и Натали. Кричал громко, отчаянно. Потому что в это самое мгновение малышка Доротея, подхватив юбки, неслась по направлению к озеру.
Эндора и Шарлотта переглянулись.
— Ты куда?? — хором воскликнули они в ужасе. — Стой!!!
— ДОРОТЕЯ!!!
Натали побежала за ней по ступенькам, пытаясь остановить. Но девочка, казалось, не слышала никого.
Первой самообладание вернула Шарлотта. Она бросилась к Натали и преградила ей путь.
— Нельзя! Это слишком опасно!
— Отойди! Там моя дочь! — в отчаянии закричала миссис Мурхилл.
Эндора оглянулась на Доротею. Та продолжала бежать по тропе, ведущей к озеру, и чем дальше она убегала, тем меньше казалось ее тело по сравнению с деревьями, которые окружали ее.
— Мы сами разберемся со всем, — проговорила Эндора, не отводя глаз от девочки. — Позаботьтесь о Генри. Обещаю, мы с Шарлоттой вернем вам Доротею живой и невредимой. Мне нужно только, чтобы Чувствительные не покидали Академии.
Натали стояла, растерянно пытаясь найти какие-нибудь слова.
— Нет времени, миссис Мурхилл! — закричала Шарлотта, отталкивая мать Доротеи к лестнице, — Уходите сейчас же!
Из ворот Академии показалась фигура Марианны Вудбрес.
— Шарлотта! — закричала она дочери. И тоже рванулась по направлению к Ведьмам.
— Эндора, — прошептала Ведьма Земли, — займись заклинанием. А я займусь остальным.
— Но Лотти…
— ВРЕМЕНИ НЕТ! Создайте уже этот чертов щит! Сейчас! — закричала Шарлотта, обращаясь к Дезертирам, и те выжидающе посмотрели на Эндору. Отдавать последние приказания должна была она.
— Вы слышали, — кивнула Ночая Ведьма, — встаньте в круг, соедините руки, призовите силу.
Не говоря ни слова, Дезертиры образовали круг. Эндора сделала глубокий вдох и фиолетовое облако окружило ее.
— Сейчас повторяйте за мной. Повторяйте снова и снова и не смейте отпускать руки друг друга.
Все послушно подчинились. И внутри круга, сформированного руками Чувствительных, начал образовываться еще один, маленький, фиолетовый. Это рождался щит. Фиолетовое облако с каждой секундой увеличивалось и совсем скоро накрыло не только территорию Академии, но и весь Винчестер.
А в этот момент Шарлотта бежала к озеру, чтобы спасти Доротею и то немногое, что осталось от ее лучшей подруги. Девочка бежала беспечно, как будто впереди была не темная мгла, а легкий утренний туман. Даже поравнявшись с деревьями в роще, которые уже вовсю утопали в темноте, она продолжала бежать и не бояться.
Но она не просто бежала, она следовала за кем-то. И этим кем-то была женщина, очень напоминавшая Овидию. Она делала какие-то жесты руками, которые явно указывали на то, что она приглашала, вела за собой. А через мгновение Шарлотта увидела еще один призрак, образ которого заставил ее сердце биться еще сильнее. Это был призрак Ноама. И этот призрак говорил.
«Овидия. Карта».
Доротея знала, что она должна была делать. Она не сомневалась, потому что следовала своим инстинктам, а их инструкции были четкими и ясными. Она слышала крики Генри и матери, но что-то внутри нее подсказывало, что она должна была продолжать. Фиолетовый свет нагнал девочку и, обернувшись, она увидела огромную стену, которая сама собой возводилась вокруг Академии. А в паре метров от себя — фигуру девушки, которая бежала за ней. Каштановые волосы развевались на ветру, голубые глаза сияли, и это было видно даже на расстоянии.
— Доротея! — кричала девушка.
Но та продолжала решительно направляться к озеру.
Овидия поняла, что потеряла контроль над собой, когда тьма, скрытая на самой глубине ее существа, вдруг, не спрашивая разрешения, вырвалась наружу. Но она и не хотела ее останавливать. Она все еще продолжала держать безжизненное тело Ноама на руках, прижимая его к груди. В какой-то момент Овидия подняла глаза и увидела, что тени, улыбаясь, наблюдают за ней. Как будто они давным-давно ждали этого момента. Кольцо и ожерелье ярко сияли и будто вибрировали, казалось, что кровь плещется внутри них.
И похожее она ощущала и в груди Ноама. Овидия положила тело любимого на пол и огляделась.
— Что… что ты? — запинаясь, пробормотала Элеонора.
Вспомнив о Лидерах, которые так и продолжали лежать связанные на полу, Овидия повернулась к ним. На лицах их был написан ужас. Окруженная черной тьмой, с сияющими красным кровавыми глазами, Черная Ведьма была вся как чистый кристальный ужас.
Леденящим душу шепотом Овидия проговорила:
— Я — Тьма.
И с этими словами сделала движение в сторону пленников, готовая напасть на них.
Сестра, нет! — закричал кто-то из Теней, и Овидии пришлось остановиться.
— Прочь с дороги. Это приказ.
Она сама не узнавала свой голос. Гневный, решительный. Как будто силы зла, которые жили и копились в ней все это время, выплескивались наружу.
Вейн заговорила первой.
Они заслуживают наказания, сестра. Но чтобы наказать их, не стоит уподобляться им самим. Сейчас тебе нужно успокоиться и отвести тело своего любимого в безопасное место. Он заслуживает того, чтобы уйти с миром и честь по чести.
Овидия посмотрела на Ноама. Лицо Провидца стало совсем бледным. Резким движением она вытащила нож из раны и вытерев о полы юбки, спрятала его между пальцами.
— Мы поймаем его.
Да, сестра.
— Овидия!
Из темноты послышались крики. Слегка застонав, Овидия раздвинула тени, как тяжелое одеяло, и увидела ее.
Доротею Мурхилл, которая бежала по краю озера.
— Нельзя, опасно! — закричала Овидия все тем же, незнакомым самой себе, тоном.
— Овидия, карта! — закричала в ответ Доротея.
Черная Ведьма обернулась, не понимая, и импульсивно прижала к себе Ноама.
— Что?..
И тут в груди Клинхарта она вновь почувствовала какую-то вибрацию. Овидия с надеждой посмотрела на него, ожидая увидеть признаки жизни на его лице. Но их не было, наоборот, оно стало еще бледнее и выглядело осунувшимся. Однако под пиджаком явно что-то шевелилось. Овидия распахнула полы и увидела свет, который пробивался из внутреннего кармана. Ведьма осторожно опустила туда руку и достала предмет. Это была картонная картинка. Карта Таро с изображенем Императрицы, та самая, которую мама подарила ей в последний День рождения, незадолго до своей смерти. С тех пор она почти никогда не расставалась с ней и закладывала ею все книги, которые читала.
Овидия смотрела на карту и прямо на ее глазах та принималась светиться все ярче и ярче. В какой-то момент свет стал таким интенсивным, что девушка почувствовала резь в глазах. Подозрения, которые еще минуту назад были легкими, почти не оформившимися, вдруг стали яркими, как этот свет, и сомнений в их правдивости уже не оставалось.
За спиной у себя Овидия чувствовала тень, которая, казалось, и сама была шокирована происходящим.
Сестра. Мы нашли его.
— Так значит, третий магический предмет — карта Таро? Это такая шутка?
Овидия так долго смотрела на рисунок на карте, что в какой-то момент ей начало казаться, что Императрица смотрит на нее.
Нет, она не могла на нее смотреть.
Но между тем она на нее смотрела!
А потом вдруг взяла и поднялась. И начала спускаться по ступенькам, которые шли от сидения к основанию трона.
Изображение на карте становилось все больше, и это было похоже на отражение в зеркале, когда приближаешься к нему вплотную. Постепенно Императрица заняла все пространство карты. А потом взяла и подмигнула Овидии.
— Ты меня видишь?
Императрица с улыбкой кивнула и медленно подняла правую руку: ту, в которой держала скипетр. Скипетр поплыл в сторону Овидии, увеличиваясь в размерах, пока в конце концов не прорвал поверхность карты и не вырвался наружу вместе с частью держащей его руки. Рука выглядела бледной. Скипетр ярко горел. Овидия попыталась посмотреть в лицо Императрицы, чтобы поймать ее выражение, но это было невозможно: рука теперь занимала все пространство карты, заслоняя все остальные части тела императрицы. Черная Ведьма взяла скипетр. Он был большой и тяжелый. Овидия перевела взгляд со скипетра на Императрицу в надежде получить какие-то указания, но та уже снова сидела на своем троне в той же царственной позе и как будто вовсе не оживала.
Что-то внутри Овидия шевельнулось, и, оставив Ноама на земле, она осторожно встала и, поднеся левую руку к груди, произнесла заклинание, которое должно было вернуть к ней спрятанные драгоценности. Из груди девушки вырвался свет, и в следующее мгновение в воздухе повисла сфера, внутри которой красовались магические предметы.
Овидия подняла правую руку, и кольцо осело на ее безымянном пальце, кулон повис на груди.
Она чувствовала, как внутри объектов плещется жизнь, живая и мощная, как океан. И от ощущения этой запредельной мощи у Овидии кружилась голова. Но главное, она ощущала за этим не просто безликую силу, она ощущала конкретных людей — Анжелику и ее детей. Овидия на мгновение прикрыла глаза, чтобы услышать зов своей темной силы, но теперь это была не просто темнота, теперь она видела в ней свет, свет, исходящий от магических предметов и от нее самой.
Овидия открыла глаза, подняла руку и тело Ноама приподнялось в воздух. Лидеры в ужасе закричали, но Черная Ведьма не обращала на них внимания, продолжая свои колдовские эксперименты.
— Если есть хоть какой-то шанс его спасти, хоть какой-то способ вернуть его обратно, дай мне знать. Я сделаю все ради этого, — молила Овидия, глядя в безжизненное лицо Ноама, душа которого блуждала в потустороннем мире.
Да, сестра. Он есть.
На этот раз заговорила Альбион. Овидия посмотрела налево, туда, где находилась Великая Тень, и та опустилась перед ней на колени, как большая подруга, которая хочет оказаться на одном уровне с маленькой, чтобы не испугать ее.
— Так что мы тогда сидим?! — закричала Овидия. — Если такой способ есть, то давайте действовать!
Великая тень бросила взгляд на своих сестер.
Шанс есть, — повторила Вейн, — но все имеет свою цену.
— Хватит ходить вокруг да около! — в отчаянии закричала Черная Ведьма. — Скажите, что делать! Я должна спасти его! Сейчас!!!
Дай нам магические предметы. По одному каждой из нас.
Альбион вытянула вперед гигантскую лапу и указала когтем на кольцо. Овидия посмотрела на украшение и осторожно положила его в ладонь чудища. Фесте приняла из рук девушки скипетр, а Вейн, аккуратно коснувшись лапой шеи Овидии, — кулон. После этого они немного отстранились от Черной Ведьмы и, собравшись вокруг Ноама, образовали треугольник с идеально ровными сторонами. А потом тени начали говорить. Язык был странный, нечеловеческий, и каждый из магических объектов поочередно светился в лапах каждой, пока сами тени не начали рассеиваться, приобретая более конкретные и ощутимые, более человечные очертания. И, наконец, вместо теней перед Овидией предстали три подростка. Две девушки и один юноша, почти мальчишка. Все трое были очень похожи на нее, у всех была белая кожа и карие глаза, только волосы намного темнее. На вид всем было не больше двадцати лет.
— Овидия, послушай…
Черная Ведьма посмотрела на девушку перед собой. Ее голос, внешность, поведение, — все указывало на то, что она была не призраком и не галлюцинацией. Она была настоящей, живой.
— Мы заключили договор, — продолжала девушка, — кровавое заклятье, так мы его назвали. Триста лет мы ждали момента, когда сможем воссоединиться с нашей матерью. И вот он настал.
— Но… Я не понимаю, — Овидия отшатнулась назад, стараясь сохранить равновесие, не отходя, впрочем, слишком далеко от тела Ноама, которое продолжало парить в воздухе.
Тогда заговорил мальчик.
— Прежде чем умереть от старости, мы прожили много лет. У нас были потомки, от них ты и произошла. Сейчас ты видишь нас именно в том виде, в каком мы были в момент заключения договора. В тот день, когда умерла наша мать и когда кровавое заклятье пришло в действие. С тех пор прошло триста лет.
— Мы привязаны к этим предметам. В них не только наша кровь, в каждом из них — частица нашей души. И с ними мы сможем его спасти, — объяснила девушка, продолжая по-доброму улыбаться. — Но, чтобы спасти одну душу, надо пожертвовать другой душой.
— Тремя душами, — вставил мальчик. — Ты сможешь спасти его и освободить нас.
— «Освободить» в смысле убить?
— Не так грубо. Освободить от кровавого заклятья. Если ты согласна принять наши души, мы соберем последние крупицы своей силы, чтобы спасти его, — сказала девушка. — Отдав свои души, мы спасем его.
Овидия посмотрела на Ноама, потом на своих теней. Точнее, на трех молодых людей, детей Анжелики.
— Вас больше не будет, — проговорила девушка и почувствовала, что глаза ее наполняются слезами.
Она подошла к Ноаму и погладила его холодное лицо. Страшная рана его продолжала кровоточить. Овидия на мгновение прикрыла глаза, понимая, что время его на исходе.
— Вы сопровождали меня все это время…
— Мы жили в Тьме. А вскоре после смерти твоей матери нас призвала Черная магия. И ты.
— В тот день я познакомилась с тобой, — проговорила Овидия, глядя на Фесте.
— Ты была последним и единственным источником черной магии и последней, кто мог ее спасти. А мы… мы просто ждали нужного момента. Спаси его, Овидия. Освободи нас от кровавого заклятья — и ты снова будешь с ним. Все-таки ему еще не время уходить.
Черная Ведьма разрыдалась. Больше всего на свете она хотела сейчас вернуть к жизни Ноама. Но оживить его означало никогда больше не увидеть Альбион, Фесте и Вейн. Ее верных союзников. Часть ее самой.
Овидия закрыла глаза, кивнула и пробормотала:
— Пентаграмма, я призываю тебя.
Она сделала несколько шагов назад, и дети Анжелики поднялись в воздух и принялись левитировать вместе с Ноамом.
— Тьма… Я единственная хранительница твоей силы призываю тебя разрушить кровавое заклятье и освободить души, веками связанные им. Отпусти их, дай им отдохнуть. И возьми на себя другую задачу — защити меня.
Когда она закончила, магические предметы начали вибрировать, и из каждого вырвалось по тонкому красному лучу. Четвертый вылетел из груди Овидии, ведь она тоже отдала часть своей крови на поиск предметов. Соединившись с остальными, девушка почувствовала небывалую тяжесть в груди и, подняв руки ладонями вверх, проговорила:
— Я, Овидия Уинтерсон, освобождаю эти души от плена и меняю их на жизнь Ноама Клинхарта. Кровь за кровь. Душа за душу. Жизнь за жизнь.
И тут все вены в теле Овидии набухли, и из нее хлынула струя мощной энергии, которая мгновенно уничтожила магические объекты. Красный свет потух, и только вокруг Ноама спокойным светом сияла красноватая сфера.
Овидия не двинулась с места, не зная, что делать дальше. Но те, кто еще недавно были Альбионом, Вейном и Фесте, знали. Они взлетели к сфере, обхватили ее руками и принялись произносить что-то на непонятном языке.
Это было странное магическое действие, но Овидии не нужны были объяснения, чтобы понять, что оно означало.
«Мы освобождаемся от бремени. Пусть же последние крупицы нашей силы пойдут на спасение души прекрасного и благородного представителя белой силы, Ноама Клинхарта».
Сфера вошла в Ноама и на мгновение его окружила аура, составленная из красного и белого.
А потом Овидия ощутила толчок в грудь и сразу после него пустоту. Место, которое все это время занимали ее тени, опустело, как комната, откуда уезжают навсегда.
Но тела подростков, которые были тенями, еще не исчезли. Они продолжали витать в воздухе, постепенно испаряясь, и смотрели куда-то вдаль, на что-то такое, чего Овидия не могла видеть.
— Прежде чем вы исчезнете, — бормотала Овидия между вздохами, — назовите ваши имена. Настоящие, человеческие имена.
И они назвали их. Они сделали это так, как делали тени. Не произнося ни слова.
Услышав их в своей голове, Овидия улыбнулась. Она ведь назвала их почти также. Почти растворившиеся, они в последний раз подплыли к Овидии и обняли ее, но, несмотря на то, что от них почти ничего не осталось, это не были бесплотные объятия теней, это были живые, почти человеческие объятия.
— Мы никогда тебя не забудем, Овидия, — проговорили все трое в один голос. И исчезли. И в этот момент чья-то рука похлопала Овидию по плечу. Девушка не стала оборачиваться, но она знала, кто это.
Прозвучало тихое «спасибо», пентаграмма исчезла, и они с Ноамом рухнули на землю. Он после левитирования, она — обессиленная магическим ритуалом.
Когда Шарлотта и Эндора догнали Доротею, ритуал Овидии был в самом разгаре, и Дори решила, что самым верным сейчас будет остаться на месте и наблюдать. Три Ведьмы: две молодые и одна совсем маленькая смотрели, как одна маленькая девушка обманывала смерть, как отменяла результаты ее жестокой работы.
Доротея знала, что все идет по плану: призрак Ноама слева от нее наклонился к девочке и шепнул: «У нее получается», и Дори улыбнулась. Она совсем не испытывала страха перед происходящим. Более того, она воспринимала это как нечто само собой разумеющееся. То, что Овидия особая, непростая, Доротея поняла еще в тот первый день, когда мисс Уинтерсон пришла в их дом. Но то, насколько важной была она для всех, она осознала только сейчас.
— У нее получается, — сказала Доротея вслух, и Шарлотта с Эндорой с изумлением посмотрели на нее.
— Откуда ты знаешь?
— Мне рассказал Ноам. Его душа уже здесь.
— О чем ты говоришь, Доротея?
— Она — медиум, — пробормотала Эндора, ошеломленная. — Так умеют только Провидцы, да и то не все. До нее знали только три подобных случая. Ее дар истинная редкость и чудо.
— Ноам? Ты здесь? — крикнула Эндора, и голос ее сорвался, настолько неловким было обращаться в пустоту и настолько большой была надежда увидеть наконец любимого брата.
Доротея взглянула на призрака и увидела на его лице улыбку.
«Передай ей, что мы скоро увидимся».
Доротея передала, и Эндора, сильная, ироничная Эндора, разрыдалась.
Тем временем призрак Ноама направился к Овидии и встал рядом с ней, справа. А потом в него вошла красная сфера, и он постепенно растворился, продолжая стоять, как и был в той же позе, не отводя глаз от Черной Ведьмы.
И в это же время новый призрак возник с правой стороны от Доротеи. Эта женщина была незнакома Дори. Но вид у нее был добрый. Женщина наклонилась и поцеловала девочку в щеку.
«Мама Овидии», — пронеслось в голове девочки-медиума.
Призрак матери Черной Ведьмы улыбнулся и исчез. А вместо него возник другой, мужской.
— Папа, — пробормотала Дори, направляясь к нему.
Шарлотта и Эндора, которые не видели призраков, но прекрасно понимали, что сейчас происходит, со слезами на глазах наблюдали за маленькой Провидицей. В какой-то момент девочка побежала и, упав на колени, принялась обнимать воздух. И девушки поняли, что она обнимается с папой. Обнимается в последний раз.
А в это время Доротея чувствовала объятия своего отца, почти живые, почти теплые и почти настоящие. Она слышала знакомый и любимый голос.
— Я люблю вас, — говорил отец, — люблю тебя, твоего брата и маму. Я горжусь тем, что у меня такие дети и такая жена.
Доротея разорвала объятия и посмотрела в глаза отца, такие же голубые, как у нее.
— Мы еще увидимся когда-нибудь?
Элия кивнул.
— Да, — сказал он. — Но пока этого не произошло, берегите себя. А я всегда буду рядом с вами.
И с этими словами он прикоснулся к дочери и с выражением гордости на лице, какое бывает только у самых счастливых родителей на земле, исчез.
Минуту спустя Овидия, стоя на коленях перед Ноамом, пыталась найти следы ранения, но на его шее больше не было той ужасной раны. Только маленький шрам. Она слышала за своей спиной шаги Шарлотты, Эндоры и Доротеи, но ей некогда было оборачиваться. Обхватив лицо любимого человека двумя руками, она шептала, и дрожала, и молилась, чтобы ее заклинание сработало.
Потом медленно сглотнула и, облизнув губы, осмелилась позвать:
— Ноам?
Зимний ветерок пробежал мимо и задел его волосы. И тут Овидия снова почувствовала ее, эту волшебную вибрацию. Она сделала глоток воздуха, и в эту самую секунду вздохнул и Ноам. А потом медленно открыл глаза. И с любопытством огляделся.
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А потом пошел снег. Статуи в саду возле дома Ноама надели пышные шапки, но садовники не давали скульптурам красоваться в причудливых уборах, то и дело стряхивая сугробы метелками.
Овидия в темно-синем платье стояла у окна столовой и, обнимая себя руками, смотрела на улицу. Тени-змейки двигались вокруг нее. Теперь они почти всегда были с ней, ведь Овидии больше не нужно было прятаться и скрывать их.
Дни были бесконечными. После праздника Йоль время как будто остановилось.
Вернув к жизни Ноама, Овидия с помощью левитации перенесла его в Академию. Эндора, Шарлотта и группа Дезертиров помогали ей. Когда Ноама положили на землю, он даже смог открыть глаза. Но вскоре потерял сознание, вконец обессиленный событиями последних дней и ритуалом возрождения.
Потом Овидия подошла к озеру и вытащила оттуда тело Алазне. Страшная рана в груди Провидицы была совсем свежая, как будто ее только что нанесли, и, чтобы не разрыдаться, Овидия старалась не смотреть на нее. Алазне отнесли в небольшую комнату, где все уже было готово, чтобы отдать последнюю честь погибшей. Ее положили на стол, накрыли белой скатертью, а вокруг расставили свечи.
Завтра ее кремируют. У Алазне не было родственников, по крайней мере тех, о которых она знала: все близкие стали Дезертирами, местонахождение которых было неизвестно. Поэтому необходимости в семейном склепе не было, и похоронить ее решили вместе с почетными жителями города на кладбище Винчестера. Там, где в свое время упокоилась и мама Овидии. Теперь по привычке приходя на это кладбище каждый месяц, она будет приносить цветы не на одну могилу, а на две.
Пока тело Провидицы готовили к погребению, а Ноама осматривали врачи, Овидия улучила мгновение, чтобы оглядеться. Первым, кого она увидела, был отец. Он бежал к ней, странно, беспорядочно, как бегают дети, но почти никогда взрослые. Раскинув руки, Овидия бросилась ему навстречу и разрыдалась. Так они и стояли. Дочь, вытирающая мокрое лицо о пиджак отца, и отец, повторяющий одно и то же: «Моя девочка, моя девочка, моя девочка, моя девочка».
Утром Чувствительные собрались в зале для приемов Академии. Людей переполняли эмоции, главными из которых были страх за Овидию и любопытство, что же на самом деле происходит. Конечно, не все из присутствовавших на трибунах пришли на собрание. Многие успели убежать и, может быть, даже покинуть город. Но пройдет немного времени, и новость о случившемся дойдет до всех. Распространится не только по всей Англии, но и по всему миру. Доберется до всех уголков, где когда-либо встречались Чувствительные.
Наконец в зал привели опальных Лидеров. Они и стали главным предметом обсуждения. Нужно было решить, что с ними делать. Дезертиры молча стояли за спиной Эндоры, как безмолвная свита, и не вмешивались в происходящее. Сама Ночная Ведьма тоже не подавала голоса, пока кто-то из Чувствительных не проговорил:
— А как насчет правительств других стран? Наверное, стоит отправить им официальные сообщения, не дожидаясь, пока до них дойдут слухи.
— Я сообщу, — сказала Эндора, делая шаг вперед. — У меня есть несколько воронов, они обучены летать на большие расстояния. Я могла бы снарядить и отправить их уже через час.
— Я не против, — сказала Натали, гладя по голове детей, которые обнимались у ее ног. И с улыбкой посмотрела на Эндору.
— Если вдова нашего Лидера не против, пусть так и будет, — заявил Теодор, ни на мгновение не спуская глаз с Овидии.
Но была еще одна проблема. Она состояла в том, что настоящий убийца Элии, а теперь еще и Алазне, который мог бы стать еще и убийцей Ноама, если бы его не удалось воскресить, этот настоящий убийца разгуливал на свободе. И, скорее всего, находился уже далеко за пределами Винчестера. А может быть, что было ничуть не лучше, бродил по улицам Винчестера или даже прятался где-то в темных уголках Академии.
Было решено собрать патруль из Чувствительных, включая всех Дезертиров, чтобы тщательно обследовать город в ближайшие два дня. Эндора пообещала присоединиться к ним, как только отправит воронов с сообщениями для правителей других стран.
Что касается Чувствительных, то Овидию даже забавляло наблюдать, как менялось выражение их лиц, и как еще недавно преданные своим Лидерам, они начинали испытывать к ним полное отвращение.
Провидцы, которые присутствовали на собрании, сделали то, что должны были сделать с Овидией, если бы история пошла по плохому сценарию. Они проникли в разум Лидеров. Никто не испытывал к испытуемым жалости, но детей, включая Доротею и Генри, на всякий случай увели в другую комнату. Зал заполнили резкие неприятные звуки. Но Черную Ведьму и ее союзников это не смущало. А родители Шарлотты вообще не отрываясь смотрели на Галуса, как будто даже наслаждаясь его страданием. И только когда Провидцы заглянули в голову каждого из Лидеров, те признали свою вину.
Началась суматоха, все бросились к Овидии, начали извиняться. Но девушка отвечала всем одно и то же: сейчас не время поминать прошлое, сейчас главное найти Харви, достойно проводить Алазне и решить, что делать с оставшимися Лидерами.
Это была долгая утомительная встреча, в конце которой Овидия чувствовала себя совершенно опустошенной. Когда все закончилось, она направилась в комнату, где Чувствительные занимались состоянием Ноама. У порога она пересеклась с Фрэнсисом. Он выходил оттуда, вытирая руками заплаканное лицо. Овидия поклонилась ему, выражая свое почтение. Фрэнсис сказал, что Ноам еще спит. Овидия кивнула и зашла в комнату. Ноам лежал на столе на скрученной из тряпья подушке, под пледом. Овидия легла рядом с ним, посмотрела, как утренний свет льется через большие окна в зал, который когда-то, кажется, в прошлой жизни, был читальным залом Академии, и уснула.
На следующий день Фрэнсис отвез Клинхарта домой. Овидия поехала вместе с ним. К себе возвращаться она не могла: нужно было оставаться рядом с Ноамом.
Мистер Клинхарт пригласил Теодора остаться у себя, пока патруль разыскивает Харви. Впрочем, эти поиски не увенчанчались успехом. Ни на первый, ни на второй день следов Харви не обнаружили. Но Овидия знала, что Эндора на этом не успокоится. Такого предательства она никогда и никому не прощала.
Тем временем вороны Ночной Ведьмы доставили сообщения, и правители нескольких стран предложили немедленно организовать встречу с английскими коллегами. Фрэнсис и Теодор выдвинули свои кандидатуры.
Опальные Лидеры были заперты в темницы, их судьба должна была решиться через несколько дней. Для правителей других стран самым впечатляющим были, конечно, новости о силе Овидии. Именно это заставило их прибыть в считанные дни. Правда, то обстоятельство, что они прилетели на метлах, несколько покоробило Овидию. Ей казалось лицемерным, что в то время, как одним полностью запрещают что-то, другие это делают просто потому, что они — правители.
Наконец, четыре дня спустя после рокового рассвета, который изменил все, наступил день международной встречи.
В то утро Овидия чувствовала себя ужасно измученной. Когда позади послышались голоса, девушка обернулась и увидела своего отца в сопровождении Фрэнсиса Клинхарта. Теодор подошел к дочери и осмотрел ее с ног до головы.
— Я в порядке, пап. Как Ноам?..
— Стабильно. Он все еще спит, но его состояние ровное. Цвет лица стал лучше,
— ответил отец. — Кстати, тут с тобой хочет поговорить мистер Клинхарт. Ты не против, дорогая?
Овидия еле заметно нахмурилась, кивнула и с выжидающим видом обернулась к отцу Ноама. Ее собственный отец тем временем слегка поклонился и, будто торопясь оставить их наедине, проговорил:
— Пойду проверю, готова ли комната для совещаний.
И, чмокнув дочь в висок, вышел.
— Забавные у вас отношения с моим сыном, — начал Фрэнсис, подходя к окну. И Овидия последовала за ним, сохраняя, впрочем, небольшое расстояние.
Ноам и его отец были одного роста. Странно, что она не замечала этого раньше. И в профиль тоже были очень похожи. Только Ноам не унаследовал отцовских темных волос, а светлые медовые глаза ему явно достались от мамы. Овидия часто спрашивала себя, какой была эта женщина. И сейчас в очередной раз ей захотелось узнать ответ на этот вопрос.
— Я не очень понимаю, о чем вы говорите сэр, — сказала Овидия.
— Много лет назад, когда ваша история только начиналась, я не был против. Да, вы были совсем юны. Но Ноам проявлял такую настойчивость.
Овидия проглотила боль, подступившую к горлу, и с силой сцепила руки перед собой. Фрэнсис заметил этот жест.
— Конечно, я был удивлен, что все прекратилось так внезапно. Но я уважал решение обоих. Тем не менее, вы должны знать, что мой сын все еще любит вас.
— Я знаю, сэр. Он сам мне в этом признался.
Фрэнсис сделал шаг по направлению к Овидии и внимательно посмотрел на нее.
— А вы?
Тени-змейки вокруг Овидии застыли, приняв состояние боевой готовности.
— Вы спрашиваете, влюблена ли я в вашего сына?
— Я вижу, вы начинаете понимать суть этого разговора, мисс Уинтерсон.
Овидия сделала шаг вперед. И волна адреналина, которая охватила ее в начале разговора с Фрэнсисом, сменил поток ярости и гнева.
— Меньше пяти дней назад я спасла жизнь вашему сыну. Я вырвала его из лап смерти, оживила, когда он уже был мертв! И отдала за это часть себя. И после этого вы спрашиваете, люблю ли я его?! Какие еще вам нужны доказательства? Полагаю, что ваши романтические стандарты слишком высоки для этого бренного мира.
Что-то изменилось в лице Фрэнсиса. Губы его начали складываться в улыбку, и он кивнул скорее себе, чем Овидии.
— Я бесконечно благодарен вам за это. Надеюсь, вы будете хорошо присматривать за ним и, когда он проснется, ему будет хорошо.
Овидия открыла рот, пытаясь что-то ответить, но не находя подходящих слов. И в этот момент в комнату вошел ее отец.
— Все готово, — сказал он.
Фрэнсис предложил Овидии руку и все трое вышли из комнаты.
По пути в зал для совещаний Теодор бросил на дочь вопросительный взгляд, но та дала понять, что расскажет обо всем чуть позже.
Обсуждение было в самом разгаре. Овидия осмотрела присутствующих. Все говорили громко, перебивали друг друга. Главным предметом спора был вопрос, станет ли английское общество лучше, если останется без Лидеров.
— Это заставит и другие общества и страны пройти по тому же пути! — кричал ирландский правитель Каллум, стуча кулаком по столу.
— Я не вижу в этом ничего плохого, — отреагировал представитель Шотландии Эван.
Все правители, кому отправила сообщения Эндора, уже были в курсе происходящего. Но доехали до Винчестера пока только лидеры ближнего зарубежья.
Когда в зал вошла Овидия, все шумно приветствовали ее, но она не выказывала и намека на смущение и вошла в зал с высоко поднятой головой.
Шел второй час совещания. Трижды подавали чай. И Овидии даже пришлось попросить что-то из еды, потому что становилось уже совсем поздно, а общего решения все так и не находилось. Положение осложнялось еще и тем, что не все правители присутствовали на встрече, и приходилось ограничиваться решениями, которые совместно примут представители Ирландии, Шотландии, Франции, Испании и Италии. Впрочем, Овидия ожидала, что в какой-то момент остальные тоже прибудут.
— Вы хотите нарушить правила, которым наше Общество следовало на протяжении трехсот лет! — гневно восклицал Каллум.
— Dioses, dadme paciencia[7].
Овидия обернулась, услышав незнакомые слова. Но язык узнала. Испанский.
Президент Испании Мерседес, черноволосая женщина с карими глазами с раздражением наблюдала за присутствующими. Поле этого она громко, на грамотном английском, но с чуть заметным испанским акцентом, сказала:
— Я поддерживаю предложение Англии.
Манера говорить ее была твердой и царственной.
— Мы не должны никому навязывать, в какой манере кому править. Каждое Общество само должно решать, обращаться ему к помощи Лидеров или нет.
— Я думаю, нам следует сделать небольшой перерыв… — вмешался Фрэнсис Клинхарт.
Теодор кивнул, поддерживая коллегу.
— Да-да, — сказал он. — Все очень устали.
Пользуясь возможностью, Овидия быстро выскользнула из комнаты и побежала по бесконечным коридорам огромного дома Клинхартов. Она никогда раньше не была тут, но теперь ей было понятно, почему тогда, во время поездки в Лондон, Ноам так настойчиво отказывался о того, чтобы она компенсировала ему расходы. Этот дом буквально излучал богатство. Поместье Клинхарта было огромным: пытаясь посчитать комнаты, девушка сбилась со счета. Несколько слуг увидели, как она пробегает мимо, и поклонились.
Каждый член Общества знал, кто такая Овидия. И даже те, кто не видел ее в лицо, безошибочно определяли ее по змейкам, которые теперь сопровождали девушку почти всегда. Наконец в конце коридора Овидия наткнулась на комнату: маленькую и уединенную, идеальную для того, чтобы спрятаться там и немного перевести дух. В комнате горел камин, на полках стояло множество книг. А еще там были музыкальные инструменты: фортепиано, две скрипки, несколько флейт и арфа. «Музыкальный класс», — догадалась Овидия. Она закрыла за собой дверь и только тут смогла выдохнуть. Подошла к большому окну, села на подоконник и принялась смотреть в сад. Напряжение, которое копилось в ее теле и сознании все последнее время, так и не проходило. Она взглянула на свое отражение в стекле, увидела, как вокруг нее шевелятся тени-змейки, и грустно улыбнулась. В сознании по-прежнему вставали образы Вейн, Фесте и Альбион. Она вспоминала, как те медленно исчезали, спасая Ноама, и на глаза наворачивались слезы. Она никогда не увидит их больше. Овидия приложила руку к груди и почувствовала, как тени окружают ее, образуя почти сплошной щит. Когда Ноам проснется, когда почувствует себя снова частью этого мира, чувство вины поглотит ее окончательно.
Откуда бралась эта вина? Овидия понимала, что спасла Ноама, и это должно было вселять в нее гордость, не вину. Но все равно чувствовала себя ужасно виноватой от того, что не сделала большего, и интенсивность этого чувства была почти такой же, как после убийства Элии, когда она беспомощно держала его окровавленное тело у себя на руках. И тогда Овидия пообещала себе кое-что. Она пообещала, что никогда не забудет имена детей Анжелики, своих маленьких помощников. Альбин, Виргилии, Фестуса. Ее верных помощников. И не просто не забудет, а расскажет всему миру о том, кем они были, и какую жертву принесли ради спасения мира и сохранения магии.
Пока Овидия думала обо всем этом, взгляд ее упал на фортепиано. Крышка была открыта, на клавиатуре лежала партитура, Овидия села за инструмент и задумчиво провела по клавишам.
— Ты знала, что кроме меня на этом фортепиано больше никто не играет? — тихонько спросил кто-то за спиной Овидии.
Девушка вздрогнула. Но обернуться не решилась. Она слишком хорошо знала, кому принадлежит этот голос.
— И что ты теперь собираешься делать? — спросила она, продолжая сидеть спиной к собеседнику. — Накажешь меня?
Послышались шаги, а через секунду она почувствовала у своего уха легкое дыхание и нежные руки Ноама, которые бережно положили ее кисти обратно на клавиши. Черная Ведьма ощутила тепло, которое исходит от него, настоящее живое тепло настоящей жизни, и с радостью наблюдала, как нарастает сладкая щемящая боль у нее в груди.
— Накажу тебя? Что ты такое говоришь. Ты вырвала меня из лап смерти, моя Черная Ведьмочка.
И только тогда Овидия обернулась и посмотрела на Ноама. У него были темные круги под глазами, спутанные волосы и неряшливая щетина, но он улыбался, и эта улыбка была куда важнее изможденного всклокоченного вида.
Провидец прижал к себе голову девушки и прошептал:
— Любовь моя.
— Да, Ноам, — ответила та едва слышным шепотом. — Это я, твоя Ови. Это я. Я чувствовала, как твое сердце остановилось под моими руками, — продолжала Овидия, наблюдая за каждым жестом Ноама, за каждым его движением, словно боялась, что, отведи она от него взгляд, он превратится в призрака. Болезненное напоминание о том, кого давно нет в живых.
— Я здесь, — прошептал Провидец. — Я здесь, Ови.
— Там было так много крови, — пробормотала Овидия, импульсивно сжимая его рубашку.
Ноам почувствовал силу и отчаяние одновременно. Благодарность к девушке, которую любил, и страх за нее охватили его. Овидия моментально считала его состояние. Тени-змейки полетели к Ноаму и сфомировали щит вокруг него.
— Я физически ощутила, как твоя жизнь уходит из тела. Как твоя энергия улетучивается и покидает этот мир. Я все это чувствовала. Твой последний вздох, твой остановившийся взгляд. Я видела, как ты умер, Ноам!
Слезы потекли по лицу девушки, и Ноам наклонился к ней, чтобы осушить их своими губами.
— И вот тогда, в тот момент, я поняла. Я поняла, что готова сделать все, чтобы вернуть тебя.
Овидия смотрела на Ноама, но на самом деле не на него, а куда-то сквозь, или внутрь себя.
— Я готова была пойти на все ради тебя, предать свою душу, свою сущность.
Девушка закрыла глаза, пытаясь вернусь себе самообладание. Но слезы продолжали стекать по ее щекам.
— Хочешь, открою тебе один секрет?
Ноам отстранился и посмотрел на Овидию, аккуратно вытер слезы с ее щек, и его длинные пальцы пропитались болью ее возлюбленной.
— Я был готов сделать то же самое, когда Харви похитил тебя. Я сказал себе тогда, что готов обагрить руки кровью ради тебя. Так что я совсем не такой светлый человек, как может показаться, Овидия.
— Я тоже, Клинхарт, — сказала Овидия, переплетая свои пальцы с пальцами любимого. — Но мне за это совсем не стыдно.
Ноам улыбнулся, и Овидии показалось, что это была одна из самых чистых и искренних улыбок, которые она когда-либо видела. Девушка поднесла руку к груди любимого и почувствовала то, что так давно хотела почувствовать. Биение сердца.
Тук, тук.
Тук, тук.
Сердце Ноама билось быстро и горячо, и Овидии на мгновение показалось, что эти удары проникают сквозь ее руку и достигают ее сердца, заставляя его биться сильнее.
— Нервничаешь, что я так близко, Клинхарт?
В голосе Овидии послышалось кокетство. Несмотря на боль и на слезы, это все еще была она, его Овидия.
— Если я когда-нибудь умру, то причиной этого станет сердечный приступ, вызванный твоей красотой, моя крошка.
Девушка рассмеялась, и радость ее передалась Ноаму. Провидец прижал ее к себе, и они закружились, как в танце, под какую-то беззвучную музыку, самую прекрасную музыку на свете.
А потом они остановились, и время будто вместе с ними. Ноам посмотрел на Овидию, взял ее лицо в свои руки и прошептал:
— Моя богиня. Моя императрица. Быть твоим — мое призвание. Возьми мою жизнь и делай с ней все, что захочешь.
Овидия прислушалась к себе. С одной стороны, ей хотелось принять этот дар. С другой, он сама готова была предложить ему то же самое. Чтобы все, чем она была, принадлежало ему, только ему. Но выразить это именно так, как она это чувствовала, она не смогла. Поэтому она произнесла только:
— Мои губы — твои.
Ноам улыбнулся и прижался своими губами к ее губам. Они слились, как сливаются два весенних ручейка, в едином мощном потоке.
А в те короткие мгновения, когда Ноам отрывался от губ Овидии, чтобы сделать вдох, он повторял:
«Я тебя люблю».
«Я тебя люблю».
«Я тебя люблю».
31
31 декабря 1843 года,
Винчестер, Англия

Тем временем международное совещание закончилось. Правители разъехались. Так как единого решения по ключевому вопросу найдено не было, решили остановиться на двух: либо Общество выбирает нового Лидера, либо ищет альтернативу. Оба эти варианта было решено донести до каждой семьи Англии. После чего должно было последовать голосование и выбор одного, предпочтительного. Единственным вопросом, по которому во время заседания не обнаружилось никаких разногласий, оказался вопрос о Дезертирах. Дезертиры могут общаться с семьями и участвовать во всех празднествах и мероприятиях, в каких захотят, — это не подвергалось никакому сомнению. Чувствительные, независимо от их касты, могут жить полноценно и полноценно общаться со своими семьями.
В тот день в доме Овидии царили покой и умиротворение. Приближался Новый год, и хотя в Винчестере все еще чувствовалась суета и суматоха, ощущение близкого отдыха, который продлится как минимум пару дней, грело Черную Ведьму.
Жанетта была сама не своя. Нужно было подготовиться к ужину, который Клинхарты устраивали тем вечером. Это была идея Фрэнсиса: он предложил с опозданием отпраздновать Йоль. День второго рождения Ноама: ведь именно тогда они чуть было не потеряли его.
Овидия в последний раз взглянула на себя в зеркало, готовясь отправиться в особняк Клинхартов, и грустно вздохнула. Воспоминания о событиях, которые чуть не привели к потере Ноама, охватили ее. Но поддаваться им было нельзя, поэтому она села в приготовленную для нее карету и совсем скоро оказалась на месте. Дом Клинхартов весь утопал в огнях. Изнутри доносились звуки приятной музыки. Держа под руку отца, Овидия поднялась по лестнице. У входа их встретила Эндора в темно-синем платье, которое красиво облегало ее высокую тонкую фигуру. Черная и Ночная Ведьмы улыбнулись друг другу и горячо обнялись.
— Рада тебя видеть, Уинтерсон, — проговорила Эндора.
— Добрый вечер, мисс Клинхарт.
— Ради всего лунного, называй меня Эндора, — смутилась та.
Теодор ограничился простым кивком и, дождавшись Жанетту, которая, придерживая юбки, шла вслед за девушками, протянул ей руку. И, наконец, все вчетвером они направились в сторону главного зала.
Войдя внутрь, Овидия восхищено ахнула. Там было так красиво! Сотни свечей освещали большой зал, музыканты играли, а между гостями с подносами, на которых стояли дорогие бокалы с напитками, сновали официанты.
Внезапно Эндора замерла, и Овидия с любопытством взглянула на нее, чтобы понять, что могло спровоцировать такую реакцию. Она проследила за взглядом Ночной Ведьмы и поняла, что та смотрит на Шарлотту. Ведьма Земли стояла в углу комнаты и разговаривала с родителями. Она была одета в серое платье, а на лице ее играла улыбка.
Заметив смущение Эндоры, Овидия поддерживающим жестом чуть пожала ее руку. Она не знала, что ее лучшая подруга вызывает неизменное восхищение у и сестры Ноама.
— Не знаю, станет ли тебе от этого лучше, — пробормотала Овидия, — но я целиком и полностью согласна с тобой.
— Знаю. Да, она просто невероятная…
Черная Ведьма не знала, что сказать. Кажется, она только сейчас поняла, насколько Эндора, несмотря всю свою силу, сарказм и кокетство, может быть мягкой и человечной.
И тут ей в голову пришла одна мысль. Она встала перед ней, шутя поклонилась и громко предложила:
— Эндора Клинхарт, могу ли я пригласить вас на танец?
Та ошеломленно посмотрела на нее и в ту же минуту благодарно улыбнулась. Она, конечно же, сразу поняла, в чем состоял план Овидии.
Зал обернулся на девушек, и Овидия почувствовала на себе взгляд отца, но не стала оглядываться на него в поисках одобрения. Вместо этого просто взяла Эндору за руку, и они пошли танцевать.
На них смотрели все. Но Эндора с Овидией, казалось, совсем не замечали этих взглядов. Они просто кружились, наслаждаясь моментом, и болтали, как будто были в этом зале одни.
Эндора была немного выше Овидии, которая направляла в их паре движение. Ей хотелось поддержать сестру Ноама, и они обе смеялись в голос над своим полушуточным танцем.
Но вот музыка стихла и Эндора, будто очнувшись ото сна, пробормотала «спасибо».
Тут кто-то позвал ее по имени.
— Эндора, — проговорила Шарлотта, — а ты не против и мне подарить следующий танец?
Вместо ответа Эндора взяла Шарлотту за руку и сама повела ее в центр зала.
Увидев на щеках лучшей подруги румянец, верный признак смущения, Овидия улыбнулась.
Но тут внимание Овидии привлекло нечто, заставившее ее в мгновение забыть о подругах. В конце зала, прислонившись к дверному проему, стоял Ноам. А точнее, лучшая версия Ноама: он был одет в безупречный костюм, а при виде его сердце Овидии радостно забилось.
Наплевав на приличия, Овидия подхватила юбки и через толпу побежала к Ноаму, бросилась ему на шею, обняла. Слилась губами с его.
Мимо проходили люди, раздавались голоса. Но они не видели и не слышали ничего. В конце концов, не первый раз они целовались на людях. На мгновение Ноам отстранился от Овидии и сказал:
— Ты… ты…
— Я тебя слушаю, Ноам.
— Я мог бы использовать тысячу слов, чтобы описать то, насколько ты прекрасна. Но ни одно из них не будет достаточно точным.
Овидия шутливо округлила глаза.
— Я хорошо объяснил?
— На самом деле… нет. Но ты можешь постараться еще.
Он приподнял бровь, а потом взял ее за руку и решительно потянул из зала. Коридор, лестница, и вот они снова в той самой музыкальной комнате. Клинхарт прижал Овидию к стене и принялся, целуя, шептать что-то на ушко. Что именно, Овидия не могла разобрать, потому что тут же поплыла от того, какая невероятная по своей красоте и дерзости картина разворачивалась перед ее внутренним взором. В ней она, совершенно обнаженная, сидела на клавишах пианино. Перед ней, тоже полностью обнаженный, стоял Ноам. Она раздвигает ноги, и он входит. Сильно, уверенно. И от этого движения одновременно начинают издавать звуки и фортепиано, и Овидия.
Провидец закончил передачу и по тому, как застонала Черная Ведьма, на этот раз в реальности, Ноам понял, что сумел произвести нужное впечатление. Ее ноги подкашивались от нахлынувших чувств, и вся она как будто стекала по его рукам — настолько мягким и податливым стало ее тело.
— А теперь я хорошо объяснил?
Она прижалась к нему. Несмотря на слои одежды, они чувствовали тепло друг друга.
— Ты моя жена, милая Овидия.
Овидия растерялась. Посмотрела ему в глаза, пытаясь контролировать дыхание. А потом радостно рассмеялась.
— Какое интересное определение, — смеясь, проговорила она. — Про жену. Ты это серьезно?
— Абсолютно. Я собираюсь сделать тебе предложение. И если ты согласишься, то будешь моей. Совсем-совсем моей.
Овидия глубоко вздохнула и, зарывшись руками в волосы Ноама, проговорила:
— Я и так твоя.
— Моя королева.
— Мой король.
— Моя богиня.
— Мой бог.
— Моя женщина.
— Мой мужчина.
Ноам улыбнулся и обнял Овидию за талию.
— А я твой. И не только в этой жизни. Я твой везде, где только моя душа сможет найти тебя.
Внизу громче заиграла музыка. Молодые люди переглянулись и уютно прижались друг к другу в милом уютном жесте.
— Потанцуешь со мной?
Овидия кивнула и позволила увести себя обратно в бальный зал.
Они вошли в него, держась за руки, и все присутствующие в зале провожали их взглядами. Ни для кого не было секретом, что происходит между этими молодыми людьми. Да и им не хотелось этого скрывать. Наоборот, это было такое счастье, которым хотелось делиться со всем миром. А потом они кружились в танце, и Овидия думала о том, что никакие препятствия не разрушат ее привязанности к этому человеку, который смотрит на нее сейчас своими медовыми глазами и смеется. А еще о том, что, когда он сделает ей предложение, она ответит ему: «Да». Да, да, да!!! И выйдет за него замуж и проведет с ним остаток своих дней.
Но это потом. Единственным, что имело значение в этот момент, был танец. Ее язык любви. Ибо каждым движением, каждым прикосновением, каждым взглядом Овидия демонстрировала, как сильно любит его.
Ноам одной рукой обнял Овидию за талию, а другой крепко взял за руку.
А потом тихо, почти шепотом, но так, чтобы она смогла ясно прочитать по его губам, произнес:
— Я тебя люблю.
Овидия улыбнулась и также беззвучно ответила:
— И я тебя.
Ноам приблизил свои губы к губам Овидии, чтобы поцеловать, но тут послышался громкий шум, что-то щелкнуло, вспыхнуло. Гости выбежали на большой балкон, выходящий в сад. Ноам и Овидия остановили свой танец и, взявшись за руки, последовали за всеми. Черная Ведьма осмотрела толпу. Там были ее отец с Жанеттой. Родители Клинхарта и Шарлотты. Филипп и Марианна. Овидия поискала глазами Эндору и, наконец, увидела ее под одним из деревьев в саду. Рядом с ней стояла Шарлотта.
Черная Ведьма улыбнулась и почувствовала на себе дыхание Ноама. Он тоже смотрел на Эндору и, кажется, был рад, что дружба, о которой так мечтала его сестра, складывается. А потом он посмотрел на Овидию, на которую нахлынули воспоминания. Ту ночь, когда он спас ее и они сбежали в Лондон. Их первый поцелуй. Первое неловкое прикосновение. Она вспомнила каждую минуту тех двух, самых непростых, но и самых прекрасных месяцев ее жизни, и вдруг осознала, что перед ней был не просто любимый человек, но друг, самый лучший и самый важный на свете.
— Ты в порядке, милая? — спросил Ноам, чувствуя неловкость перед этим завороженным, долгим, как сама жизнь, взглядом.
Овидия положила голову ему на плечо, и ее темные глаза заблестели. Провидец обнял ее за талию.
— Все хорошо? — еще раз спросил он.
— Да, — ответила Овидия. — Мне так спокойно с тобой сейчас. Жаль, что так не может быть всегда.
— Главное, что мы вместе и любим друг друга, — ответил Ноам уверенно. — А со сложностями будем справляться по мере их появления. Давай насладимся этими минутами, когда есть только ты и я.
И с этими словами он сладко ее поцеловал. Поцелуй длился долго, и он был как рассказ о тех вещах, которые Ноам хотел пережить рядом с Овидией. И этот рассказ был чертовски увлекателен.
Впереди на небесах сверкали огни фейерверка. А позади еще живо дышали ужас и тьма. И хотя будущее не обещало им чего-то решительно иного, Овидия знала, что та тьма, которая ждет их, будет другой. И главное, что ей больше никогда не придется иметь с ней дело в одиночку.
И от мысли об этом она улыбнулась.



Эпилог

17 апреля 1844 года.
Лондон, Англия

Эндора пока не очень хорошо знала эту часть города, но это не было для нее чем-то неприятным, скорее наоборот. Прожив пять лет в Камден-Тауне, она была рада переехать в один из самых престижных районов Лондона. Тем более, что бизнес ее закрылся. Не совсем, но… Впрочем, обо все по порядку.
В день, когда Эндоре Клинхарт стукнуло двадцать пять, Дезертиры Англии перестали быть ущемленным классом. Новость разнесли по всей стране почтовыми птицами. Птиц было много, но и Дезертиров тоже, к тому же, как приписывалось старыми правилами, контактов иметь им не разрешалось, поэтому не до всех это радостное известие дошло мгновенно. Так или иначе, рано или поздно об этом должны были узнать все.
Собрав своих работников, Эндора сообщила, что теперь они свободны и вольны возвращаться к своим семьям: законодательных препятствий к этому больше нет. К ее удивлению, большинство работавших все эти годы на нее Дезертиров решили остаться с ней. Другие уехали, тепло с ней попрощавшись. Оставшись с большей частью своей команды, она закрыла старый бизнес и принялась искать новый дом для новой жизни и нового дела. В первое время было много суеты, бумажной волокиты, но это была приятная суета.
Впрочем, с клубом она прощалась без суеты. Овидия нашла в себе силы и время, чтобы спокойно пройти по коридорам дома, стены которого видели так много всего и хранили столько тайн. В последний раз подышать воздухом этого дома, насквозь пропитанного благовониями. Вспоминались и горькие моменты. Прежде всего, конечно, Харви.
Его предательство все еще было очень свежо в памяти Эндоры и заставляло сердце кровоточить.
Итак, через несколько дней после двадцатипятилетия Ночная Ведьма распрощалась с Винчестером и вернулась в Лондон, город, в котором она чувствовала себя самой собой.
Перед поездом Эндора заехала навестить родителей. Встреча оказалась тяжелой. Отец плакал, мать смотрела на нее, как на врага. Странное дело, раньше Эндора и не замечала, что холодная серость маминых глаз была в точности такой же, как у нее самой. У отца были совсем другие глаза, зеленые, похожие на глаза ее дяди Фрэнсиса. И у Ноама другие: он унаследовал их от своей матери. Эндоре очень хотелось узнает, знает ли мать Ноама о том, что случилось. И вообще, жива ли она.
Отправляясь к родителям, Эндора взяла с собой кузена для поддержки. Это было очень важно для нее: без него она бы в ужасе сбежала из этого места и никакого разговора не состоялось. Первой Ночную Ведьму увидела одна из служанок.
— Мистер! Миссис! Мисс Эндора вернулась! — закричала она.
Эндоре стоило немалых усилий сохранять самообладание, наблюдая за тем, как служанка как безумная, носится по дому и кричит, что молодая мисс вернулась. И как остальные высовывают свои любопытные головы в чепцах в коридор, загораживая от нее главную лестницу, по которой должны были спуститься родители.
Эндора обратила внимание, что внешний вид дома, за исключением пары незначительных деталей, за время ее отсутствия почти не изменился. Служанка накрыла чай в гостиной, но она даже не прикоснулась к нему. Отец пытался завязать разговор, мать просто молчала, глядя на нее, почти не моргая и обдавая холодом, как из окна, открытого в самую вьюгу в мороз.
— Где ты была все эти годы?
— В Лондоне.
— Милая, — Герберт Клинхарт взял руку дочери в свою и с сочувствием посмотрел на нее, — как же ты выжила?
Эндора сделала глубокий вдох, чтобы сдержать слезы. Потом ответила.
— Вначале мне помогал Ноам. Но потом я научилась справляться сама. Это был очень полезный опыт.
— Мог бы рассказать, шалопай. Столько лет держать нас в неведении, — выругался Герберт на племянника.
— Ты знаешь про правило. Он всего лишь соблюдал его.
— Она права. Правило на то и правило, чтобы его соблюдать, — впервые с начала их встречи подала голос мать Эндоры. Как и дочь, она тоже была Ведьмой Ночи. Герберт Клинхарт, маг Земли по линии матери, бабушки Ноама и Эндоры, с удивлением посмотрел на жену.
— Неужели моя мать соблаговолила поприветствовать меня! — с горькой иронией проговорила Эндора. От этих слов Ноам поперхнулся чаем.
Симона Клинхарт ухмыльнулась.
— А ты все такая же дерзкая.
— Дорогая… — попытался было вмешаться Герберт. Но женщины уже разошлись. Да и что может сделать мужчина, даже если он маг, рядом с двумя разъяренными Ведьмами.
— Давайте начистоту, — с холодной интонацией в голосе проговорила Эндора. — Я просто зашла в гости. Жест вежливости и больше ничего. Вы много лет давали понять, что интересы Общества для вас важнее, чем ваша собственная дочь. И я не осуждаю вас. Всем нам когда-то промывали мозги.
Чашка Симоны стукнулась о блюдце с такой силой, что чуть не разбила его.
— Тетя Симона, послушайте ее, — шепнул Ноам, наклоняясь к матери Эндоры.
— Мне нет нужды слушать неблагодарную девчонку, которая относится к своей жизни как к груде барахла.
Эндора встала, разглаживая юбку своего светло-зеленого платья.
— Ладно, кажется, я услышала достаточно.
— Убегай, убегай, трусиха, ничего другого я от тебя и не ожидала! — огрызнулась Симона, цепляясь за подлокотники своего кресла. — Вы, Клинхарты, знатные трусы!
— Симона! — теперь Герберт, кажется, разозлился уже по-настоящему.
Эндора медленно повернулась к матери, одновременно принимая пальто от горничной.
— Допустим, я трусиха. Хорошо. Но благодаря своей трусости я обрела свободу. А вы что могли мне предложить вместо этого? Тюрьму? Нет уж, спасибо.
Симона встала с дивана, и Ноам инстинктивно попятился назад, встав за спиной у Эндоры. И то же самое сделал Герберт. Мужчины за спинами женщин. То ли семейная сцена, то ли шахматная комбинация.
— Да как ты смеешь!
— Я никогда не стану тем, кем ты хотела меня сделать, — твердо произнесла Эндора, и вокруг нее заклубилось фиолетовое облако. — Я много пережила. Но я готова снова пережить все то же самое, или даже больше, лишь бы не стать тобой, мамочка. Я оставлю тебе свой адрес, если захочешь меня навестить, папа, — добавила Эндора, продолжая смотреть на мать. — Что касается тебя, мама, то тебе придется постараться, чтобы заслужить мое прощение. И скажи еще спасибо, что я оставила тебе такую возможность.
Так завершилась эта малоприятная встреча, после которой Ноам и Эндора отправились к станции Винчестер, чтобы посадить Эндору на поезд до Лондона.
Чтобы отвлечь кузину от случившегося в доме родителей, по дороге говорили о Шарлотте.
— Я вижу, вы подружились, Эндора?
— Вначале мы договорились с ней дружить, пока она не вернется в Винчестер. И вот этот момент настал. Думаю, мы и дальше будем общаться, правда, не так много, как раньше.
Ноам кивнул. Оставшуюся часть пути его кузина молчала, задумчиво глядя в окно.
Вернувшись в Лондон, Эндора начала готовиться к открытию своего нового дела: клуба для женщин. Поначалу она сомневалась, что у нее что-то получится, но потом о клубе начали узнавать, появились первые посетительницы, которые вдобавок оставляли неплохие чаевые. Некоторые из старых клиентов Эндоры, знающие ее по предыдущему клубу, намекали ей на прежние дела, но та дала понять, что она больше не мадам и к прошлому возврата нет.
Ночная Ведьма создала дело, благодаря которому она и Чувствительные могли продолжать работать и выживать в непростых условиях современной Англии XIX века. И она рада была, что идея работает. Теперь каждый из ее сотрудников жил отдельно, кроме того, она сама смогла приобрести себе дом в престижном районе Белгравия, расположенном в самом центре.
В среду, семнадцатого апреля, Эндора возвращалась домой после работы и у порога собственного дома встретила того, кого меньше всего ожидала встретить. Ночная Ведьма остановилась, чувствуя, как замерло сердце, а из головы разом повылетали все мысли.
Шарлотта стояла у входа в дом, смотрела на нее и улыбалась.
Широко и радостно.



Примечания автора

Писать этот роман в эмоциональном плане было для меня как кататься на Американских горках. Да-да, знаю. Сейчас вы скажете: ну вот, наступило типичное писательское прощание. Что ж, как любой автор, я имею право попрощаться с текстом и вами, читателями, пусть и таким типичным способом.
У каждого писателя собственные интимные отношения со своими произведениями. Но есть вещи, которые объединяют нас всех: мы ломаем голову над тем, как построить свой текст, сомневаемся, насколько хорошим он вышел. И оставляем частичку себя и своей жизни в тексте. Именно это происходило со мной в течение долгих месяцев написания этой книги. Я начала писать ее в ноябре 2021 года и работала над ней чуть больше года. И сейчас, мои дорогие читатели, хочу с вашего позволения сделать несколько признаний.
Не было минуты, когда я бы не сомневалась в себе и в своём тексте. Когда книга была уже написана, и я узнала, что она выйдет в свет и окажется на ваших полках, меня это поначалу обрадовало. Ещё бы! Но уже в следующее мгновение моё сердце охватил ужас. Этот ужас испытывают, наверное, все авторы романов, но от этого он не становится более выносимым: внутренний голос шепчет тебе, что есть люди гораздо талантливее, и что позволить книжке случиться — было худшим, слишком легкомысленным решением на свете. Ведь теперь меня будут оценивать по ней и, возможно, это станет единственным, что после меня останется. Но мало-помалу я научилась справляться с нашептываниями моего внутреннего вечно сомневающегося ребёнка. И сейчас могу с полной уверенностью утверждать: я бесконечно благодарна тому, что эта книга случилась и встретилась с вами, мои дорогие читатели.
Кто-то будет плакать вместе с героями и, перелистнув последнюю страницу, поднесет книгу к груди и скажет, что нашел в ней настоящий дом. Другие останутся равнодушными и быстро забудут прочитанное. Но для меня лично важна не столько оценка, сколько сам факт, что кто-то посвятит часть своей жизни тому, чтобы прочитать этот текст. Текст, который я писала в течение стольких месяцев, бесконечно внося правки и делая многочисленные (хоть и недостаточные) копии у себя на компьютере. Многих из вас (я надеюсь!) впечатлят сюжетные твисты, а кто-то скажет заветное: «Ещё одну главу, ну, пожалуйста!». Другие будут увлечённо спорить о том, что же случится дальше.
Эта книга стала для меня испытанием во многих смыслах. Я никогда раньше не писала городское фэнтези, ещё и с историческим уклоном. И я была удивлена, как многому я научилась, имея дело с этим жанром и как много нового узнала о себе как об авторе. Мне было очень сложно в эмоциональном плане расстаться с Ноамом и Овидией. Дописывая последние страницы, я бесконечно спрашивала себя, что случится с моими героями дальше. Теперь я уже знаю, что ждёт Чёрную Ведьму и Провидца дальше. Но это вещи, которые я пока как автор должна держать в секрете.
Сейчас, когда я пишу это прощание, я чувствую, что Овидия и Ноам рядом со мной. Они улыбаются и шепчут, что всё будет хорошо. А ещё благодарят меня за то, что я рассказала их историю. И желают мне, чтобы её продолжение также быстро увидело свет, как это случилось с первой книжкой.
Я желаю, чтобы всякий раз, когда вы будете вспоминать этот роман, вас наполняла магия и сила. И от всего сердца благодарю вас.

Увидимся во второй части!

Нилоа



Благодарности

Огромное спасибо всей команде издательства Alfaguara Infantil & Juvenil за любовь, которую они вложили в мой роман. Лайе, за то, что проявила доверие к новому автору и приняла меня с первого дня нашего сотрудничества. Марте, моему редактору, за то, что влюбилась и стала фанатом моей истории сразу после того, как прочитала её. Спасибо за советы, которые ты давала мне, и за то, что терпеливо отвечала на каждое из моих бесконечных писем. Марта, ты ангел.
Спасибо Мануэлю за потрясающий дизайн обложки и Инме за её дружелюбие и страсть к своей работе. Ваша команда, ребята — лучшее, о чём только может мечтать сочинитель.
Спасибо Камино, которая первой обратила внимание на то, насколько особенной может оказаться эта история.
Спасибо Карле. Моя литературная ведьмочка. Ты стала первой, кто узнал эту историю от начала до конца, и терпеливо выслушивала меня каждый раз, когда у меня случался кризис. Моя фанатка номер один, спасибо, что поддерживала меня.
Мы с тобой, как Холли и Кассандра[8]. Спасибо тебе, моя сестра-писательница, без тебя эта книга не была бы такой, какая она есть[9].
Спасибо Алисии. Моя безумная, ты понимаешь, о чём я. Бесконечно благодарна тебе за то, что ты сделала. Спасибо, что разделила со мной путешествия к Кассандре[10] и помогла пополнить мою коллекцию книг любимого автора.
Спасибо Серхио и Анхелю! Вместе с Алисией вы — моя верная троица. Мадрид для меня — это вы, ребят.
Мирейя, my darling. Я пишу это, находясь более чем в двух тысячах километров от твоего дома, затерявшегося где-то в далёких ирландских полях. Спасибо, что терпела мои слёзы и бесконечные телефонные звонки. Спасибо за твою искренность и честность: откровенная критика может ранить, но она в конечном итоге оказывается для писателя самым важным, что только может быть. Спасибо, что сопровождала меня на всех мероприятиях и обнимала меня всякий раз, когда мне хотелось выплакаться. Спасибо за дружбу, любимая.
Эспе. Сколько мы с тобой дружим? Больше десяти лет? И вот теперь, как ты правильно сказала однажды, пожинаем первые плоды. Если бы все люди на земле умели дружить и поддерживать так, как ты, мир определённо стал бы лучше! Восхищаюсь тобой и спасибо за всё (а за ночные бдения над текстом — спасибо отдельное).
Джошуа. I did it! Я всегда считала тебя своим наставником, хотя и никогда не признавалась в этом. Мы с тобой оба не боимся ввязываться в истории, и, наверное, это нас в конечном итоге и объединило. Спасибо за советы и за то, что вдохновляешь, учишь идти к своей цели и не сдаваться. И, слушай, те два коктейля в Ситжесе до сих пор кружат мою голову!
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Папа. Тебе я признательна за ту твою фразу, которую ты произносил — сколько раз за мою жизнь? — наверное, миллион. «Если хочешь чего-то — возьми и добейся», — говорил ты. И продолжал: «А если решил добиться, будь готов приложить усилие».
И вот, папа, я сделала всё, как ты сказал: захотела, приложила усилие, добилась. Я знаю, что книги не твой фетиш, но спасибо, что поддержал, что терпел мои истерики, что не препятствовал моему переезду в Мадрид. Ты знаешь, папа, этим романом я бросила себе вызов. И я бесконечно счастлива, что ты можешь это оценить. Что мы вместе может зарычать: «рррррр!».
Лаура. Твоя старшая сестра потрепала тебе нервишки. Спасибо, что терпела её двадцать один год подряд. Надеюсь, ты и дальше продолжишь это делать. Люблю тебя, крошка.
Глория и Мигель! Вы самые крутые дядя и тётя в мире. Спасибо, что сопровождали меня везде и рекомендовали нужным людям. Фифа и Тоно, ваши обеды по субботам были прекрасны. Благодаря вам мне было легче прожить этот год в Мадриде. Исмаэль, кузен, спасибо, что отвёз меня в Съерру. И да, я помню, что должна тебе поход в кафе.
Спасибо моим бабушке и дедушке, Глории и Рафаэлю. То, что вас нет больше в этом мире, не значит, что вас нет больше в моем сердце, дорогие. Я вспоминаю вас каждый день и мне очень жаль, что вы не можете разделить успех своей внучки. Где бы вы ни были, надеюсь, вы гордитесь мной. Люблю всей душой.
Моей бабушке Хосефе. Я пишу эти слова в 2023 году, и ты все еще здесь, с нами. Не буду отрицать: твои девяносто восемь лет меня немного пугают. Но я бесконечно горжусь, что у меня есть бабушка, которая смогла дожить до такого возраста и очень надеюсь, что, когда роман выйдет, смогу подарить тебе экземпляр и подписать его для тебя. Спасибо за любовь и теплоту, что ты дарила мне. И за те денежки, которые откладывала для нас с Лаурой, может быть, не так тайно, как тебе бы хотелось. Но спасибо тебе за них! Ба, ты лучшая.
Спасибо моим кошкам Ями и Юки. И да пребудут со мной ваши мяуканья ещё много лет подряд!
И, наконец, спасибо всем моим читателям. Без вас ничего этого попросту не было бы. Ваша поддержка и энергия греют меня даже через океан, не говоря уже о вас, мои соотечественники. Никогда не теряйте страсти и воли к жизни, и читайте! Пусть интерес к чтению никогда не угаснет в вас. Ну, и к моим книгам пусть он не угаснет, конечно же! Хочу чувствовать себя нужной на протяжении всей моей писательской карьеры, сколько бы она ни длилась.
Ещё я поблагодарила бы моего мужа, но Кассиан, похоже, застрял где-то в другой истории.
Но мы ещё обязательно увидимся с ним и, надеюсь, с вами. До скорой встречи!



Примечания

1 Тьма, приди ко мне. Тьма, это я (лат.).

2 Кровь — это семья. Кровь — это сила. Это кровавое заклятье (лат).

3 Латинское слово Nostrum (дословно «наш») используется в данном случае в значении, в котором его применяли знахари и колдуны древности. Как «панацея», «средство от всех бед».

4 День зимнего солнцестояния или языческий праздник Середины зимы, который приходится на 21 или 22 декабря.

5 Свершилось, Черная королева (лат.)

6 Услуга за услугу (лат.).

7 Боги, дайте мне терпения (исп.).

8 Имеются в виду популярные американские писательницы в жанре фэнтези Холли Блэк и Кассандра Клэр, авторы серии «Магистериум», которая, по-видимому, вдохновила Нилоу на создание собственного произведения.

9 Текст приведён на каталанском. Далее автор будет использовать или отдельные слова или целые фразы на разных языках, чтобы подчеркнуть свое уважение к культуре человека, к которому она обращается.

10 Кассандре Клэр.

11 Ласковое прозвище маленьких детей на баскском.

12 Спасибо на баскском.

13 «От винограда до груш»: распространённая испанская поговорка. Она используется, когда говорят о событиях, происходящих редко. Виноград в Испании традиционно собирают в октябре, груши — в сентябре, соответственно между сборами этих двух фруктов проходит около 11 месяцев. Встречаться «от винограда до груш» значит встречаться очень редко, дай бог раз в год.

14 Видимо, имеется в виду сериал The Office.

15 Текст приведён на каталанском.

16 Сообщество Рейло — сообщество для фанатов Рея и Кайло из «Звёздных войн: пробуждение силы».
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